Herepei Janos: A kolozsvari Farkas utcai reformatus templom ¢és kollégium torténetébdl
[Erdélyi Magyar Adatbank]

KOLOZSVAR REFORMATUS VONATKOZASU
MUEMLEKEI
(XVII-XVIII. szazadbeli templomaink)

Mielétt targyamra térnék, kémem kell Ondket, hogy ha-
rom-négy lépést hatralépve, menjiink gondolatban egy par
percre vissza harom-négy évszazad kodos messziségébe.

Most, 1638. marcius 15-én tiszteletes Tiszabecsi Tamas
esperes uram Kirdly utcai hazdnak egyetlen nagy szobajaban
iiliink. Ott a nagy nyitott tiizhely, amelynek baratsiagos vila-
ga nagyobb fényt szor a szobaba, mint az az olajmécses,
amelynek pislogé langjanal nagy arkus papirosrol felolvas a
tiszteletes Uir. Elbtte az eklézsia legderekabb emberei, a pat-
ronusok (jotevok) tildogélnek a tisztara surolt fehér l6cakon:
Filstich Lorinc, Jonas deak, Igaz Gaspar, Viczei Maté, Kal-
mancsai Janos, Kassai [stvan, Stin Lukdcs, Didsi Mihaly,
Szegedi Gergely, Fejérvari Benedek és Véradi Miklos, akik
egyt6l egyig varosunk igen kitliné mesteremberei: 6tvos,
kémives, asztalos, mészaros, kalmar. Koézuliik tanultsagaval,
bélcs, jozan eszével nem egy varosi kiralybird, fobiroi tiszt-
séget is elnyert, s6t, Kassai Istvan fejedelmi tanacsos, Varadi
Miklés pedig olyan befolyésos férfit, akinek tanacsét a feje-
delem is nemegyszer meghallgatta; egyhazi iigyekben pedig
egyenesen iranyitd s éppen ezért a halad6 szellemii ifja pa-
pok kissé giinyosan vilagi piispoknek nevezték el.

Veres Jénos, varosunk egykori safarpolgéara, szamadas-
konyvében 1638. marcius 15-én feljegyezte: ,, Erkezék vadro-
sunkban [szopori] Sulyok Istvan [Kolozs varmegye [fGispan-
jaj, [fejedelem] urunk hagydsdbol az farkas utcai puszta
klastromnak fundalasara.” A foispan pedig magaval hozta
oregbbik Rakoczi Gyorgy fejedelem levelét, amelyben tudta-
ra adja az egyhazkozség papjainak és jotevdinek, hogy a
Farkas utcai beomlott tetejii puszta templomot felépitteti sza-
mukra, hogy a varosban megszaporodott kalvinista lakossag,
az 6vari templomon kiviil, annal nagyobb szentegyhidzban
tarthassa istentiszteletét. Ezt a levelet olvasta fel most Tisza-
becsi Tamas esperes: Nagy lelkesedéssel hallgattak szavait
polgar uraimek s elhataroztak, hogy maguk is hozzajarulnak
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a templom berendezéséhez azzal, hogy a padokat maguk
koltségén készittetik el.

A tanacskozas utan eloszolva, patronus uraimék végig-
ballagtak a Kiraly utcéan, ki a varfalon beliili Magyar utcaba,
ki a Széna utcaba, ki a Mester utcaba, ki a Hid utcaba, ki a
Nagypiacra, vagy az oOvari Kispiacra, mig Varadi Miklos
kalmar uram a Ko6zép utcaba tért haza. Az 6 hajléka valahol
a mai Csizmadiaszin kornyékén lehetett. Nevezetes haz ez
abban az idoben, mert hiszen a maig megszakitas nélkiil vi-
ragzo kolozsvari kalvinista egyhazkdzségnek elsd imahelye
volt. Jollehet a varosban sok évvel ezel6tt mas helyen mar
tartottak kalvinista istentiszteletet, de nem egészen masfél
évtized mulva megsziint az is, mas vallasnak advan helyet.

Ugyanis a XVI. szazad elején a belfoldi és kiilfoldi nagy-
vasarokat jard varosi polgéarok révén elérkezett Erdélybe is a
hitgjitas szelleme s a nagy reformatorok kémyezetében ta-
nult erdélyi ifjak pedig magukkal hozva haza annak mélyebb
ismeretét, hirdetve annak tanait, a régiben mar kielégiilést
nem taldl6 emberek drommel hallgatték és tették magukéva
az Uj hitet. Igy tortént ez Kolozsvart is. A derék Wolfard
Adorjan plébanos 1544 februarjaban elhaldlozvan, az utédja-
va valasztott Heltai Gaspar a wittenbergi egyetemrdl mar
Luther szellemét, tanitasat hozta magaval. Ebben az értelem-
ben hirdetvén Isten igéjét, varosunk lakossaga is ennek ko-
vetdjévé szegddott. Nem egészen masfél évtized mulva
azonban magyarorszagi kalvinista reformatorok hatasa alatt
az egyhazkozség lelki tanitdi Kalvin Janos tanitasat vették
at. Ekkor tehat ugy az oOvari fekete baratok, valamint a Far-
kas utcai sziirke baratok, nemkiilénben a fotéri, valamint a
szentpéteri plébaniatemplom szészékérdl az jitott hitet hir-
dették s igy e rovid idore mind a négy templom kalvinista tu-
lajdonna lett.

Ezt az id6t azonban csak atmenetinek tarthatjuk, amiért is
a fotéri s a szentpéteri templomokban nincsen is miért keres-
siink kalvinista emlékeket, vagy csak vonatkozasokat is. Hi-
szen az erdélyi unitarius vallas tulajdonképpeni megalapitd-
janak, David Ferencnek, a kolozsvari polgarcsaladbol szar-
mazo lelkipasztornak és kalvinista piispoknek tigy rokonsagi
kapcsolatai, még inkabb azonban meggy6z0 igehirdetése ré-
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vén a varos egész lakossagat, kozotte Heltai Gaspart is, meg-
nyerte az unitarius hitfelfogasnak. Ezzel aztan természetesen
teljesen meg is szlint itt a nem egészen masfél évtizedig vi-
ragzott kalvinista gyiilekezet.

Tortént azonban, hogy Bathory Zsigmond fejedelem
megfékezésére indult térok hadak Varad varosat 1598. okto-
ber 2-an ostrom ala fogték, s noha a varat nem is sikertilt el-
foglalniuk, de maga a parancsnok, Rédern Menyhért csaszari
tabornok — bizonyos megmagyarazhatatlan taktikai okokbol
— a varost még az ostrom eldtt, teljesen felégette. Ekkor
hagyta ott Varadot idosebb Igaz Kalménnal és idésebb Vara-
di Miklossal egyiitt sok elkeseredett, vagyonukban tonkretett
derék polgarcsalad, akik azutan a kalvinista Véaradrdl vissza-
hoztak Kolozsvarra az itt megsziint helvéciai vallast. Bethlen
Miklos erdélyi kancellar emlékirataban feljegyezte, hogy
dédapjanak, idosebb Varadi Miklosnak Belkdzép utcai haza
kapukézében tartottak az elsd istentiszteleteket.

Ez volna tehat varosunk elso kalvinista miiemléke, ha a
mai Csizmadiaszin kémnyéki régi haz allana. Igy csak azt tud-
juk rola, hogy a XVII. szazad derekan méarvany emléktablaval
jeldlte meg az akkori tulajdonos hirdetve azt, hogy ez volt az a
haz, amelyben Traszki, masképpen Maroti Lukacs pap el6szor
tanitotta az Isten igéjét. Kolozsvar varos 1617. évi képén lat-
hatd német mintara épiilt hazakbol azt sejtjiik, hogy ez a haz is
magas csucsos fedelli, keskeny épiilet lehetett, amelynek ki-
csiny ablakain levé homalyos iivegkarikakon keresztiil csak
nagyon megsziirve hatolhatott be a vilagossag az amugy is
eléggé sotét, mély szobakba.

Tortént pedig — miként Bethlen Farkas egykori torténeti
munkdjaban feljegyezte — hogy az 1600. évben az ovari Kis-
piacon allé templom mennyezete és tetézete beomlott. A
templom azutan ugy is maradt, mivel az unitariusoknak nem
is volt sziikségiik erre az épiiletre, Iévén teljesen elegendé a
magyar hivek befogadéasira a fotéri pompas, nagy székes-
egyhdz, a szasz hivek részére pedig a mellette allott, de ma
mar régota eltlint kiilon kis templomocska, a Szent Janos-ka-
polna.

Az id6k vihardban vérosunk felett is elzigott Bathory
Zsigmond fejedelem, majd Basta csaszari tabornok sok ke-
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gyetlenkedése s eljott a szabadulast hoz6é nagy Bocskai Ist-
van fejedelem utan a politikdban ugyan kapkodo, de egyha-
zat szeretd, partolé Bathory Gabor kora.

A nehéz idokben Gyaluban, majd Banffyhunyadon pa-
poskodott Tasnadi Veres Mihaly keriilvén a messzi Szaszva-
roson lelkészkedd Kecskeméti Buzas Balazs utan a piispoki
méltésagba, minden erejét egyhdza felviragoztatasara fordi-
totta. Igy ismerve kolozsvari hitsorsosainak helyzetét, tudta
azt, hogy papjuk csak titokban végezhet lelkipasztori szolga-
latot. Az 6 kozbenjarasanak, siirgetésének lett azutan az
eredménye hogy nemcsak a nyilvanos istentisztelet tartasa
engedtetett meg, hanem az évek 6ta romokban hever6 6vari
templomot 1613-ra felépittette szamukra a buzgé Bathory
Gabor fejedelem.

Ez a templom — az 1692. évi Leopold csaszar-féle diplo-
ma kovetkeztében a romai katolikus egyhazra szallott at s
ma a Szent Ferenc-rendi baratok tulajdonaban van. Azonban
— rovidesen az atadast kovetbleg — az 1697. évi nagy tiiz-
vészben megrongalédvan tjjaalakitottak és 1728-ban barokk
stilusban atépitették. Igy tehat mai kiilalakja semmiben sem
egyezhetik meg a XVII. szazadbeli szentegyhazzal. Alapfa-
lainak egy része azonban — mint varosunk legrégebbi temp-
lomaé — az Arpad-hazi kiralyok kora idejébél eredhet.

Az ezerhatszazas években, amig egyhazkozség tulajdona-
ban volt, kiilseje, felépitése még teljesen csticsives izlésii.
Egidius van der Rhye németalfoldi festének vérosunkrol
1617-ben rajzolt képén e templombdl csak igen keveset lat-
hatunk: alacsonyabb szentély és magasabb egyhajos részé-
nek csak nagyon meredek, még a fGtéri temploménal is he-
gyesebb szogben képzett; cseréppel fedett nyeregfedele s a
szentély orman allé pici, inkdbb csak disziil szolgald tor-
nyocska minddssze, amit a kdrnyezo nagyobb épiiletek, s az
elég kozeli varfal el nem takar. Harangtornya azonban nem
volt, amit kiilonben még abbol is megallapithatunk, hogy a
kalvinista halottakat is a f6téri unitarius templom harangsza-
va mellett temették el. A kozvetleniil hozzé épitett, egykori
domonkos rendi kolostor maig is fennmaradt épitészeti em-
l€keibdl kovetkeztethetjiik, hogy a templom XVII. szazadbe-
li képe is teljesen a XV. szdzad épitési stilusara vezethetd
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vissza: Ezt latszanak tamogatni az irott adatok is. Ugyanis
Hunyadi Janos kormanyz6 a kolostor s a templom felujitasa-
ra és épitésére 1455-ben évi 50 forint értékii késot adoma-
nyozott. Ezt azutan megerdsitették Matyas, I1. Ulaszlo és 1.
Lajos kiralyok is, sot, példajukat kdvették az egykori foran-
gu csaladok.

A klastrom egyes faragvanyaiban a Farkas utcai templom
itt-ott még megmaradt diszitéscsonkjaira ismeriink, ami 6n-
kénteleniil arra utal, hogy — a kiilénben is hasonlo alaprajz
segitségével — a Farkas utcai templomban keressiik az ovari
szentegyhaz egykori masat, eltekintve azonban attdl, hogy
emennek méretei joval kisebbek, de diszitései joval gazda-
gabbak lehettek arra valo tekintettel, hogy tulajdonosuk ere-
detileg a gazdag Szent Domokos rend, mégpedig a Szent Fe-
renc rendi koldul6é minoritak voltak.

Mig a kalvinistak kezében volt e templom, vele kapcsola-
tosan csak az 1613. és 1683. évi épitkezésekrdl van tudoma-
sunk. Az elsé Bathory Gébor fejedelem jovoltabol, az utébbi
pedig a megéletett Banffy Dénes 6zvegye Bornemisza Kata
asszony, 1. Apafi Mihaly fejedelem sdgorndje buzgosagabol,
aki az 1655. évi nagy tiizvész Ota flistosen, csonkan all6 fala-
kat a sajat koltségén felépittette és rajuk tett rakatott. Mind-
ezek azonban az épitmény eredeti formdjan, diszitéelemein
mit sem valtoztattak.

Tudjuk azt, hogy a fébejarat nyugatrdl, mig egy mellékaj-
to délrol, a mai Kornis-kapolna felél volt; észak felé az ak-
kori unitarius iskola felé. Azonban semmiféle ajté-, vagy ab-
laknyilds nem szolgalt. Mindezeken kiviil csupan csak arrél
van még emlékezet, hogy az 1612—13. évi felépités torténe-
tét magaban foglalé emléktablat a déli falon elhelyezték. To-
vabba sejtjiik, hogy az 1623. januér 4-én ide eltemetett Gydn-
gyosi Kiséri Andras esperes emlékére, valamint az 1638.
februar 2-an diszpompaval ugyanide elhantolt Herczeg Zsig-
mond, a fejedelem fiainak hopmestere (udvarmestere) nyug-
vohelyének megjeloléseképpen diszesen faragott reneszénsz
sirkdvet allithattak. De ezeknek ma mar semmi nyomuk.
Azonban valosziniileg innen keriiltek at a Farkas utciba az
1655. évi tlizveszedelem utdn, mint képes lapjukkal lefelé
forditott padlokdvek, azok a reneszansz izlés altal még alig-
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alig befolyasolt késoi gotikus faragasu siremlékek, amelyek-
nek legrégebbike az 1471-ben meghalt szamosfalvi Mikola
Ferenc és Janos emlékére késziilt, tehat még abban az id6-
ben, amikor a Farkas utcai templomnak hire, nyoma sem
volt. E szentegyhazban allott szoszékrol is van emlékezet,
azonban milyen anyagbdl késziilt, ismeretlen. Ezen kiviil a
butorzathoz tartoz6 padokra is talalunk utaldst, amelyek azu-
tan itt maradva, az 1697. évi tiliz dldozataiva lehettek.

Az 1620-as évek tajan belsé meghasonlas kovetkezett be
a kolozsvari unitariusok kebelében. Valésziniileg a kiilfoldi
egyetemeket latogatott szasz ifjaknak a lutheri hitelvekhez
val6 hajlasa valtotta ki az ellentéteket. Tekintettel pedig arra,
hogy Kolozsvart ekkor evangélikus egyhazkozség nem volt,
az unitarius szaszoknak tekintélyes csoportja az evangéliku-
sokkal kozel rokon kalvinista egyhaz kebelébe Iépett at, ab-
ban kiilon templomban kiilon gyiilekezetet alkotvan. Ré-
sziikre Bethlen Gabor fejedelem kiilon imahelyiil az Gn. Ap-
pellatiumot (imahézat), vagy Palatinumot (kiralyi palotat)
ajandékozta. S miként Segesvari Balint unitarius egyhazfi
kronikajaban feljegyezte, 1628. oktéber 2-an ,foglaltdk el a
kalvinistak az felso Appellatiumot az fejedelem akaratjabol
az szdszok szamdara, az kinek harmincz ablaka volt”, majd
december 3-an ,, prédikallott elészor az Appellatiumban. az
szaszoknak amaz hiit-tagado, Adamus Gitschner, hidelvi fiii,
az ki igaz hiitit megtagada és kalvénistava lon .

Err6l az imahazrdl az unitdrius irdék egy része azt hitte,
hogy azonos volna a klastrom refektériumaval (étkezétermé-
vel). Tudniillik az egész épiilettomb a XVII. szazad folyaman
unitariusok iskolahdza lévén ezek szerint Ugy tiinik fel a do-
log, hogy Bethlen Gabor eréhatalommal minden emberi jog
és méltanyossag ellenére vette volna el az iskola legnagyobb
termét mas vallas céljaira. Csakhogy feledik azt, hogy Seges-
vari Balint fels6 appellatiumrdl szol, amelynek 30 ablaka van,
s amelyhez — mint ugyancsak 6 emliti — 1épcsd vezetett. Mind-
ez pedig sehogyan sem illik a ma is meglevd, szép faragasok-
kal diszes refektériumra. Hanem ez az appellatium, vagy pala-
tium valamikor valdban szintigy a domonkosrendi klastrom-
hoz tartozé kiilén épiilet volt, amelyet vagy maga Izabella ki-
ralyné épittetett, vagy csak atalakittatott sajat lakosztalyaul
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akkor, amikor lakozasat végleg Kolozsvart hatarozta el. Ezt a
palotat kaptak tehat az itteni reformatus szaszok €s hasznaltak
egészen a XVIII. szdzadig, amaddig véglegesen bele nem ol-
vadtak a magyarsagba. Akkor ez az imahely is a katolikusokra
szallott at. Ma kiilonben mar nyoma sincsen ennek az épiilet-
nek, s igy mit sem tudunk arrél, hogy épitészetileg és miivé-
szetileg milyen is lehetett.

Ugyancsak Bethlen Gabor fejedelem nevével hozhatjuk
Osszefliggésbe a Farkas utcai templomot is. Ugyanis 1620-
ban orszaggyiilési hatdrozattal dllapittatta meg, hogy a tanu-
16 ifjak szamara fOiskola allittassak fel. Ennek helyéiil a var-
falon beliili Farkas utcai puszta klastrom jeldltetett ki ott,
ahol a jezsuitak kozép- és foiskolajuk épiiletét 1581-ben fel-
épitették. Ismeretes azutan az, hogy Bethlen az akadémiat
mégsem varosunkban, hanem székhelyén: Fejérvarott alapi-
totta meg, ami miatt azutan a klastrom és a templom tovabb-
ra is pusztan maradt, minthogy Bethlen ugy a hadjaratai,
mint egyéb kiil- és belpolitikai elfoglaltsagai miatt sem id6-
vel, sem elégséges anyagiakkal nem rendelkezett e nagysza-
bast elgondolas megvalésitasahoz, illetdleg a most mar ki-
boviilt terv tovabbfejlesztéséhez. Igy maradt ez azutan utod-
jara, az egyhazi buzgésagban semmivel sem kisebb [. Rako-
czi Gyorgyre.

A Farkas utcai templom, amelynek keletkezése a XV.
szazad utolso évtizedeibe nyulik vissza, egyszeriliségében a
legszebb, torténetében pedig a legérdekesebb reformatus em-
lékiink.

Ravonatkozo legrégebbi s egyuttal kezdé adatunk a mai
napig megmaradt kutyabér adomanylevél 1487-bol, amely
szerint Szabo Ambrus kolozsvari fébir6 — Matyas kiraly ren-
deletére — a varos nevében telket adoméanyoz a varfalon be-
1611 farkasok terén a Ferenc-rendi minorita baratoknak azzal
a megszoritassal, hogy ott maguknak monostort épitsenek.
Az igazsagos nagy kiraly soha sem feledkezett meg sziil6va-
rosarol s még akkor is, amikor a farnosi Veres Benedek féle
porlazadas alkalmaval a dédelgetett kedvenc is ellene for-
dult, csakhamar megbocsatott neki. E monostor alapitdsa is
csak a varos emelkedését akarta szolgalni. Eppen ezért, ro-
viddel a haldla eldtt, 1400 januarjaban Kolozsvarra kiildotte
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Janos fratert, az épitészt, hogy az 6 tervei szerint rakjak fel a
megkezdett falakat és boltozzdk be hatalmas ivekkel a szent-
egyhaz kozéptamasz nélkiili mennyezetét. Az épitkezés azu-
tan — mint minden gotikus épiiletnél — hosszasan tartott, hi-
szen még II. Ulaszlo is adomanyozott kosot a kolozsi akna-
rol, hogy annak arabdl tovabb folytassak a munkalatokat.
Befejezéséhez azonban valodszinlileg még az 6 koraban sem
érkezett el.

A templom kiilséleg-belsdleg nagyon egyszeriinek ké-
sziilt eredetileg is, hiszen koldul6 szerzet volt a tulajdonosa.
A kiilsoé épitészeti jelek azt mutatjak, hogy tornya kezdetben
sem volt, noha Bathory Istvan lengyel kiraly 1581. évi ado-
manylevele a klastrom tornyait is emliti. Ez azonban ugy is
magyarazhat6, hogy a messzi lengyelorszagi irédedk a temp-
lom és klastrom koriilirasakor onkényteleniil is megemlitette
azt a nem létezd, de a valdsagban olyan kevés szentegyhédz
mell6l elmaradé tornyot, vagy tornyokat. E hidnyt megkisé-
relhetjikk azzal is magyarazni, hogy a nemzetre szakadt mohécsi
nagy csapas, s az azutan bekodvetkezett teljes elerétlenedés
akadalyozta meg e helyi jelent6ségii munkalatok tervszerinti
keresztulvitelét.

Alaprajza, a fotéri ferdetengelyii templomhoz viszonyitva
szabalyos, de méreti miatt a szokasostol meglehetosen elté-
r6. Szentély része — ellentétben a fotéri kurta szentéllyel —
tulsagosan hosszi ugyannyira, hogy azt a gondolatot kelti
fel, mintha eredetileg egy még sokkal hatalmasabb nagysagu
hajorészt terveztek volna hozza. Keleti vége nyolcszogzaro-
dasi. A vilagiak részére szant teriilet széles, egyhajos épit-
mény, ellentétben a haromhajés fotéri templommal. Nyugati
homlokzata hatalmas egysiki lap ugyancsak igen nagymeére-
tl timpanon befejezéssel. A falakat tart6 hatalmas pillérek
nehézkesek, de — mint a diadaliv északi kiilsé tamasztéka
mutatja — eredetileg tagoltak és tagolasuk gotikus alakzatok-
kal: obeliszkekkel, rozsakkal, vak-viragkdvekkel és allatok-
kal voltak diszitve. Ott még ma is latunk medvét, oroszlant,
tekndsbékat. S miként a belvarosi 0j papi lakés alapozasakor
elokeriilt fekvé nagy oroszlan bal hatsé combja mutatja, a
kéfaragok az allati dbrazolas testaranyaival nem voltak kel-
16en tisztaban. A nyugati fobejaratndl megmaradt faragott
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miivek azonban arra vallanak, hogy azoknak mestere mar
gyakorlottabb kezii és tudasu szobrasz volt. Két elére diil6
kerektalpii pajzsocskaban egy-egy kedves angyal térdepld
helyzetben, hosszi ingecskéjiik bdjos rancokkal fodorodik
hatra. A fobejarat korte €élii és elindulasaban sodrott hengeres
palcatagjainak kiképzése nagyon sok rokonsagot mutat a k6-
zeli Vista kbzség templomaban levd, valoszintileg 1498-ban
késziilt szentséglarto kisméretii viragkoveivel. Az 1911. év-
ben végzett helyreallitasi munkalatok kdzben a szentélyrész
evangéliumi oldalan a vakolat aldl simara levert faragott lili-
omok korvonalai bontakoztak ki, amelyek nagyon hasonli-
tottak az ovari egykori domonkos rendii zardaban talalhato
hasonld diszitésekhez. Ennyi tehat minddssze, na meg a
szentély ablakinak cstuicsaban még éppen meglevé konnyed
vonalvezetésii, valtozatos formaji gotikus mértani motivu-
mok, amelyek az egykori Ferenc-rendi templom diszitmé-
nyeibdl megmaradtak. Ugyan egy-egy XVI. szazadbeli sirk®
is keriilt innen eld, amely azonban — az 6vari templombdl
egykor athozottak kivételével — mind egyszerii és eléggé
kezdetleges kivitelii.

A templom életében elébb mér vazolt valtozas utan, e
szentegyhaz rovidesen ismét katolikus kézre keriilt. 1581-
ben Bathory Istvan, ekkor mar lengyel kiraly, minden kor-
nyezo6 épiiletével egylitt a jezsuitaknak adomanyozta, akik —
az 1545 utan kihanyt oltdr és szentképek helyett — Gjakat al-
litottak. Azt az épiiletromot, amely a templom déli t6vében
egykor a sziirke nénikék lakhelyéiil szolgalt, sajat klastromu-
kul felépittették, a templom északi oldalara pedig épiiletet
emeltek a kozép- és foiskola szamara,

A jezsuitaknak 1603-ban valo végleges kiiizése alkalma-
val a felingeriilt tdmeg rombolasanak azonban nemcsak a fa-
lak, de a kédiszek, faragvanyok, valamint a szentegyhaz is
nagy részben aldozatul esett. A nép az orszag romlasat tulaj-
donitvan e szerzetnek, még emlékiiket is el akarta toriilni s
ezzel az amlgy sem gazdag diszitésii templomnak csaknem
minden miivészi emlékét el is pusztitotta. Egidius van der
Rhye 1617. évi meglehetdsen hii varosképén azonban e
templom falait mar ismét épnek talaljuk. Valésziniileg Basta
tabornok kemény parancsara épitették fel ujra a varos polga-
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rai. De két értized mulva a Szabok tornyaban (az Gn. Bethlen
bastyaban) elhelyezett nagymennyiségii puskapornak villam-
csapés kovetkeztében tortént felrobbanasa templomunkat is
erosen megrongdalta, hajojanak mennyezetét beszakasztotta.
lgy allott ez azutan pusztan egészen 1638-ig, amig [. Rako-
czi Gyorgy fejedelem el nem hatérozta a felépittetését.
Szopori Sulyok Istvan fGispan altal 1638. marcius 15-én
hozott iinnepélyes rendeletet csakhamar kovette a valosagos
munka. Mesteremberek nagy szamat gylijtotték ide, s amely
munkénak legkivalobb mesterembere pedig nem telt ki véro-
sunkbol, azt mas varosbol, sét messzi foldrdl hozatta a fejede-
lem. Igy — az egykori varosi safarpolgar szamadaskonyve sze-
rint — a fedél szép szines mazi cserepeinek elkészitésére mar
1638. aprilis 8-dn ideérkezik Szebenbdl Balint és Lorinc mes-
ter, 1642 majusaban pedig a segesvari Téglas Andras harmad-
magaval és a szebeni Valasztd Péter és Cserepes Gyorgy ne-
gyedmagaval. Majd 1643. november 15-én ,.a templom és a
torony koriil dolgozé [medgyesi) tdlcséresek [iivegesek]” ta
voznak haza. A templomhajé ivezeteinek elkészitésére pedig
Kurlandiabél, Bisterfeld fejérvari professzor hazajabol hoza-
tott a fejedelem harom német kémivest, akik a hatalmas bolto-
zast készitették el. Ez a munka azonban az egykori eredeti
ivelésénél nyomottabbra és alacsonyabbra sikertiilt ugy, hogy
a mai haléboltozat mar nem mutatja azt a merész vonalformat,
mint amilyent még a fotéri templomban is lathatunk. Ezzel
egyidejlileg a templom belvilagat valamivel alacsonyabbra
szabtak, amit a padlason még ma is elarul az egykor maga-
sabbra nyult belsé féloszlopok helye, valamint a hajdani me-
szelés nyoma. A szentély és a hajo déli kiils6 taldlkozasi sz6-
gében valdszinlileg még régebbi alapokra tornyot is épittetett
az Sregbbik fejedelem s amint Haller Gabor napléjaban felje-
gyezte, 1641 karacsonyara a nagyharangot oda mdr fel is vo-
natta. E toronyrdl azonban keveset tudunk. Szalardi Janos Si-
ralmas magyar kronikajaban igy emlékezik meg réla: ,,az ol-
dalfalaban levé tornyot is nagy szép hegyesen, szép aranyos
gombjaval kiilonb-kiilénb szinii mazas cseréppel héjaztatvan,
megépitette vala”. Azonban a mai csonka torony formaibol
kovetkeztethetjiik, hogy csak egyszer(i négyszog alapu témb-
épitmény volt, talan olyan, mint a fotéri templom XVII. sza-
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zadbeli tornya négy kis fiatoronnyal. A Rakdczi altal épittetett
torony azonban gyenge alapokra rakatott ugy, hogy a négy
nagy harang erds zligasatol a fal megindult s az egykori ha-
rangoztatasi jegyzokonyv tanusaga szerint, 1646 augusztus
havaban onnan mind a négyet leeresztve, a mai Uj papilak he-
lyén épitett fa haranglabra huztak fel. lgaz, hogy azutan Rako-
czi a templom fohomlokzatahoz (ijabb tornyot akart épiteni,
azonban ennek alapozasat is elhibaztak a tervezok, s igy az
soha el nem késziilhetett.

A templom berendezésének legnagyobb része is hasonlo-
képpen a fejedelem aldozatkészségét bizonyitja. Igy — mi-
ként az egykori varosi szamadaskonyv feljegyzései meg0riz-
tek — a Torda—Aranyos varmegyei Hidas kozség banyajabol
kifejtett kobol nagyszerii szoszéket és tUrasztalat faragtatott
az 1646. év folyaman. Koziiliik az utobbi — sajnos — nyomta-
lanul elpusztult, megmaradt azonban a remekmivii katedra,
amelyet tudés Kelemen Lajos felfedezése szerint — két mes-
ter faragott, mégpedig a felsé rész alabastrom tablait a
szebeni Nicolai Elias, a felso felét, meg az alabastromtablak
foglalatat a kolozsvari Kofaragdé Benedek. Igaz, hogy a fel-
dolgozott anyag természete is megkivanja a mas és mas
technikaji és méretli munkat, azonban a reneszansz motivu-
moknak a szasz aprélékos, mintegy himzésszeri kidolgozasa
és némileg a térbe valod helyezése hatarozottan a nevezetes
Nicolai Elias kezére vall. Mig az erdélyi reneszénsznak a
magyar Kofaragd Benedek felfogasaban leegyszertisitett, ha-
tarozott ivelésii vonalvezetése, a motivumoknak szinte egy-
siki diszitéelemként valé felhasznalasa valahogy jobban
megfelel a mi népi diszitésii médunknak s igy sokkal koze-
lebb is van a mi lelkiinkh6z. A szdszék feletti koronat azon-
ban mar Lengyelorszagban faragtatta Rakoczi. Anyaga draga
cédrusfa. Ez az attort-faragasos emlékiink, amely vezérjel-
képpen fészkében fiait vérével taplalo pelikant dbrazol, ma is
teljes épségben megvan. A faragott hatas padok nagyobb ré-
sze azonban mar a tekintélyesebb vérosi polgarférfiak ado-
manyabdl késziilt. Ezt bizonyitja az a koriilmény, hogy min-
denik pad egyes iiléseinek hatara egykorli ir6on-irassal fel
van jegyezve a tulajdonos neve, aki az 1647. évi jlnius 29.
napjan tartott iinnepélyes templomszentelés alkalmaval is
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minden bizonnyal ezen a helyen iilt. igy tobbek kozott a sz6-
szeékkel szemben levé diszes faragasu szép pad hatan, az elsd
helyen ezt olvashatjuk: ,,Biré uram”, aki éppen ebben az év-
ben nem volt mas, mint Varadi Miklés a nagytekintélyi kal-
mar. Ettél harmadiknak Fejérvari Benedek kalmar, a kovet-
kezd évek fobiraja €s egyhazkozségének jotevoje, majd Fil-
stich Péter 6tvds, tovabb pedig Széros Andrés, Szoérds Ma-
tyas unitarius pap kalvinistava lett fia neve olvashaté. Majd
a képiro céh megnevezését lathatjuk. Es igy tovabb.

Templomunk emlékmiivei koziil az orgona azonban mar
nem tekinthet vissza €ppen olyan messzi eredetre. Csak ké-
sore, 1764-ben készittette az egyhazkozség, minthogy a
megel6z6 évszazad tulsagosan puritin felfogasaval nem
egyezett meg e hangszer alkalmazasa ugy, hogy az istentisz-
teleteken a kéntor csak a sajat €s a hivek hangjara volt utal-
va. Szép barokk stilusban felépitett formajat ma mar boviilt
alakban lathatjuk.

A toronyba négy harangot készittetett a fe]edeiem ame-
lyeknek egyikét 1848-ban agyiva ontette at Gabor Aron.
Masik ketté ujradntott formaban ma a Magyar utcai kétaga
templomban hivja a hiveket istennek tiszteletére. A legki-
sebb pedig az 1798. évi tlizvészben lelte halalat. Valészini-
leg orat is ajandékozott Rakdczi. Ennek nagy szamlapja hal-
vany korvonalakban a par év el6tti bevakolds eldtt is még
lathaté volt a fohomlokzat timpanonjanak kdzépsé nyildsa
koriil. A felette allott tornyocskanak oraharangja azonban
mar gorcsoni Serédi [stvan nevét hirdette addig, amig a tiiz-
vész azt is el nem pusztitotta.

A templom ablakait kiilonbozo €élénk szinli Uvegkarikak-
kal tivegezték be a tolcséresek, ezeket kés6bb néha-néha
szintén szinessel prdbaltak potolni. A fedélen pedig a nap-
fényben még ma is meg-megcsillan egy-két mézas cserép, a
300 évvel ezel6tti pompanak hirmonddjaképpen.

Ezt az emlékekkel teli szent helyet méltdan gazdagitotta
az is, hogy padimentuma alatt neves emberek nyugosznak.
Igy méar 1579-ben ide temették Seres Janos hires kofarago-
szobraszt, akinek csak a kozelmult idében allapittatott meg
eddigi egyetlen ismert miive: az egeresi Bocskai Gabor sir-
emlék. De ide helyezték 6rék nyugalomra 1657. marcius 3-
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an goresoni Serédi Istvant, a lengyelorszagi hadjaratra indult
II. Rékoczi Gyorgy helyett idehaza kormanyzé fOurat. 1666.
szeptember elsd napjan Ebeni Istvan fejedelmi tanicsost,
Kolozs megye féispanjat és Kolozsvar fékapitanyat. Azutan
az 1660-as és 1670-es években 1. Apafi Mihaly fejedelem
harom gyermekét, 1696-ban pedig II. Apafi Mihaly egyetlen
leanykajat, 1683-ban Bocskai Istvant, a bujdosé Zemplén
megyei foispant. 1710-ben gr. Banffy Gyorgyot, a Habs-
burg-uralom alatti Erdély elsé korményzojat, 1742-ben
Baczoni Incze Maté lelkipasztort, az anyagiakban erdsen
megfogyatkozott egyhazkdzség bolcs vezetbjét €s e templom
restauratorat, kinek faragott sirkdve az altala épittetett északi
portikuszban ma is éppen lathaté. A tobbiek majd mindeni-
kének emlékét is 6rzi egy-egy miivészi, vagy kevésbé miivé-
szi kidolgozasu érc-, vagy selyemcimer a padok hatan s a pa-
dok feletti falmez6n. Egyiknek-masiknak pedig még sirkdve
is megvan.

Az 1798. évi varost-pusztitd nagy tlizvész a templom fe-
délszerkezetét elhamvasztotta. Annak felépitésekor pedig —
az anyagiakban valo takarékoskodas miatt — nem raktak fel
teljesen az oromfal csucsaig. Ezért latszik az, hogy a nyugati
fal timpanonja magasabbra nyulik a fedélzet felé. Ekkor
pusztult el azutan a templom melletti haranglab is s a rajta
volt Rakoczi-harangok pedig megolvadtak. De elpusztult az
oromfal felett allott tornyocska is az 1657-b6l valo Serédi fé-
le oraharanggal egyiitt.

A jelen szazad habort el6tti éveiben restauralas ala keriilt
e templom, a munkalatok befejezését azonban a haboru —
sajnos — megakadalyozta.

Egyhazkézségiink viragzésa teljességében, még I1. Rako-
czi Gyorgy kalandos és végzetes hadjarata elott, kiterjesztet-
te gondoskodasat az akkor kiilonallé Kolozsmonostor falura
is, ahol a fejedelmi birtok cselédsége kozott meglehetds sza-
mu kalvinistasag talaltatott.

Az 1650. év tdjan ismeretlen tettesek altal meggyilkolt
kolozsmonostori Zambé Mihalynak, a fejedelmi nagyobb
kancellaria irodeakjanak és hites jegyzdjének nemesi udvar-
hazat, valamint a zalogban volt négy hold foldjét a fejedelem
w~maga kész pénzén bizonyos summdn” s térvényes Oroko-
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sok16]l megvasarolta és ,, egy kevésség vendég fogadonak csi-
nalta volt”. Ez pedig valdsziniileg a mai katolikus kis temp-
lom helyén és koriilotte tertilhetett el hatrafelé nytlva egé-
szen a Szamosig.

Nem sok idé mulva azonban, miként porcsalmi Andrasnak
1679. januar 3-an Gilanyi Gergelynéhez irt levelébdl olvas-
hatjuk, a fejedelem ezt az udvarhazat ,, akkori tandcsiir hivei-
nek s tiszt. Csulai Gydrgy piispdknek instantiojokra Istenhez
valo buzgosagabol [...] templumnak és parochianak erigalta-
tasara valldasunkon levék kedvekért forditott és azon funduson
levé kéhazat annak rendi szerint praedicallo székkel, férfiak-
nak és asszonyi dllatoknak valo székekkel megékesitetett és
1654. esztenddben solenniter nagy uiri rendeknek jelen létek-
ben konyorgesek, praedicatiok és sacramentumok kiszolgalta-
tasa dltal templumnak dedicaltatott és konyorgéseknek és
egyéb kozonséges isteni tiszteletnek és szolgdlatnak hazava
conferaltatott, hogy a Jézus Christusnak orszdga ot is neve-
kedést és gyarapodast vehetne a sok tovisek kozott.” A most
mar templomma szentelt udvarhaz épiiletére tomyocskat is
épittetett, vagy pedig — még nagyobb valosziniiség szerint —
melléje haranglabat allittatott. Erre bizonysag az, hogy Mo-
gyorosi Elek lelkipasztor 1664. évi folyamodasaban emliti e
templomocska harangjat.

Ez az istenhaza azonban nem sokaig teljesithette felada-
tat. Ugyanis a fejedelem szerencsétlen kimenetelii lengyelor-
szagi hadjarata utan Erdélyre tortek a torok és a tatar hadak.
Linczegh Janos varosi tanacsos napldja szerint 1658. szep-
tember 11-én a varos ala érkezett Mehmet Ghyra tatar cham
»nagy diihésséggel meggyiijtotta a monostori kiilvarost.” S
miként egykoru levéltari adatokbdl olvashatjuk, e templom
is teljesen elpusztult Ggy, hogy csak évtizedek mulva épiilt
fel ismét. Felépittetdje bernichazi Gilanyi Gergely fejedelmi
konyhamester és az orszagos jovedelmek fébéridjének dzve-
gye: Apafi Anna, a fejedelem testvére volt, aki Porcsalmi
Andras, majd az 6 haléla utan Szathmar-Némethi Mihaly ko-
lozsviri lelkipasztor §szténzésére, buzditasara fogott hozza a
templom felépitéséhez. Az épitési munka 1682 tavaszan kez-
d6dott meg s ugyanazon év végére mar teljesen el is késziilt.
Meéretei, formai nem vallhattak nagyobb szabasu szentegy-
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hazra. Ezt sejtjiik Gilanyinak Szathmar-Némethi Mihalyhoz
1683. augusztus 6-an irt levelébol: , Azonban az ablakai
amint vannak csinalva, nékem nem tetszik, mert csak olyan-
Jormara csinaltak, mint valamely kozonséges haznak ablakai
szoktak lenni, hanem kegyelmedet kérem, azokat bontassa el
és csinaltassa mas formdra, hossziikasra, mint a templomnak
szokas csindilni és magasabban s keskenyebben.” Valamint
ugyancsak 6 irja nyolc nap mulva: , ami azon templomocs-
kanak ablakjait illeti, értem kegyelmed irdsabol, hogy Rdko-
czi fejedelem idejében is olyan formdra voltanak, amint mos-
tan vagynak, és arra nézve hagyatta kegyelmed is ugy. Ha
akkor meglehetett, én is hat mostan helybenhagyom... Meg-
gondolvan azt is, hogyha elbontatjuk [...] az iivegtanyérok-
ban is sok elromlik, az onja pedig megbomlik, semmire kelld
lészen.”

Ebben az épiiletben ezutan kb. negyed szazadig szolgal-
tak az Urat. Az 6nallo erdélyi fejedelemség megsziinte utan,
az anyagi javakban megfogyatkozott egyhaz nem sokaig tu-
dott itt papot tartani s mikor az elhagyott egyhazat kés6bben
Ujra helyre akartdk hozni, amit nappal javitottak rajta, azt a
hatalmaskodo jezsuita paterek éjjel elbontottak, azt allitvan,
hogy Kolozsmonostorhoz egyediil csak a romai katolikus
egyhaznak van joga. A kalvinistaknak a maguk igaza szama-
ra nem volt modjuk érvényt szerezni s ezért sok huzavona
utdn végre 1755-ben minden itteni javukat — templomocska-
Jjukkal egyiitt — 480 magyar forintért eladtdk a jezsuitaknak.
S ezzel egészen a jelen szazadig meg is sziint Monostoron a
reformatus istentisztelet tartasa.

Varosunk reformétus templomainak sordban idérendben
a Magyar utcai régi templom kovetkezik.

Epiiletének helyét egy 1764. januar 20-an kelt oklevélbdl
a[laplthaguk meg. Ugyams a mondott napon Ujhelyi Zsig-
mond viérosi albiré és Harmati Daniel centumvir tanivalla-
tast tartattak, hogy a Magyarkapu eldtti Pataki Istvan féle
kert helyén valamikor reformatus templom allott. Tizenkét
63-68 év kozotti polgar és polgarné egyértelmiileg vallotta,
hogy sziileiktél s méasoktol is hallva, hitiiket letéve bizonyit-
jak, ,,hogy a Hostatjaban Kolozsvdr v -osanak Kiilsé Ma-
gyar utca elein kis ajtondl, az mely kertet actu mostan bir te-
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kintetes Pataki Istvan uram, napkeletrél Kis-Szamos, vagy
pallora jaré gyalogdsvény Moér hdzok szomszédsdagokban,
napnyugotrul a szekériit, vagy pedig a Kis-Szamosra jaro
vizarok és Bakmdny Andrds uram kerte szomszédsagokban
levé hely avagy kert kiilsé templom helye volt” és rajta ,,volt
a tiszteletes nemes reformatus eklézsianak temploma”. Ez a
templomkert pedig a mai teoldogiatelek helyén teriilt el.

Alapitasi idejét meghatarozhatjuk abbél, hogy Szilagyi
Ferenc és idésebb Herepei Gergely, varosunknak egy évsza-
zaddal ezel6tti prédikatorai, feljegyezték a mostani kiilsé
templom mellett allott fatemplom szdszékének feliratat. A
»kémivesmunkdval késziilt prédikaloszéknek” aljan volt ,ké-
be metszett” latin feliras szerint ezt a katedrat tekintetes és
nemes Henter Andras sajat koltségén készittette 1672-ben.
Ezt pedig csak a még régebbi templombdl hozhattdk at az
ujabb fatemplomba. Ugyanezt az idépontot hatarozza meg a
varosi kozgyiilés 1675. julius 6-i hatarozata is, amely szerint
»a vararok a sok odahordott szeméttel annyira feltslt, hogy
a kiinn valo uj templom melletti hid is igen akaddlyos az ott
Jjaroknak” — végeztetett, hogy az arok az Uj templomtdl a
Kozép kapuig tisztittassék ki s a hid csindltassék meg.

Felépiilése pedig nem fejedelmi, vagy fouri adomanyozas
kovetkezménye, hanem a belsd és kiilsé sziikségnek az egész
egyhazkozség Onerejébol, hiveinek segedelmével emelt bi-
zonyitéka. Ezt mutatja a kuratoroknak Banffy kormanyzdéhoz
intézett felterjesztése abbdl az alkalombdl, hogy az 1700-as
évek koriil a fotanacs az egyhazkozséget két kiilon eklézsia-
ra akarta tagolni. Hivatkoztak arra, hogy ezt se a hivek, se a
vezet0ség nem Ohajtja, mert hiszen ,,az kiilsé Templom fun-
dussaval egyiitt és abban jaro sz. gyiilekezet ez beldl valo
gyiilekezetnek és a sz. consistoriumnak fundatioja.”

Az épiilet kobol, a mennyezet és a tetdzet azonban fabol
késziilt. Erre vall egy, 1697. évi egyhazi jelentés, mely sze-
rint: ,,az Magyar utca szegeletin levé templomnak materialei
Sordittassanak a collégium épitésére, azért azon elhanyatott
koveknek jobb volna oda fordittatniok, mintsem cum dispen-
dio az utca kdzepin hevernek.” A masik adatot pedig az
1682. évi egyhazi szamadaskonyv orizte meg, amely szerint
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a gyalui asztalosok a templom egyik részét bedeszkaztik, a
mennyezetét elkészitették.

1672-re alig késziilt el a templom, méretei csakhamar
igen kicsinynek bizonyultak gy, hogy az elsé évtized vé-
gén, 1682 majusaban mar azért fizetnek a szamitégondno-
kok a malommesternek, hogy a templomot megtoldotta és
megnagyobbitotta. Minthogy pedig épitése tulajdonképpen
hazilag és kornyékbeli kismesteremberek munkéjaval ké-
sziilt, stilusa szempontjabol az erdélyi magyar izlésnek Ka-
lotaszegen megmaradt emlékeit vehetjilk mintaul annal is in-
kabb, mert a mesterek nem annyira az idegen hatasokra in-
kabb hajl6 varosi céhbeliek voltak, hanem — mint a malom-
mester, s mint a gyalui asztalosok — nagyobb részben csak a
maguk hamisitatlan izlése alapjan dolgozé kontarok. Hiszen
gyalui Asztalos Kovacs Janos messzi foldon hires munkai-
ban még ma is gyonyodrkddhetiink az 1692. évbodl szarmazo
ketesdi, 1697. évi bikali, 1699-ben késziilt vistai, majd ko-
rosfoi karzat- és mennyezettablacskak festett mintain.

A templom minden bizonnyal egyetlen hajobdl allott,
amelyet azonban 1682-ben megtoldottak és megnagyobbitot-
tak, olyan format adva neki, mint amilyen tébbek k&zt a
ketesdi templomnal talalhaté. Itt ugyanis a templom hatsé
része nemcsak hosszaban nyujtja meg a régi hajot, de az el6-
részhez viszonyitott kisebb toldalék szélességben is megnd-
vekedett,

Hianyos adatok miatt, miként a templom kezdeténél, tigy
a végénél is csak tapogatozhatunk. Az emlitett 1764. évi val-
latas tantinak mindenike masképpen beszéli el a pusztulasat.
Ezek koziil azonban legvaldsziniibb egy oregasszony vallo-
mdsa, aki még az apjatol hallotta volt, hogy ,,a tararok Ka-
janto feldl leereszkedveén, azok mia pusztult volna el.” Az
egykori krénikak sok adatot tartalmaznak a XVII. szazadvé-
gi tatarpusztitasokkal kapcsolatosan. Azonban meégiscsak
czegei Wass Gydrgy naplojaban részletesen leirt 1690. de-
cember 16-1 rombolas az, amelyet leginkabb idevonatkoztat-
hatunk. Ugyanis Galga tatar szultan csapataival Kajant6 fe-
161 Kolozsvar ala érkezve, el6bb a Magyar utcai, majd azu-
tan a hidelvei hostatot égette €s pusztitotta el. Az igy elpusz-
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tult templom kovei ezutan évtizedekig szétszorva hevertek
az uttest kdzepén.

Ideiglenes kisérletezések utan az {ij templomot mar csak
a kuruc—labanc pusztitasok utan kezdették megépiteni. Ezt
azonban a régi helyétél mar valamivel tavolabb, a mostani
kétagl templom szomszédsagaban alapoztik meg az 1710-es
évek elején. Az épitdanyag azonban itt mar egyediil csak a fa
volt. Ennél t6bbet azutan alig is tudunk réla. Bizonyos azon-
ban, hogy a régi istenhdza 1672. évi szdszékét athoztak ide,
hiszen err6l emlékezik meg Szilagyi Ferenc az egyhazksz-
ség rovid torténetében, idosebb Herepei Gergely pedig az
épitésre vald adakozasra buzdité beszédében.

Balogh Jolan Kolozsvar miiemlékei cimii, most megjelent
munkéjaban képben is k6zol egy, ma is meglevo festett hatas
padot, amelyr6l — a rafestett 1720-as évszambol is kikévet-
keztetve — feltételezhetjiik, hogy ez az egykori fatemplombél
szarmazik. Es éppen ebbdl valészinlinek tarthatjuk azt is,
hogy a templom egész butorzata, valamint az épiilet
mennyezete reneszansz hagyomanyokon épiilt viragmotivu-
mokkal volt telefestve.

A templom meéretei pedig nagyobbak lehettek, mint a
megel6z6 koépiiletéi. Ezt az is bizonyitja, hogy Otnegyed
szazados életének végso idejéig nem volt sziikség a belvilag
megnagyobbitasara. Templomunkat egy évszazaddal ezel6tt
zartak be és bontottak le, felépitvén mellette az 1829. évben
alapitott mostani szép szentegyhazat, amelynek mintajat az
Ujklasszikus stilusban tervezett debreceni nagytemplomrol
vette az €pitész.

Tudjuk azt, hogy a XVI. szdzadban a Hidelve elején elte-
ritllt Szent Erzsébet ispotalynak temploma is volt, valamint a
Kliils6 Magyar utca végén allott a Szent Péter egyhaz, amely
talan a Szent Lélek ispotdly temploma is lehetett. Az egykori
varosi jegyzékonyvbol azt olvashatjuk, hogy 1565. novem-
ber 26-an a kdzgyiilés elrendelte ezeknek a templomoknak a
lebontasat, hogy ellenséges megszallaskor nehogy veszedel-
met rejtsenek magukban. Azutdn valdban lebontottik-e,
nem-e, nem tudjuk. Annyi azonban bizonyos, hogy a XVII.
szazadban a Szent Péter templom az unitariusoké volt s ott
rendesen tartottak istentiszteleteket. Az ispotalynak pedig
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még a XVIII. szazad folyaman is volt kiilon unitérius és ki-
16n reformatus papja, de hogy ezek milyen épiiletben végez-
ték szolgalataikat, nem sikeriilt kinyomozni. Mindenesetre
legalabb is imahazuknak kellett lenniiik.

Megemlithetjilk még azt is, hogy a kolozsvari kalvinista
gylilekezet egykori leanyegyhazkozségének, Szamosfalvéan
is meg lehetett a maga kiilon temploma. Ezt abbdl is kovet-
keztethetjikk, hogy a XVIII. sziazad folyaman tobb 6nall6
papjar6l tudunk, akik koziil az utols6: Munkacsi Gerzson
mar benn lakott Kolozsvar hostatjaban. Azonban a szamos-
falvi templom épiiletérdl sehol még csak emlités sem tétetik.
E falucska foldesurai foképpen katolikusok voltak, s igy azu-
tan ebben leli magyarazatat, hogy a reforméatus vallasnak itt
nem lehetett mély gyokere.

Végezetiil pedig had emlékezziink meg egy par széval ar-
rol a reformatus miemlékiinkrél, amely ugyan nem temp-
lom, de t6bb mint két és fél évszazadon keresztiil pardkiaul
szolgalvan, a nemzedékr6l nemzedékre szallo csaladi 6rok-
ségképpen itt élt papok és papnék tiszta, szent élete istenha-
zava avatta azt.

A régi Belso Farkas utca 23. szamu telkérdl szolok.

Az 1656. évben épiilt papi lakas elsé lakoitol: Batai
Gyorgy, Csengeri Istvan, Mogyorosi Elek papokon, majd
Kovasznai Péter piispokon elkezdve, az 1920-ban itt meghalt
Herepei Gergely esperesig, mint az épiilet utols6 papi lakdja-
éig a pardkia lassi fokozatban folyton béviilt, mignem azu-
tan most a gyors pusztulas utjara tért.

E telek is I. Rakéczi Gyorgy idejében szallott az egyhaz-
kozség tulajdonaba. Ugyanis e helyen allott a XVI. és a
XVII. szazad forduldjan a jezsuitak féiskoldja, amely az
1605-1 rombolas kivetkeztében azutan teljesen pusztava lett.
Igy is maradt az 1656-ig, a papi lakas felépiiléséig. A haz
eredetileg egy nagyobb szobabdl, egy konyhabodl s esetleg
valamelyes kamraféle helyiségbdl allott, ehhez épitették azu-
tan szazadok folyaman a tobbi lakrészt. Az 1656. évi nagyte-
rem kéajtaja ma is megvan. Egyszerii, izléses faragésa a jobb
munkak kozé sorozza. Két oldala négyzetes féloszlopszeriien
kidolgozva tartja a szemoldokksvet, amelyen két reneszansz
rozsa kozott barokkos pajzsban B:4 / 1656 szdveget faragott
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ki a mester, akinek nevét rejtheti az idézett két betli. A bolt-
hajtasos terem vakclata aldl pedig festett emlékeket lehetne
kikaparni, amelyek azonban stilusukkal a XVIII. szazadra
utalnak. A mennyezet barokkos formaju mélyitett terecskéi-
ben — a tobb szézados vakolat megkaparasa utan — festett ki-
gy06z6 mondatszalagok tiinnek el6.

Az épiilet régebbi felének nyugati oldalan széles, bolto-
zott tornac vonul végig, amely az 1750-es évekbol eredd
egyszerl, stilusos épitmény. Ennek déli végén ajto nyilott az
utcara, alacsony, egyszeriien ivelt faragott ko ajtokeretének
zarokovén kerektalpl, sima pajzsocska szolgal A:B / 1751
évszammal. (E tornac azonban sajnos tjabban kozbeépitett
falakkal haromnegyed részében megsziint eredeti rendelteté-
sét szolgalni.)

Az épiilet Gjabb felében a szobak bolthajtisa ma sima
mennyezetté van atrakva. Boltozatos maradt azonban az
egész haz hosszaban végighaladé hatalmas pince. Ennek déli
végében a mennyezetnek salétrom altal meglazitott feliiletii
egyik kokockajardl 173/...] / [Sa]mufel] / BACZ[ONI] ko-
véset olvashatd. Ez a feliras azt bizonyitja, hogy ebben az
épiiletben lakott az 1742-ben elhunyt Baczoni Incze Maté
pap, a Farkas utcai templomnak restauratora. Ugyanis a
megnevezett Baczoni Samuel azonos azzal a Baczoni Incze
Samuellel, aki kés6bb Méraban, Nagykapuson, majd Koros-
fon volt pap. Ez pedig Baczoni Maté legkisebbik dccse, akit
az 1730-as években a helybeli kollégiumban tanittatott. Raj-
ta kiviil tudjuk hogy a nevezetesebb lelkipasztorok koziil itt
lakott még az 1668-ban meghalt Veresmarti Gaspér piispok,
az 1720-ban elhunyt Sods Ferenc piispdk, tovabba az elébb
emlitett Baczoni Maté fil- és leanyagi leszarmazottai Veres-
t6i Cséri Gyorgy piispoktdl s Incze Mihaly esperestdl el-
kezdve egészen a Herepeiek tobb izii generacidiig.

A haz nagy udvar kozepében allott, mogotte pedig vira-
gos, veteményes és gyiimdlcsds kert teriilt el egészen a Ki-
raly utcaig. Udvarat azonban az utcaszabalyozis ma mar
szélesen lemetszette, kertje helyén pedig egy évtizeddel ez-
elott felépiilt a reformatus leanygimnazium. A teleknek ez a
fele kiilonben a X VII. szdzadban is teljesen kiilon allott, rajta
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volt Gal Pal fazekasmester uramnak Kiraly utcara néz6 haza
miihelyével és kalyharaktaraval.

Végighaladtunk tehat egyhazkozségiink régebbi miiemlé-
kein. Egyiknél-masiknal tobbet idoztiink, az elpusztult emlé-
keknél azonban csak percekre dllottunk meg, hiszen — sajnos
— ma mar ugyis olyan kevés a mondanivalo roluk! Elso: a
Varadi Mikloés féle haz, amelynek ma mar nyoma nincsen.
Eltiint a szaszok imahaza, a monostori, tovdbba a Magyar ut-
cai mindkét régi templom. Az ispotalyirdl, meg a szamosfal-
virdl pedig még emlék sem maradt. Az ovari szentegyhaz
ma atépitett allapotban katolikus kézen van. De all még az
egyszeriiségében nagyszer(l, emlékekben gazdag Farkas ut-
cai templom s aljaban a kedves, 6reg parokia, amelynek
kertje egészen a Kiraly utcaig nyulott ki.

Es most visszatértiink megint a még mindig patriarkalisan
meghitt Kiraly utcaba.

1638. marcius 15-én este Tiszabecsi Tamas esperestol jo-
vet — lam — éppen most fordult be itt valé lakéhazaba Gal
Pal fazakesmester uram.
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A FARKAS UTCAI TEMPLOM HALOTTAI

Gorcsoni Serédi Istvan

Temetése: 1657. marcius 2. vagy 3.

,»Az parancsolat szerint az orszag népe azon rendelt napra
[vagyis 1657. januar 14.-re] a rettenetes téli kegyetlen erds
idében, Viskhez gyiilekezvén taborba, a fejedelemasszony
is, a méltésagos Bathori Zsophia... Rakoczi Ferencz fidval,
és velek egyiitt az orszagban locumtenensiil itthon hagyat-
tand6 urakkal, u. m. Rhédej Ferencz, Serédi Istvan, Barcsai
Akos Viskig elkésérték vala” a lengyelorszagi hadjaratra in-
dul6 fejedelmet.

(Szaldrdi Jdnos: Siralmas Magyar Kronikdja. Pest 1853.297-298.)

»Anno 1657. Igy késziileteit Rakoczi fejedelem elvégez-
vén, kovetkezendd 1657-nek elein mindjart januarius kezde-
tiben Erdélybdl Gyula-Fehérvarrol megindula... Hagyta vala
locumtenenseknek Erdélyben Rhédei Ferenc és Serédi Istvan
nagysagos urakat és Barcsai Akos lugasi és karansebesi bant,
kik feleségével Bathori Sophidval és fijaval Rakéczi Fe-
renczczel egyiitt Maramarosba Viskig elkisérték vala.”
(Enyedi Istvan: II. Rakoczi Gyérgy veszedelmérdl. Erdélyi Torté-
nelmi Adatok IV. Kolozsvdr 1862. 226.)

1657. februar 27. ,,Itt uram az emberek valoban kezdenek
halni. Serédi uram 6 nagysaga is némely nap ide jott vala s
hirtelen meg betegedvén, Kolozsvarra vitette magéat s ott
meg holt.”

Kovér Gabor levele Teleki Mihéalyhoz Szamosujvarrol.
(Teleki Mihaly levelezése I. Szerk. Gergely Samuel. Bp. 1905.48.)

1657. ,,Ezen kozben Seredj Istvan, portara jard, ottben
igen ismeretes, becsiiletes egyik tanacsur, érdemes, igaz egy
hazafia, a locumtenentidban megbetegedvén, die 25. febr. az
€lok koziil elkoltozott vala.”

(Szaldrdi Janos: Siralmas Magyar Kronikaja. 303.)

1657. ,,27. Febru: Seredy Istvan Eo Naga szdmara haran-
goztattak. Negyszer attak f. 2. az szolgakk attam harmincz
hat Penzt, marat benne - - tt. f. 1. den. 64.”
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1657. ,,3 Martij. Seredy Istvan Eo Naga szamara haran-
goztattak ketszer attak den. 99. az szolgakk den. 18. marat f.
- den. 81.”

(A kolozsvari reformatus egyhdzkozség harangoztatdsi jegyzokony-
ve. 7. B. levél. A reformatus egyhazkiozség levéltaraban.)

1657. ,,.Die 2. Marcj Seredj U. Temetés. f. 2. den. 50.”

(A kolozsvdri szabé céh rdtidja. Az Erdélyi Nemzeti Miizeum levél-
taraban.)

1792. szeptember 27. ,Néhai Kamuthi Kata Assszony
Férjének Serédi Istvan Urnak neve olvastatik ezen Haran-
gon, a’ ki a’ mi Eklesianknak is igen naggy Patronussa Iévén
egyebeket is hagyott ennek szamara, ’s maganak is holt teste
az ide valo Farkas uttzai Templomban fekszik.”

(Series rerum. Jegyzékinyv a kolozsvari reformdtus egyhdzkézség
levéltaraban. 284-285.)

Apanagyfalusi Apafi Gyorgy

Temetése: 1664, december 21.

1664. december 11. ,,Holt meg Gyurké fiam 11 orakor
délelott Katonaban.”

1664. december 21. ,,Temették el a kolozsvari reformatu-
sok templomaban.”

(I. Apafi Mihaly fejedelem napldja. Erdelyi Miuzeum 1900. 89.)

1664. ,.Die 4. decemb. érkeztiink Katonaba.

Itt mulatvan az fejedelem egynehany napokat, holt meg
az 6 nagysaga szerelmes gyermeke az méltésagos Apafi
Gyorgy... Ezek kettenek diebus 11, 12, 13,

Die 19. decemb. inditottdk meg az testet Kolozsvarra,
praedicalt Kovasznai uram. Urak kisérték ezek: Kapi
Gyorgy, Banfi Diénes, Keresztesi Ferencz, Bethlen Farkas,
Rédei Ferencz és Istvan, Szentpali Janos, Teleki Mihaly,
Nadudvari Janos és Foldvéri Ferencz.

Die 22. decemb. Indultunk Katonabdl [t.i. a fejedelemmel]

Die 24. decemb. érkeztiink be Kolozsvarra.”

(Rozsnyay David, az utolsé torok dedk térténeti maradvanyai. Ma-
gyar Torténeti Emlékek. Irok VIIL.278-279.)

1664. dec. 20. ,Nekem ugyan ki kell vala mar indulnom,
de az mi kegyelmes urunknak & nagysaganak kissebbik fia
meghalvén, az temetésig nem lehet mar elindulnom, mely is,
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két-harom nap alatt megleszen, most Gtban 1évén az testecs-
kével...

Azonban az én kegyelmes uram 6 nagysaga is beteges lé-
vén, mar konnyebbedvén, az jov6 keddre beérkezik utanunk,
ennél is jobban konnyebbedvén és csendesedvén is szerel-
mes fian vald basulasa, az dolgok is hamarébb és jobb rend-
ben folyhatnak.”

(Teleki Mihaly levele gr. Rottal Janoshoz Szovatrol. Teleki Mihaly
levelezése VIII. 278-279.)

»1664. decz. 21. A felséges és nagysagos fejedelem
Apaff Mihaly kisebb fia, Apaffi Gyorgy csecsemd meghal-
van, nagy iinnepéllyel, a nemesek és polgarok nagy szamatol
kisérve, behozatik, mindeniitt czimerek lévén aggatva és a
Calvinistak templomaba temetik. Prédikalt tiszt. Veresmarti
ur, a Calvinistak piispoke, magyar oratiét mondott a nagye-
nyedi colleg. alumnusa. A kiséretben mi is jelen voltunk, de
nem énekeltiink s nem is adtak semmit.”

,1664. decz. 23. Apafi M. fejedelem és fejedelemasszony
Bormemisza Anna idejottek. Talan csudalkozik valaki, hogy
ezeldtt 3 nappal fiok temetésén mért nem voltak jelen? Ezt
nem engedte a fejedelmi méltdsag.”

(Unitarius halottak és temetések. Az unitdrius kollégium seniorai-
nak matrikulajabol 11, 265. Keresztény Magvetd /886, 223.)

»Insig. illustr. infan. Geor. Apafi - cel. Tran. pr. d. d.
Mich. Apafi dei gr. pr. Tr. par. reg. Hun- d- et Sic. com. filii
char. obiit. a. 1564. XI Xbr. aet. mense. sexto”

(A kolozsvari Farkas utcai templomban levé eziist cimer felirata.
Sandor Imre: Kolozsvar czimeres emlékei. Kolozsvar 1920.49.
Szazadok 7909. 193, és Torténelmi Tar /902. 559.)

Magyargyerémonostori Ebeni Istvanné osdolai Kun llona

Temetése: 1666. marcius 28.

1666. marc. 28. ,Ebeni Istvanné, Kun llona meghalt
1666. marczius 4-én 45 éves koraban s eltemettetett ugyan-
azon ho 28-an a kolozsvari templomban levé sirba.”

(Czegei Wass Janos kivonatolt feljegyzései. Szazadok 1888. 353.)

»Insi ac g dnae. Helenae Kun de. Osd cons g d Steph
Ebeni de. Gye Mon illu pr Tr etc. cons sup com Cl ac. civil
Kolos sup capit - ob die. 4. m mar aet suae 44. 1666.”
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(A kolozsvari Farkas utcai templomban levé fdra festett cimerének
felirata. Sandor Imre: Kolozsvar czimeres emlékei 5/.)

Losonczi grof Banffy Zsigmondné

Temetése: 1666. aprilis 11.

1666. ,,Martius 1. Hoztak meg Banffy Zsigmondné néném-
asszonynak halélos betegségét.”

,.9. Hoztak meg a szegény Banffy Zsigmondné néném ha-
lalat.”

,»23. Indultam az Istenben elnyugodt Banffy Zsigmondné
nénémasszony temetésire. Mentem halni Baréthra."

,26. Erkeztem Gyalakutara, Akkor jott meg Lazar
Gyorgyné hugom is Szebenbdl.”

»Aprilis 2. Mentem Nagy Czégbe Banffy Farkas 6csém-
hez.”

,9. Jott Lazar Gyorgyné hugomasszony Czégbe.”

,10. Inditottuk meg szegény idveziilt néném testét Ko-
lozsvarra temetni. Voltak veliink Banffy Dénes uram felesé-
gestol, Rédei Istvan uram feleségestdl, Szikszai Gydrgy
uram tobb becsiiletes emberekkel egyiitt, mentiink halni
Korpadra. Oda jottenek Rédei Ferenc uram feleségestol,
Vass Janos uram feleségestél és tobb becsiiletes emberek is.”

.»11. Kolozsvarbol sok becsiiletes uri és forendek az egész
varos népi, az katonasag és gyalogsag elonkbe kijovén, ugy
vittilkk bé a testet a farkas-utczai templomba; szép solemnis
frequentidval valo celebris temetése 16n szegénynek."
(Hidvégi id. Nemes Janos napléja. Kézli Toth Erné. Torténelmi
Tar 1902. 391.)

1666. ,,Die 7. Apnl Banfi Sigmondné asz. fl. 2 d 50.”

(A kolozsvari szabo céh szamaddskonyve. Az Erdélyi Nemzeti Mii-
zeum Levéltdaraban.)

Magyargyerémonostori Ebeni Istvin

Temetése: 1666. oktober 12.

»Leégradi jovén tegnap ide hozzam, jelenté Ebeni Istvan
uram halalat, mely ha ugy vagyon, méltan szanakozhatunk
kozonségesen szegények halalan, mert egyik jo szolgaja volt
Erdélynek; de Isten szabadsagaban allvan az dolog, arrdl
nem tehet senki.”
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(Bethlen Jdnos levele Teleki Mihdlyhoz Nagyteremibdl 1666. au-
gusztus 28. Teleki Mihaly levelezése II1. 605-606.)

»Az szegény 0r s fokapitinyom az éjjel 11 és 12 éra koz-
ben keserves kinokkal meghala. Ha az asszony generalisné
asszonyom, itt nem lett volna, talédn csak &ltoztetése is nem
lehetett volna tisztességesen, mert Vas Janosné asszonyom,
mint az czigany asszony, minden atyafiakat nyelvével cse-
piil, mondja, csak ii az Ebeni leany; gyanakszik, hogy Ki-
gyelmednek is hagyott szegény Ebeni uram valamit.”

(Veér Gyorgy levele Teleki Mihalyhoz Kolozsvarrol. 1666. augusz-
tus 31. Teleki Mihaly levelezése I11. 607-608.)

»Ebeni Istvan, a jegyz0 Wass Janos sogora, fotanacsos,
Kolozs megye foispanja és Kolozsvar fokapitanya meghalt.

1666. augusztus 30-an s a kolozsvari templomban a maga
készitette rakott sirba temettetett hat honappal korabban el-
hunyt felesége mellé.”

(Czegei Wass Janos feljegyzéseinek kivonatoldsa. Szizadok 1888.
353)

,1666. szept. 1. Ebeni Istvan kolozsvari fokapitany meg-
hal. Eltemettetett nagy iinnepéllyel octob. 12-én.”

(Unitarius halottak és temetések. A kolozsvdri unitarius kollégium
seniorainak matrikuldjabol 1I. 251-252. Keresztény Magvetd
1886. 224.)

»Insignia: spectabilis: ac: generosi: d Stephani: Ebeni: de
Gyero: monostor: celsi pri Tranae: comitis intimi: comitis:
inclyti: comitatus: Colosiensis: civitatis: ac: presidij: Colos-
var: capitanei: obijt: die: 30: mensis: augusti: aetat: suae: 61:
an 1666.”

(A kolozsvari Farkas utcai templomban levé eziist cimerének fel-
irata. Sandor Imre: Kolozsvar czimeres emlékei 55.)

Apanagyfalusi Apafi Gergely

Temetése: 1666. november 28.

1666. oktéber 2. ,,Az nap betegedett meg a fiam Apafi
Gergely.”

1666. oktober 11. Kolozsvart. ,,Hatodfél érakor estve holt
meg a szegény fiam mirigyben hirtelen nékem és feleségem-
nek holtunkig valé szomorusagunkra, mely dolog minden
életemben valé nyomorusagimnal keservesebben esett. Ot
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esztendds lévén a gyermek s 6t holnapi s egyetlen egy pedig,
melyet Isten rabsagom utan adott volt.”
(. Apafi Mihaly napléja. Erdélyi Muzeum /900. 92.)

O nagysagok oly dispositioval jétiek vala ide, hogy itt
ne késsenek, de az megvaltozék, mivel az kis grof igen nehe-
zen vagyon, nem tudhatja az ember, hagymaz-e, vagy mas
nyavalya, elég az, hogy valoban beteg; Isten megkdnnyeb-
bitvén is, nehezen hiszem, két-harom hetek alatt ismét meg-
indulhassanak 6 nagysagok.”

(Naldczi Istvan levele Teleki Mihalyhoz Kolozsvarrol 1666. okto-
ber 11. Teleki Mihaly levelezése I11. 6/3.)

»Az gyermek temetésére valo késziilete én, Uram, szorgal-
maztatom az mennyiben tudtomra van az praefectus uram dis-
positioja, de 6 kegyelme kisietvén, én velem igen mulolag be-
széle. Kegyelmed beszélgessen 6 kegyelmével, hogy minden
dispositiojat 6 nagysaganak és egyéb requisitumokat vegyen
irasban s kiildje ugy hozzam. Egyébirant az 6 nagysagok ke-
gyelmes parancsolatjanak s magam kotelességének megfelelni
kész vagyok, de bizony az-egy czimereken és tablairatason ki-
viil én semmi dispositiojokat nem tudom. Az itt val6 szolgai 6
nagysaganak, ha hivatom, el jiinek, ha nem, ugy latom, a va-
rost rojjak; hihetd, ha instructiojok volna rola, télem is értené-
nek... Az czimereket s tablat én siettetem s hattam harom hét-
re elkésziteni. Azért az temetés feldl vald dispositiojat varom
0 nagysaganak; talan a jovo vasamaphoz harom hétre meg le-
hetne. Err6l is idején tudésitson Kegyelmed.”

(Banfi Dénes levele Teleki Mihdlyhoz Kolozsvdrrél 1666. oktéber
18. Teleki Mihdly levelezése /1]. 615.)

" ,.Nagysagodnak két rendbeli méltosagos levelét alazato-
san vettem itt levé puszta hazamnal, hova is csak harmad-
napra rugaszkodtam ki. Fejérvarrul, mivel mostani szomoru-
sagaban 0 nagysaganak continuuskodnom kelletik udvarnal,
kiirthatatlan szomortsagokra esvén 6 nagysagoknak egyet-
len egy fiok halala.”

(Teleki Mihaly levele Wesselényi Ferenc nddorhoz Sorostalyrol
1666. oktober. Teleki Mihaly levelezése II. 620.)

»Az mi az temetésre valo késziiletet illeti, hiszen az mit
elmémmel felérek, jo szivvel kdvetem, de Sromest venném
kegyelmetek tetszését is némely dolgokban s nevezet szerint,
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ha a szallason leszen-e, avagy kell-e lenni olyan harom vagy
négy fogbul allé majestasnak, mint az templomban? és ha
leszen s ha nem is, a koporsé alatt fekete posztonak kell-e
lenni, avagy mas félének? holott zold van az koporsén és
sz€leken. Tudja pedig kegyelmed, Medgyesen fejér vala az
castrum doloris és minden az templomban fekete. Mds kér-
désem ez: az oratorok csak Enyedr6l lesznek-€? holott itt
halvan meg s itt 1évén a temetés is, talan megszégyenlik ezek
magokat, ha ezekben is nem adhibealtatnak. J6 volna kettd-
nek Enyedriil, kettének talan innen lenni, mindazaltal az
mint Kegyelmeteknek tetszik. 3. Az mely verseket ide kiild-
tek, én nem tudom, Uram, az az eziist tablara valo-e? mire-
e? Mas az, az titulussaban sem értem, mit teszen az vajvoda-
rum nepoti stb. ezekben is vilagositast varok. Itt, Uram, az
eziist czimer 6t hétnek el6tte el nem késziilhet semmiképpen,
eléggé mozgatom Oket, de semmiképpen nem mer elébb biz-
tatni, azért az temetés elébb nem lehet, hanem tegnaphoz 6t
hétre. Tor leszen-e, nem-e? nem tudom; ha leszen arrul ide-
jén providealjon praefectus uram mindenbiil. Mindezekriil
varom az kegyelmetek censurajat.

(Banfi Dénes levele Teleki Mihalyhoz Kolozsvarrol 1666. oktéber
25-én. Teleki Mihaly levelezése [11.622-623.)

»Iltt az temetésre valo késziilet ez jové szombathoz egy
holnapra késziil el; az temetés is elébb nem lehet, hanem ha
vasarnaphoz e holnapra. Praefectus uram minden dologrul
elfeletkezék, kérem, nogassa; én bizony szégyenlem az
szemtelenkedést immar.”

(Banfi Dénes levele Teleki Mihalyhoz Kolozsvarrol 1666. oktober
28-an. Teleki Mihaly levelezése /1I. 624.)

»En nem tudom, hova I6n el Kegyelmed, két rendbeli ré-
gen elkiildott levelimre semmi valaszt nem tén Kegyelmed,
mi az oka, nem tudom. Az temetés mikor leszen, s mint dis-
ponala Kegyelmetek, elébbeni leveleimben feltétt dolgokrul
is semmit nem iranak, melyre nézve én is abban hagytam az
dolgot; egyébként itt az czimerek s egyéb az jovo vasarnap-
hoz harom hétre elkésziilnek.”

»Az oratorok feldl is kell-e innen késziilni, vagy mind
Enyedriil lesznek? Kegyelmed nem tudésita. Egyéb itt valo
dolgokrul feleségem tuddsitotta Gillanyiné asszonyomat.”
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(Banfi Dénes levele Teleki Mihalyhoz Kolozsvarrol 1666. novem-
ber 2-an. Teleki Mihaly levelezése /1/1.625-626.)

»4. praesentis irt kegyelmed levelét és irdsat elvittem az
estve illendd bocsiilettel... Az temetés fel6l valo dispositidja
kegyelmednek jo leszen akkorra; én is az elétt egy héttel be-
megyek Kolozsvarban; azonban Kegyelmednek sem art ide-
jén eljiini, plus vident oculi, quam oculus stb. Praefectus
uram is bar idején bejiijon. Egyébirant ez koltség nélkiil nem
leszen, melyriil feleségem tudositotta Gillanyiné asszonyo-
mat; Kegyelmetek meglathatja. Mind azok penig elmulhatat-
lanképpen sziikségesek s annal még tobbek is lesznek, azért
egész koltséggel jojon praefectus uram mert az dispositid
pénz nélkiil ki nem telik. Az szallason hogy majestas szin
alatt legyen, alig lehet mert az hely sem engedi; mas az, ha
lenni kellene, inkabb lenne az templomban castrum doloris,
de arra sok koltség menne s talan jobb elmaradni. Az orator
itt elkésziilhetne, de meg kell irni Kegyelmeteknek, ha ma-
gyar legyen-e, vagy deak, mert talan mixtim volna illendobb,
egyik lenne magyar masik dedk.

Mar az kolosvari orator dedk vagy magyar legyen-e, ké-
sedelem nélkiil tuddsitsanak, mert az id6 eljar dolgaban s
hirtelen red nem késziilhetnek. Az versek dolgat én eligazi-
tottam és mivel az tituluson kiviill nagy sziikséget red nem
lattam s el sem fért volna az eziist czimerre, csak lehagyat-
tam, az titulust reformaltattam.”

(Banfi Dénes levele Teleki Mihalyhoz Bonchidardl 1666. novem-
ber 7-én. Teleki Mihaly levelezése I11. 629-630.)

»10. irott Kegyelmed levelét az estve elvettem. Most Ke-
gyelmednek bizony sokat nem irhatok, mert ez a hitvan nya-
valya engemet dgyban nyomott és ha Isten rajtam nem konyo-
riil, bizony azt sem tudom, mikor mozdulhatok ki innet, mely-
re nézve nem art praefectus uramnak besietni Kolosvarban,
hogy az ott valo késziiletben valami fogyatkozas ne essék.”
(Banfi Dénes levele Teleki Mihdlyhoz Orményesrél 1666. novem-
ber 12-én. Teleki Mihaly levelezése 1/I. 633.)

»Michael Apafi etc.

Generosa domina grata, salutem et gratiam nostram!

Az egész emberi nemzet els6 atyjanak, Adamnak élete al-
tal, hogy minden rendekre, nagyokra, kicsinyekre, felsd, ko-
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z€p és alacsony rendekre, valakik az 6 agyékabdl szarmaztak
és szarmazandok, kiterjedt legyen az halal, vilagosabb az do-
log mintsem sok okoskodasokkal, avagy példakkal kellene bi-
zonyitni. Ennek igazsagat (megvalljuk) az magunk hazan mi
is szomoruan érezziik, holott midén az elmult napokban Co-
losvar varosunkba derekas orszagos dolgainknak eligazitasara
mentiink volna, Istennek igaz, de titkos itéleteibdl hat eszten-
doben jard egyetlenegy fiunknak Apafi Gergelynek véletlen s
igen hirtelen halalaval szomorittatank meg, mely minket is,
mint embereket mennyire afficialjon, hagyjuk annak itiletire,
az ki hasonlé hajoban evezvén, egyetlen egy gyermekét te-
mette el, avagy tarthat att6l, hogy az ne kivetkezzék red. De
megtérvén az minket latogatd Isteniinkh6z, Szent Daviddal
azt mondjuk: Obmutui domine, quoniam tu fecisti.

Mivel ezért megnevezett kedves fiunknak hideg testecs-
kéje mar egyebet a foldnél nem kivan, temetését rendeltiik
ez jelen valé 1666-ban, die 28 praesentis Colosvaratt az far-
kasutczai templomban lenni. Kegyelmedet kegyelmesen int-
juik, akkorra jelen lenni ne neheztelje, kegyelmesen vessziik
kegyelmedtdl, egyszersmind kivanvan Isten 6 felsége min-
den szomorusagtol oltalmazza kegyelmedet. Datum in civi-
tate nostra Alba Julia. 5. 9-bris A. 1666.

Apafis. k.

Teleki Janosné asszonyomnak

Generosae dominae Annae Bornenissza, generosi quon-
dam Joannis Teleki de Szék relictae viduae, nobis gratae.”
(Gyaszjelentés 1666. november 5. Eredetije a marosvasarhelyi Te-
leki-levéltarban. 855. f. sz. a. missilis osztdly. Genealognaz Fiizetek
1907. 58.)

..hosszas irassal Kegyelmedet nem terhelem, hanem az
temetésre én is elmegyek s akkor coram plura.”
(Bethlen Miklés Teleki Mihadlyhoz Keresdrdl 1666. november 5.
Teleki Mihaly levelezése /11. 628.)

1666. november 1. Hétfo. Arva vara. ,Ma déllyesd hozak
szebeni kiralybiré uram fia levelét, kiben megirta, hogy az
fejedelem egyetlen egy fia Apafy Gergely hirtelen hala meg,
az kin igen conturbalédank.”

1666. november 20. Szombat. Huszt vara. ,Ertésére es-
vén [Tokoli Istvan] grof uramnak az fejedelem fia temetése
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28 lészen Kolozsvart, igy arrdl tanacskoztunk, mint érkez-
hessiink re4; deliberalank, holnap meginduljunk reé érkezhe-
tiink, s igy irtunk mingyart arrél Teleki uramnak és ahoz va-
16 dispositi6 koriil szorgalmatoskodtam.” '

1666. november 23. Kedd. Marmarossziget ,,Ma sem Iej
vén sziineti az essének, irt grof uram Teleki uramnak, mi
okon nem mehet és lehetlen is elmenni temetésre.”
(Lipéczi Keczer Ambrus napléja 1663—1669. Szilagyi Sandor: M'a—
gyar torténelmi évkonyvek és naplok a XVI-XVIIL szazadokbol.
11.262-265)

~Temettetett el a szegény fiam grof Apafi Gergely, a ko-
lozsvari reformatusok templomaban az Scese mellé, kinek
adjon Isten boldog feltamadast.”

(I. Apafi Mihdly napldja. 1666. november 28. Erdélyi Muzeum
1900.93) .

»1666. oct. 11. A felséges fejedelem (Illustrissimi Prin-
ceps) fia Apaffi Gergely j6 indulati és nagyreményii gyer-
mek itt a varosban meghal.”

»1666. nov. 28. A felséges fejedelem fia; Apaffi Gergely
nagy iinnepélyességgel s a magnasok, polgarok és katonak
nagy szamu jelenlétében eltemettetik, mely iinnepély 3 oraig
tartott.”

(Unitarius halottak és temetések. A kolozsvari unitarius kollégium
seniorainak matrikuldjabol II. 232-233. Keresztény Magveto
1886.224) :

»1666. oct. 11. Moritur hac die Ill.[ustrissimis] Princeps
D. D. Gregorius Apaffi Quinquennis filius Celsissimi Prin-
cipis ac Domini D. Michaelis Apaffi, Domini nostri moderni
clementissimi, qui sequente mense Decembri 28. Claudiopo-
1i solemniter humatur ibid.”

(Handschrifiliche Vermerkungen aus Kalendern. Herausgegeben
von J. K. Schuller. Archiv des Vereins fiir Siebenbiirgische Lan-
deskunde 1848.111.383)

1663. ,Dje 11. Novembris ist Thro Fiirstlichen Gnaden
Michaelis Apafi einiger Sohn Gregorius Apafi gestorben und
in Clausenburg begraben worden.” [Téves mind az évszam,
mind pedig a honap megnevezése.)

(Deutsche Familienchronik 1638—1686. Quellen zur Geschichte
der Stadt. Brassé VI. 61.)
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»Insig illustr. pueri, Gregorii Apaffi celsis: Trans. Prin. d.
Michaelis Apafi dei gra. prin. Tran. par. re. Hun. d. et Si. co.
filij. charissim. obiit. die. XI 8 b9. suae. 5. a 1666.”

(A kolozsvari Farkas utcai templomban levé eziist cimernek felira-
ta. Sandor Imre: Kolozsvar czimeres emlékei. Szazadok /909. és
Torténelmi Tar 1902.559)

Szentpali Janosné borosjenei Bornemisza Zsuzsanna

Temetése: 1673. majus 28.

1673. marcius 17. ,,Pénteken két s harom o6ra kozott ebéd
utdn szolita Isten & felsége ki itt Fogarasban szegény Szent-
péliné asszonyomat, ki midén 18 esztendeig hallatlan iszo-
nyu kénokat érzett volna testében, Istennek § felségének lel-
két megada, kit is Isten 6 felsege bévitt az Abrahamnak ke-
belében, Amen.”

1673. aprilis 10. ,,Hétfon reggel indittatott meg Szentpali-
né asszonyom teste innét Fogarasbul tisztességesen Baldra,
maga hazahoz.”

1673. méjus 28. , Temettetett el szegény Szentpéliné asz-
szonyom Kolozsvaratt a mi templomunkban a feltdimadéasnak
jo reménysége alatt, kinek adjon Isten boldog feltdmadast,
Amen.”

(I. Apafi Mihaly fejedelem napldja. Erdélyi Muzeum /900.152-153)

1673. aprilis 10. ,,Inditottak ki a Szentpaliné asszonyom
testtét Fogarasbol.”

(Hidvégi id. Nemes Janos napléja. Torténelmi Tar 1902, 537.)

»in Arce Fogarasiensi, die 17 Mensis Martii, feria sexta
inter secundam et tertiam promeridianam Anno Christi incr-
nati Millesimo, Sexcentesimo, Septuagesimo tertio; Aetatis
vero suae Quadragesimo quarto, animam Deo commendan-
do, vitam suam mortalem, cum immortatilate commutavit;
Corpusque suum, communi omnium Metri, terrae resignan-
do, in Templo Reformatorum Claudiopolitano[...] lugubri
pompa humandum, Anni jam supra nominati, Mensis Maji
die 28. reliquit.”

(Szentpali Janosné Bornemisza Zsuzsanna temetési kartydja. Egy-
leveles nyomtatvany a kolozsvari reformatus kollégium nagykonyv-
taraban.)
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,»1673. majus 28. Nzt. Sztpali Jénos ur 6zvegye Bornem-
isza Susanna meghalvéan. Baldrdl fejedelmi pompaval a ko-
zépkapun behozatik és a Calvinistak témplomaba eltemetik.”
(Unitdrius halottak és temetések. A kolozsvari unitarius kollégium
seniorainak matrikuldjabol. II. 297. Keresztény Magvet6 1886. 355)

Bocskai Istvin

Temetése: 1673. méjus 29. ’

Szomoru Halotti Pompa, melly az Néhai Tekintetes,

Méltésagos és Nagysagos Bocskai Istvannak, az Felséges
Rémai Csaszar és Magyar orszag Kirallyanak (édes Magyar
hazaja, s’ Nemzete lelki és testi szabadsagéért val6 szenve-
dése s’ keserves szamkivetése eliitt) Tanatsanak Tekintetes
Nemes Zemplény Varmegyének F& Ispannyanak: Isten
Anyaszentegyhazanak dajkéajanak és Isten dics6ségének, ha-
lalaig hiiséges oltalmazodjanak, a bujdosasban, Karacson ha-
vanak 24. napjan 1672. Kolosvart boldogul ki-mult, s meg-
hidegedett Teste felett, ugyan Kolosvért az Haz elétt és a’
Reformatusok Templomaban siralmasan celebréltatott. 1673.
Piinkdsd havanak 29. napjan. Colosvaratt. Veresegyhazi
Szentyel Mihaly altal”.
(Halotti beszédek. (RMK I. 482) Tartalma: Gorgei Pal praedikati-
dja a hdznadl a test felett. (A-C), Técsi Janos elébb Gdlszécsi, most
bujdoso préd. predikatioja a haz elét (C4-E3), Porcsalmi Andrds
kolosvari ref. préd. predikatioja a templomban (E3-H2), Pésahazi
Janos Oratioja latinul. Anno 1674. (H3-K3). A Bocskai csalad ge-
nealogidja (K4-L4), Dioszegi Samuel, minap a pataki oskola tagja,
most a fejérvari ref. coll. seniora, magyar oratioja és buicsuztato
versei (M-04). (Roviden: Genealogiai Fiizetek /905.43)

»1673. maj. 29. Ngs. Botskai... itt meghalvan, hasonl6
modon [t. i. fejedelmi pompaval] ugyanoda [t. i. a kalvinis-
tak templomaba] temetik.”

(Unitarius halottak és temetések. A kolozsvari unitarius kollégium
seniorainak matrikuldjabol 11.297. Keresziény Magvet6 /886. 355)

,,Hetedszer az Kolosvari Ecclesiatul

Te is Colosvari reformalt Corona

Hideg csontaimat ki vétted szallasra

Végem rendelte volt Isten hatarodra

Fényeskedj€k rajtod az Urnak orczaja.”
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(Tolnai S. Istvan: Biicsuztaté Bocskay Istvan folétt. Kozli Samuel
Aladar. Protestans Szemle /899. 614-623)

Apanagyfalusi Apafi Zsuzsianna

Temetése: 1677. oktdber 17.

»Szomoruan irhatom kgdnek, Isten az mi keresztény feje-
delmiink hazat igen megszomorita, mert gyonyoriiséges szép
lednyokat hertelen halal altal elvétte, vadnak igen nagy szo-
morusaggal.”

(Béldi Pal levele Rakovicza Mikios bojdrhoz. Uzon, 1677. oktober
19. Székely Oklevéltar VI. 372.)

Radnot, 1677. oktdber 9. Szombat. , Felmenvén estefelé
én is, [a fejedelem] 6 nagysagat az sz6lében tanaltam; azon-
ban onnan is megtérvén értém az kisasszonyka ma hajnalban
megbetegedvén rosszul volna, mely csak mar is nagy but
szerze Onagysagoknak. Isten oltalmazzon; nagyobb busulas
nem kicsiny akadalyt szerezne csak az mi dolgainkban is.”
[V. 6. a magyarorszagi bujdosok ligyével!]

1677. oktéber 10. ,Vasarnap. J6 hajnalban felkdltem.
Reggel meglatogatvan Rhédei uramat is az tovabb val6 be-
széd kedviért, s udvarhoz is felmenvén értém az kisasszony-
ka az éjjel igen megnehezedett volna, az mint hogy az feje-
delemmel is szemben lévén igen bus éllapottal vagyon 6
nagysaga; de mégis kijott asztalhoz. Ebéd utan voltam mind
Banffi Zsigmond s mind Bethlen Farkas uraimékkal, kikkel
is sokat beszéltem. Azonban ebéd el6tt urunkat is megtalal-
tam, mivel mostani busuldsara nézve 6 nagysaganak nehéz
az 6 nagysaga méltosagos személye elott valé discursusok:
hallasa, méltoztassék parancsolni az uraknak legyenek velem
egy kiilén helyen szemben a proponalja kegyelmeknek az
dolgokat és az maga személyét illetoket is. Kirtil is izénvén &
nagysaga az uraknak, azt adak valaszul, még Kapi s Naléczi
uraimék hatravannak, kiket is mara varnak, elérkezvén & ke-
gyelmek o6rémest lésznek velem szemben. Talan ezért mar
az én dolgom is egyfelé eligazodik. Az kisasszonyka is csak
egy formaban és igen kinos nyavalyaban, az vérben 1évén fé-
16 el ne kolt6zodjék.” ,

1677. oktéber 11. ,,Hétfé Kapi s Nalaczi uraimék még
sem érkezének, melyre nézve is haladnak az dolgok. Az kis-

47



[Erdélyi Magyar Adatbank]

asszonyka is ez éjjel inkdabb megnehezedvén az § nagysagok
busulasa is accedal; ki miatt ebéden sem I6nk fel. En ebéd
utan is az urakat jarvan, abban toltottem inkabb az id6t.
Azonban nagy véletlen esett értésiinkre az faluban levé szal-
lasainkon délutan 3 s 4 6ra tajban hala meg az fejedelem le-
anykaja; mely is ez ily dolgok k&z6tt mindnyajunknak nagy
busulast, és az dolgokban is nem kicsiny confusiot szerze.
Felmenvén az urakkal meglatok az holttestet. Ujabban lej-
ovén szallasunkra az id6 is igen megesosodék, inkabb ma
mind esvén.”

1677. oktéber 12. ,Kedd. Nagy szomortsagban lévén 6
nagysagok, szemben az fejedelemmel nem lehettem.”

1677. oktober 17. Vasarnap. A Szilagy megyei Udvar-
helyrdl ,estve szolgdimat is expedidlvan Kolozsvarra ugy
hogy virradtig ott lehessen, Teleki uram is az kisasszonyka
temetésére, mely ma l6tt meg, oda menvén. Ma még is tiszta
id6 lattatott lenni, s esd sem esett napestig is.”

1677. oktober 20. ,,Szerda. Kolozsvarra expediélt étekfo-
gém is megtérvén az valasztételekkel beszéli azt is, Teleki
uram Szamosujvarra ment volt, ugy Rhédei és Nalaczi urai-
meék is.” [A fejedelem is Szamos®jvart van.]

(Késmarki Tokéli Imre napléja 1676-1678. évekrél. Magyar Tor-
ténelmi Emlékek /1. 18, 81-83. és 88)

,»Tokolyi Imreh Erdélybdl ki nem megyen vala ha Teleki
Mihaly miatt nyughassék: de midén latna, hogy oly nagy
groffi familiabol, nagy joszéaggal bir6 ember volna, €s na-
ponként nevelkednék Erdélyben becsiilete, a fejedelem lea-
nya feldl 1évén mar akkor szo, hogy Tokoélyinek adnak fele-
ségiil, de az nem sokdra meghala, s Kolosvaratt temeték el.”
(Nagyajtai Cserei Mihdly histéridja. Pest 1852.122)

1677. oktéber 8. ,,Mentem Radnotra. 9. Virradolag bete-
gedett meg a fejedelem 6 nga leanykaja Sofika. 11. Délutan
harom és négy o6ra kozott hala meg. 16. Inditottuk meg a kis-
asszony testecskéjét temetni Radnotrél Kolozsvar felé. Vol-
tak kisérok Rédei Ferencz, Nalaczi Istvan Daczo Janos ura-
mékkal €n is. Asszonyok voltanak Banffy Dénésné, Banffy
Zsigmondné s Teleki asszonyomék; mentiink ebédre Szen-
gyelbe, hélni Csanba. 17. Mentiink bé Kolozsvarra, jévén
elonkbe Teleki Mihédly, Mikola Zsigmond uramék tébb be-
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csiiletes forendekkel s kolozsvari lovasokkal s ugy kisértiik
bé a testet Kolozsvarra s ugyanakkor mindjarast eltemettik a
Farkas-utczai templomban szép pompéval.”

(Hidvégi id. Nemes Janos napléja 1651-1686. Kozli Toth Ernd.
Torténeti Tar /902, 558-559)

Radnét, 1677. ,,October 11. Hétfon Isten 6 felsége igaz
itéletibdl szegény édes leanykamnak, Apafi Zsuzsannanak
szomoru és véletlen halalaval megszomorita”

(I. Apafi Mihaly naploja. Erdélyi Muzeum /900.216)

1677. ,,11 Octobris harom s négy 6ra kozott délben szintén
harom fertalykor mult ki ez vilagbul nagysagos Apafi Zsuzsanna,
életének csaknem 6todfél esztendejében Radnéton.”

1677. oktéber 16. ,,vitték temetni Kolozsvarra.”

(Czegei Wass Gyérgy napléi. Magyar Torténelmi Emlékek /1. o.
XXXV, 7)

Radnoét, 1677. oktdber 11. ,,Az Mélt. erdélyi fejedelem
Apafi Mihély kglmes uramnak leanykajat annor, 4 szdlitotta
ki Isten a meridie inter horam 4. et 5.”

1677. oktéber 15. ,Hora 9. 161t koporséba tetettése, ma-
gam proponalvan az alkalmatossaggal.”

1677. oktéber 16. ,,Kdnyorgés alatt inditottdk a testet te-
metni Kolosvarra.”

1677. oktéber 17. ,,Létt az refor. templumban solemnis
eltemettetése 1677. Kolosvarott” [NB. Pataki Radnéton volt
lelkipésztor.]

(Pataki Istvan reformatus pap napléja. Torténelmi Tar /887.150)

1677. oktéber 17. ,,Apaffi Mihaly fejedelem leanya Rad-
nothon pestisben esve meghal s nagy szami nemességtol
kisérve idehozatik és a Farkas-utczai templomba temettetik.”
(Unitérius halottak és temetések. A kolozsvari unitarius kollégium
seniorainak matrikuldjabol 11.348. Keresztény Magvetd 1886.356)

1677. oktéber 14. ,,J6t ma reggel egy posta ki hozta meg
az Mi kglmes Urunk e6 Naga szerelmes kis Leanyak Kegies
io indulata Kis Asznk e6 Ngk szomort halalat.”

1677. oktéber 16. ,,Indultunk Kévarbol Colosvarra.”

1677. oktober 17. ,,Ebédre Colosvarra. Volt Temetése az
Kis Asszonk Apaffi Susanna Aszk ed Ngk.”

(Teleki Mihaly udvari diariuma a cimeres postalkoddasrol. 1674~
1679. években. A Székely Nemzeti Miizeum kézirattaraban.)
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Kisrédei Rhédei Ferenc

Temetése: 1684. julius 2.

,,1684. 24. Martij ot hat éra kozott votte ki az Uristen ez
arnyékvilagbol Kolosvaratt engemett becsiill6, kedvemet ke-
resd, igen kedves vomet tekintetes nemzetes Rédei Ferenc
uramat életének 48-dik esztendejében, kit nyugoszszon meg
az Isten az & szent orszagaban. Irtam keseredet szivvel én
Ujlaki Borbala. Ugyan temeték az kolosvari templomban 2
Julij, kit az Isten nyugoszszon meg,” .

Ujlaki Borbala Serédi Benedekné foljegyzései. (Torténeti
Tar 1880. 181.)

1684. ,,25. Martii... holt meg Kolozsvarat Rhédei Fe-
rencz uram.”

1684. ,,1. Julii indultam meg sog[or] urammal egyiitt Ko-
losvarra az Rhédei Ferencz uram temetésére.”

1684. ,,2 Julii volt Kolosvarat az Rhédei Ferencz uram te-
metése; temették az farkas-utczai templomban; se zaszlo, se
czimerek nem voltak.”

(Czegei Vass Gyorgy napldja. Bp. 1896 Magyar Torténelmi Emlé-
kek /1. 0. XXXVI 36)

1684: ,,2 Julij Rhédei Ferencz Capitanj Ura[mnalk haran-
goztak - - f..3 //6.”

(Unitarius egyhazfiak szamadaskonyve. A kolozsvari unitarius egy-
hazkozség levéltaraban.)

Kolozsvart, 1684. juli 2. ,,Temették el Rhédei Ferencz
uramat elég nagy pompaval.”

(Szaniszlo Zsigmond naploi 27)

1684. julius 2. , Temettiik el a szegény Rédei Ferenc ura-
mot a Farkas utcai templomban.”

(Hidvégi id. Nemes Janos naploja. Torténeti Tar 1903.89)

1693. november 1. ,,Meg engedi a Consistoritoriu[m] Idv.
Rhedei Istvan temetését azon Templomb[an] Idv. Rhedei
Ferencz Ur[am] teste melle.”

(Siries rerum 16. Jegyzékonyv a reformdtus egyhdazkézség levélta-
raban.)

1693. ,,8 Novembris temettiik el Rhédei Istvan uramot az
farkas-utczai templomban. Rhédei Ferenc uram sirjaban.”

(Czegei Vass Gyorgy napldja. Magyar Toérténelmi Emlékek /. o.
XXXVI. 36.) ;
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Losonczi grof Banffy Dénesné borosjenei Bornemisza
Kata

Temetése: 1685. junius 26.

1685. februar 28. ,,Holt meg Banffy Dénesné Nadason.”
(Hidvégi id. Nemes Janos napléja. Torténeti Tar 1903.89)

1685. marcius 2. ,,Hoztak hiriil az Banfi Dienesné halalat
Csanagon. [Torma Karoly megj.: Szaszcsanag = Scholten.]
(Szaniszlo Zsigmond naploi. Kézli Torma Kdroly. 33.)

1685. junius 20. ,,Indultam az urral Teleki urammal Na-
dasra, az asszony Banfi Dienesné 6 nagysaga testeért.”

1685. junius 22. ,,Indultunk meg az testtel reggel, elsdben
praedicatio, oratio lévén. Estvére mentiink Orményesre s ott
letottiik, praedicatio levén.”

1685. ,,25. Junii mentiink ismét Orményesre, hogy az as-
szony testét Kolozsvar felé meginditsuk. Eodem praedicatio
€s oratio lévén, reggel meginditottuk, haltunk Kalyanban.”

1685. ,,26. Junii 16tt az asszony Banfi Dienesné 6 nagysa-
ga temetése Kolozsvart az farkas-utczai templomban.”

1694. ,,23. Maji temettiik el gubernator uram & nagysaga
kissebbik fiat Banfi Ferenczet az farkas-utczai templomban,
idveziilt urunk fiai rakott sirjaban, holott fekszik Banfi Die-
nesné O nagysaga is.” [Vagyis az Apafi Gyorgy és Gergely
sirboltjaban.]

(Czegei Vass Gydrgy napléja. Magyar Torténelmi Emlékek /1. o.
XXXVI. 36, 185)

1685. ,,26 Junij Banfi Dienesnenek harangoztak egjszer -
d.51”
(Unitarius egvhazfiak szamadaskényve. A kolozsvari unitarius egy-
hazkézség levélidraban.)

Borosjenei Székely Sara

Temetése: 1691. aprilis 10.

1691. ,,10 April: H 5szér az Mélt. Szék: Laszlé Eo Capi-
tany Ur Leanyanak - - fl. 2// 55.”
(Teleki Istvan unitdrius egyhazfi szamaddskonyve. A kolozsvari
unitarius egyhazkdzség levéltaraban.)

,»Osi Székely [kivont kardot tartd oroszlanos] czimer”

»Nagy emlékezetd Székely Laszlo Rajja,

Bucsesdi Saranak kedves kis Saréja.
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Itt nyugszik, Kinekis Székely Adam Fija,

Székely Laszl6, Oreg Laszlé Unokaja,

Porra viltt Tetemit ujjabb Koporsoban

Ezer Hétszaz negyven-ot Esztendd szamban

Zaratta, hogy ezzel Atyafisagaban

Nyilvénos jelt tenne, hadd lenne példaban.”
(Székely Scra koporséjara helyezett ontabldacska felirata.)

Losonczi gréf Banffy Gabor

Temetése: 1692 (7)

1692. ,,19. Octobris temették el Banfi Gaborné aszszo-
nyomat az ura mellé az templomban” Kolozsvart.

1702. aprilis 23. ,,J6 reggel megindulvan, kilencz érakor
beérkeztiink [Kolozsvarra), ebéd utan temettiik el az sogort,
Banfi Mihaly uramat, az farkas-utczai templomban, az apja-
ra és anyjara.”

(Czegei Vass Gydrgy naploja. Magyar Torténelmi Emlékek II. o.
XXXV1.157,350)

Borosjenei Székely David

Temetése: 1692. januar 5.

1692. januar 5. ,29 pénzével Székely Laszlo fiak 4szer
harangoztak fl. 1 // 08.”

(Székely Gydrgy unitarius egyhazfi szamaddskényve. A kolozsvari
unitarius egyhazkozség levéltaraban.)

,,Osi székely czimer” [Kivont kardot tart6 oroszlanos ci-
mer]

»Molliter hic recubant Ossa Infantuki Spectabilis ac Ge-
nerosi quondam Davidis Székely, Filii Spectabilis ac Gene-
rosi quondam Ladislai de Boros-Jend, quae recenter huic
clausit feretro Amitinus Comes Ladislaus Székely. Anno
1[{74]5.”

(Székely David koporsdjdra helyezett ontabldcska felirata.)

Borosjenei Székely Laszlo

Temetése: 1692. méjus 18.

1692. ,,27 Februarii hirtelen megnehezedvén, mult ki ez
vilagbul az ar Székely Léaszl6 uram estve nyolcz 6ra utan
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mindgyéart mig megmosogattak, kinyujtoztattak, ott voltunk;
és tizenkét ora felé haza jovén” [Kolozsvart].

1692. ,,18. Maji volt temetése Székely Laszl6 uramnak;
temettiikk 6 kegyelmét az farkas-utczai templomban, nagy
pompaval, az urak is mind jelen voltak.”

(Czegei Vass Gyorgy naploja. Magyar Torténelmi Emlékek /1. o.
XXXV.143)

1692. ,,27. Feb. usqe 26 Martij Székely Laszlé 62szer
solt. d. 36. facit f. 22 // 32.”

(Székely Gyorgy unitdrius egyhdzfi szamado registruma. A kolozs-
vari unitarius egyhdzkozség levéltardaban.)

. »Megfizete Isten Székely Laszlonak is; irtéztaté nyavalya
szalla a koldskére, ki kezde rothadni, senki nem tuda meg-
gyogyitani; egy német borbély, csalardul, hogy mar 6 gyé-
mant, zafir, joféle gydngy, egyéb afféle dragakdvek poraval
gyogyitana meg a koldokét, egynehany ezer forint ér6 draga-
koveit, gyongyeit kicsalja, elétte a mozsarjdban behanyta
mindenkor, azutdn bement egy kis kamaraban a hol az or-
vossagokat készitette, s ott kiszedte beléle s eltette maganak,
s egyéb port vett elé, azzal kotozte. Azalatt fel kelletvén
menni a borbélynak Bécsben, oda a mely regementben la-
kott, Székely Laszlonak elszakadt a kdlddke, nagy kinokkal
ifj ember koraban meghala Kolosvaratt. Mert az isteni biin-
tetés ha halad is, de nem késik, és jobb Istennek engedni,
mint Isten torvénye ellen urunknak istentelen parancsolatat
véghez vinni. [Cserei fenti leirasat azzal kapcsolatosan mon-
dotta, hogy — szerinte — Székely mint portai kdvet, Béldi Palt
méreggel akarta eltétetni l1ab alol.]

(Nagyajtai Cserei Mihaly historidja. 114)

,,Osi Székely [kivont kardot tart6 oroszlanos] czimer”

Hac conduntur Urna Cineres Spectabilis ac Generosi
quondam Ladislai Székely de Boros-Jend, Celsissimi quon-
dam Transilvaniae Principis Apaffii Primi a secretoribus
Censiliarii Intimi, Inclytorum Statuum et Ordinum ejusdem
Principatus Praesidentis, Comitatus Colos Comitis, Praesidi-
orumque pro tuuc ibidem existentium Capitanei, utrobique
Supremi, Denati Anno 1692. Die 27. Febr. Aetatis Suae 48.
Qui post moestissimam Hungarorum ex I[nsula Boros-Jend,
ditionibusque ejusdem expulsionem Anno Quinquagesimo
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octavo, Seculi mox elapsi; Avitisexutus Bonis primum in
Transilvaniam migravit, ibique faventissimas atque elemen-
tissimas expertus Omnipotentis manus, sedem fixit; Famili-
seque Comitum Székelianae Fundator in Principatu Transil--
vaniae exstitit; Cujus Cineres grata mente ac Filiali reveren-,
tis recolens Napos ejusdem, Comes Ladislaus Székely de
Boros-Jend Novo huic recondidit Busto Anno 1745.”
(Székely Laszl6 koporsdjara erdsitett ontabldacska szévege.)

1692. ,Maj. 18. Tkts és nzt. Székely Laszlé 1r, e varos
fokapitanya temettetik; Isten konyoriiljon rajta.”
(Unitarius halottak és temetések. A kolozsvari unitarius kollégium
seniorainak matrikuldjabol I1. 529. Keresztény Magveté 1887.250)

»Anno 1692. die 15. Julii. A’ Tekintetes Aszszony Néhai
Tekinttes Nemzs Székely Laszlo Uram Edzvedgye Bucsesti
Sara Aszszony, az idveziilt Urnak Székely Laszlé Uramk
Templombann vald temetésétiil conferalt az Ecclak fl. Ung.
200, // két szaz Magyar forintokat. Mellyeket az Eccla lada-
jaban bétottiink.”
(Rationarium Rerum et Bonorum Ecclesiae Reformatae Claudio-
politanae. A kolozsvari reformdtus kollégium levéltaraban.)

,»1720. marcius 3. Rhédei Pal ,,El temetetése penig lészen
Neéhai {idvez. Székely Laszlo ur rakot boltyaban.”
(Series rerum 133. Jegyzékényv a kolozsvari reformatus egyhdz-
kozség levéltdaraban.)

Losonczi grof Banffy Gaborné Dolhai Maria

Temetése: 1692. oktober 19.

1692. ,,19 8bris Banfi Gdboménak 2szer harang. Fl. 1//02”
(Unitarius egyhdzfiak szamadaskényve. Az unitarius egyhdzkozség
levéltaraban.)

1692. ,,19 octobris temették el Banfi Gaborné aszszonyo-
mat az ura mellé az templomban.” [Kolozsvart]

(Czegei Vass Gyorgy napléja. Magyar Torténelmi Emlékek /1. o.
XXXV. 157)

1692. ,,19 Octobris Banfi Gaborné Asoniom temetésitél
Percip. fl 10. 2.”

(A kolozsvari szabé céh szamaddaskényve a temetésekrél. Az Erdé-
lyi Miizeum-Egyesiilet levéltaraban.)

1702. aprilis 23. ,,J6 reggel megindulvan, kilencz érakor
beérkeztiink [Kolozsvarra], ebéd utan temettiik el az ségort,
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Banfi Mihaly uramat, az farkas-utczai templomban, az apja-
ra és anyjara.” [NB. Edesanyja Banffy Gaborné Dolhai Ma-
ria volt, aki 1692-ben halt meg.]

(Czegei Vass Gydrgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek /1. o.
XXXVI. 350)

Kisrédei Rhédei Istvan

Temetése: 1693. november 8. vagy 9.

1693. oktdber 27. ,Mulattunk Karaban. Tették koporso-
ban Rhédei Istvan uramat.”

(Cserei Mihdly foljegyzései. Torténeti Tar 1893.235)

~ 1693. november 1. ,III. Deliberatum Igaz dolog ennek
eldtte valo idoben deliberalt volt a’ Tiszt Eccla, hogy a’ Far-
kas uttzai Templomba, senkit ne temessenek legalab két szdz
forint alol, s enek eldtte masokk tobbetis adtanak, s masok,
szaz forintal kinalvan igaz dolog az Ecclat, nem engedtettet
meg a’ temetés, mind azonaltal, mind a’ mostani idokk mos-
tohasagat, mind Nehai b. e. Rhedei Istvan Ura 6zvegyek Te-
kint. N. Ajtonai Kata Aszszonnak a’ Collegiumunkhoz igirt
beneficiumatis méltd tekintetben vévén, kész pénzért sziz
forintért, (a* masik szaz forintot tudvan az Collegium irant
valo benefeciumb) megengedi a’ Consistorium Idv. Rhedei
Istvan temetést azon Templomba Idv. Rhedei Ferencz Ur
teste melle, az a’ pénz penig a’ sir dsas elot deponaltassek
parata pecunia: Ezt peniglen senki, ez utan abususb ne vegye
hanem ezen tulis in vigore meg maradgyon az Ecckk két
szaz forintrol valé deliberatuma. Ex consistorio Ecclae Refr.
Claudiop. Anno et die praenotatis.”

1693. november 13. ,II. Deliberatum. Idv. Rhédei Istvan
Uram testének a* Templomban valo temettetésetdl valo szaz
forintot Tekint. Nemz. Ajtoni Kata Aszszonytul az Eccla fel
votte, és az Eccla ladajaba azon széaz forint beis ment.”
(Series rerum. 16—17. Jegyzkényv a reformdtus egyhdzkozség le-
véltaraban.)

1693. ,,8 Novembris temettiik el Rhédei Istvan uramot az
farkas-utczai templomban, Rhédei Ferenc uram sirjaban.”
(Czegei Vass Gydrgy napléi. Magyar Torténelmi Emlékek Il. o.
XXXVI.174)

1693. ,,9 Novbr Redei Istvannak 1szer har. Fiz. F.-—d.51”

L
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(Unitérius egyfazfiak szamaddskonyve. A kolozsvadri unitarius egy-
hazkdozség levéltaraban.)

1720. marcius 3. ,,Teczet z Egész Consistoriumk: az ki
oda [ti. a templomba] akar temetni két szaz forintot depo-
nalljon. De mivel mind tidvez Rhedei Istvdan uram, mind
iidvez Felesége Ajtoni Kata Aszny Temetések alkalmatossa-
gaval respectalta az Ecclesia az iidveziilt Ur és Aszny Eccle-
siankhoz valo jo Patrociniumokat, ugj a Collegiumhoz valo
beneficiumokat, azon Deliberatumat mitigalta, az meg holt
{idveziilt ur Rhedei P4l uram meg hidegiilt teste az Nagj
Templomban hogj temetessék meg engedtetet.”

(Series rerum. 132. Jegyzékinyv a reformatus egyhazkozség levél-
tdaraban.)

Malomvizi Kendeffy Janos

Temetése: 1694. marcius 23.

1694. Apor Istvannal Csikbdl ,visszajovénk Szebenben,
onnan pedig Kolosvarra. Itt hala meg Gyerdffi Gydrgy €s
Kendeffi Janos.” [NB. 1694. febr. 25-t6l apr. 6-ig Kolozsvart
orszaggyiilés volt.]

(Nagyajtai Cserei Mihaly historidja 236.)

1694. marcius ,,16. Holt meg Kendefi Janos uram.

18. Tették koporsoban.

28. Temették el a Kolosvari templomban, oratioja volt
Enyedi Istvan uramnak, themaja volt az léleknek, életnek és
halalnak mivoltanak bizonyos megtudésa.”

(Cserei Mihdly feljegyzései. Torténeti Tar 1893.237-238)

1694. ,,17 Martii nyolc s kilencz 6ra kozott holt meg az
szegény Kendefi Janos uram itt Kolozsvart.”

1694. marcius 19. ,Tettiik koporséban Kendefi Janos
uram testét tizenkét ora utdn, mivel gubernitor urunk az
urakkal egyiitt jelen volt koporséba tételkor.”

1694. marcius 23. ,,Temettiik el Kendefi Jdnos uramot az
farkas-utczai templomban; tizenkét 6ra utan fogtunk hozza.”
(Czegei Vass Gydrgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek /1. o.
XXXVI.174)

1697. ,,Utolso Tisztesség, melly adatott Amaz minden vir-
tusoknak kivaltképen pedig a' Kegyesség, Emberség, Mérték-
letesség és Békességes tiirés Tiikorének Malom-vizi Kendeffi
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Janos Uramnak c. Mellyet idvességes prédikatidkban és tudos
Oritiokban foglalvan, a' Nemes Erdély Orszaga akkor egybe-
gyiilt szine elott, 1694. Esztendoben, Bojt-mas havanak 23-
dik napjan, kozonséges helyen beszéllettenek Az Istennek arra
rendesen hivattatott Szolgai, Kolosvaratt; Boldogok az holtak,
kik az Urban halnak-meg. Kolosvaratt, Nyomtattatott M. Tét-
falusi Kis Miklos altal, 1697. Esztendoben.”

(Halotti beszéd Kendeffi Janos felett. Tartalma: Szényi N, Istvan,
Batai Gyorgy, Enyedi Istvan, Sar-Pataki N. Mihaly beszéde, Bene-
dictio Juventutis Csepregi Turkovics Mihalytol. RMK 1. 602. és
Geneologiai Fiizetek 1905. 43.)

1705. janius 21. ,,Temettiikk az farkas-utczai templomba
Kendefi Janos uram sirjdba, az 6csém Teleki Mihaly Telki
Judit nevii kis leanykéjat.”

(Czegei Vass Gyorgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek II. o.
XXXVI1.459)

Losonczi gréf Banffy Ferenc

Temetése: 1694. majus 23.

1694. majus 22. ,,Ben voltunk [ti. Kolozsvart], az urfi,
gubernator uram fia temetésére késziiltiink.”

1694. majus 23. ,, Temettiik el gubernator uram 8 nagysa-
ga kissebbik fiat Banfi Ferenczet az farkas-utczai templom-
ban, {idveziilt urunk fiai rakott sirjaban, holott fekszik Banfi
Dienesné 6 nagysaga is.”

(Czegei Vass Gydrgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek II. o.
XXXVI.459)

1694. ,,23. Maij Guber eo Nga Fianak 3szor hark fiz. - -
Flor 1 Den 53.”

(Unitarius egyhazfiak szamaddskinyve. A kolozsvdri unitarius egy-
hazkozség levéltaraban.)

1694. majus 13. ,Magyarorszag részei Gubernatoranak tks
és Ngs Banffi Gyorgy Grnak fiacskaja temettetik, kinek teme-
tési tisztességére mindkét felekezetii didkok megjelentek. Ne-
kiink noha nem énekeltiink e nagylelkii férfi bokezileg adott
40 mfrt. Ebbdl a senior a maga részét kivévén, a maradék a
szaz diakokkal egyenldleg oszlott s jutott egynek | frt. 26 d.”
(Unitdrius halottak és temetések. A kolozsvari unitdrius kollégium

seniorainak matrikulajabol. Fasc. ID. 16-17. Keresztény Magvetd
1887.251)
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Sarpataki Martonné

Temetése: 1695. marcius 27.

1695. marcius 23. ,,Délutan két-harom ora kozott holt
meg ugyanitt Kolosvarat Sarpatakiné asszonyom az pleuri-
tisben [ti. oldalnyilallas, mellhartyagyulladas] mivel igen
kezdett grassalni az nyavalya.”

1695. ,27. martii temettetett el itt Kolozsvérat az farkas-
utczai templomban Sarpataki Martonné asszonyom.”

(Czegei Vass Gyorgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek II. o.
XXXVI.194,199)

1695. ,,27 Martij Sarpatakinék 2szer hark fizettek fl 1/02”
(Unitarius egyhazfiak szamadaskényve. A kolozsvari unitdrius egy-
hazkézség levéltaraban.)

I1. Apafi Mihaly leanykija

Temetése: 1696. jalius 22.

1696. julius 22. ,II. Apafi Mihély fejedelem els6 sziilott
leanyocskajat halva idehozzdk, a kozépkapuba elébe men-
tiink s a ref. templomba kisértiik, nem énekeltiink, adtak 13
frt 53 krt.”

(Unitarius halottak és temetések. A kolozsvari unitarius kollégium
seniorainak matrikulajabol. Keresztény Magvetd /887.22)

1696. ,,22 Julij Az Urunk eo Nga Leak 3szor hark fiz fl. 1/53”
(Unitarius egyhazfiak szamaddskényve. A kolozsvari unitarius egy-
hazkézség levéltaraban.) .

1696. ,,Die 22 Julij temettiik Ur ES Nagysiag. Gier. —”

(A kolozsvari szabo céh szamadasa a temetésrol. Az Erdélyi Nem-
zeti Muzeum levéltaraban.)

Kisrédei Rhédei Istvanné Ajtoni Kata

Temetése: 1697. éprilis 11.

1697. ,,11 April Hark Redei Istvanne Aszk - - 1szer — 51.”
(Székely Gyorgy unitarius egyhazfi szamaddskényve. A kolozsvari
unitarius egyhazkozség levéliaraban.)

1697. ,,Die 11 Aprilij temettiik N. Rédey Istvanne Asso-
niomot, Percipial. FI. 2.”

(A kolozsvari szabé céh szamadasa a temetésrél. Az Erdélyi Nem-
zeti Muzewm levéltaraban.)
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1720. marcius 3. ,,Teczet az Egész Consistoriumk: az ki
oda [t. i. a Farkas utcai templomba] akar temetetni két szaz fo-
rintot deponalljon. De mivel mind {idvez Rhedei Istvan uram,
mind iidvez Felesége Ajtoni Kata Aszny Temetések alkalma-
tossagaval respectalta az Ecclesia az iidvoziilt Ur és Aszny
Ecclesiankhoz valo jo Patrociniumokat, ugj a Collegiumhoz
valo beveneficiumokat, azon Deliberatumat mitigalta, az meg
holt iidveziilt ur Rhedei Pal uram meg hidegiilt teste az Nagj.
Templomban hogj temetessék meg engedtetet.”

(Series rerum. 132. Jegyzékényv a reformatus egyhazkézség levél-
taraban.)

Gorcsoni Serédi Benedek

Temetése: 1698. szeptember 14. ’

1698. szeptember ,,Die 14. Seredi Benedek O Nsga holt
meg harang négyszer, perc. 1 // 64.”

(A reformatus harangoztaté gazda szamadaskényve 12. A kolozs-
vari reformatus egyhazkézség levéltaraban.)

1698. ,,Die 14 Sept. Hark Seredi eo Nganak 2szer - - / 48.”
(Unitarius egyhazfiak szamaddskényve. A kolozsvari unitarius egy-
hazkézseg levéltaraban.)

1698. ,,14 Septembris temették el Serédi Benedek uramat
életének hatvanegyedik esztendejében, az farkas-utczai
templomban.”

(Czegei Vass Gyorgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek Il. o.
XXXVI. 282)

Losonczi grof Banffy Mihaly

Temetése: 1702. aprilis 23.

1702. aprilis ,,Die 23 Banffi Mihaly Uramk mind észve
harang 9 szer perc. 3 // 69.”

(4 reformatus harangoztaté gazda szamadaskonyve 29. A kolozs-
vari reformatus egvhazkozség levéltaraban.)

1702. aprilis 23. ,,JO reggel megindulvan, kilenc 6rakor
eldtt beérkeztiink [t. i. Kolozsvarra] gubernator uram — nagy-
saga is ben lévén, mivel eodem ebéd utan temettiik el az so-
gort, Banfi Mihaly uramat, az farkas-utczai templomban, az
apjara és anyjara.”
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(Czegei Vass Gydrgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek 1. o.
XXXVI.350)

Csepregi Turkovics Mihaly
Temetése: 1704. aprilis 17.
© 1704. aprilis 13. ,,itt valé buzgé s ahitatos lelkii Csepregi
Mihaly nevii praedicatorunk hosszas betegsége utan délben 1
érakor meg holt, kinek halalan nem keveset szomorkodtanak.”

1704. aprilis 17. ,temettiik el a szegény Csepregi uramot
az templom collegium felél valé porticusaban az ajton tal az
collegium tékaja fel6l.”

(Czegei Vass Gydrgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek 1. o.
XXXVI. 399-400)

Papi jelvény hiarmasdomb k6z€ps6jébél kinové pancélos
kar nyitott kényvet tart. Ennek lapjaira vésve: ZELVS DO-
MVS TVAE COMEDIT ME Ps. 69. V. 10. — INHABITA-
BIT IN ATRIIS TVIS Ps. 65. V. 5.

A sirko korirata:

MONVMENTVM PERENNI MEMORIAE VIRI DEI
PRvDentissiml AC CLARISSimI DomiNI MICHAELIS T.
CSEPREGHY CDAVDIOPOLI APVD REF. Pvblici PRO-
FESSORIS MOX ECCLESIASTAE PER 8 ANnos DESIDE-
RATISSIMI. NATI 1663. DENATI 1704. Die 13 APrilis AE-
Tatae SVAE 41. SVB IPSA VRBIS OBSIDIONE SACRVM.
(Csepregi Turkovich Mihdly sirkdvének felirata. Sandor Imre: A
kolozsvadri Farkas-utczai ref. templom régi sirkévei. Dolgozatok az
ENM Erem- és Reg:segtar ‘abol 1913. 213-215. és Kny. A ké jelen-
leg az ENM Erem- és Régiségtdardban van.)

Losonczi gréf Banffy Kata

Temetése: 1704. augusztus 17.

1704. ,,17 Augusti temettiik el az Or Banfi Farkas uram
leanyat, Banfi Katat, az farkas-utczai templomba, maga ra-
kott sirjaba, ki is holt meg 14 praesentis reggel hét s nyolc
ora kozott.”

(Czegei Vass Gyorgy naploi. Magyar Térténelmi Emlékek II. o.
XXXVI1421)
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Széki grof Teleki Judit

Temetése: 1705. junius 21.

1705. janius 21. , Temettitkk az farkas-utczai templomba
Kendefi Janos uram sirjaba, az 6csém Teleki Mihaly Teleki
Judit nevii kis leanykajat.”

(Czegei Vass Gyorgy naploi. Magyar Torténelmi Emlékek I1. o.
XXXVI1.459)

Losonczi gréf Banffy Zsigmond

Temetése: 1706. aprilis

1706. ,,En Losonczi Banffi Farkas, Adom ezen Levele-
mett pro Futuro Testimonio ezen dolog végett, minthogy Is-
ten ed Sz: Felsége Banffi Sigmond kis Fiacskam Haldlaban
ujabban megh szomoritott, kinek Tetemecskéjét az kolosvari
Farkas Vtczai Reformatus Templomban tetetvén, be vett
rendi szokdsa szerent azon tiszteletes Reformata Ecclesianak
az Sirnak fell bontésaért az szokott Salariumott ugy mintt t-
ven Magyar forintokatt, most le nem tehetvén; Tekintetben
vévén, meg irt Tiszteletes Ecclesiais mostani meg sziikiilt al-
lapotomatt, mostan tdllem nem kivanta; Hanem [sten eo Sz:
Felsége Csendességet advan Hazankban, tartozzam azon
tiszteletes Ecclesianak azon 6tven Magyar Forintokatt le ten-
nem, vagy magam vagj Posteritasom, es az tiszteletes Eccle-
sia jo akarattyat mas dologbann is recompensalnom mellyett,
akar magam, akar posteritasom Ha ne Cselekedndk vagy
Cselekedni nem akarnok; tehat (exclusis universis) omnibus
juriditis remediis ezen levelemnek ereje altall, meg irt tiszte-
letes Ecclesia Exequaltathassa, és Contentumot vehessen,
mellyriill adom megis ezen kezem irasavall, és Pecsétemmel
meg erbsitett levelemet. Kolosvar die 12 Apr. 1706. Banfi
Farkas mpria (L. S.) Kiviil: Obligatoris Spectabis Dni Volf-
gangi Banfi, pro flor. 50. Xquinquaginta.”
(Kételezvény Fasc. 10. Lib. D. Nro 18. A kolozsvari reformdtus
egyhazkdzség levéltaraban.)
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Losonczi grof Banffy Gyorgyné bethleni gréf Bethlen
Kléra

Temetése: 1706. junius 27.

1705. december 20.—1706. marcius 19. ,,Az emlitett gyu-
1és alkalmatossagaban meghal Groff Bethlen Klara, a mélto-
sagos gubernator urunk kedves hazastarsa.”

(Vizaknai Briccius Gydrgy napldja 101. Torténeti Emiékek)

1706. ,,A gubernator felesége gyermekagyban ebben az esz-
tenddben meghala Szebenben, ki nagy elméjii, j6 gazdasszony,
szép asszony, uranak kedvét keresd, csendes aldzatos vala.
Kolosvarra vivék a testét, ott temetek el. A leanya is Székely
Adamné gyermekestdl, ugyan Veselényinek az is lednya vala,
két gyermeke, maganak is egy gyermeke, megholt vala, s szo-
moru ritka példaval egyszersmind hat koporsot vittenek a gu-
bernator elbtt, s egyszersmind egy helyre temeték oket.”
(Nagyajtai Cserei Mihaly historidja 361)

1705. ,,27 Junij Gubernator eo Nsga Felesegetdl haran-
goztak 4-szer / flor - den. 96.”

(Unitadrius egyhazfiak szamadaskonyve. A kolozsvari unitarius egy-
hazkozség levéltaraban.)

1710. Banffi Gy6rgy guberndtornak ,,tovabb 16n fold szi-
nén a teste esztendonél Szebenben, onnan nagy pompaval vi-
vék Kolozsvarott temették el felesége, gyermekei mellé.”
(Nagyajtai Cserei Mihdly histéridja 410)

Losonczi gréf Banffy Gyorgy gyermeke

Temetése: 1706. junius 27.

1706. ,,A gubemnator felesége gyermekagyban ebben az esz-
tenddben meghala Szebenben, ki nagy elméjii, j6 gazdasszony,
sz€p asszony, uranak kedvét kereso, csendes alazatos vala. Ko-
losvarra vivék a testét, ott temeték el. A lednya is Székely
Adamné gyermekestdl, ugyan Veselényinek az is leanya vala,
két gyermeke, maganak is egy gyermeke, megholt vala, s szo-
mort ritka példaval egyszersmind hat koporsoét vittenek a gu-
bernator el6tt, s egyszersmind egy helyre temeték Gket.”
(Nagyajtai Cserei Mihaly histéridja 361)
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Borosjenei Székely Adamné losonczi gréf Banffy Anna

Temetése: 1706. janius 27.

1706. ,,A gubemator felesége gyermekagyban ebben az esz-
tendében meghala Szebenben, ki nagy elméjii, jo gazdasszony,
szép asszony, uranak kedvét keresd, csendes aldzatos vala.
Kolosvarra vivék a testét, ott temeték el. A leanya is Székely
Adamné gyermekestol, ugyan Veselényinek az is lednya vala,
két gyermeke, maganak is egy gyermeke, megholt vala, s szo-
moru ritka példaval egyszersmind hat koporsét vittenek a gu-
bernator elott, s egyszersmind egy helyre temeték oket.”
(Nagyajtai Cserei Mihaly historiaja 361)

Borosjenei Székely Adam gyermeke

Temetése: 1706. junius 27.

1706. ,,A gubernator felesége gyermekagyban ebben az esz-
tendében meghala Szebenben, ki nagy elméjii, j6 gazdasszony,
szép asszony, uranak kedvét keresd, csendes aldzatos vala.
Kolosvarra vivék a testét, ott temeték el. A leanya is Székely
Adamné gyermekestdl, ugyan Veselényinek az is leanya vala,
két gyermeke, maganak is egy gyermeke, megholt vala, s szo-
moru ritka példaval egyszersmind hat koporsot vittenek a gu-
bernator el6tt, s egyszersmind egy helyre temeték dket.”

Nagyajtai Cserei Mihaly historiaja 361.

Hadadi baré Wesselényi Istvan gyermeke

Temetése: 1706. janius 27.

1706. ,,A gubernator felesége gyermekagyban ebben az esz-
tendében meghala Szebenben, ki nagy elméjii, j6 gazdasszony,
sz€p asszony, uranak kedvét keresd, csendes alazatos vala.
Kolosvarra vivék a testét, ott temeték el. A leanya is Székely
Adamné gyermekestdl, ugyan Veselényinek az is leanya vala,
két gyermeke, maganak is egy gyermeke, megholt vala, s szo-
moru ritka példaval egyszersmind hat koporsot vittenek a gu-
bernator elétt, s egyszersmind egy helyre temeték oket.”
(Nagyajtai Cserei Mihdaly historiaja 361)
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Losonczi gréf Banffy Gyorgy

Temetése: 1710. februar

1709. ,.Ebben az esztendoben Szebenben hala meg az er-
délyi gubernator, Losonczi groff Banffi Gyoérgy. Még miolta
ezelott tiz esztendovel Bécsben jara, az olta soha egéssége
nem volt, csak kohogott télben nyarban, most pedig a szemei
kezdettek vala fajni; egy atkozott Princz nevii német borbély
elaltata, meggydgyitja, olyan orvossaggal curala, egészlen
minden hasa elapada, csak a csontja marada. A gubernator,
vevén eszében utoljara hogy igen rosszul vagyon, a borbélyt
nem admittala, hanem Koleséri Samuelt, hires excellens doc-
tort hivata, a penig megmonda, hogy lehetetlen mar curalni,
mert a borbély egészlen minden belsd részeit elvesztegette,
azért 0 nagysaga csak haldlahoz késziiljon. A gubernator a
generalt Kriecpaumot magahoz hivatja és sok bélcs beszéd-
del Erdélyt neki ajalvan, tole elbucsuzék, annnyira is busult
a general rajta, latvan hogy csak meghal, két nap enni nem
akart banataban. Azutan a Guberniumot, ki mar egy magyar-
bol, Haller Istvanbol s két szaszbol, a szebeni kiralybirdbol
Véber Péterbdl és a megyesibdl Conrad Samuelbdl 4ll vala,
magahoz hivatvan, azt mondja nekik: Ennekem mar meg
kell halnom, tudom, hogy sok balitélet volt fellem, hogy én
restségemmel, sok dlommal mulattam el sok erdélyi dolgo-
kat, de én azt szantszandékkal cselekedtem, mert ha sok dol-
gokat afféle praetextusokkal nem hdritottam volna el ma-
gamrol, s az orszagroél, még ezeldtt régen abban a labyrintus-
ban esett volna az orszég a kiben most jutottunk, kglteket is
azon kérem, ne praecipitalja a dolgokat, hanem a mennyiben
lehet, igen csendesen s 6vast banjék minden occurentiakkal,
mert a német hamar alattok onti a forrd vizet. Azzal is sokan
mocskoltak engemet, hogy religiom ligyét igy nem forgat-
tam a mint kellett volna; abban sem vadol consientiam, mert
religiomot igazan szerettem, de mikor lattam, hogy sok elle-
ne valo dolgokat nem lehet megorvosolni, haszontalannak
tartottam a szoval valé veszekedést. Klgdet penig Haller
uram, azon kérem, mivel mar az én holtom utan kgd lesz el-
s6bb ember Erdély, s tudom jol, a papista iffiu urak kénnyen
kgldet lecsaljék a labar6l s minden rossz dologra ra veszik,
hogy kgld moderalja magat és ne kivanja a maga religidjat a
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tobbi religiok oppressidjaval promovealni, mert az Isten
kgldet bizony megbiinteti. Végre sok szép szdval intvén a
Guberniumot az egyességre, egymas szeretetére s a k6zonsé-
ges igazsagnak kiszolgaltatasara, elbucsuzék toliik is. Azu-
tan maga dictalvan, deakul hosszu levelet irata a csaszarnak:
mivel Istennek ugy teczett, hogy egy istentelen borbély éltal
végzodjek é€lete, banja hogy 6 felségének tovabb nem szol-
galhat, eddigvalo szolgalataban esett fogyatkozasérdl alaza-
toson bocséanatot kér, s 6felségétdl végso bucsujat veszi, kér-
vén azon, 6 felsége tekintsen kegyelmes szemeivel erre a
megnyomorodott Erdélyorszagara, és kegyességgel inkabb
mint keménységgel igyekezzék Erdélyt igazgatni, megemlé-
kezvén maga szent diplomajarél s fogadasardl; utoljara a
maga boldogtalanul maradott arva hazat s fiait ajanlja a csé-
szar kegyelmességében. A meglévén, egy borbélyt hivat,
megborotvalkozik, s egy tallért ad neki, menj el, édes bara-
tom, megmondhatod, te borotvéaltad meg legutoljara halala
elott az erdélyi gubernatort. Azutan maga jovairdl, joszagirol
dispositiot tétet mind irasban, fiainak leanyainak mit legalt,
leiratja, végre asztalost hivatvan a koporsojat megcsinéltat-
van, azt bevonatja maga el6tt, lepeddjét, vankosait, szemfe-
delét a maga leanyival maga szeme el6tt megszabatja meg-
varratja, s mindenképen eldkészitetvén, eltéteti, a két fiat
eldhivatja, s két donatiét ladajabol kivétet, melyek dltal
egyik fianak a kolosvari, masiknak a dobokai féispanysagot
adta vala a csaszar 6rokéson familiara, mert soha azel6tt
olyan perpetuum officiumban azoknal tobb Erdélyben nem
volt, noha Magyarorszdgban sok vagyon, azokkal a fiait
megajandékozza, és elrendelvén micsoda kontosben o6ltdz-
tessék fel holttestét, s igy minden vilagi dolgait elvégezvén,
a papjat Zilahi Andrast, tudds kegyes ifju embert behivatja, s
mindeneket a hazbol kikiildvén, azzal sokaig beszéle s imad-
kozék, miutan csakhamar szép csendesen meghala; kinek
nagy bétorsagan resolutigjan és halalos kinjai kozott olyan
nagy praesens elméjén s bolcs dispositidin a német urak is
nagy almélkodassal csudalkoztanak; bizony méltan is. Eleté-
ben fosvényiil éle, kiilénben olyan gazdag ember az egész
magyar birodalomban a kuruczok irruptidjaig nem vala. To-
vabb 16n fold szinén a teste esztend6nél Szebenben, onnan
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nagy pompaval vivék Kolosvarra, ott temeték el felesége
gyermekei mellé. Két fia maradt vala, Dénes és Gyorgy, a
nagyobbik, mikor az apja testét eltemették, meghimlozék
Kolosvaratt; a nagy hidegben kiinditdk betegen s Csanadig
hozak, ott hala meg. Elég nagy kdrdra esék nem csak a
reformata religionak, hanem az egész Erdély orszaganak an-
nak az embernek a halala, mert neki egyediil mind a csaszar
udvarban nagy hitele tekintete, mind a németek el6tt becsi-
lete authoritdsa vala, s meg mert mozdulni a haza dolgai
mellett; de azolta bizony olyak vagyunk, mint a pasztor nél-
kiil val6 juhok, vagy mint az utzan valoé sar, a kinek kell is, a
kinek nem kell is, szabadon tapod benniinket. Haller Istvan
lagy félénk ember, egyet nem mer szdlani a német eldtt, ha
mind fenekestol felforditanak is a szegény orszagot.”

(Nagvajtai Cserei Mihaly historidja. Pest 1852. 407-410.)

1709. ,,Die 29. Septemb. az Gubernator eo Nsga temett.
percipialt flo. 5 — 80.”

(Szabo céh szamadaskényve a temetésekrél. Az Erdélyi Nemzeti
Miizeum levéltaraban.)

1709. ,,November 24 praesentis kiserok ki a Gubernator
Uram testét Szebenbdl a Disznodi kapun. Praedikalla Zilahi
Uram; Orala Kapusi Uram; bucsuztato verseket éneklének
ketten az Ocsém David Ferkd mas edgy gyermekkel. 11 Lo
lévén fel dltoztetve szépen, a kilencze szinessen, a kettei fe-
ketén. Két Urfiak vivén a Czimert Haller Janos és Bethlen
Adam. Az Arany Léanczot pedigh azon valo Medallyal edgy
kis fekete Barsony Vankoskéan vivé az Urfi Bethlen Joseph
Ur. Mind ezekben penigh igazgato F6 Gazda Mélt: Ur Groff
Teleki Laszlé Uram vala. Itt a Test emelésére engemetis e
F6 Gazda oda intett vala, de erdtelen Oregségemet latvan
nem eroltette.”

(Rosnyai David naptari feljegyzései. Erdélyi Miizzeum 1914. 117)

1710. ,Februariusban temeték el a gubernator Bénffi
Gyorgy testét Kolosvaratt nagy pompaval.”

(Nagyajtai Cserei Mihaly histéridja. Pest 1852. 437.)
(Cimerének felirata: [Aranyozott eziist cimere a Farkas utcai
templomban.] Sandor Imre: Kolozsvadr czimeres emliékei.)

,»1708. november 5. Ugyan ma az estvétol fogva az ur
ugy elnehezedék, hogy majd minden reménység kiviil vala,
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mert abrazataban is egészen elvaltozvan és minthogy minden
csontjairdl a hus leesett és csak a csont maradott volt és a
bor rajta, ugy hogy merd irtézas volt reanézni, azonban szor-
nyti kinokban, agyékragasokban kinlodik vala, mert minden,
valamit eszik és iszik vala, vagy kihanyja vala, vagy altal
foly vala rajta, mint a viz, melyre nézve szintén maga is mar
desperalvan élete fel6l magénak, meg is hagya, micsoda
kontost vegyenek ki halalara, ugymint karmasin szinl bar-
sony dolmanyt és mondja vala, hogy csak az isten sokaig ne
engedné kinldédni, masként készen volna lelkét megadni te-
remtd istenének; €s mar nem is tudvan a doctorok egyébbel
orvosolni, holmi bezovitiumokkal kezdék éltetni, a ki utin
mindég kénnyebbedik vala; azonkiviil a bal fiile feldl, a feje
egészen obstrualddott és nagy fajdalmakat szenvedett és a
bal oldaldban is nagy fajdalmat szenvedvén, nyilalasokat ca-
usalt maga ugy itél, hogy pleuritisse volna.

6. Ugyan ma latvan az urnak 6ranként valo fogyasat, és
hogy mint a gyertya magat megemészti, azonképen a sze-
gény ur is életét s maga testi allapotat egészen kiemészti. A
nagyobbik urfival elmenék Haller Istvan urhoz és mondok,
hogy j6jjon el az urhoz, mert itthon csak elhagy oly rossz
idoben, a mikor mind a publicumok csak in suspenso vannak
€s a maga haza is csak merd azon bizonytalansagban vesz6-
dik; azért talan valamit mond az urnak, ha felj6, mert velem
az ur soha semmi, vagy igen kevés orszagos dolgokat com-
municélt. Feljove azért az ur Haller br, de csak egy szot is
semmit de publico nem emlékezett; annal inkdbb maga haza
fel6l semmit is nem mondott, hanem csak maga nyomorult
allapotardl szolott. Ugyan ma reggel forrésaga is volt egész
ebédig. r

Brassobdl Orményesrdl jovén levelek, ugy tobb helyekrol
is, irjak, hogy mindeniitt holt hire van az urnak. Annyira el-
ment mar a hire a nagy ember halalanak, még mikorra élet-
ben volna, mind szaszok, mind a magyar katholikusok sug-
nak-bugnak vala, a mint szokott lenni, ilyen nagy embernek
decadalasa alkalmatossagaval.

7. Ugyan ma az ur megkdnnyebbedett vala valamennyire
és sok levelek érkezének, kiket csak 6sszekoténk, nem akar-
van az urat véle terhelni. A generalis is izent volt Koleséri
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urtél, hogy a commissariust cedélja az ur Haller urnak, hadd
folyjanak a dolgok, mert sok hatramaradas van a cséaszar
szolgalataban; azt is nem monddk meg az urnak, nem akar-
van kedvetleniteni.

Ugyan Baron Tischné (Tigené) asszonyom mar beérkez-
vén tobb német urasszonyokkal, az ur latogatasara és 6 is ki-
maradt: lattata az urat és az ura feldl azt izené, hogy nemso-
kara leérkezik.

Ugyan ma a szegény ur az €jjeli nyughatatlansaga utan,
holott is magam virrasztottam szegényt és sok kinokat lat
vala a hasmenés irant, a ki csak ugy megyen téle mint a viz,
noha igen keveset eszik; de minden bels6é részét oranként
emészti szegény ur és fogyasztja. Reggelre azért mintegy
féléraig nyugodvan, a mikor csak keserves lassu nydgések-
kel nydg vala, 6 orakor pedig ismét szérnyii agyékragas jon
rea, szornyli nagy kinokat szenvedd; midén azért a doctor
tetszésébol krisztélyt adatnak volna be neki, egy kevéssé
csendesedék, azalatt a férendek egy kevéssé nala lévén, mi-
dén elmentek volna és mi is 12 6rakor ebédhez iiltiink volna,
az alatt Réthi urat behivata és megkérdé, hogyha talaltak-e
didfadeszkat koporsonak; és minthogy megkerestetvén, ké-
szen nem talaltunk, hanem egy deszkanak valé tokét leltiink
a Cajt-Lajtman gondviselése alatt és azutan kiildve maga
mindjart, hogy kérjiik el, hogy abbél csinaljanak koporsot.
Azonban halalara valé ingét, keszkendjét kiszedeté és a van-
kosokat is kiszedeté, a ki a szegény asszony feje alatt volt
kinyujtoztatasahoz derekaljnak és meghagya, micsodas ka-
mukat hozzanak és a koporsoét is micsodas €gszin kék vira-
gos barsonnyal vonjak meg és aranyos szegekkel verjék
meg, egy szoval kontdsérél egy kapczaig mindenekrdl pa-
rancsolt, és meghagyta, hogy mindenek sietve meglegyenek,
mert meg akarja maga is latni és még a koporsoé is csak ke-
sziiljon, magat megmérvén, mindjart fogjanak hozza, a mely
igen ritka dolog a nagy emberek kozt és nemkiilonben van,
mint mikor valami kivéanatos utra indul az ember és 6rommel
s ugy sietséggel késziti minden utra val6jat, mikoron pedig
valamely gyermeke befordul a hazba, mindjart mihelyt meg-
latja, megszomorodik €s azutan halalarél semmit nem szol.
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Ma, mikoron nagy kinokban volna, a papot hivatvan kéré,
hogy imadkoztasson érette, hogy az isten ne hagyja feljebb a
nyavalyak altal kinoztatni, a mint elszenvedheti.

Ugyan ma estve kivanvan az ur, hogy a generalissal szél-
hasson, midén azért megmondottak volna a generalisnak,
mindjart ide jove és mindeneket kikiildvén a hazbol, sokaig
ketten beszélgetének; hanem minthogy a torkat a szegény
unak a flegma igen elfogta és el is szaradt, gyakran kell
mosni a szajat és olyankor, a mint értettem, egész instruciot
adott a generalisnak, de directione prouinciae, ugy hiszem a
maga hazarol is beszéllett; még csak arra is megkéré, hogy
az O testét securitassal kisértesse el Kolosvarra, hogy ott te-
messek el.

Annakutinna pedig a papjat behivatvan, annak szép con-
fessiot tett és megmondotta: micsoda nagy batran és teljes
bizalommal adja meg lelkét teremtd istenének. Azt megval-
lotta, hogy nagy gydtrelme vagyon szegény arva lednyan,
mert a fiai is, ha jok lettenek volna, azoknak is szolgélhatta-
nak volna, kin eleget igyekezett, hogy mint educalhassa
Oket, ha nem tehetett beldliik semmit, arrdl nem tehet. A na-
gyobbik fiarél azt mondotta, hogy részegségnek és gonosz-
sagnak fia; a kisebbiket is illették az uristennek kezei, a leg-
kissebbeken gyotrodik, ugy mint Zsuzsin, mert tudja, hogy a
tobb atyafiai sem szeretik.

Azutan pedig fatyolokat és azokra valé arany-eziist koté-
seket hozatvan szemfedélnek és lepeddnek, ugy barsonyokat
és matériakat is, az ur asszonyokkal valasztatta vala és maga
is nézegeti vala, melyik lesz szebb halalara és nagy 6rémmel
mondja vala, hogy most késziil 6 az 6 menyegzdjére, hogy
az 6 voOlegényéhez a Krisztushoz menyen; a papnak pedig
azt mondta vala, hogy 6h mily boldog lesz akkor 6, a mikor
otet azokba berakosgatjak.

Annak felette német asztalosokat hivatvan és maga az
agyon Osszetévén kezeit, a nagy hosszu singgel magat ugy
méregetteti vala, mennyi legyen a koporsdja, a kin mindenek
csudalkoznak vala és igen almélkodtanak. Azalatt elérkez-
vén Henis is a német doctor, a borbély Princ doctora, kinek
monda az ur, hogy 6 isten kezében vagyon és cselekedjék
ugy az isten, a mint néki tetszik, egyébirant az egész vilag
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annal egyebet nem mondhat, hanem azt, hogy a Princ orvos-
ldsa miatt van 6 abban, a miben van és 6rok emlékezetet
hagy Princ ur, hogy egy gubernatorral mit cselekedett, kin
Henis csak elalmélkodvan, magat mentegeti vala, hogy 6
nem tudott és nem szélott ahhoz az orvoslashoz, hanem csak
a Princ elmenetele utan.

En 1mgamtol is kérdé, hogy ha a nagy palotét kitisztogat-
tak-e és a kemenczéje miként vagyon, mert a minapiban le-
omlott vala az egész kemencze; igy van gondja mindenekre
és azt mondja, hogy azt akarna, hogy lathatna minden halalra
valo késziiletit. A generalissal pedig soka beszéllett, de nem
hagytanak semmit a hazban, ugy hiszem, hogy a borbély
Princ feldl is beszéllett vele az ur. Kéleséri ur is mondja,
hogy a generilis azt kivanja, hogy egészen leirjak nyavalya-
jat az urnak és mar mint jar Princ ur, megvalik.

8. Ugyanez éjszaka valamivel jobban nyugvék az ur és
ma is konyebben vala, ebédet is jocskan evék, ebéd utan
nyugoveék, este pedig alteratidja, ismét a szokas szerént, or-
vossagot véve be Koleséri urtdl. Beszélé 6 kelme, hogy azol-
tatol fogva, hogy a generalissal beszéllett az ur, azota igen
confuse van és szomoruan vagyon €s Koleséri urnak is mon-
dotta, hogy a mit elkdvethet, kdvesse el, olyan néven veszi,
mintha magaval cselekedné.

Estve pedig ismét eljovén a forendek, egy kevéssé ott
beszélgetének, kiket mind beiiltetett az agya koriil; azutdn
hogy elmentenek, négyet bennek kartyazni tltetvén, az agya
elott kartyaztat vala, hogy az idot toltsék eldtte, minthogy
egészséges koraban semmi mulatsagot nem szeretett ugy,
mint a kartyazast és mmdaddag kartyazott lefekve is, vala-
mig lehetett.

Most is pedig valami fels6 egyetmas volt az ur hazaban,
mindeneket felhordata, a boltba, maga megkérdezvén min-
deneket, micsoda, ugy kiildte fel a boltba, mindeneket vala-
mi eziist szerszamokat két rendbelit akart volna venni a né-
metekt6l, azokat is meghagya, hogy csak adjak vissza, mely
dolgon mindenek csodalkoznak vala.

Ugyan Zilahi ur a praedicator mondja, hogy tegnap az ur
felhivatvan, sokat panaszkodott a fiaira, hogy ha arra valok
volnanak, hat az 6 arva leanyaira is gondot viselhetnének, de
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nem arra valok és Otet siralommal szallitjak a koporséba.
Annak alkalmatossagaval emlitette Zilahi ur, hogy 6 nagysa-
ga tenne valami rendelést maga hazardl, a mely sok viszal-
kodasokat forditana el a successorokt6l: melyre azt mondot-
ta, hogy nincs ereje a beszédre mar, ha csak isten a maga ke-
gyelmével meg nem erdsiti a halala el6tt. Bar csak Bethlen
Laszlo érkezett volna el, hogy neki mondhatott volna vala-
mit, kire ismét mondotta Zilahi ur, hogy a bizonytalan, mi-
kor érkezik, hanem most is vagynak jo lelkii emberek, akik-
nek megjelentheti maga tetszését, vagy azt, a mit Bethlen
Laszlonak megjelentene, azokat a dolgokat tétesse irdsba és
bepecsételve tegye a ladaba; de csak nem akarta, a melyrdl
sokan sokféle opinidval vagynak, hogy kisebb dolgokra, oly -
dolgokra vagyon gondja, a kikre maga nélkiil gondja lenne
gyermekinek és a nagyobbakat elhagyja; de hihetd hogy le-
het valami considerati¢ja iranta, azért nem akar disponalni
semmit is.

Ugyan ma megkérdezte a feleségemtdl, hogy micsoda
koltséget koltottenek eddig, minthogy maga nem adott, kire
megmondotta a feleségem, hogy valami borirabol koltotte-
nek, azonban valami leveleket is iratott volt Orményesre, a
kik még késziiletlenek voltanak és minthogy az ur nehezen
van, becsinaltuk a leveleket és elkiildtiik, melyet midon
megmondottuk volna, hogy kérdette, semmit sem szdla rea.

Ugyan ma estve a mely ladak a maga hazaban voltanak,
azokat is mind bepecsélteté és befogattata a zarjaval és igy
minden dolgairdl ekképen disponala. Este pediglen ujabban
az az agyekragas rea jott vala. Ugy éjszaka is sokat kinlodék
vele és masként is csak mint a gyertya fogyton-fogy és
emészti dranként minden belsd részét.

Ugyan most estve hagya meg azt is ujabban, hogy neki
theatrumot csinaljanak a teste ald a palotdn, melyet szépen
bevonjanak.

9. Ugyan ma feljovén Bonyhadi ur, a Bethlen Miklos
asszonyom papja, midon szép vigasztaldsokkal vigasztalta
volna az urat, a tdbbi kézott azt is mondé, hogy a hosszas
betegség sokkal jobb az embernek, mindazért, hogy az érok-
kévalosagra jobban elkésziilhet, mindazért, hogy a maga ha-
lala utan valé dolgokroél is a maga hazaban jo és szép rende-
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lést tehet. Ez is elég alkalmatossag vala arra, hogy ha gon-
dolkodnék valami rendeléstétel feldl; de csak azt felelé rea,
hogy a halalnak vége ugyan mindegy és 6 maga is attol sem-
mit nem irtézik, mindazaltal mikor ugyan meggondolja,
hogy ilyen embert ilyen allapotaban, mikor mind isten dicsé-
ségének, mind uranak, mind hazajanak, nemzetének s meg-
nyomorodott hazanak szolgalhatott volna, egy rossz ember
mint vesztette el, az nehézségére vagyon.

Melyre a pap azt mond4, hogy az is nem volt az istennek
keze nélkiil és isteni providentia nélkiil: mindazonaltal Isten
is megblinteti azt az embert gonosz cselekedeteiért.

Ugyan maig a szokott bezovaros orvossagokkal Koleséri
ur élteti napjaban haromszor harom-harom kalanokkal, me-
lyeket csak alig nyelhet vala el.

Ugyan ma borbélyt hivatvan, ebéd el6tt a szakalat maga-
nak leborotvaltata, az agyban fenniilvén és midon elvégezték
volna, monda a doctornak, Kéleséri urnak, hogy ez lészen az
én utols6 borotvalkozasom; és a borbélynak is egy tallért
adatvan azt monda, hogy hadd emlékezzék rea, hogy o beret-
vélta meg utolszor és titkrét hozatvan magat megnézte €s
monda, hogy talan emberi abrazat sincsen Orajta. Maskeént
azt is monda, hogy 6 szombaton ugy volt, hogy nem gondol-
ta, hogy azt is, hogy a masnapot érje.

Annakutana pedig Koleséri urnak meghagya hogy conci-
pialjon egy szép levelet a csaszarnak, kiben irja meg, hogy
szolgalvan a csaszdr apjat és a csaszart is, ezekben a revolu-
tiokban, kinek is hiiségében illibate mindvégig megmarad-
van, nem gondolt semmi vilagi respectussal, mind karait fél-
retévén, minden igyekezeti csak azon volt, hogy istenének és
az uranak kedvében jarjon. Isten pedig igy akarvan életének
véget velni azérl az 6 érva hézét alézatosan recommendélja
za legyen az egész vilagnak példaja az ausztrlal haznak, véle
gyakorland6 kegyelmességek irant. Mely irant is azt igéré
Koleséri ur, hogy cum modis externis leirja.

Ebédet pedig éllapotahoz képest alkalmasint évén, ebéd
utan ismét kéri Koleséri urat, hogy a mint szegény feleségé-
nek voltanak valami versek, eziist tablara aranyosan Ki-
metszve, melyet beldl a koporsdjara szegeztenek, neki is csi-
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naljanak & klmek olyan verseket, melyet eziist tablara fel-
metszvén, koporsdjaba tehessenek, kire is igéré magat Kole-
séri ur.

10. Ugyan az elmult éjszaka magam lévén fenn az ur vir-
rasztani, kétszer csak alighogy meg nem fullada, mert a szija
és torka erbsen megszaradvan, csak gy kezdett két izben is
nyikacsolni; alig tolthettiik a szajaba a vizet és felemelvén a
derekat, ugy vehetett aztan lélegzetet.

Ugyan Macskasiné asszonyom beszéli, hogy csak azon
toré magat az tr, hogy az 6 holta utan az urfi Dienes valami
bélvanyimad¢ feleséget hoz be az ¢ hazaba és az is elméjé-
ben forog, hogy minthogy tudja, hogy a Szasz Janosné lea-
nyat, ugy szereti, hogyha azt talalna elvenni.

Ugyan ma izene Akton ur fel az urhoz latogattatni és be-
vezettetvén, hogy obligatiojanak meg nem felelhet és maga
az ur latogatasara el nem johet, mert mindjart kelletik menni
Déva felé baron Tisch (Tige) tr eleibe, kinek megkdszontet-
vén az ur latogatasat, izené, hogy Otet talan nem fogja meg-
latni ezen a rossz vilagon, minthogy azt izente, hogy révid
nap vissza jo és akkor megudvarolja Akton Ur az urat.

Ugyan ma elkészitvén az ar nyujtoztaté deszkajat, felho-
zdk a palotara és elmérséklok mind a test mellé valo székek
mennyi hosszak és magasak legyenek, mind pedig a theatru-
mot, mennyi hosszu és széles legyen.

Ugyan ma az Ur visszaizeneti utin Akton ur az urhoz el-
jove és mihelyt meglatta az urat, a kezét az urnak megcsoko-
la, és midon leiiltette volna, a nyavalyajat néki beszélvén,
kéri, hogy az § halala utan szolgaljon az 6 nyomorodott ha-
zénak és midén elbticstizott volna az irtdl, az ar megdlelé és
megcsokolgata és elbucstizvan téle, megmonda neki az (r,
hogy tébbszor 6tet életben nem latja; kimenvén pedig az Gr
hazatél, az urfiaknak monda, hogy Isten éliesse az urat,
mindazaltal, ha abban megszomorodnanak, otet bizvast
requiraljak, mert mindenekben igyekszik az Grnak szolgélni.

11. Az estve Gjabban az trban bele alla a forrésag és
mind az egész éjjel igen nagy forrésagban vala, hajnal felé
pedig felvétetvén a kamara székre, szornyl feketeség zidula
ki bel6le és ma is mind igen bagyadva vala.
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Estve pedig Zilahi urat behivatvan, izene t6le Dienes urfi-
nak és Gyurko urfinak, Dienesnek azon szokkal, a mint an-
nakelotte is maguk elott sokszor megmondotta, hogy ha
olyanok és arra valok lettenek volna, még maga életében €s
még most is oly karban allittatta volna oket, hogy nem 06k
udvaroltak volna mast, hanem masok udvaroltak volna oket;
és a szegény arva leanyit is rajok bizta volna, de nem arra
valdk és az 6 rajtok valo torodése szallitja be Otet a koporso-
ba, egyik noha mindenek gyermekségében ugy itéltenek, ugy
maga is az ur, hogy egyik gyermeke is Gigy hozza nem {itott
volna elméjére nézve, mint Diénes urfi, melyet a rossz tarsa-
sdaggal rosszra forditott és azon is nem kicsiny térodése van,
hogy az 6 holta utan az 6 hazaba valami idegen vallasu fele-
séget hoz, mint vagy a Szasz Janosné leanyat, vagy mast
hozza hasonlat.

Tovabba azt is izente, hogy a mint megizente hogy az 6
pénzébe ne bizzanak, mert mint annakeldtte is megmondotta
neki, pénze nincsen, Gyurkd urfinak is megizente, hogy mi-
csoda alavalé emberekkel van tarsalkodasa és az 6 hazat
mindenkor mint keriilte és most ilyen allapotaba is feléje
sem megyen etc.

Nem javasolja nekik azt is, hogy az 6 holta utan idegen
orszagra menjenek tanulni, mert latja, hogy nagy hajlanddsa-
gok van a gonoszra €s oda fel olyan emberek tarsasagaban
adnak magukat, a kik mindeneket kiennének, kiinnanak a
kezokbol, azutan haza jonnének liresen és itt sem haza fiai,
sem semmik nem lennének etc.

Ezeket az urfi maga gy beszélvén nekem, azt adam neki
tanacsul, hogy igen szépen azt izenjék vissza az apjoknak,
hogy 6k eddig vétek és sok fogyatkozasok nélkiil nem lette-
nek volna, melyeket az Ur jobban tudott és latott, mintsem &k
maguk csak megismerték volna is, melyeket & nagysaga ne
tulajdonitsa minékiink, szantszandékos eltdkélett gonoszsa-
gunknak, hanem minthogy némelyeknek Isten elébb adja azt
a judiciumot elémi, a kivel a jo és gonosz dolgok kézott dif-
ferentiat tudjanak tenni; és magoknak dolgait is a szerént
kormanyozni, némelyeknek pedig késobbre; ugy nékik is pe-
dig eddig nem lévén az irant egész judiciumuk, azért vétkez-
tenek, mindazaltal csak maris a midta 6 nagysaga ebben a
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stlyos agyban fekszik annyira meggyozodtenek és annyira
gondolkodtanak maguk dolgairol, hogyha Isten 6 nagysaga
éltét tovabbra nyujtja, melyet kérnek is Istentdl, meglatna az
ur, mint megforditanak a maguk dolgat és éppen mas embe-
rek lennének; annal inkabb pedig, ha Istennek ugy fog tet-
szeni, hogy 6 nagysagat az 0 szemeik elott most elvegye (kit
Isten szent fiaért tavoztasson el), annyira consternalodnak s
magukba szdllnak, hogy minden cselekedetek mésképen le-
gyen mindenekben, sét Diénes urfi ha most is megérheti,
hogy Isten azt az id6t advan érni valahol hazassaga irant,
megérhetn€ most az ur tetszését, fogadna, hogy azt és nem
mast venne el feleségiil, istennek is tetszvén a dolog. Mar
megfogadjak az urfiak, hogy igy replicaljanak és a szegény
atyjok ilyen luctdlé elméjét eképen csendesitsék, megvalik.

Midon pedig az ur ezeket beszéli vala, noha némely ré-
szét deakul mondotta, de a leanyasszonyok a szokas szerint
azt rettenetesen hallgatjak lopva is, és ha mit érthetnek azt
mindjart repitik és sok hazugsagokkal toldjak, mint most
hogy azt hirdetik, hogy a leanyoknak ezer-ezer aranyat mon-
dott volna és az adossagot mind a fiainak, minthogy a leanyi
meg nem vehetik, de ez még nem constal. Diénes rfi pedig
sokat bizik az ur pénzéhez, mert azt monda, hogy mikor be-
jott az ar, 20000 aranyat hozott volna be magaval, de az hi-
hetetlen dolog, mert 6 neki ugyan annyi volt, de az ecsedi jo-
szag vasarlasara és a tobb sok addssagokra rettenetes sok
ezeret expendialt ki, a mely soha meg nem fizetédik.

Ugyan most estve maga megfésiilé a hajat a szegény ur, a
koporsojat is megkérdezé: ha kész-e, melynek ugyan nem is
sok hija vagyon; meg-megmondak, vacsorat pedig midon ett
volna, csak valami kis 1é mene le a torkan, de falat nem, no-
ha erével nyelte volna, melyért azt mond4, barcsak egy fala-
tot nyelhetne el, mert Gigy hiszi, az lesz utolsé vacsoraja.

12. Ugyan mara szémyen elerdtlenedék, ugy hogy iilve
sem birja vala magat, a hasa pedig mindegyre csak megyen;
Kaleséri Gr azt mondja, hogy kankréna van az agyékéaban és a
megyen tdle s az orvossag is azon moédon megyen atal benne.

Ugyan ma kezdé mondani a szegény ur, hogy nem lat a
szemeivel, s minthogy olyan viz foly vala ki mind szemeibdl,
mind fiilébol, este pedig elolvastata Koleséri arral a csaszar-
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nak és Salmis fejedelemnek és Szentkeresztinek iratott levele-
it, melyeket jéova hagyvan, meghagya, hogy purizaljak; ha az-
tan subscribalhatna, de a jobb keze gy elerotlenedett, hogy a
szajahoz sem viheti. Haller Gyorgy Urnak pedig meghagya,
Diénes és Gyurké urfiakat tanitsak és oktassak és az arva lea-
nyait is ne hagyjak, kivalt a szegény kis Zsuzsit, a kit a tobb
atyafiai sem szeretnek. Valami dispositiot is concipialtata
Koleséri trral, melyet még egészen nem tudunk de a t6bb bé-
csi levelekkel egyiitt azt is capialom, ha Isten engedi, mert
igen emlékezetre méltd dolog, kivalt a csaszarnak irt levele.

Maga ugyan most estve megkérdé, hogy ha készen van-e
a koporso, melyet el is késztvén, fel is hozatank ma, melyet
33 német forintokért csinaltanak a német asztalosok, de oly
exacte, hogy én fakoporsot olyan szépet soha nem lattam,
mind az Osszeeresztésére nézve, mind a mint megpalléroz-
tak, a mely oly szép labor és fényes, mintha gyokérbol volna
egészen csinalva és Ugy kong, mintha valami metallumbdl
volna csinalva, minthogy dio6fa.

Ugyan most estve is evék és ivék is valami keveset, de
mas rakogatja a szajaba, mikor sokan gyiiltenek oda a gyer-
meki, akkor banta, mert nehéz volt neki és azt mondotta,
hogy ne csddiiljenek tigy oda, mert még most mindjart nem
hal meg az erdtelenséggel, mikor pedig ott nem voltanak, a
frajoknak Isten fizessével koszonte, hogy forgolodnak koriile
€s azt mondotta, hogy az Isten senkit ne szomoritson a gyer- -
mekire, mert neki feléje se jonnek, csak igy szokott tenni a
nehéz beteg ember.

13. Ugyan ma reggel eleibe hozata az ar a koporsdjat és
agya eleibe tétetvén, jol megszemlélé és azt mond4, hogy ez
az én palotam és ezzel kell kimenni a hazabol az embernek.

Azutan azt elvivén, hozata elé egy kalamaris ladat mely-
bol kivéteté a két urfiak collatijokat a két ispansag irant
Kolozs és Doboka varmegyékben, azonban két gyémantos
gytriit is kivon az Gr a ladabol és a szebbiket ajandékoza
maga Koleséri urnak, a masikat pedig meghagy4, hogy Hé-
nisnek a masik német doctornak adjak. Az els6 megért volna
szaz tallért, a masik pedig alabb valé volt.

Annakutanna pedig a két ispansagrol vald collatidkat
kiinn hagyatvan, a ladat bezarata, kiben holmi adés-levelek
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voltak €s ismét visszakiildvén és annak alkalmatossagaval
valami pénzes ladakat, kiben folyo pénzek valanak és az asz-
talokon levo leveleket és egyéb dib-dab aprosagok, a kik
voltanak, azokat dsszeszedeté és felkiildé a boltba.

Azalatt Biro6 Samuel ur is megjclenvén Brassobol, hall-
van az ur nyavalyajat, kit is behivatvan, meghagya, hogy a
mint a szegény asszonynak csinalt volt verseket a koporsoja-
ra, melyet eziist tablara leirvan, beldl felszegeztenek vala a
koporsdjaban: ugy a szerént az urnak is csinaljon dedkul,
minthogy az illik.

Mindezek utdn a Haller Istvan urat és a két Szasz Janos
urakat felhivatvan, eleibe iilteti és mindenikkel kezet fogvan,
6ket mindnyajan megkoveté, hogy néki megbocséssanak, ha
mit vétett életéhen, melyet szantszandékkal soha sem csele-
kedett és noha 6 fel6le sokat szolottanak, de tiszta 6 lelke és
nem vadolja az Istennek szine elott is.

Azutan réjok biza az 6 arva leanyit, kivalt a két kisebbe-
ket, hogy vigyazzanak rajok és ne hagyjak a tobbinek meg-
csalni a két kisebbiket; kivalt a kisebbiken igen csiiggedez
vala és Lazar Gyorgy és Haller Gyorgy urékra és az asszo-
nyokra ugyan lelkekre koté, hogy ne hagyjak a tobbinek
szidni és rongalni etc.

Azutan a donatiot a nagyobbik fidnak oda advan, szép in-
tésekkel inté, hogy a részegségnek és egyéb haszontalansag-
nak békét hagyjon, melyet eddig is ha cselekedett volna, hat
talan a tanacsurasagot is kérhette volna, mint maga, olyan
idejii koraban. Azutan a kisebbiknek is oda advén, azt is inté,
hogy a rossz tarsasagnak ne adjon helyt: és annak is oda ad-
van a collatiot, kik is térden allva elfogadvan, atyjoktdl az &
felsége kegyelmes collatioit, megkdszonék. Azutan pedig
Naléczi Lajos urtdl ugyan onnan felkiildvén a generélisnak a
collatiokat, igen kéreté, hogy ennekutana az ¢ fiait az 6 fel-
sége kegyelmességebol egy-egy fotiszteknek ismerje, deno-
minélja és manuteneélja. Ugy én irantam is ne videtur nihil
fecisse, izené a generalnak, hogy minthogy nékem mind j6-
szagom s mind f6 tisztségem oda kinn maradott, ezért én ro-
lam ne felejtkezzék, hanem az § felsége resolutiojdig conce-
daltassék nékem Fejérvarmegye foispansaga, melyet az urak
is recomendalanak; ezekkel felmenvén Naldczi Lajos ur,
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csakhamar lejove és a generdlis szavaval megmonda, hogy a
mint életében obligatus volt az Grhoz, ugy azutén, ha Isten-
nek ugyan csak tigy fog tetszeni, hogy az urat kiszdlitsa a vi-
lagbol, azutan is megmutatja joakaratjat mindenekben az ar
héazahoz.

Mindezek végben menvén, kezdé beszéleni, hogy 6 mi-
csoda rendeléseket akar tenni maradékirdl. Legelsébben is
pedig minthogy neki olyan arany marhai vagynak, a melye-
ket, ha egy felé disponalna, igen sok volna, sok felé osztani
pedig kar volna. A melyeket ugy szamlalja elé, a két csaszar
képivel val6 numismakat, kinek egyikét Leopoldus 1-mus az
apjanak adott volt az umak, masikat a kit ez a mostani csa-
szar nem régen kiildott volt az Urnak, 3. Ugyan az 0r oda
fellétében egy medaillet adott volt a megholt csaszar, igen
szeép gyémantost. 4. Egy par draga gyémantos reszketo tiit. 5.
24 fehér eziist nagy oreg poharakat, a kiben sok eziist van
igen, mert némelyik pohar egy vedres. 6. Hét viragos kupak,
a melyek szebbek lesznek az egész kupak kozil. 7. Két
kredentias lada, a kikben egész poharszékek vagynak. 8. Va-
lamely nagy oGreg csészék. 9. Valamely nagy 6reg mosdd
medencze; korsostol kettd. 10. Egy nagy gyertyatart6, sima
asztalra vald, akiben a gylimélcsot is tarthatjak. 11-szer. A
nagy hajadon lednyanak ezer-ezer arany, mindezeket pedig
nem akarvan, hogy feloszoljék, azért a helybeni tanacsnal
deponaljanak és conservaltassék a familia szamdra; ugy,
hogy ki extrenitasra jutna, akkor adnak nekik oda, addig pe-
dig senkinek ne. Az ezer-ezer aranyakban semmit ki ne adja-
nak a leanyoknak addig, hanem mikor szerencse talalja 6ket,
akkor adjak annak, a kit a szerencse talal. 12.-iket elfelejtet-
tem volt, a gydngyds szoknyat mentéstdl, palastostul és min-
den késziiletest6l, a mely is az én eleimé volt. 13-szor az
oreg eziist kosar, a kit egy ember alig bir el, a kit is a sze-
gény atyam adott volt az Grnak, azt is a depositumok kozé
rendelé. Az arany marhakbol rendelé, hogy a két fitinak, két
gyémantos dltozetet kiadvan, a tébbivel mind a négy leany a
ha_quon osztozzék véle, az én feleségemrdl sz6 is nincsen
pedig.

Tovabba a két fiinak ot-Gtszaz aranyat, és egy-egy leg-
szebb szoknyat, a ki szebb lesz a szoknyak koziil, a kit a fe-
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leségek utan vigyenek, a leanyoknak pedig egy oltoz6 férfi
kontost, a kik legszebbek lesznek, nékem harmadfélszaz tal-
1ért. a feleségemnek is annyit, a harom gyermekemnek szaz-
szaz tallért, a felesegemnek egy hajszin szoknyat késziiletes-
tol, ha sok nem volna.

Azutan pedig az addssagokat mind fiaknak mind lea-
nyoknak tizenharom-tizenharom ezerig valét mindeniknek,
ha tobb lesz osszak fel.

A fiaknak az o6rokos joszagokat, ugymint Bonczidat, a
kalotaszegit, somlyait, az axquisitumbdl gyaluit, Grményesit,
csanadit, a tobbivel a leanyok osztozzanak, ugy az anyaival
is. A collegiumoknak is hagyott valamit, ugy hogy két dea-
kot kiildjenek fel akadémiaba az ecsedi joszag proventusa-
bol, a mikor a leszsz, és igy az alatt elnehezedvén, csak elba-
gyada é€s félben marada a dolog most egyszer; és noha ezzel
azon igyekezett az ur, hogy maradéki kozt visszavonasok ne
legyenek, de ellenkezdképen lesznek, mert ezzel sem én a
feleségem részérdl, sem az urfiak nem contentusok. Immar
ezutan mint lesz, megvalik.

Az uraknak pedig azt hagya, hogy az orszignak viseljék
gondjat és edgyesek legyenek; ne legyen semmi privatum
kozottok, mert ha a publicumot jol folytatjak, a privatum is
jol all, de ha a publicum rosszul leszsz, hogy allhat meg a
privatum. A religio irant is legyenek edgyesek, mert ha min-
denik religio jol leszsz és edgyesek lesznek, ugy allhat meg
mindenik; de ha edgyik opprimalddik, a tobbi utana megyen;
azért egyenes vallal hordozzak az orszag terhét, az urak pe-
dig mindenik sirnak vala, ugy a koérnyiilallok is, de mikor
mindezeket beszéli vala, valanak 20-an a hazban, melyet
mindjart ki hirdettenek és a mai dologban mér semmi titok
nem leszsz.

Ugyan most estve el6tte elolvasa Biré Samuel ar az eziist
tablara vald irast, melyet elhallgatvan, felpdczoltatta vala
magat, €s ugy hallgatta, és monda, hogy jol van, azutan pe-
dig ismét felvéteté magat az arnyékszékre, mert mindegyre
csak megyen t6le valami mint a sarviz, a mely olyan szagf,
mint a dog.

Rettenetes sokféle szok és opinidk vagynak vala pedig az
emberek fejekben és ki melyik micsoda geniussal bir vala,
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ahhoz képest az opiniok is ugy formaltatnak vala Isten tudja
és O is igazgatja mindeneknek exitussokat, kinek hire és aka-
ratja nélkiil még csak egy hajszal sem eshetik el senkinek is
fejérol.

Ezen estve pedig ira Koleséri Ur a herczegasszonynak
Apaffy Mihéalynénak egy szép levelet Bécsbe (a gubernator
nevében), kiben ide ala valo6 arvait a herczegasszonynak pro-
tectioja és gondviselése ala ajanlja, hogy ha Isten lehozza,
viseljen gondot reajok, kivalt a leany arvaira.

14. Az éjtszaka az szegény ur igen nagy nyughatatlansag-
gal vala és gyakran felvéteti vala magat a kamara-székre, ki-
tol is olyan véres kdvérség forma megyen vala csak; reggel
pedig, midoén felvétette volna magat, csak lerogyott, ugy
hogy a mint fogtak, majd elejtették és azutan se nem szollott
tobbet, sem jobb fel6l semmi tagjat nem mozgatta, hanem
csak nagy buslakodassal vala, hanyvan a balkezét és torol-
vén szemét és szajat a keszkendvel agy a homlokat is a ki
igen izzad vala; néha pedig intvén a kezével a szdjahoz
mikoron a szajaba toltottenek volna, majd megfullada téle,
nem nyelhetvén ala, azért azutan csak kaldnnal t6ltenek vala
vizet a szajaba és azzal nedvesitik vala.

Ugyan tegnap Keszei urat is meg latvan az ur, beszélé
Keszei Ur, hogy mondotta volna neki, hogy no mar én el-
hagylak benneteket, én bizony nem voltam rossz atyatokfia,
de megemlegettek még engemet.

Ugyan ma felgyliltenek a magyarok és szaszok az tirhoz
Haller Istvan urhoz, hogy a repartitiot végbe vigyék, de a
szaszok vagy semmit sem, vagy igen keveset akarnak ma-
gokra felvallalni, csak mar is felnyilt a szemek, hogy nincsen
kinek keménykedni; hat még ezutan mi lesz, Isten tudja.

Ugyan ma a két nagy palotat bevonak sz6ényegekkel, a ki-
ben a test lesz, skarlat szényegekkel, mind a kinyujtéztatdval
edgyiitt, a kiilsé nagy hazat pedig divan szényegekkel, a
majestast is egy nagy oreg szép divan szonyeggel, a harma-
dik hazat is pedig divan szonyegekkel hiizatik be; tgy hogy
egyfeldl a szaszok lehetnek és a kézrenden valé magyarok, a
masikban az asszonyok és a kozepiben a test és a fourak.

Ugyan a koporsot is ma megédnték és viaszas vaszonnal
egészen beboritdk. Ugyan még a lélek benne lévén a szegény
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arban, mindazaltal minthogy bizonytalan, ha azokat Kiviszi-e
szegény; arra nézve beszélgetének a forendek; hogy éjszaka-
ra felgyiiljenek, hogy akkor itt legyenek a mikor az Isten az
urat kiszolitja a vilagbol. Immar kik jonek fel megvalik.

Kaposi urnak a fejérvari collegium professoranak tegnap
kiildsttem vala levelet az orélas irant, ha securusok lehetiink-
e benne, hogy eljohet 6 kegyelme oralni a szegény ur kopor-
soba tétele alkalmatossagara, de még nem jove meg ma a
posta.

Ugyan ma estve igen elnehezedvén a szegény ur, csak
horégni kezde mindnyajan ott koriildtte lévén egész €jszaka,
ugy a férendeknek is nagyobb része, midon az asszonyok és
maga leanyi koriil vették volna, minthogy a jobb kezét nem
birja vala, sem labat, a bal kezét és labat mind egyre mozgat-
ja vala, megintvén a mikor nedvesiteni kell vala a szajat; és
midén a maga leanyit a kezekr6l megismerte volna, megszo-
ritja vala kezeket és a mely€hez viszi vala, €s sziintelen ma-
gat mind egyre torli vala, és a hogy viszket vala valami teste,
meg vakarja vala és bétakarja vala, a mely gestusibol megtu-
dok, hogy mind eszén volna mostan is, midon pedig a horgé-
se eldbbszér szaporabban, azutdn pedig lassabban jar vala,
harom orakor igen ritkan kezde lélegzetet venni annyira,
hogy négy ora elétt csak néha-néha kezd vala sohajtozni,
mind addig, a mig egyszer csak elalla a 1élegzete, nem moz-
dita meg semmi tagjat. Megtudvan azért, hogy megholt le-
gyen mar szegény az urnak Haller Istvan arnak és a genera-
lisnak megizendk €s ugyan Haller urat gazdanak is invitalok,
azutan pedig megtorolgetvén és a magétol rendelt kontdsben
feloltoztetvén, a forendek kivivék szényegben és a nyijtoz-
taton kiegyenesitvén, sok siralmak kozott nyavalyast elkészi-
tok maga méltosagahoz képest.

15. A mely két csaszar képeit maga hagyott volt hogy ra-
tegyiink, azokat kivevok és kétfeldl a melyére tevok, azonki-
viil ugyan Leopoldustdl adatott arany lanczot numismajaval
egyiitt a nyakaba tevok, a mely médalyt hagyott volt, hogy a
siivegébe tegyenek, azt soha meg nem talalak, hanem mast
varranak a siivegébe, a velumot is pedig felibe felcsinalvan,
egészen elkészitok.
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Reggel pedig az ur Haller Istvan ar és a kiralybir6 feljo-
vén, gy tobb szasz urak, condolentiat mondanak, az ur Hal-
ler ur pedig engemet félre hivan, monda hogy a kdzdnséges
felvetett pénzbél a szegény Ur feles pénzt vett volt kezéhez,
azért ahhoz ne nyuljunk, mert most mindjart expressust akar-
nak felkiildeni és abbol feles koltséget kelletik adni azon ex-
pressusnak. Kire én csak azt felelém, hogy én csak egy em-
ber vagyok és most nem tudok egyebet mit hozza szolni, ha-
nem ha mi oly dolog volt, az Ur életébe kellett volna eléhoz-
ni, de minthogy minden szavairol hisz vagy harmincz ember
eldtt tett dispositiot és Szebenben a gyermek is tudja mar,
mije vagyon szegénynek, a mely hallatlan dolog volt, azért
ha mi oly pénz lett volna keze alatt, a feldl is disponalt vol-
na; mindazaltal beszélvén a tobb atyafiakkal is resolutiot ize-
niink az urnak feldle.

Mindezek utian felmenénk mind harman egyiitt a generalis-
hoz és koszontvén megmondok, hogy a mi atyank és az 6
nsga sincerus szolgdja az éjtszaka négy orakor e vilagbol ki-
mult, a ki még mikor életben volna, nekiink meghagyta, hogy
az 6 halala utan 6 nsgahoz recurraljunk sziikségiinkben, azért
mi magunkat és az egész méltdsagos hazat az 6 exelja pro-
tectioja ajanljuk és kérjiik, hogy legyen minékiink patrocini-
ummal €s protectioval. Isten is meg aldja 6 nsgat érette, mi is
aldzatosan megigyekezziik 6 nsganak szolgéalni. Condolealvan
azért az umak halalat, monda hogy igen is tett neki recomen-
datiot a maga haza irant és a miben tud, jo szivvel szolgal,
csak requiraljuk; azutan kérdé, hogy a nagyobbik rfi mennyi
idos, ha ellehet-e tutor nélkiil és a tobb arva kis lanyok is mint
lesznek, ki viseli gondjokat és tett-e dispositiot az ur? Melyre
azt mondam, hogy valami dispositiot valami késén kezdett
volt tenni, de mivelhogy az erételenség osztan elérte, consu-
matidba nem mehetett. Azonban nekiink 1évén rendiink az or-
szag tdrvénye szerint ugymint a paternum vagyis aviticum
bonumok a fiakat concerndlvan csak, az anyai jok és acquisi-
tumok pedig mind a két részt, a szerént kdnnyen eligazodha-
tunk s annakfelette meghagyta szegény hogy egymastdl el ne
szakadjunk, hanem egyiltt legyiink.

Annak utdna pedig tevék emlékezetet, hogy mivel a sze-
gény drnak sehol csak egy hazat is nem hagytanak a kuru-
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czok az egész orszagban és nincsen csakannyira vald is, a
hol valamelyik gyermeke fejét lehajtsa a nyugadalomra, itt
telelni pedig nekiink teljes lehetetlen, mert faval és szénaval
nem gyozziik magunkat, hanem két lakohelyet birt az ur a
Bethlen Elekét, melyet az udvar hirével birt és mind Rabutin
general manutenealta mind ez a generalis; azért kérjiikk mind
kozonségesen 6 excellentiajat, hogy azokat most hagyja a mi
keziinkbe, hogy ott lakhassunk az 6 felsége kegyelmes reso-
lutigjdig, Isten is megaldja érette és mi is megigyekezziik
szolgalni 6 exceljanak. Melyet kérdé, ha batorsagos helyen
vagynak-e, én megmondam, hogy egyik a Kiikiilld mellett
vagyon, a masik pedig Segesvéar mellett, midén azért sokaig
gondolkodott volna, egyszer monda, hogy neki nincs a hatal-
maban, hogy joszagokat adhasson, hanem ir az udvarnak fe-
l6le és meglatja, addig pedig nem haborgat meg senki ben-
niinket benne.

Annakutana a secretarius bellicus kikisérvén benniinket,
condolentiat monda és mi is megbeszélvén, micsoda infesta-
tionk eredett ilyen hamar az ur Haller Istvan urtél, kin maga
is csudalkozék és azt monda, hogy a ganeralis manutenedl
benniinket, semmit ne féljiink.

Haller Gyorgy urat pedig eléhivatvan, az urfiak eldtt Hal-
ler Istvan urnak ekképen izenék vissza a mai propositiora,
hogy megvalljuk koézonségesen, hogy ez a megszomorodott
haz keservesen hallotta az 6 klme izenetit; holott azt remény-
lette volna, hogy ha masoktdl lett volna is ennek a haznak
impetitidja, ugyis 6 klméhez recurraltanak volna az oltalo-
mért; mégis akkor, a mikor még oly médon teste sem hide-
gedett meg a szegény urnak, mar akkor busittatik arvédhoz &
klmétdl. Minthogy pedig az ur 20 vagy 30 ember jelenlété-
ben beszélte ki minden javait, valamije volt, melyet még a
gyermek is mind tud Szebenben, valamije maradott az urnak
€s ha valami oly pénz maradott volna nila, a feldl is rende-
lést tett volna, de ha szintén valami maradott volna is, a
amely nem sokat tehetne minthogy Haller ur is olyan pénz-
ben participialodott, mert mindketten nem annyit érdemlené-
nek és érdemlettenek volna ennyi szenvedésekre, hanem
szaz annyit is. Kéreti azért az egész méltdsagos haz 6 kimét,
ne kivanja ilyen dolgokkal keseriteni ezt a hazat, mert mi na-
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lunk olyan pénz nincsen, sot a dispositiojan kiviil nem tud-
juk ha maradott-e annyi pénze, a kivel adossagit megfizesse
és temetésére is illendéképen maradjon.

Melyre azt izené, hogy 0 csak azért jelentette, hogy ha
valami rendelést tett volna az irant is a szegény ur, de 6 nem
impetdl semmiben, tudvéan azt, hogy afflictis non est adden-
da afflictio, s6t valamiben tud, teljes igyekezettel akar szol-
galni és kedveskedni, csak parancsoljunk, melyet megko-
sz6nvén, mi is igérok mindenekben szolgalatunkat, annak
hat szép sziirke szekeres lovakat is igérénk ajandékban, ame-
lyek Brassoban vagynak.

Ma pedig igen sok ember vala a szegény ur teste nézni, €s
nézik vala a két csaszar képit, az aranylanczot és a kezében
lévo szép arany gyiriiket, egy igen szép, amely a felesége
nevével van ugymint C B avagy B C kirakva nagy oreg gyé-
mantokkal Clara Bethlen, melyet Bécsben csinaltatvan, mind
az ujjaban viselt, két gyémantos szorito karika gytriivel oda-
szoritvan, melyet rajta is temettiink.

Virrasztasa irant pedig mind magyarok és szaszok egy-
arant virrasztjak vala éjjel-nappal és haromszor harangoznak
vala napjaban mind itt, mind pedig mindeniitt az orszagban
commissiok mentenek ki.

16. Ugyan ma kiildém el a levelet Kaposi irhoz a kopor-
sobatétel terminusardl, a mely is kedden lészen 20.-dik no-
vembris.

Ugyan ma izenék fel a bellicus secretariusnak a feldl,
hogy mivel a szegény ur még életében nekiink meghagyvan,
hogy a generalisnak maga recomendalvan arva hazat, maga
is a generalis tegnap nala lévén, gratiose agnoscalta és igérte
mindenekben jo akaratjat, azért mi is nem akarvan haladatla-
nok lenni, kozonségesen akartunk kedveskedni a generalis-
nak, lévén azért még az urnak valami szép lovai Brasséban,
melyet Havasalfoldérél hoztanak ki, a kik kozott két pej igen
szép lovak lévén, akiknek az orszagban massok nincsen,
azokat 6 nganak ajandékozzuk, azonkiviil 6 kimének is pari-
pat a ki szebb lesz; kérjiikk azért, hogy a 6 lovakat prae-
sentalvan a generalnak kérje, hogy parancsoljon feléle, hadd
adjanak confuet Brassoban melléjek Fogarasig és onnan ed-
dig, hogy kar ne ess¢k a csavargok miatt.
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Ugyan ma az urhoz, Haller urhoz menék, és a mely két
csaszar pecsétit az ur ladaiba megtalaltuk, az ar kezébe re-
signalam, minthogy nem minket illet. Azonban kezdi Haller
Gr mondani, hogy a f6 bellicus commissarius hozzaja ment
volt a generalis szavaval és tudakozta a szegény urnal lévo
Bethlen Elek joszégait, hogy azt el kell foglalni stb. holott én
mar kijartam volt a generalnal még tegnap. Azonban azt is
beszéli, hogy egy expressust akarunk felkiildeni orszag ne-
vezeti alatt, hogy mar a gubernator meghalvan, azon fotiszt-
ség vacal, azért konyorognek 6 felségének, hogy erre a sze-
gény hazara 6 felsége kegyelmesen prospicidlvan, tartsa meg
elébbeni privilegiumaban és a diploma szerint hadd candi-
dalhassanak mind consiliariusnak vald, mind fotiszteknek
valé foembereket. En kérdém, hogy kit akartanak volna fel-
kiildeni, kire azt mond4d, hogy Kaszoni urat akartak volna
felkiildeni, ki is felment volna, hogy mind a maga dolgait
rendbe vehette volna, mind pedig hogy successora magyar
légyen, nem német. Munkalédhatta volna, mind pedig azért,
hogy mar a cencellariara declaratus. De minthogy Collen-
stein ur és Han urék jonek holmi cameraticumokkal és azt
meg kell varni, a vallasomon Iévo forendek pedig 6sszegyiil-
vén nalam beszélgeténk, hogy ha papista mégyen, nékik nem
hihetiink, mert sokszor megcsaltanak benniinket és a szaszok
is nem akarjak: végezok azért egymas kozt, hogy ha felgyiijt
Haller ur benniinket, légyiink azon, hogy vox szerint meny-
nyen ki és akkor voksoljunk vallasunkon valéra, de jo aka-
ratja szerint senki sem mégyen, mindennek van mentsége, de
Korda Sigmond trnak semmi mentsége nincsen, talan otet
voksoljuk csak.

Ugyan ma a mely szénaja az irnak oda ki volt, a kit a gu-
bernium kozénséges sziikségre hordatott volt dssze, azutan
pedig elosztottdk egymas kozott, és a ki az urnak jutott volt
szegénynek, ma ra kiildéttenek az urak és nagyobb részét el-
hordattak, azzal mentvén azutan magokat, hogy az tudtik,
hogy kézénséges széna és igy minden nap érkezik bajunk,
tegnap a pénz dolga, ma a széna elhordasa.

Ugyan ma széla Bird Gr nekem, hogy a Brasséban laké
olah vajda fia ismét kéretné a kisasszonyt a nagyobbikat,
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hogy tennék szot feldle, ha hozza menne, ez elétt pedig nem
akar vala hozza menni, mar megvalik.

17. Ugyan ma behuzak szonyegekkel a nagyobbik hazat
is, és a polgarmesternek is izentiink, hogy két szaszokat ren-
deljenek 6 kegyelmének és melléjek darabontakat, a kik hol-
nap a székeket kezdjék hordatni, mivelhogy igen sok székek
kivantatnak még.

Ugyan ma kikiildénk 6t szekerekkel és amely kevés szé-
ndja még az arnak maradott volt, a kit el nem hordottanak
volt, azokat tiz szekérrel hozatok be.

Ugyan a generdlis koszontetvén ma bennunket izené,
hogy mindenekben obligatus nem az ajandékért, hanem mas-
képen is; irat is Brassoba a kisérdk irant, a kik ide kisérik a
lovakat, a minthogy ma irank is a brassaiaknak hogy a lovak
tot hozza valo apparatussal és 30 bokor csizmakat kiildjenek
a naluk levo pénz interesben erre a mostani sziikségre.

Ugyan ma tévén le minutdban a koporsobatétel alkalma-
tossaganak modjat €s rendjét: fégazdanak az urat, Haller Ist-
van urat irvan, vice és iilteté gazdanak Récsei Istvan urat.
Férfiakat excipialo gazda Balog Ferencz tur és Balazsfi Zsig-
mond urék. Az asszonyokat excipialok Bogati Janos és Sz6l-
16sy Janos urék. Hivogatdk: a német urakat, szasz papokat és
jezsuitakat hivjdk Alvinczi Samuel és Gabor Urék; a magyar
urakat Balazsfi Zsigmond és Sz6116sy Janos urék.

Az alédbb valé magyar rendeket hivjak Stenczel Janos és
Papai Ferencz urék.

A keservesek rendi: a maga leanyai 6ten, tobb nem tet-
szik, hogy a test mellett a theatrumon iiljenek, minthogy fe-
Jjedelmi ember volt, s6t ha leanyi nem voltanak volna, senki
nem iine a test mellett, mint a szegény Apaffy fejedelem-
nek, hogy nem iilt senki sem a theatrumon, csak a fia, a ki is
mar akkor vélasztott fejedelem volt.

) II( A feleségemet fogjak Nalaczi Lajos és Szava Mihaly
aré

2. Banffi Mari kisasszonyt fogjak Korda Zsigmond tr,
Torma Miklés

3. Banffi Klara kisasszonyt fogjak Sarpataki Marton ur,
Balintith Gyorgy.
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4. Banffi Krisztina kisasszonyt fogjak Baranyai Mihaly
és Kaszoni Janos.

5. Banffi Zsuzsi kisasszonyt fogjak Keszén Janos r és
Lukacs Laszl6 arek.

Az asszony atyafiak rendi: Macskasi Laszloné asszo-
nyom, Kornis Istvanné, Lazar Gydrgyné, asszonyom, Macs-
kasi Boldizsarné asszonyom, Teleki Sandomné asszonyom,
Haller Gyorgyné asszonyom.

A férfi keservesek rendi: Banffi Diénes, Banffi Gyorgy
urfiak, én magam, a kik a fejénél a theatrumon fenn allunk.

A tobbi kovetkeznék e szerint: Teleki Sandor ar, Lazar
Gyorgy ur, Haller Gydrgy ur, Bethlen Jozsef, Bethlen
Gyérgy, Adam, Samuel, Imre urfiak.

A testet a koporsoba teszik: Haller Istvan ur, Konrad Sa-
muel ur, Véber Péter Ur, Banffi Diénes urfi, Banffi Gy6rgy
urfi, én magam és Teleki Sandor ur.

Praedicator felette a maga udvari papja Zilahi ur, dedkul
orator lészen, ha eljohet, Kapusi ur.

18. Ugyan ma felgyiilvén a vallasunkon lévo fourak prae-
dicatiéra hozzank, Zilahi ur az udvari pap igen szép praedi-
catiot ton az ur haléla alkalmatossagahoz képest, melyet app-
licala is.

Praedicatié utan pedig hozzam felgyiilének a reformatus
urak €és a polgarmestert is felhivatvan, midon discuraltunk
volna a felkiildendd expressus fel6l, minthogy papistat akar-
nak felkiildeni, a melyt6l mindenik religio tart, mert sokszor
mar megcsaltak benniinket és most van legjobb maddjok ben-
ne, hogy a tébb religidk oppressijaban munkalkodjanak, a
minthogy elsében Kaszoni urat akarvan elkiildeni, azt az Is-
ten holmi akadalyokkal meggatolta, azutdn Sarpataki urat
akarjak mar felkiildeni, a ki nagyobb rossz elsonél és nem is
akarjak excommuni consensu, hanem a generalist akarjik
disponalni és az altal akarjak inpondltatni.

Midon azért az irant sok hosszas discursusokkal tanacs-
koztunk volna, mint kellene praevenialnunk, hozodék elé Bi-
r6 Samuel ur, ki is az estve, egy kis bor is lévén benne, hosz-
szas discursussal ton eléttiink privatim declaratiot és rész sze-
rént 6 kegyelme gatolvan meg a Kaszoni ur felmenetelét, jart
azért ott némelyeknek elméjek, hogyha egyik részrol sem
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mehetne sem pépista, sem calvinista, tehat lenne tertium ugy
mint 6: de az irant azt controvertalak, hogy rettenetes inte-
ressatus ember 1évén, nem jo oOtet is felkiildeni, hanem vége-
zetre végezénk e szerént, hogy a két ir Konrad Samuel ar és
a polgarmester ur altal az irnak Haller arnak sugnak a flilébe,
hogy addig mindenik nation és religion levok micsoda nagy
confidentiaval voltanak az trhoz, de most primo intuitu, mi-
helyt az els6bbséget az orszagban elérte, mindjart mint expo-
nalta magat hogy papistat kiildott fel és igy tovabbra mit
varhatanak; mellyel mindenik religiot offendalvan, elébbeni
confidentidjokat az urhoz elvesztik, melyet 6 kegyelme mos-
tan nem akarna, minthogy a gubernatorsagra aspiral; végzo-
dék azért, hogy nem magyar, hanem a két szaszok ingeraljak
az urnak, hogy inkabb ne gondolja, hogy ex composito volt.
Azért ezzel oszlank el innen télem, ha pedig ezzel sem cedal-
na az ur, végezok, hogy inkabb csak egy kozonséges kuller
menjen fel levelekkel, minthogy azonkiviil is csakugyan a
cancellaria viszi azokat végbe, ha expressus lesz is.

Ugyan ma praedicatio utan 16n tudtomra, hogy a mely le-
veleket a csaszarnak és a ministereknek concipialtattunk
volt, azokat felkiildvén az éjszaka a Koleséri ar hogy sub-
scribaljuk, Diénes turfi és Gyurko ketten subscribaltak és
visszakiildvén a szegény Ur leveleivel egyiitt, el is vitték hi-
riink nélkiil, s6t még azt sem tudtuk és nem lattuk, mik vagy-
nak €s voltanak a levélben, én pedig ugy akartam volna,
hogy elolvastatvan a leveleket, kozonségesen hallottak volna
¢és azutan mind a leanyok neveiket is felirvan, hadd latta vol-
na 6 felsége, hogy mennyi arvai maradtanak a szegény ur-
nak, még is commiseratiora zidult volna, melyet bizony
megvallom, sajnéllottam, és a leanyok és urfiak el6tt propo-
nalam, hogy az az els6 visszavonasnak a kezdete, mert min-
denbdl ki akarjak az arva leanyokat, sét még azt fogta belé,
hogy a generalis mondotta volna, hogy a leanyok ne subscri-
baljak, a mely tiszta hazugsag és tgy itt olyan dolog van,
hogy én, a mit rendesen akarnék cselekedni, azt elgazoljak, a
mit egy feldl épitek, azt elrontjak és csak ugy vesz6dom vél-
lek, mintha egyediil jézan 1évén, a tébb részegekkel veszod-

ném, az urfi pedig Diénes nemhogy a ratidnak engedne, de
meg sem hallja.
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19. Ugyan ma 16n relatié felle: micsoda resolutiot tett az
ur Haller ar a szasz urak discursusdra; azt mondotta, hogy
ugyan az igaz, hogy valakik suspicalédhatnak rajta, hogy pa-
pistat kiild fel, de nem egyéb ok vitte és viszi re4, hanem
hogy mar régen hogy ebbdl az orszagbdl catholikus ember
nem ment fel, hanem mind reformatus, Gigy mint: Bethlen
Laszlo, Balasffi, Sandor Gergely kétszer és azt gondolhatjak,
hogy talan nincsen is mar capax ember 6 kozottiik, azért nem
kiildenek papistat, de megeskiidt rajta, hogy 6 elé sem hozza
a vallas dolgat, és ha azt akarna eléhozni, levelek altal nem
meglehetne-e a cardinalisnak irni, azért arrél senki ne suspi-
calodjek?

Ugyan ma amint a hivogatdk hivogatnak vala, Haller Ist-
vén ar apprehendalta, hogy 6tet olyan aldvalé emberek hivtak,
melynek suplementumadra aztdn magam elmentem és magam
hivtam és minthogy fogazdanak is hivtuk, a rendeléseket meg-
mutatvan, valami correctiot is tevék benne az ur elétt.

20. Ugyan ma felvirradvan a mai solemnis terminus nap-
jara, minthogy mind papok, oratorok, dedkok és kantorok
tegnap elérkeztenek, Kapusi Gr az orator izené, hogy ideje
kevés volt a késziilésre, azért bar csak még két ordig ne
kezdjenek hozza, hadd késziiljon, de nem lehete halasztani,
mert mar a generalisné is feljott vala, hanem megizenvén,
hogy az én szallasomra j6jjon fel és a mig a praedicatio lesz,
addig késziiljon kime és akkor oda johet be, mikor vége lesz.

A generalis pedig felkiilde és kovettete, hogy el nem jo-
het, mert rosszul van, hanem az asszonyt elkiildotte, midon
azért felmentiink volna tegnap és magunk hivtuk volna a ge-
neralist, eligérkezék, de ma megbetegedék, Bethlen Laszld
ur is pedig el nem érkezék a koporsobatételre.

Felgyiilénk azért mindnyajan és mi az urfiakkal hérman,
midén a theatrumra felallottunk volna, a gubernium pedig
mellette a keservesek hata megett, igy hogy Haller ir a theat-
rumra tette volna fel a labat, de egyszer lesikamodvan, majd
elé esék, melyet rossz 6mennek magyarazék, hogy midon még
a tronusra fel nem hagott volna, annak elétte lesikamodék; az-
alatt elkezdvén az éneket: ,,Varvan vértam a felséges Urat”
etc. utol pedig éneklék: ,,Ur Isten én idvességem” etc. A gene-
ralisné pedig a német asszonyokkal egybe a palotan beliill a
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kis boltban valanak, a ki is fel vala vonva szényegekkel és tii-
zet is raktanak vala benne, és azzal négy hazak valanak fel-
vonva szényegekkel. Textusa volt Zilahi urnak: Zakar. 13.
rész 7-dik versébol: ,,Serkenj fel fegyver a férfiu ellen, a ki
nékem tarsam, mert megverem a pasztort és elszélednek a
nyajnak juhai”, a melybdl eleikbe ada ur orszagbelieknek,
hogy micsoda a j6 pasztornak tiszte, és megmonda, hogy elei-
161 fogva ezt az orszagot a sok pasztorok rontottdk el, hogy
mindenik elsé pasztor akart volna lenni és azért a sok irigy-
ség, gyuldlség lett €s az orszag pusztult miatta. Azt is meg-
monda, hogy a tanacsosokat s az erfseket Isten elvette és a
gyermekekre és alavalokra jutott az igazgatasnak modja; me-
lyet az urak hallvan, ugyan ossze is suganak. Az egyességet
javalld azért a pap, a mint a szegény Ur is a maga €letében
mintegy testamentumban hagyja az uraknak, a gyermekinek
pedig az egyességet nem a veszekedést, a melyet mar is
elkezdettenek. -

Az oratiéhoz is hozza fogvan, Kapusi Ur a fejérvari pro-
fessor; alkalmasint orala, de mivel gyenge egészsége volt, €s
ideje is hozza rovid volt, azért a sensusoknak eleit egy char-
tara lejegyezvén, abbdl succural vala maganak, minthogy az
idohoz képest jol nem keésziilhetett vala.

Német urak tobben nem valanak, hanem csak a fécommis-
sarius Murando és a general adjutant; német asszonyok mint-
egy négyen valanak. Tizedfél érakor fogank azért a dologhoz
és egygyed-fél orakor 16n vége, amikor is a hivatalosoknak
megkdszonvén faradsagokat, azutan eloszlanak, hanem csak
az atyafiak, papok €s gazddk maradtanak fenn az asztalhoz
mindkét részrdl, minthogy az asszonyok asztala kiilén vala.

Sokan vélekednek vala mind azon, hogy talan nyari mentét
kellett volna adni a szegény urra, minthogy olyan nagy ember
volt, mind az hogy talan senkinek sem kellett volna raborulni,
mint a fejedelmek tettek, hogy csak magukban allanak theat-
rumon, de a mentét illendének nem itélvén, a teste felett csak
tulajdon a maga 6t leanyit javallok, hatok megett pedig hat
szolgalét burokban lefatyolozva mint az ur frajjait, hanem
mint a Kisasszonyok szolgaléit, helyben hagyak.

Az oratornak hat aranyat, a praedicatornak ot aranyat, a
kéntornak egy aranyat, a deakoknak egy-egy tallért, gy egyéb
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konyhamester, szakacs, siitd és egyéb rendbeli idegen szolgak-
nak is illendoképen midon adtunk volna, a gazdak joakaratjat,
faradsagat pedig magunk megkdszoéndk O kegyelmeknek.
Mindezek pedig tigy 16nek meg, hogy én és az urfiak ketten és
az 6t keserves ma 6lt6zvén feketébe, masok is sokan casualiter
mas gyaszban lévén, veliink egylitt gyaszolnak vala. Ma vettitk
fel gyaszainkat, mikor vetjiik le, Isten tudja, én tobb gubernd-
tort ugyan nem teszek soha a koporsoba Erdélyben.
Eloszolvéan pedig a nép, ebéd utdn a koporsét betevok a
palotan beldl valo kis boltba, holott is felvevén a fedelet, a két
médalyt, és az 6reg aranylanczot és a koves medalyt kivevok,
a kit viselt pedig mint az aranylanczot, mind a gyémantos
arany gyuriket, a kezébe ott hagyok, azért nem vivok pedig
mashoz, hogy ne mondjak, hogy alig vérjuk hogy eltudhas-
suk. 2. Hogy a kiralybir6 inkabb ne tudhasson ki a hazabol. 3.
Hogy a gvardia inkabb el ne mennyen a hazunktdl.”
(Bdro Wesselényi Istvan napléjanak részletei. Kozilte P. Szathmd-
ry Kadroly. Szazadok 1887. 124-144.)

Széki grof Teleki Kata

Temetése: 1719. februar 24.

1719. februar 18. ,Mentem ki Teleki Mihdly batydm
urammal és Kemény Janosné asszonyommal Londra, az kis
Teleki Kati hiigom koporséba tételire.”

1719. februar 19. ,,Reggel tettiik koporsoba az kis testecs-
két. Praedicalt felette ugyan az lénai pap ex Psalm. Cap.
102. v. 8.

1719. februar 24. ,, Temettiik az farkas-utczai templomban
az kis higomat, Teleki Katit, az haznal praedicalt t. Csengeri
uram, textussa volt Hozseas cap. 9. v. 16. Az templomban
peniglen t. piispok uram, textussa volt Rom. cap. 11.v. 16.”

(Czegei Vass Ldszlé naploi. Magyar Torténelmi Emlékek Il. o.
XXXV.500)

Kisrédei Rhédei Pal

Temetése: 1720. méjus 2. vagy 3.

1720. februar 24. ,Ebéd utan megindultunk az szegény
Rhédei P4l uram koporsojaba tételire Sukra, batyam Vass
Daniel urammal, €s haltunk Széken.”
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1720. februar 25. ,,Altalmentiink és 16tt a koporsoba tétel,
praedicallott az kolozsvari praedicator tiszt. Deaki uram,
textussa volt az 118. zsoltarnak 18 versébél.”

(Czegei Vass LaszIlo naploi. Magyar Térténelmi Emlékek II. o.
XXXV.504)

1720. marcius 3. ,,JEodem Groff Székely Adam ur ed Nsga,
ugj Tekintet Redei Adam ur Levelit vévén s T. Consistorium {id-
vez Rhedei Pal ur meg hidegiilt Testének az nagj Templomba
valo Temetése irant, mellyben Teczet az egész Consistoriumnk:
Jolehet a T. Consistorium regi el végzet Deliberatuma, hogj mi-
vel az Templomb valo sirokk asasi koveknek bontogatasi, az
egész Epiiletnek romlasukra vagjon, az ki oda akar temetetni két
szaz forintot deponalljon. De mivel mind tidvez Rhedei Istvan
uram, mint iidvez Felesége Ajtoni Kata Aszny Temetések alkal-
matossagaval, respectalta az Ecclesia az iidveziilt Ur és Aszny
Ecclesiankhoz valo jo Patrociniumokat, ugj a Collegiumhoz valo
beneficiumokat, azon Deliberalamat mitigalta, mostanis meg te-
kintvén mind az meg holt {idveziilt Ur jo Patrociniumat, és hogy
mind a' Collegiumk mind az Ecclesianak hasznos Curatora volt,
kivalt a Mltgs Groff Székely Adam Ur ed Nsga szép benefi-
ciumat az Collegiumhoz, melly fundaltatot az Suki Malombol 1é-
vo szep reditusban, az meg holt iidveziilt ur Rhedei Pal uram
meg hidegiilt teste az Nagj Templomban hogj temetessék meg
engedtetet, bizvan a Mitgs familia discretiojara, mit fognak az
Ecclesia sziiksegeinek fel segitésére adni, melljet az sir fel bonta-
sa elét az Ecclesia kivan tudni és latni, es el temetetése penig
Iészen Néhai {idvez Szekely Laszlo ur rakot boltyaban.”

1721. februar 2. ,,Az Eccla Cassijaba 1évé pénzek mostan
T. Curator Boczoni Mathe ur kezire ment pénz.... tekintetes Re-
dei Pal ur pénze a templomba valo Temetésért Hungr. fl. 50.”
(Serium rerum 132-133. Jegyzokonyv a kolozsvari reformatus egy-
hazkézség levéliaraban.)

1726. eleje. ,ldveziilt Redei Pal Ur teste rakott sirban
valo Temetéséért adtak fl. hung: 50.”

(Orék emlékezetnek kényve cimii aranykonyv 3B. levél. A kolozs-
vari reformatus egyhazkozség levéltaraban.)

1721. februéar 2. grof Teleki Mihaly temetésével kapcso-
latosan emlittetik: ,,Mostan kdzelebb T. N. Rhedei Pal Uram
teste a M. Groff Székely Adam Ur 6 Nga rakott sirjaban tet-
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tetvén a T. Uri 6zvegy Aszszony a rendes Salariumot az
Ecclesianak le tette és most is az Ecclesia Cassajaban tartatik
azon végre mint a Mélt. Consistorium végezte.”

(Serium rerum 140. Jegyzokdnyv a kolozsvari reformdtus egyhdz-
kozség levéliaraban.)

1720. ,,2 Maji Temettiik Rédei Pall Uramat, Flor. 2 00”
(Szabo céh szamaddaskényve a temetésekrol. Az Erdélyi Nemzeti
Muizeum levéltaraban.)

1720. majus 3. Kolozsvar. ,,Az szegény Rhédei Pal uram
temetésén voltam, kinek is az haznal praedicallott az m.va-
sarhelyi collegium professora tiszt. Szathmari uram, textussa
volt Prédicator konyvébol az 12. rész 8. és 9. versébol, az
templomban pediglen praedicalt az kolozsvari pap tiszt. De-
aki uram, textussa volt Job konyvébdl az 19. rész 25. versé-
bol, és oralt az collegium professora tiszt. Baczoni uram.”
(Czegei Vass Laszlo naploi. Magyar Torténelmi Emiekek Il o.
XXXV.505)

,»Osi Rhédei cimer: Spectabilis ac Generosus quondam Pau-
lus Rhédei de Kis-Rhede, Sacrae quondam Caesareae Regiae-
que Suae Majestatis Caroli Sexti Tabulae Regiae in Transilvania
Judiciariae Assessor, post exantlatos Vitae Suae labores Saeculi
jam fluentis Millesimi Septingentesimi Anno Vigesimo Die 20
ma Mensis Februarii Aetatis vero Suae Anno 56. Se huic clausit
dormitorio, Cujus Reliquias ex Filia quondam Comitissa Catha-
rina Rhedei Nepos Comes Ladislaus Székely de Boros-Jen Ve-
nerabundas denuo huic resignavit Tumbae Anno 1745.”
(Rhédei Pal koporsdjara helyezett ontabldacska felirata.)

Széki grof Teleki Mihaly

Temetése: 1721. februar vagy marcius

1726 eleje ,,Idveziilt Groff Teleki Mihély Ur Testét a' Nagj
Templomban rakatlan sirban temetvén adtak azért fl hung:
100... Groff Telekj Mihalj ur Temetéstiil adott fl. H. 100.00”
(Orok emlékezetnek kdnyve cimii aranykonyv 3B és 4B levél. A ko-
lozsvari reformadtus egyhadzkozség levéltaraban.)

1721. ,,Méltésagos Ur Teleki Mihaly Ur temetesetdl per-
cip. 00.00 ezt e Bects Vénség el koltotte.” [NB. A bevétel 2
frt. lehetett, melyet a céhmester valdsziniileg mind elkaltott.]
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(Szabo céh szamadaskényve a temetésekrél. Az Erdélyi Nemzeti
Muizeum levéltaraban.)

1721. ,Eodem die 19 Januarij. Mivel a kiilonos Sir asasok-
kal nem Kitsin bontakozasa esett sok izben és esik is a Temp-
lom nagy kiivekbiil allo Padimentumanak, azért kiilénds sirt
asatni meg nem engedtethetik, hanem tessék a Mltgos Asz-
szonnak Szeki Teleki Mihalyné Aszssonyk 6 Kglmenek arra a
végre: hogy jévendébe a Msgos Ur és Aszszony Successori
azonn az agon bele temetkezhessenek, tsinaltasson egy Boltot.
Arra pedig a hol a Msgos Aszszonnak tettszik ad a Mgos Asz-
szonnak a Consistorium egy hellyett a Nagy Templomban:
tsak hogy a mi a rendes Taxat illeti ugymint fl. 200, két szaz
forintokat minek elétte meg a Padimentomk fel bontassahoz
nem fognanak deponallya a Mlsgos Aszszony 6 Klme: An-
nakutanna a Boltot meg rakatvan a MIsgos idveziilt Ur 6
Kglmé testét oda temettetheti. Idovel pedig (kitiil az Isten a
Milsgos Aszszont és successorit oltalmazza) ha mikor azon
egy agon oda kivannanak temetkezni, noha a régi determina-
tiok szerént két két szaz forintot kelletett fizetni: de a Consis-
torium hadgya szaz szaz forintra anynyit tartozzanak azon az
Agon a Successorok fizetni. Mely pénz a mostani Mlsgos
Supremum Consistoriu ezen Ecclesiaval tett és confirmalt
conclusuma szerént az Eccla Ladajaban tetettetvén fordittatik
a Templom és Parochialis Hazak epittetésekre.”

»~Anno 1721. 2. Febr. Az Urban boldogul ki malt nehai
Misgos Groff Teleki Mihaly Urk a Nagy Templomban leen-
do temettetése irant a Misgos Teleki Emilia ujobban requi-
ralvan a Consistoriumot a felsébb Deliberatumot ekkeppen
kivanta s akarta mitigalni: Minthogy b. e. Eleink a Farkas
uttzai Templomban valo Temettetésirant azt régenn el vé-
gezték: hogy valakik a Mlsgos Familiak kozziil oda kivanna-
nak temettetni rakott Sirban temetkezzenek illy modalitassal
s conditioval: hogy a sir tsinalasa el6tt két szaz forintok de-
ponaltassanak: a kik pedig az utdn azon Sirban tetettetnek
azoktul is mindenkor széz forintok deponaltassanak, s mint
hogy mostan kozelebb T. N. Rhedei Pal Uram teste a M.
Groff Szekelly Adam Ur 6 Nga rakott Sirjaban tettettvén a
T. Uri 6zvegy Aszszony a rendes Salariumot az Ecclesianak
le tette és most is az Ecclesia Cassajaban tartatik azon végre
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mint a Melt Consistorium végezte: mi is azon régi eleinknek
el végzett deliberatumahoz kénszerittetiink magunkat tarta-
nunk, és azon deliberatumtul nem is recedalhatunk: mind
azonaltal hogy mégis consolatioja légyen a M. Teleki Fami-
lidnak az elsé Deliberatumot igy mitigalta a Vén Consistori-
um, tekintvén a boldog emlékezetii Melt. jo Umnak sok rend-
béli meritumit. Mivel hogy az idonek alkalmatlansaga és
rovidtsége miatt hogy a Melt. Aszszony boltozatos Sirt ra-
kasson ugy lattyuk hogy nem lehet: annakokaért meg enged-
tetik hogy a Melt b. e. Jo Urunk meg hidegiilt tetemei asott
Sirbann tetessenek a meg emlitett Farkas uttzai Templom-
ban. Ugy mindazonaltal hogy a Melt. Aszszony a kovek fel
bontasa eldtt a Szaz forintokat deponallya és ugyan akkor
adgyon obligatoriat az irant hogy a midon azon Sirt teglaval
fel akarja rakattatni a masik Szaz forintokat is meg fizeti.”
»A 1721. dje 13 Martij Tekts Nztes Kiis Martjai Marjai
Albert ur altal s Mltgs Groff Telekj Mihally ur Eozvegye
Mitgs Toroczkai Kata Aszny deponala a széz forintot, az as-
securatio penig most differalodék mig magat fogja resolvalni
ha tobb testet kivan oda tétetni, vagj még valaha fel bontatni
azt a sirt mellyre ha magat fogja resolvalni a Deliberatum
vigora szerint fojtassék e dolog.”
(Serium rerum 140-141. Jegyzokonyv a kolozsvdri reformdtus egy-
hadzkdzség levéltaraban.)

Losonczi grof Banffy Gyorgy

Temetése: 1735. december 18.

Doboka varmegye érdemes ispanya,
Gubernator Banffi Gyérgynek édes fia

Ugyan grof Banffi Gyorgy Szebenben meghala,
Hogy begyiiltiink vala anticipatéra.

Megfulladott volt-e, vagy gutta iitotte,
Mert az vacsorajat joizlien megette,
Az idlom agyaban hamar lefektette,
Es egész hajnalig elcsendesitette:

Hortyogni hajnalban erdsen hallatott,
Az notariussa hogy oda szaladott,
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Maris lélegzetet csak alig vonhatott,

Az lélek belolle mindgyarast kifutott.”

(Baré Apor Péter verses miivei és levelei (1676-1752) Szerk.
Szdadeczky Lajos. I. 307.)

1735. szeptember 30. ,estveli 6t ora tdjban érkeztek bé
Kolozsvarra néhai méltosagos grof Losonczi Banfi Gyorgy
uram, Doboka varmegyei f6ispan testével nagy solemnités-
sal, az kinek magam is masokkal egyiitt eleiben mentem az
varan kiviil és hazahoz kisértem: az egész collégium és pa-
pok, professorok kimenvén eleiben, énekszoval késérték be:
az varmegye nagyobb része is, és az vicetisztek késérték, az
urak koziil penig grof Bethlen Adam uram, baré Banfi Zsig-
mond, Imre, Farkas uraimék, bar6 Vesseleny1 Ferencz, bard
Lazar Janos, baré Josika Mozes uraimék €s grof Bethlen Ka-
roly urfi, ugy grof Bethlen Adam és Miklés urfiak, grof
Bethlen Adam uram fiai, és grof Gyulai Ferencz urfi klsertek
Szeben feldl, ottan halvan meg az boldog emlékezetii grof ar
csak hinelen, gubernium gyiilése alatt.”

1735. ,,18 Decembris volt az méltésagos néhai grof Lo-
sonczi Banfi Gyérgy uram, felséges urunk camerariusa és
Doboka varmegye fdispanja temetése igen nagy pompaval és
nagy frequentiaval, az egész varmegye zaszidval, 16haton
késérvén az testet az haztdl az templomban. Mig pedig mind
az haznal, mind az templomban az actiok véghez mentek,
addig az utczan l6haton allott az varmegye: volt nyolcz 6l-
toztetett 16 igen fényesen és pompasan, kik koziil ketté bon-
csokos volt, az kilenczedik pedig volt az fekete barsonynyal
bevont czimeres 16: panczélos, fekete lobogoval, volt egy,
kursziros is egy, az ki is 0lében tartott egy koves kardot €s
egy buzoganyt: papi rend, dedkok, uri, fo6, nemesi s varosi
rend igen sok volt.”

(Czegei Vass Laszlo napléi 586-587)

1735. ,,grof losontzi Banffi Gyérgy meghidegedett teste
koporsoba tétettetvén ’s az oszve gyiilezetett Uri kozép és
koz rendekbdl allé nagy Sokasagnak kisérd serege kozott
Szebenbdl kihozattatvan Kolosvarfa v1tetletett hogy ugyan

s es e

Templomban érdemlett tisztességgel bé-helyeztessék.”
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(Grof Banffi Gyérgy temetési kartdaja. Egyleveles nyomtatvany a
kolozsvari reformatus kollégium nagykényvtaraban.)

»oziintelen az Istennel jaré néhai méltosagos sziiletett
grof losontzi Banffi Gyorgy Ur 6 nagysaganak: kegyelmes
urunk; VI. Carolus romai tsaszar -felsége arany-koltsos ka-
maras Ur hivének: nemes Doboka varmegye féispanjanak: az
Erdélyben reformaltatott ecclesiak, collegiumok, és scholdk
fo-curatoranak, ’sat. igen tsendes alom altal e foldrél az
egekbe lett koltozésén keserves siralma az egész Aron haza-
nak, Kolosvaratt, Nyomt. Szatmari Pap Sandor altal 1736.”
(Grof Banffy Gyocrgy temetésén elmondott beszédek. Tartalma:
Ddlnoki Veres Demeter a koporsobatételkor Szebenben 1735.
szept. 26; Szombati Samuel Kolozsvart 1735. dec. 18; Dedki Jo-
zsef: Kolosvari Farkas utczai, Reformatusok nagy Templomaban,
midén az emlitett boldog emlékezetii Urnak teste, ési nyugovo bolt-
Jjokban bé zarattatnék 1735. dec. 18; Verestoi Gyorgy: A’ Kolosva-
ri Reformata Eklesianak belsé Templomaban. 1733, dec. 18.)

Baré Hugenport Keresztély Armandné losonczi grof
Banffy Zsuzsanna

Temetése: 1737 elején

1737 elején ,,Groff Hocumbothné Banffi Susinna Aszny
Temetésetiil adott fl. H. 200.” [NB. Névelirds: helyesen
Hugenport]
(Orik emlékezetnek kényve cimii aranykonyv B. levél. A kolozsviri
reformdtus egyhdzkozség levéltardban.)

Hadadi baré Wesselényi Ferenc gyermeke

Temetése: 1738 vagy 1739 eleje

»A. 1739. dje 25 Febr. az Eccla fundusi nevelddtek Pata-
ki Istvan perceptumival e szerint[...] Veselényi Ferentz ur
Gyermeke Temetéséért fl. 50.”

1740. jul. ,,Recapituldlvan mar a fen meg irt Catalogust
ezek a kik juxta obligatorias még addsok a T. Ecclanak a
felljeb meg irtakkal[...] Mltgs Veselényi Ferentz ar Gjerme-
ke Temetéséért fl. 45.”

(Orék emlékezetnek konyve cimii aranykonyv 12B, 13B és 144 le-
vél. A kolozsvari reformatus egyhazkizség levéltardban.)

97



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Csepregi Turkovics Mihalyné Simsondi Somodi Maria
Temetése: 1741. julius 27.

Kristus Jesus [...] Otet e mostan foly MDCCXLI Eszten-
doben Szent Jakab Havanak XXVII Napjan reggeli Ot és Hat
Orak kozott Magahoz e’ Foldrdl a° Menyekbe felvivé. MDCC
XLI Esztenddben, Szent Jakab Havanak XXX Napjan meg-
hidegedett Tetemei a’ Kolosvari Nemes Reform. Eklésianak
Nagyobbik Templomaban Néhai Masodik Kedves Férjének
porra valt Tetemei mellé szép Halotti pompaval tétetnének.”
(Csepregi Turkovics Mihalyné Samsondi Somodi Maria temetési
kartdja. Egyleveles nyomtatvany a kolozsvari reformatus kollégi-
um nagykonyvtaraban.)

Baczoni Incze Mité

Temetése: 1742, szeptember 22.

1742. ,,Apésom, Baconi Ince Maté életét bevégezte 1742.
szept. 19. azon papi hazban, mely a belsé templom mellett
fekiidt s linnepélyesen eltemettetett u. a. templom északi ka-
pujaban.”

(Verestoi Gyorgy piispék dnéletrajza. Protestans Kozldny 1886.129)

1742. ,,20 dik 7 br Tiszt. Baczoni Mathé Uramat temet-
tiikk, hoszszas lévén az halotti pompa egj néhéanj becsiilletes
Vénségh kivansagara hozattam 27 pénz ara sert marad
meghis ratiora flo 1 Denar 83.”

(A szabo céh szamaddskonyve a temetésekrél. Az Erdélyi Nemzeti
Miizeum levéltaraban.)

»Nempe emaceratum illud Tui Corpus[...] ad sua reditu-
rum est primordia, et in Majoris Templi Claudiop. Reformat.
Poerticu Septentrionali placide qujescit.”

(Huszti Gyorgy: Sacerdos niysticus cinni halotti beszéde Banczoni
Incze Maté felett a kolozsvari Farkas utcai templomban 1742.
S'fepfember 22-én.)

»ota viator et lege parum: in hoc castro atriositus est vir
clar. et piisa, d. Matthaesus 1. Batzoni, qui natus est a. ae,
Ch. MDCLXXIX v. d. m. in eccl. ref. Sziget. fuit annis VI
professor philos, et dein theol, in colleg. ref. Claud. annis pa-
riter VI pastor et curator, eccl. ref. Claud. annis XXII in quo
novissimo munere sarciendis hujus templi ruinis summa cura
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incubuit, vitam clausit ae. Ch. Anno MDCCXLII XIII KAL.
octob. aetat, suae a. LXIII.”

(Baczoni Incze Maté sirkovének felirata a Farkas utcai templom
északi kapujan kiviil.)

(Baczoni Incze Maté temetési kartdja. Egyleveles nyomtatvany a
kolozsvari reformatus kollégium nagykényvidraban.)

Borosjenei grof Székely Zsuzsanna

Temetése: 1744

,Osi Székely [kivont kardot tartd oroszldnos] czimer

Gyenge tetemei Székely Susannanak,

Grof Székely Laszlonak egyetlen rajjanak]...]

Volt élte, mert azok hamar eltelnének,

Sebes szarnyaival hamar ropiilének.”
(Grof Székely Zsuzsanna koporséjara helyezett ontablacska szévege.)

LIstennek szenteltetett elsé-sziilott: Néhai méltdsagos bo-
ros jendi Székely ’Susanna grof kis-aszszony: Amaz, Isten
és Emberek elott valo Kedvességgel szépen Viragzo, Grofi
Parnak: Méltosagos Grof Boros-Jendi Székely Laszlé Umnak,
és Méltosagos Grof Losontzi Banffi Kata Aszszonynak, elsd
és egy szulott leanya: kinek, még tsak gyenge Virag-szél ko-
raban el-hervadott Tetemei, midon a’ Kolos’vari Reformata
Eklésia’ Nagyobb Templomaban a’ Temeto Boltba bé-tetet-
tek, Az Els6 sziilottekr6l mondott Prédikatzidval Utolsd
Tisztességet tett Szathmari Pap ’Sigmond, M.DCC.XXXIIIL
Esztendében, Sz. Mihaly Havanak III Napjan.”

Grof Székely Zsuzsanna felett mondott halotti beszéd

Borosjenei grof Székely Laszloné losonczi grof Banffy
Kata

Temetése: 1745 .

»XVIII. szd. kézepén gr. Banffi Gyorgy és Toroczkai Ag-
nes egyik leanya Kata, grof Székely Laszloné, szép kis ifja
aszszony vala, de meghala szegény, gyermeke nem marada.”
(Rettegi Gydrgy emlékirata. Hazank I. 298)

»A0 1746 Die 26. Maji. Mlgs Grof Boros-Jendi Székely
Laszlo Ur 6 Nga requiralvan a’ Tiszt. Ecclesiat, hogy Idveziilt
Felesége’, Néhai Mlgs Grof Losontzi Banffi Kata Aszszony 6
Nga meghidegedett Tetemeit kivanna a’ Belso Farkas Utszai
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Templomba temettetni, és kobdl Temetd-Boltot készittetni e’
Temetseg're adprobalta az Eccla az 6 Nga kivansagat, és enge-
dett 6 Ngk Temetd Boltot készittetni quz Magyar Forinto-
kért. Praetendalt volna 6 Ngt6l az Ecclesia két Szaz M. Forin-
tokat a’ régi Usus szerint: de consideralvan az Eccla az 6 Nga
Mélt. Nagy. Atyjanak és Nagy Atyjanak és Nagy Anyjanak
sok Beneficiumot Ecclesiankhoz és Collégiumunkhoz, tsak
szaz M. Forintokat kivant 6 Ngtol: mellyeket 6 Nga actu de-
ponalt is az Ecclésianak. Percipialta pedig ez emlitett szaz M.
Forintokat Tek. Senator Idésb Pataki Istvan Ur a’ Tiszt. és
Tek. Curatela consesusabél ea conditione, hogy azokkal épit-
tesse meg 6 Kglme a’ kiilsé Templomk romlott keritését, és
azokrol suo tempore ratiocinaljon.”
(Serium rerum 179. Jegyzékényv a kolozsvari reformdtus egyhdz-
kozség levéltaraban.)

,Osi Székely [kivont kardot tarté oroszlanos] Czimer

Itt nyugszik teteme grof Banffi Katanak,

Grof Székely Laszlonak kegyes, hiv parjanak,

Ki megada lelkét batran Jézusanak

Csanadon hazanal grof Dénes batyjanak.

Az ezer és hétszaz negyvenotodikben,

Keservesen elfolyt jajos esztenddben,
(Grof Székely Ldszloné koporsdjara helyezett ontabla szévege.)

Borosjenei grof ifj. Székely Laszlo

Temetése: 1745 utan

»A templom helyrehozasakor végzett asatasok jegyzetei
szerint az egyik koporséban megallapithatélag ifjabb Szé-
kely Laszlo teste nyugodott. [A haldlozas 1745 utan tértént,
minthogy az 1745-ben meghalt els6, id. Székely Laszloné-
nak nem volt fidgyermeke.]

(A helyszini jegyzeteket dr. Kovdcs Istvan egyetemi magdntandr,
osztdlyarchaeolégus készitette 1911-ben.)

»Losonczi grof Banffi Gyorgy és toroczkdszentgyorgyi
Thoroczkai Agnes leanya: Klara = 1726. Férjhez ment 1746.
X. 8-an zagoni baré Szentkereszti Samuelhez. + 1750. 1. 8.
Eltemették a kolozsvari farkasutczai templomban.”
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(Jako Zsigmond: A gyalui vartartomdny urbdriuma. Kolozsvdar
1944. 353. Halotti biicsuztatdja az Erdélyi Nemzeti Mizeum
kényvtaraban.)

Marosnémeti grof Gyulai Ferencné losonczi grof Ban-
ffy Maria
Temetése: 1758. szeptember 3.

1745. ,,Die 5. octobris, a’ Mlgs Gréf és Generalis Gyuial
Ferentz Ur Ozvegye, Mlgs Grof Banffi Maria Aszszony, és
M. Grof Bethlen Adam Ur 6zvegye, Mlgs. Grof Banffi Klara
Aszszony Eo Excellentiajok, tsinaltattak a’ Belso Templom-
ban magok szamokra egy Temetd Boltot, és azért az Eklési-
ak adtak 200. (den) 00.”

1758. ,,Die 3. Septembris Temettetvén-el itt a’ Templom-
ban Néhai Mlgs Grof Generalis Gyulai Ferentzné Aszszo-
nyom eo Excellentidja, adtak a Fekete Posztokért 4 (den) 00.”
(Orék emlékezetnek kényve cimii aranykonyv 25B ill. 33B levél. A
kolozsvari reformatus egyhazkozség levéltaraban.)

Bethleni grof Bethlen Adamné losonczi grof Banffy
Klira

Temetése: 1767. augusztus 16.

1745. ,,Die 5. Octobris, a’ Mlgs Grof és Generalis G)’ulal
Ferentz Ur Ozvegye, Mlgs Grof Banffi Maria Aszszony, és
M. Grof Bethlen Adam Ur 6zvegye, Mlgs. Gréf Banffi Klara
Aszszony Eo Excellentiajok, tsinaltattak a’ Belsé Templom-
ban magok szamokra egy Temetd Boltot, és azért az Eklési-
ak adtak 200. (den.) 00.”

(Orék emlékezetnek kinyve cimii aranykényv 25B levél. A kolozs-
vari reformatus egyhdzkézség levéltaraban.)

_ 1766. ,lszonyu dolog, a mit a szegény grof Bethlen
Adamné aszszonyom & excellentidja fel6l beszélnek, a ki is
mar megvénhedvén, utolsé pontjara sietvén életének, a ko-
porsdjat megcsinaltatta s belefekiidvén harmadnapig is ben-
ne fekszik s azon er6lteti az koriilétte valokat, hogy vigyék
be Kolozsvarra temetni, de annakfelette minden actufs]it ki-
beszéli. Ez az aszszony tagadhatatlan, hogy mind familidjara
(mivel gubernator Banffi Gyorgy leanya volt) mind szépsé-
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gére s mind josagara fe_;edelml aszszony volt, és 1gen nagy
v1lag1 pompaval élt, szintén Ugy jartak hozza némely uri-, f6-
és nemesirendek, férjfiak s aszszonyok kézcsokolasra, mint
valami régens fejedelemaszszonyhoz.”

1767. ,,16-ik Augusti temettetett gréf Bethlen Adamné
aszszony & excellentidja Kolosvaratt a farkas-utczai temp-
lomban igen nagy és diszes halotti pompaval: actorok voltak
Incze Mihaly kolosvari pap, orator testvére Incze Istvan va-
sarhelyi professor, orator 3-dik Borosnyai[...] uram vasarhe-
lyi ispotéaly papja, hatalmas actor, Ki is tett magaért valosag-
gal. Keservesfogok voltak: grof Bethlen Laszlo, Gyorgy,
Gergely, Janos és Samuel, David, baré Banffi Ferenc, San-
dor és Gyorgy, grof Székely Laszlo, bard Josinczi Sandor és
Elek, Daniel Gabor, Horvath Boldizsar, Geréb Elek és én
utolsok fogtuk Banffi Gyorgynét, Wesselényi Mariat, senki
oly mdédon nem sirata, mondjak, hogy a fia Miklos feleségé-
vel Csaki Kataval sirattak, de nem nagy zokogassal.”

(Rettegi Gyorgy emlékiratai. Hazank II1. 287, 350)

,»Gr. Bethl. Adamné temetése 1767. Az mélt keserves haz
ezen szomoru alkalmatossiagra magokat meg-aldzott méltdsa-
goknak és minden rendeknek ill6 betsiilettel jelenti. E16sz6r
Hogy az Temetési Pompa annal elébb véghez mehessen, az
Flostok lészen pontban Tizenegyedfél érakor Reggel Méltosa-
gos Generalis Grof Bethlen Adam Ur Piatz-sori Hazanal: arra
nézve, a’ kinek a’ Méltosagok és Uri Rendek Kozziil arra ma-
gokat meg alazni tettzik, Reggel tiz 6rakor a’ megnevezett
Haznal meg-jelenni méltdztassanak. Masodszor Reggeli tizen-
egy orakor, mikor Gyiilére harangoznak Méltoztassanak a’
Férjfi Uri Rend Farkas uttzdban néhai Tiszt: Dedki Samuel
Uram Széllasa félére. A> Méltosagos és Uri ugy Tiszt: Asz-
szonyi Rend pedig ugyan Farkas uttzaban Tiszt: Sods Ferentz
Uram Hazdhoz gyiilekezni, az ara rendelendd Gazdak ottan
kit kit fognak el-igazitani. Hogy pedig Harmadszor Az fel-
gyiilekezd Nép az Hintok miatt alkalmatlansagot ne szenved-
jen, Méltéztassanak a’ Méltosagok magok Kotsissainak meg-
hagyni, hogy az arra rendeltetett Gazdatol fligjenek. Negyed-
szer, Minthogy a’ mostani szokas szerint a’ Méltoésagoknak,
kivalt M. Daméak magok késeikkel romesteb észnek: ara néz-
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ve mind a’ Flostok mind Ebédkor magok késeik irant mind-
nyéjan parantsolni Méltoztassanak-is.’

(Grof Bethlen Addamné gydszjelentése. Protestdns Kozlemények
1871.51)

1769 Juhusaban »Mit e szerint gr. Bethlen Adamné 6 ex-
cellentidjat is csaknem elevenen temeték el a gyermekei.
Melyrdl mar a nagyobbik megfizetett.”

(Halmagyi Istvan napléi és iratai. Magyar Téorténelmi Emlékek I1.
oszt. XXXVIII. 422)

~Banffi Klara, losonczi grof, Bethleni grof Bethlen
Adamné. + 1767. VI[I 6. Kvart. 74 éves. 19 éve 6zv. Temet-
ve Kvért a Farkas utcai ref. templomban. Gyaszoljak fiai: gr.
Bethlen Gabor, Adam és Miklos.”

(Gyaszjelentés-kivonat. Sandor Imre cédulamutatoja. Bonyhadi
Székely Miizeum.)

Kisrédei gr6f Rhédei Janos
Temetése: 1768. jualius 10.

1768. ,,néhai méltésagos grof kis-rhédei Rhédei Janos e’
mostan folyé esztendGben Januariusnak X-dik napjan e fold-
rol elkoltozott.”

(Kisrédei grof Rhédei Janos temetési kartdja. Egyleveles nyomtat-
vany a kolozsvari reformdtus kollégium nagykonyvtaraban.)

1768. ,,10. jul. Feldmarschallieutenant grof Rhédei Janos
exjat temettiik el Kolozsvarott igen nagy pompaval a farkas-
utcai templomban, holott én is mas méltésagokkal gazda
voltam.”

(Ifj. Petrichevich Horvdth Boldizsdar napldja. Hazdnk IX. 223 és
Keresztény Magveté 1886. 97)

»Insignia (comitis) Joannis Rhedei de K. Rhede. Ex tani-
quissima Rgediorum familia de genere Aba. Regis quondam
Hungariae Ortum ducentis. Natis Ao MDCCXIII Mox Mili-
tae per An. XXXV Dediti Variisq. Muniis et Dignitatibus
perfunctis. Demum C. R. Ap. Mat. Camerarii Gen. Campi-
mars. Locumtenentis. S. Crucis Ord. Mil. Th. Equitis et N.
Turm. Praetor. itidem Locumt. Primarii Defuncti X Jan. Ao
MDCCLXVIII”.

(A Farkas utcai templomban levé selyemre festett cimer felirata,)
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L Lelki vitéz néhai méltésagos grof Kis rhedei Rhédei Ja-
nos ur & excellentiaja. Felséges Kiralyné Aszszonyunk’ Ca-
merariussa, Theresianus lovas Vitézeknek hét Esztendékn::k
el-folyasok alatt igen ditséretes és a’ Felséges Udvar elott
nagy Kedvességii F6-Hadnagya. Utoljara pedig ugyan az O
Felsége Gyozedelmes Mezei Hadi Serege’ egyik fo Mar-
schal General Lieutenantja. Kinek is meg-hidegedett Tete-
mei midon a’ Kolo’svari Reformatus Ecclesianak Belso Far-
kas Uttzai nagyobb Templomaban Halotti nagy Solemnitas-
sal temettetnének, ugyan azon utolso Tisztességet tett Intze
Mihaly. Ezer hét szaz hatvan nyoltzadik Esztenddben, Szent
Jakab Havanak 10-dik Napjan.”

(Kisrédei grof Rhédei Janos halotti beszéde.

Fekete selyemre arannyal festett temetési zdszlaja rongyos, de tel-
jes dllapotban és koporsdjdra helyezett aranyozott tabldcska latin
nyelvii szoveggel a Farkas utcai templomban.)

Bethleni grof Bethlen Adam

Temetése: 1772. julius 19. ,

1772. januar 28. ,holt meg generalis gr. Bethlen Adam
Kolozsvarott.”

1772. ,,19. jul. Kolozsvari farkas-utcai templomban nagy
sollemnitassal temettiik el gr. Bethlen generalist.”
(Ifj. Petrichevich Horvath Boldizsar napléja. Hazank IX. 224)

,ar. Bethlen Adam”

(A templomhajé jobboldali mellékiitianak végében a cementbe be-
vésett felirat.)

Kisrédei grof Rhédei Farkas

Temetése: 1775. julius 23. .

1775. jalius 23. ,,Groff Rhédei Farkas Ur temettetett it-
ten. Benn.”
(A kolozsvari reformatus egyhazkézség halotti anyakényve. A kd-
tet. A belvarosi reformdtus lelkipdsztori hivatalban.)

1775. jalius 25. ,,M: G: Rédei Farkas Ur temetesen 11
szer (Hfl.) 1. (Dr.) 00.”
(Darké Mdrton harangoztatogazda szamadaskényve. A kolozsvari
reformatus egyhazkozség levéltaraban.)
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1775. ,,Grof Rhédei Farkas Ur temetésiért adott Pénzbol
jottaz T. Eccla részére - - 50.”

(lfj. Pataki Jozsef 1774-75. évi szamvevd szamadaskéinyve. A ko-
lozsvari reformatus egyhazkozség levéltardaban.)

»D. O. M. S. Mortale quidquid habuit. Neic. deposuit
Volphgangus Comes Rhedei de Kis Rhede, qui Dum. viveret
Splendori natalium Et Maiorum qui in transilv. florebant.
Gloriae Amico federe iunxerat Mansvetudinem, humilita-
tem, animumque, Honorum Cupidine, omnio aversum. Vir-
tutes vere eximias. Christianis regulis quas diligebat. Etsec-
tabatur. impemse. Exasse conformens at. Esse, in terris de-
siit. A. D. M. DCCLXX.XXIII. iun. lamque. Beata anima,
coelestibus deliciis. aeternum perfruitur. Vixit. annos
XXXIX mens. IX Marito, dilecto Pietatis memor. Coniux
moesta Catharina Nom. Teleki 1. 1. q. Posuit.”

(4 koporsora erdsitett eziistozott ontabla felirata.)

»Insignia genilitia illustrissimi ac magnifici quondam do-
mini comitis Volphgangi Rhedei, de Kis-Rhede nat. anno
Domini MDCCXXV die 23. septembr. denat. anno
MDCCLXXYV die 13. junii.”

(A templomban levé selyemre festett cimer felirata.)

Kisrédei grof Rhédei leAny

Temetése: 1780. marcius

»A templom helyrehozasakor végzett asatasok jegyzetei
szerint az egyik koporsoban megallapithatélag egy grof Rhédei
leany teste nyugodott.” [Halala 1780. marcius 19-én tortént.]
(A jegyzeteket dr. Kovdcs Istvdan egyetemi magantandr, osztdlyar-
chaeologus készitetre 1911-ben.)

Sarospataki Pataki Istvanné Babocsai Erzsébet
Temetése: 1781. november 11-én
1781. november 11. ,,Tek. Pataki Istvanné Baboltsai Er-
zsébet.”
(A kolozsvari reformatus egyhazkozség halotti anyakényve. A ko-
tet. A belvarosi reformatus lelkipdsztori hivatalban.)
,,Pataki Istvanné”
(A templomhajé délnyugati sarkaban a cementbe irt felirat.)
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Grof Kuun Gergelyné vargyasi Diniel Erzsébet

Temetése: 1782. marcius

,.Daniel Erzsébeth, vargyasi + 1782. III. 19. Kvart. 20
éves. Hazassaga elsé évében. Tem. a Farkas utcai templom-
boltba. Gyaszolja: férje gr. Kuun Gergely”
(Gyaszjelentés-kivonat. Sandor Imre cédulamutatéja. Bonyhadi
zekely Muzeum.)

Dési baré Alvinczi Gabor

Temetése: 1788. junius 22.

1787/88. ,Percipialtam a’ B. Alvintzi Gabor Ur 6 Nga
Templomb lett Temetkezéséért adott taxat, u. m. Flh. 200.”
(Pataki Mihaly 1787/88. évi egyhazi szamadaskonyve. A kolozsvari
reformatus egyhazkozség levéltaraban.)

,»Az Umak €16, az Urnak meg-is hal6 keresztény embernek
tokélletes Boldogsaga, Mellyrdl is Mid6én amaz életében vald-
sagos magnanimitasokkal ékeskedett Uri Férfjfiunak, néhai
méltosagos sziiletett liber baro Alvintzi Gabor ur 6 nagysaga-
nak meg-hidegedett tetemei a’ Kolo’svari reformata Eklésia
Bels6 Farkas Uttzai Templomaban, Szamara jonnan ki nyit-
tatott temet6 Boltban Halotti nagy Erquentidaval bé-tétetnének:
Révideden beszélgetett Verestoi Gyorgy. A’ Kolo’svari Ref.
Eklésia’ egyik méltatlan Lelki Tanitdja. Ezer Hét Szaz
Nyoltzvannyoltzadik esztendében, Juniusnak 22-dik napjén.
Kolo’svaratt. Nyomt. A’ Ref. Kol. Betiiivel 1789-dik Eszt.”
(Dési baro Alvinczi Gabor halotti beszéde.)

Bethleni grof Bethlen Zsuzsanna

Temetése: 1831. december

»Bethlen Susanna, bethleni gr. kisasszony. + 1831. XII
8. N. Szeben. Temették: Kvart a Farkas utcai ref. templom-
ban. Gyaszolja édesanyja: gr. Bethlen Ferenc 6zvegye.”

(Gyaszjelentés-kivonat. Sandor Imre cédulamutatoja. Bonyhadi
Székely Miizeum.)

Grof Kemény Simuelné iktari grof Bethlen Kata
Temetése: 1836. februar

Bethlen Kata, iktari gr., gr. Kemény Samuel dzvegye. +
1836. 1. 5. Gerenden, 72 évesen, 33 éve hazassagban, 19 év
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ota 6zvegyen. Temették: Kvart a Farkas utcai ref. templom
sirboltjaban. Gyaszoljak: fia gr. Kemény Samuel, leinya né-
hai Kemény Kata gyermekei: gr. Kun Katinka, Jozefina, Ka-
rolina, Vilhelmina

(Gydszjelentés-kivonat. Sandor Imre cédulamutatéja. Bonyhadi
Szekely Muzeum.)

Bethleni grof Bethlen Ferencné losonczi baré Banffy
Zsuzsanna

Temetése: 1840. januar

,.Banffi Susdanna, losonczi bard, bethleni grof Bethlen Fe-
renc 0zvegye. + 1840. I. 27. Bethlenben, 77 évesen. Temet-
ték: Kvart a Farkas utcai ref. templomban. Gyaszoljak: ?”
(Gyaszjelentés-kivonat. Sandor Imre cédulamutatdja. Bonyhadi
Szekely Miizeum.)
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A KOLOZSVARI REFORMATUS EGYHAZKOZSEG
XVI-XIX. SZAZADI EGYHAZFIAI

Az egyhazk6zségnek szazadok folyaman harom, sét oly-
kor négy temploma is volt, igymint az ovarbeli, a Farkas ut-
cai, a hdstati magyar istenhaza és az ovari szasz templom.
Ezek szolgalatara, mar amikor istentisztelet szaimara alkal-
mas allapotban, avagy az eklézsia tulajdonaban voltak, min-
denikhez egy-egy egyhazfini (aedilisi) allds volt rendszere-
sitve. Meg kell azonban jegyeznem, hogy ezek a tisztségek
sokban kiilonbdztek a helybeli unitariusok egyhazfiasagatol.
Addig, amig az utébbi vallas a véros hivatasos vallasa volt,
ennek aedilisei a véaros tobbi tisztségviseldi példajara éven-
ként megtartott vélasztas utjan egy magyar és egy szisz
nemzetiségl, tehat egyszerre két egyénnel toltotték be, akik
koziil esztendénként valtakozva, hol a magyar, hol pedig a
szasz volt a rangelsd, aki azutdan a harangozisbdl befolyt
Osszegekrol és a rea tartozo kiadasokrdl szamadaskényvben
elszamolt. Ezzel szemben a reformatus egyhazfiui allas al-
landé volt s feladatkérébe se pénzkezelés, se szamadasveze-
t€s nem tartozott, ezt a harangoztaté-gazda végezte.

Tekintettel arra a koriilményre, hogy forrasaim nem min-
denkor jelolik meg, hogy az elébukkant egyhazfiak melyik
templom szolgélatara rendeltettek, ezért adattaramban csak
az id6 szerinti rendet tartom meg, s legtobbszor csak feltéte-
lezett szolgalati helyét jel616m meg.

Egy 1634. februar 9-én kelt okirat megemlékezik arrdl,
hogy az dvari kalvinista iskola épitésekor — talan a megvasa-
rolt polgari hazaknak 1615. esztendei 4atalakitasat értve alatta
— a varosi tanacstol kikiildott két polgar kivansagara a refor-
matus egyhaz vezetdsége utasitotta az egyhazfiakat, hogy a
scholahdznak a régi varra tamaszkod¢é ,kofalnak mindenfe-
161 valé ruinait, lyukait erds kovel messze! jo tomérdeken
mind a zsendely aljaig berakjak”.'

Erdély legjelentdsebb reformatus gyiilekezete multjanak
kutatasa kdzben elérkeztem az egyhazfi személyére vonatko-
z6 adatok Osszegyiijtéséig. Mindenek el6tt azonban meg kell
allapitanunk, hogy forrasaim nagyon hézagosak, mivel az
egyhazkozség levéltaranak anyagdbdl kiilondsen a szam-
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adaskényvek nagy része netalan tiizvészek, sét olykor-oly-
kor tortént gondatlan kezelés kdvetkeztében elpusztult, a
gylilésekrol készitett jegyzokonyvek koziil a XVII-XVIIL
szazadbdl csak az 1689. julius 10-én megkezdett mindossze
355 lap terjedelmii 1795. februar 24-ig betelt Series rerum
cimii konzisztorialis jegyz6kdnyv maradt meg, de ezt is — a
jegyzok lelkiismeretességétol fliggben — olykor nagyon is
gondatlan, hidanyosan vezetettnek allapithatjuk meg.

Forrasaim ezen kiviil az 1645-t6] megmaradt nehany ha-
rangoztatasi €s 1635-t6] Orzott kevés quartasi szamadas-
konyv, tovabba 1664-ben készitett vagyonleltarkényv, azon-
kiviil a XVIII. szdzad masodik felétdl kezdédéen vezetett
anyakonyvek, nemkiilonben nehény levéltari irat és Kolozs-
var O-levéltaraban Orzott varosi szamadaskonyvek a XVII.
szazadbol. Az igy egybegylijtott adatokat a XIX. szazadra
vonatkozélag az 1920-ban elhunyt édesapam szobeli kozlé-
seivel egészitettem ki.

1. Istvan dedk (eml. 1638)

A kolozsvari reformatus egyhazkozségnek az 1610-30-as
években még nem lévén harangjuk, ezért a hivek elhunyt
hozzatartozéikért a fotéri unitarius templom harangjaival ha-
rangoztattak. Az unitéarius egyhazfiak jegyezték fel: ,,Die 18.
Apr. Pubs. e. filichae Steph. Literati Aedilis Eccle[si]ae re-
formatae Hora 2 vicib. nihil solutu.” Utana irva: ,,Quare!™?
vagyis a szamvizsgalé gondnok helyteleniti az ingyen valo
harangozast.

Ez az Istvan dedk az 6vari magyar templom egyhazfija
lehetett. :

2. Hotzapel Pal (eml. 1642—-1655)

Az 1664. majus 30-dn Osszeirt eklézsiai vagyonleltar-
konyv szerinti tétel idézett szavai szerint: ,,Hotzapel P4l Egj
héazfi adossiga — Anno 1642 die 6 Junij Gotz Pal Szasz nati-
on levé régeni Egj hazfinak adot volt Varadi [Miklés fokura-
tor] Ur[am] szaz forintot, azon kiviilis 15 forintot, summa a’
mivel adés az Ecclesianak fl. 115. Azt mondja hogj fizetese-
blen] ki tartottdk egjszeris masszoris, mely ne[m] egj va-
gjon, mert Regestumokat mind fel hanjvan mind megh fizet-
tek neki, hane[m] 1656. esztendében 80 veder borat tartotta
megh Hatzali [Gergely quartas] Ur[am], de erreis 6tven fo-
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rinttal volt ados akkor penig ejtele jart az bornak, leg feljeb
p. d. 06 melj teszen fl. 38 // 40.”

Hotzapel egyhazfiti szolgalatanak tényleges idejébdl a
quartasoknak, vagyis azoknak az egyhazi tisztviseloknek,
akik a dézsmai elszamolasok mellett, mintegy gazdagondno-
ki, st pénztarnoki szerepkort is betdltottek, csupan két sza-
madaskdnyve maradt reank, pedig a fenti idézetbol vilago-
san latszik, hogy legalabb is 1664-ben mindenik megvolt. A
kettd koziil a régebbi az 1653. julius 23-1654. augusztus 4-i,
a masik 1655. augusztus — 1656. juliusi gazdasagi évrol ad
szamot. Az el6bbiben szdmtalanszor hivatkoznak red, hol
»Szdcz Pal” hol pedig ,,Szocz az Szasz Aedilis” megneve-
zéssel, munkakore pedig altalaban kiildonc és kézbesitoként
van beallitva.* Az 1655-56. években csak Gucz Pal”, egy iz-
ben azonban mégpedig valdszinlileg 1655 december kozepe
tajan azt jegyezte fel az elsd quartas, hogy ,,Gucz Pal Szasz
Naczion Levo Aedilis az migh letetetek az Aedilissegbul
fizetenk meg fl. 46.25.” (Evi fizetésébol fl. 21.25-b61.%)

3. Fogarasi Szabo Istvan (eml. 1647 és 1653-1670)

Szegedy Gergely deak harangoztaté-gazda szdmadas-
konyvének 1647. évi elszdmolasaban emliti Fogarasi Szabo
Istvant, mint ,magyar aedilis”-t.® Azutan a quartasi raciok
soroljdk fel rendesen csak Szabd Istvan aedilis néven az
1653-1654. években Szbcs Pal szész egyhazfival egyenld
feladatkorében. Neve 1655—1657-ben viszont majdnem csak
Fogarasi Istvéan, s csak egyszer mint ,,Fogarasy Szabo Istvan
Uram az Aedilis” néven fordul el.”

Kobzos Istvan magyar natiobeli varosi safarpolgar szam-
adaskonyvében 1659. januar 20-an feljegyezte, hogy ,,Veres
Marthi Gaspar Ur[am] Urunkhoz akarva[n] menni, viszi el
Jonas Mihali 6 lovain Desre & kglmet”. Kissé tovabb:
»ugyanekkor Veresmarthi Gaspar Uramnak megien el Des-
igh Szabo Istva[n] B. K. P. fizette[m] tt fl. - d. 56.”° Utaza-
suk célja azonban ismeretlen, barha ugyanekkor megy a va-
ros két kikiildott polgara is.

Az 1669. julius 14-1670. julius 31-i quartisok szamadas-
konyvében is gyakran van emlékezet ,az Aedilis Fogarassi
Szabé Istvan” szolgalatar6l. Tébbek kozétt 1669. november
30-an igy irja Hosz Pal az elsé quartas: ,,Adtam Szabo Ist-
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vannak Czipora az Ur vacsorjahoz két részre fl. — d. 9.”, va-
gyis a magyar €s szasz templomhoz.’

Ugy latszik, hogy az 6vari magyar templomnak 1655-ben
tortént leégéséig Fogarasi mind ezt, mind pedig az 1647-ben
felszentelt Farkas utcai templomot is szolgalta, minthogy a
szamadaskonyv részletes feljegyzései rajta kiviil mas ma-
gyar egyhazfit nem neveznek meg. Utolsé redavonatkozo
adatom 1679. januar 25-rol szarmazik, tisztségét azonban ez
nem jeloli meg.'

4. Hocz Pal szasz egyhazfi (eml. 1656)

Az 1655-56. esztendei quartasok szerint miutan Gucz Pal
Hletétetik az Aedilisegbul”, utana ,,Hocz Pal Ura[m] kovet-
kezett az Aedilissegre, az kinek fizettunk” 1656. marcius 3-
an fl. 3//99 és junius 15-én fl. 1."" Ezutan 1657. julius 26-an
is megtalaljuk ,,Hocz Pal Uram”-at, neve mellett tisztségét
nem emlitik.'”? Feltiiné koériilmény, hogy az 1669-70. évi
szamadaskonyvben még a sallariumokban részesiiltek kozt
sem emlitik a szész egyhazfit; ellenben a szamado kivona-
tok, illetoleg quartasok egyike Hocz Pal névre hallgat.
Ugyanigy talaljuk a varosi torvénykezési jegyz6konyvekben
1662—64-ben mint egyik, talan legifjabb, vagyis sorrendben
utolsoként megnevezett eskiidt polgar, vagyis senator Paulus
Hosst'>, aki netalan akar lehetett az 1656. esztendei Hocz Pal
aedilisnek tisztségbeli valtozasa magyarazhaté hivatalbeli
eltolddassal. Az egyhazi gondnok — quartas Hocz — néhany-
szor Holcz — Pal felesége Graffius Gaspar kolozsvari szasz
reformatus elsd pap Séara nevil lednya. A nagyon derék ké-
sziltségii apdshoz iparos, vagy pedig kereskedd foglalkoza-
su veje sem volt méltatlan, mert hiszen a konzisztérium ke-
belébe valasztatvan, igy valasztotta meg nemcsak 1669-70-
ben, hanem 1682-83-ban is a gazdasagi évenként valtozé
quartasi, vagy decimatori tisztségre, sot 1694. majus 2-an is
ugy emlékeznek meg rola, mint ,,néhai Hocz Pal quartas™-
rol."* Tehat hasznos tagja volt egyhazanak. Halala kiilonben
1692-ben kovetkezett be, két évvel kovetve felesége elhuny-
tat. Temetése 1692. augusztus 5-én tortént.'* Leszarmazottai
a Tolvaj néven magyar reformatus, a Fojt néven szdsz evan-
gélikus utédokat hagytak maguk utan.'

5. Hidvégi Istvan bels6 egyhazfi (eml. 1677-1696)
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Neve adataim k6zott eldszor az 1669. szamadaskonyvben
Jelentkemk minden tisztségbeli megnevezés nélkiil."” Ekkor
még nem is lehetett egyhazfi, minthogy még Fogarasi Szabo
Istvan szolgalt. Azutan egy 1677. junius 26-an keltezett ok-
levélben jelentkezik: ,Ntes Stephanus Hidveghi et Petrius
Szocz Ecclesiae reformatae Claudiopolitanae Aedilis”, akik
az egyhazkozség nevében tiltakozasukat Jelentlk a tarcsahazi
hatarban elteriild egyhazi foldek iigyében.'® Nevét azutan az
1678-79. évi szamadaskoényv-kivonatban talljuk meg."® Az
1682. marcius 18-1688. december 31-i cauanam szdmadas-
konyvben is mindegyre el6fordul a neve. Ugyanetajban is-
mét megtalaljuk Orma1 Janosnak 1682. oktéber 28-an kelt
végrendelkezésében is.”! A konzisztorium Jegyzokonyveben
nevére 1693. november 26-an mint egyhazfiéra és 1694 ok-
téber 3-an mint harangoztaté-gazdaéra bukkanunk.” Majd
ozv. Kis Péterné Nagy Annanak 1694. februar 16-an tollba
mondott végrendelete ,Alsé Kirdly utczdban nemzetes
Hidvégi Istvdn uram hazanak jelen lévén Hidvégi Istvan
uram mostani feleségével M. Berkeszi Szabo Ilona Asz-
szonynyal.”?

A KOLOZSVARI REFORMATUS EGYHAZKOZSEG
XVIIL. SZAZADBELI KANTORAI ES ORGONISTAI

A kolozsvari reformatus eklézsia hosszli idon keresztiil
egészen a X VIII. szazad elejéig tulajdonképpen két egyhaz-
kozséget foglalt magéaban: az ortodoxot, vagyis a magyar re-
formatust és a szasz reformatust. E két eklézsia ugy vagyoni-
lag, mint belszervezetileg egy, azonban az uralkodd elem
benne mégis a magyar reformatus. Az ortodoxum konziszté-
rium valasztja a szasz eklézsia tisztviseldit, mégpedig egyha-
zi tisztviselokké igen gyakran, vilagiakka legtobbszor az or-
todox vallas kovet6i koziil.

A reformatus egyhazkozség jegyzokonyvei csak a XVIL
szazad végéig, szamadasai pedig a XVII. szazad kozepéig
nyulnak vissza, de ez id6r6l meglévok is nagyon hidnyosak.
Ennek oka valdszinlileg az a két tiizvész, mely a XVIL. és
XVIII. szazadban a Farkas utcai reformatus templomot a
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komnyezd éptileteket €s valdsziniileg az egyhazkozség iratta-
rat is részben elpusztitotta.

A megelozo szazadban Kolozsvart szolgalt kantorokrol
frott cikkem® folytatasakeppen itt most a XVIIL. szazadbeli
reformatus énekvezérekrol és orgonistairdl Osszegytijtott
adataimat mutatom be. Igaz, hogy cikkem tartalma annal
sziikebb korii lesz, minthogy miikddésiikre és személylikre
vonatkozolag is aranylag levesebb forras vilagit rea.

I. A belsoé templom kantorai

1. Viski Pal (1711-1713)

Vamfalusi Martonnak 1710. augusztus 1. tdjan elhunyta
utan valdsziniileg Debreczeni Mihaly kiilsé kantort rendelték
be helyébe. Ha ez a feltételezésem megfelel a valosagnak, ami
a kiils6 templom romlasai miatt kénnyen meg is torténhetett,
abban az esetben is legfennebb csak nyolc honapig tolthette be
munkakorét, minthogy a kuratorok szamadaskényve utddaul
Viski Palt emliti. Ugyanis 1711. jalius 11-én ,,Viski P4l Uram-
nak énekléséért elsd kantorara, melly termmalodlk 12. Praes.
Julij A. 1711. Nyolcz forint”-ot adtunk.? Mmthogy szolgalata-
nak elsd negyedéve julius 12-én fejez6dott be, igy a kantorsag-
ba 1711. éprilis 12-én éllitottak be. Az évnegyedi 8 forint fizet-
ség 32 forint évi jarandosagnak felel meg. Az 6sszeg csekélysé-
ge is bizonyitja, hogy Viskit ekkor csak ideiglenes mindségben
alkalmaztak. ,,VlSkI Pal Cantor Deak” fizetésérol utoljara 1712.
december 13-4n van emlékezet.”® Ekkor azutén visszatért az is-
kolaba, hogy tanuldsat befejezze.

Réla kiilonben megallapithatjuk, hogy a kolleclumban
1706 tajan irta ala az intézet torvényeit és lépett a filozofiai
évfolyamba. ?7 Diakkorabél egy latin nyeiven irott versecské-
je maradt meg az 1709. szeptember 28-an elhunyt Szathmar-
nemethl Mlhaly kollégiumi professzor temetésére készitett
kartan.”® Arrél is van adatunk, hogy kényvszeretd, szorgal-
mas didk, bizonyos, hogy ez a tulajdonsaga jutalmaztatott a
bibliothecariusi tisztségnek rea valé ruhazasaval, amelzy
munkakort 1712. februar 9-t81 1716. julius 8-ig toltotte be.
Tanulasa folyaman a didksag bizalma a contrascribai didk-
tisztségre is megvalasztotta. Bizonysag erre az egyhazkozség
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konzisztériumanak 1714. jinius 3-an hozott gyiilési hatéro-
zata. Ugyanis a kiilsé templom annyira felépiilt, hogy benne
mar az istentiszteletek is megtarthatok, ezért az alkalmas di-
akot ideiglenesen megbiznak a papi, egy masikat pedig a
kantori teendok vegzesevel A jegyzoOkonyv azt is tudtunkra
adja, hogy a papi teendoket Viski Pal kollégiumi contrascri-
bara bizzak a kuratorok.’® Ett6l szamitva 1714. november |-
1g ,»Viski Pal hostati templombeh szolgalatjanak elso kanto-
rara 10 fl.”-ot kapott, 1715. marcius 12-én pedig ,,a kuiso
Templomban valo Levitasagaért ket Cantorara flor. 20.”-

Baczoni Incze Marton seniornak 1715. februar lﬁ-an a
maramarosszigeti rektorsagra tortént eltavozasaval diakfo-
nokké Viskit valasztottdk meg. A diak czegei Vass Laszlé
napldjaban ugyanennek az évnek marcius 4-én jegyezte fel,
hogy ,.kezdette Viski Pal uram az senior az Burmann elsd
tomussa collatiojat.””* Oktober 3-4n ugyancsak Viski senior-
nak és Bikfalvi Imre contrascribanak fizettek ki a kuratorok
a diakok egy honapi mensualis pénzét: 18 forintot.*> Ugyanis
tisztségiiknél fogva Ok kellett gondoskodjanak az alumnusok
étkeztetésérol.

2. Tordai Samuel (1713-1715)

Viski kantori megbizatasa az allas végleges betdltése mi-
att megsziint. Enekvezérré Tordai Samuelt valasztotta meg a
konzisztorium. A szémadéskﬁnyvbcn nevére, mint ,,magyar
kantor”-éra eldszér 1713. junius 12-én akadunk red. Azutdn
1714. januar 16-an, 1?15 marcius 12-én pedig mint ,,belsé
kantor”-t emlegetik.** Ugy latszik, hogy Tordait méshonnan
hozhattak, mivel neve a kollégiumi diaknévsorban nem for-
dul elo. Eredetileg a kiilsé templomi szolgdlatra szegddtet-
hették s csak arra az idore, amig azt ismét felépiilne, osztot-
tdk be a belsé templomhoz.

3. Viski Pal (1715-1717)

A konzisztérium jegyzékdnyvében ezutdn a kovetkezd
hatérozatot latjuk bevezetve: ,,1715. 20. 8-br. A belsd temp-
lomban valo cantorségra beallittatott Viski P4l atyankfia, ed-
dig collegiumunk érdemes seniora, kinek esztendonként valé
fizetése 1észen ez szerént: pénz flor. ung. 60, buza cub. maj.
10, bor urnarum 85. Juxta conclusum venerabili consistorii
die 28. martii 1700.”** A hivatkozott hatirozat pedig azt 4l-
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lapitja meg, hogyha a bels6 kantorok a leanyokat nem tanit-
jak, abban az esetben nem adatik ki a tanitasért kiilon meg-
szabott 12 frt. Es 2 k6bol buza, ,hanem lészen fizetése pénz
fl. ung. nro. 60. biza cub. maj. 10.”°® A hatérozatban megal-
lapitott fizetség nagysagabol kovetkezik, hogy Viskit az ed-
digi ideiglenes alkalmazas helyett most mar véglegesitett al-
lasban ujra alkalmaztak. Bizonyosan nemcsak jeles késziilt-
ségli, hanem szép hanggal és zenei képességgel megaldott
kozkedveltségii ifju lehetett, aki azutan valéban tdbbre is va-
gyott, minthogy csak a templomi éneklést vezesse. Az akko-
ri vilag tudésainak palastjat kivanta megszerezni. Ezért 1717
elején, hihetdleg negyedévi terminusanak bevégeztével, va-
gyis januar 20. utan allasabol kibucsuzvan, kiilsé orszagok-
beli akadémidkra bujdosott. Hollandiaba veve utjat el6szor
is a franekkerai egyetemre n-atkozott be, neve majus 10-én
fordul el6 az ottani anyakonyvben.”” Azutan ugyanazon esz-
tendd augusztus 3-an a groningai egyetem anyakonyvébe ve-
zették be a nevét, megjegyezve, hogy ,.Ex Collcglo Rfr. Cla-
udiopolitano”, itt pedig ,gratis insscriptus”.’® Ugy latszik,

hogy a kﬁvetkezﬁ esztendoben mar hazatért, ekkor ugyanis
Soos Ferenc piispok, kolozsvéri pap és esperes maga mellé.
kaplanul megvalasztotta, s 1719. méjus 28-an pappa is avat-
tak. Augusztus honapban pestisben elhunyt Csengeri Péter
kolozsvari lelkipasztor, az 6 helyébe azutdn harmadik pap-
nak Viskit véalasztottdk meg. Szolgdlati ideje azonban nem
terjedt hosszu idore, mivel 1728-ban, valdsziniileg annak el-
s6 honapjaban meghalt. Bizonyos ugyanis, hogy mar februdr
8-an papvalasztasrol gondoskodik a konzisztoérium.

. 4. Ajtai Samuel (1717)

Viski Pal eltavozasaval meguresedett énekvezetdi allasra
ideiglenesen Ajtai nevezetii’’, hihetdleg kollégiumi tanulét
allitottdk. Ebben a tajban itt tanult diakok koziil legvaloszi-
nibbnek latszik, ha Ajtai Samuelre gondolunk, bar réla az
alumnusok névsora csak azt jegyezte meg, hogy ,.satisfe-
cit”™®, vagyis hogy a szabélyoknak eleget tett, de idobeosztas
szermt csakis § johetett szamitasba.

5. Szilagyi Andras (1717-1723)

Szilagyirdl elészor 1717. november 14-r§l van adatunk,
amikor fizetése novelését kérte, amelyet azutan az egyhazta-
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nacs 60 frt. készpénzben, 60 véka buzaban és 60 veder bor-
ban allapitott meg. 1722. oktober 18-an a harangoztato-gaz-
da tisztét is reabiztak, a kovetkez6 esztendd februar 28-an
azonban mar azt jegyezte fel a konzisztorium jegyzdje, hogy
Szilagyi ,.magét méltatlannak vélte az éneklé chorusban vald
szolgalatra” s ezért allasardl lekdszont, harangoztatd-gazdai
nsztsegetol azonban csak egy évtized milva, 1735. augusz-
tus 3-an valt meg.”

Személyi adatai koziil annyit tudunk, hogy elso feleségét
nagyenyedi Telegdi Erzsébetnek hivtak, akit ~ a szabo céh
szamadaskdnyve szerint — 1734. marcius 15-én temettek el.*?
1737. szeptember 15 -én emlitett masodik feleségének Talyai
Maria volt a neve.”> Szilagyi 1740-ben hunyt el, temetése
majus 3-an tortént.** 1739. aprilis 16-an meghalt dtesztendds
!eanykajaval kozos sirkove a hazsongardi temetében ma is
megvan.”® A siremlékre kifaragott mérleget tarto kar Szila-
gyi kereskedo foglalkozasat jelképezi.

6. Ismeretlen diak (1723)

Szilagyi Andrasnak 1723. februar 28-an tortént lemondé-
saval gazda nélkiil maradt énekl6 szék (pulpitus) elé egy kol-
légiumi didkot allitottak a kuratorok. Ot honapig tartott itteni
alkalmazasa. Nevét nem tudjuk.

7. Szentkiralyi Gerson (1723-1750)

Az egyhaztanacsi jegyzOkonyv hatarozatai kozdtt olvas-
suk, hogy Szilagyi eltavozasaval megiiresedett kantori allas-
ra ,tiszt. Szentkiralyi Gerson uramnak ¢ kegyelmének mind
énekbeh facultasat mind maga dicséretes magaviselését hall-
van”, a konzzsztonurn meghivja és 1723. julius 25-én allasa-
ba konformalj ja.*® Forrasunkban ez az elsd adat, amely a kan-
tor énekbeli képességét kiilén is hangsilyozza, bar sejtjiik,
hogy a ,,dicséretes magaviselés”-én kiviil mindig is ez volt a
legfontosabb feltétel.

Neve még 1726. jilius 14-én is eldfordul, mint amikor
egy tuzokmali szol6t tlze\u f' zetése fejében orok tulajdonba
atvesz az egyhazkozségtol.”” Ez a sz616 valosziniileg azzal a
tizokméli harom fertaly szdl6vel azonos, amelyet Barla Mi-
hily 1646. szeptember 5-én kelt végrendeletével hagyott az
eklézsianak.*® Ettdl a sz616tél killonben azért is valhatott
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meg kénnyen a kuratorok testiilete, mivel meglehetds tavol-
saga miatt nehéz volt a kezelése.

Szemklralyt nevét a szamadasokban utoljara 1749. okto-
ber 23-an talaljuk, azutan ped:g a_;egyzokonyv 1751 januar
8-an néhaiként emliti s helyébe uj kantort valaszt.*

8. Beke Gyorgy (1751-1774)

Szentkirélyi elhunyta utdn a bels6é kantori allasra 1751.
januar 8-an tiszteletes Beke Gydr rey szatmarnémeti kantor-
leanyiskolai tanitot alkalmaztak.’’ El6zo allomashelyén &
mar 1743 6ta vezette a templomi éneklést és a leanyok okta-
tasat,”' a kolozsvéri kuratoroknak hihetéleg szatmarnémeti
elédje, Domsodi Samuel ajanlotta, aki ekkor mar a varo-
sunkbeli kiils6 templom kantora volt.

Itteni allasat Beke még ugyanebben a hénapban el is fog-
lalta, miként ezt sajat kezi feljegyzése bizonyitja: ,,Succe-
dalvan én Isten kegyelmebo] Beke Gyorgy b. cantorsagra in
anno 1751. die 26. januarii”.** Itteni énekvezérsége 23 évre
terjedt. Halala 1774. aprilis 9. és 27. Kozott kdvetkezett be,
minthogy az utdbbi idésponlban néhaiként emlitik, s helyébe
0j kantort valasztanak.’

Az 6 idejében, vagyis 1765 augusztusara elkésziilt a belso
templom orgondja, mellé azutan kiilon orgonistat allitottak.
Beke azutan mar csak nagyobb végzettsége miatt, tovabbra
is megmaradt énekl6 kantornak.

Csaladjardl is van valamelyes tudomasunk. Ap_]a 1756.
majus—julius honapokban halt meg Kolozsvarott.>* Ismeretes
Kis Judit els6 és Ertsei Erzsébet nevii masodlk felesége, aki-
t6l sziiletett gyermekekrél is van emlékezet.*

9. Keresztes Samuel (1774-1809)

Tanult a kolozsvari kollégiumban. Itt a térvényeket alairt
didkok névsoraban ,,Samuel B. Keresztes” néven 1762 tajan
irta ala az iskola torvényeit és lépett a felsé évfolyamokba.
Neve utan tévesen iratott a kantor megjelslés helyett, hogy
sorgonista Factus”.*® A konzisztoriumi jegyzékényv szerint
néhai Beke Gyorgy helyébe 1774. éprilis 27-én ,,lénal mes-
ter Keresztes Sémuelt” valasztottak belsd kantornak.®’

Szolnok-Doboka megye oktatasiigyének tdrténetében
Kendil6narol taldljuk feljegyezve, hogy a XVII. szazad eleji
kuruc habortk idején ujolag annyira elpusztittatott, hogy
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most mar papot sem tarthatott. 1768-ban azonban a f6ldesur,
grof Teleki Adam tabornok tanitét hozatott, s ekkor utasitot-
ta az egyhdazvizsgald bizottsag a sziiloket, ,,hogy senki gyer-
meket a tanulastol el ne vonja, s tanulasra feladja, hogy bar-
csak olvasasra s a gyiilekezetben vald éneklésre tanittassa-
nak”. Ez a tamto a Kadar Jozseftol tévesen ,Keresztei Samu-
el”-nek irt>, kolozsvari kantorral azonos személy.

Keresztes azutan Kolozsvarra tortént megvalasztdsa utan
allasat egy héten beliil mar el is foglalta. A decimator szdm-
adaskonyve szerint ,,Anno 1774, 3-tzia MaJ‘i succedalvan ne-
hai Beke Gyorgy utan Keresztes Samuel”.’

A diakok névsoraban felsorolt nevében a B. névrévidités bi-
zonyosan a szarmazasi helyet, mégpedig hihetéleg Bacont jels-
li, s ezért I. Apafi Mihaly 1681. majus 29-én Gyulafehérvéron
keltezett adoménylevelével megnemesitett nagybaconi Keresz-
tes Maté csaladjabol szarmazvan, netalan dccse volt ugyancsak
Keresztes Maté nevii erdélyi reformatus piispoknek.

A halotti anyakényv bejegyzese szerint Keresztes Samuel
feleségét 1788 aprilis 27-én, 6t pedig 1809. aprilis 13-an te-
mették el.’

II. A bels6é templom orgonistai

1. Czerjék Szabo Ferenc (1765-1766)

A konzisztérium 1765. augusztus 9-én hozott hatdrozata
szerint: ,,Elkésziilvén a b. Farkas utczai templomban valé or-
gona, resolvaltatott hogy Tzerjék Szab Ferencz legyen az
orgonas”.®' A kovetkezd évben oktober 30-an azonban mar
mast valasztottak helyébe. Valosziniileg, hogy képességei a
kivanalmaknak nem feleltek meg, mert 1767. februar 12 -én
mar mint ,,elbocsatott orgonista”-rdl van rola emlékezet.®

2. Zetz Mihaly (1766-1775)

Czerjék helyébe 1766. oktober 30-an Zetz Mlhalyt va-
lasztottak meg, aki eddig Bonchidan volt orgonas 3 Uj allo-
mashelyén azutan nem sokkal t6bb, mint kilenc ewg toltotte
be feladatat, minthogy 1775. december 31-én mar néhainak
mondjak s helyet be is toltik. Ugyanekkor emlitik feleségét
és Samuel nevii asztalos legény fiat.*

3. Zoltan Pal (1776-1791)
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Zetz Mihaly elhunytaval az eddig kiilsé templombeli or-
gonista Zoltan Palt 1775. december 31-ével a Farkas utcai
templomhoz rendelte a konzisztérium.®® Itt tizendt és fél
évig szolgélt. Meghalt 1791-ben, Farkas utcai lakasarél ma-
jus 10-én kisérték ki a temetobe. Els6 feleségét 1779. januér
3-4n, a masodikat pedig 1?82 augusztus 13-an temették el
az egyhazkozségi 1spotalybol

4. Balint Gyorgy (1791-1812)

Az egyhaztanacsi jegyzokoényv szerint néhai Zoltan Pal
helyebe az eddigi kiils6 orgonista Balint Gyorgydt 1791. ma-
jus 18-an rendelték a belsé templombeli szolgélatra. 87 Tizen-
egy esztendei itteni szolgdlata utdn 1812-ben hunyt el 58
esztendds koraban, eltemették oktober 26-an. Tordai Maria
(Mihaly leanya) nevii feleségét 1786. szeptemberében vette
héazastarsul, aki azutan 3';' évvel élte tal az urat, elhunyvan
1849 szeptemberében.®® Gyermekei koziil Mariat 1787.
szeptember 25-én, Gyorgyot 1788. november 21-én, Samuelt
1790. julius 15-én, Annat 1797. majus 10-én keresztelték.*
Kaoziilik Gyorgy a kollégiumban 1804-ben irta ala az iskolai
torvényeket és Iépett a felsobb evfolyamokba Neve utan irt
megjegyzés: , tiszttartd valaho!”.”

II1. A kiilsé templom kéntorai

1. Ismeretlen diak (1714)

Az egyhéztanacsi jegyzOkoényvbe 1714. janius 3-4n a
jegyzb azt vezette be, hogy a kiils6 templom annyira fel-
épiilt, hogy mar istentiszteletet is tarthatnak benne, ezért egy
alkalmas didkot megblznak a papi, egy masikat pedig a kan-
tori teendok végzésével.”' Errél a kantori funkci6val megbi-
zott didk nevérdl a forrasok egészen hallgatnak.

2. Tordai Samuel (1715-1724)

Harom esztendon keresztiil a belsé templomban szolgalt
Torda: Samuelt az 1716. évben a hdstati templomnal talal-
juk.” Valészinii azonban, hogy a megel6z6 év oktoberének
elején mar ide helyezték at, minthogy Viski Pal kollegluml
seniort 1715. oktober 20-an tették meg belsé kantornak.”
Nevét ezutan ettél az id6tol kezdodoleg egészen 1724-ig
minden évben megtalaljuk, mig az utolsé év januar 10-én azt
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jegyezte fel a szamadast készité kurator, hogy ,,Cantor Thor-
dai Samuel uram[n]ak kedves leanya tisztességes eltemette-
tése alkalmatossagaval fizetésében attunk 12 ~ 00 f1”. Ne-
hany nap mulva, vagyis januar 21-én pedig az van rola emlé-
kezetiil hagyva, hogy ,,T. Cantor Thordai Sdmuel Uramat
csendes halal altal Isten ki szolht[a] ez arnyék vilagbul”. Oz-
vegy€rdl azutan 1725. _Januar 6-an™ és 1732/33. gazdasagi
évben talalunk emlitést.

3. Hadadi Marton (1724-1728)

Vele nagyon valoszmuleg azonos az a ,,kulso templom-
ban szolgal6 cantor deak”, akir6l Tordai haléla utan, vagyis
1724. augusztus 10-1 kelettel tesz emlitést a szamadaskonyv.
Ugyanez a forras december 19-én mar ,kiilsd cantor Hada-
di”-t nevezi meg’®, holott nevezett megvalasztisa csak a k-
vetkezo évben tortent meg.

A kollégium alumnus didkjainak 1718-ban megkezdett
kiilon nyilvantanaséban talaljuk, hogy Hadadi Marton 1721.
november 29-én 1rvan ala a kollégium térvényeit, lépett a
fels évfolyamokba’’, a didkok névsoraban pedig ,,Martinus
Hadadi” nevéhez azt a megjegyzest fiizték: ,,cantor externus
Claud[i]Jacus fact[us] brevi obiit™.’

Az egyhaztanacsi jegyzOkonyv 1726. janudr 6-an kelt ha-
tarozatabol megtudjuk hogy ,,boldog emlékezetii Thordai
Samuel kiils6é kantor” utédaul Hadadi Marton ko]leg1um1 ta-
nulét rendelték kantorul és az iskola tanitojaul.” Eletét azon-
ban csakhamar be is fejezte. A szabd céh szamadaskonyve
szerint ,,1728. 16. Ap[rilis] Az kulso kantort Hadadi uramat
temettiik. Fizettek érette Flo. 2.”®

4. Bodoki H. Samuel (1730-1734)

Hihetbleg azonos azzal a kiilsd templomban kantorosko-
dott deakkal, akit a szamadaskdnyv Hadadi haldla ota egé-
szen 1730 juniusaig név szerinti megjeldlés nélkiil emlit.

A kollégium anyakdnyveibdl megtudjuk, hogy ,,Samuel
H. Bodoki” 1725. december 11-én irta ald az iskolai torvé-
nyeket®', a diaknévsor pedig nevéhez azt a megjegyzést fiizi,
hogy ,.satisfecit, cantor externus Claud, inde coll. Enyed to-
gatus factus, dein piliticus.”®

Bodoki tehat éneklésbeli képességéért 1730. augusztus
13-4n véglegesitett kantorként rendeltetett a kiilsé templom-
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hoz, nevét azonban 1734. julius 25-én mar utoljara emlitik.®
E tajban kellett azutan allasabdl kibucsuznia s ekkor tavoz-
hatott el Enyedre, ahol ismét magara &ltve az alumnusok t6-
gajat, folytatta félbehagyott tanulmanyait. Iskolainak elvég-
zése utan hivatalnoki palyara Iépett.

Bodoki nevében a H. névrovidités feloldasat Varadi Var-
ga Erzsoknak 1734. februdr 12-én Kolozsvart keltezett vég-
rendeletében talaltam meg. Ebben ugyanis, mint egyik tanu
nevét ,Bodoki Henter Samuel”-ként irja ala. Alairasat meg-
erdsitd pecsét képe: koronabol névekedé harom szal virag, a
pajzs felett korona, takarék mindkét feldl.>* Ilyenképpen
egyike volt a tébb jeles férfiut adott bodoki Henter csalad
tagjainak.

5. Széki Elek Mihaly (1734)

Bodoki eltavozasa utan ideiglenes megbizatassal egy kol-
légiumi didkot allitottak helyébe. Nevét és szolgalati idejét a
szamadaskonyv bejegyzésébol allapithattam meg. Eszerint
,»A substitutus kiilsé Cantor[nalk is Széki E. Mihdly[na]k
most tsak egy Angariara fizettiink, h. e. pro Mensibus Julio,
Augusto et Septembri hujus Anni 1734. Salariuma ad dictum
tempus flor. hung. 10. d. 00.”; tovabba ,,substitutus cantor
Széki Elek Mihaly™-nak még oktober november és decem-
ber 12-ig jaré fizetését is kiegyenlitették.® Tehat 1734. juliu-
satol december kozepéig tartott helyettesitésének ideje.

A kollégiumi anyakﬁnyvekbﬁl tudjuk, hogy Elek Mihaly
nevezetu (hak 1734. jinius 29-én irta ala a kollégium torve-
nyeit.** Nehany napra ezutdn mar meg is kapta a kiilsé temp-
lomhoz valo kirendelését. Iskolainak elvégzése utan az élet-
ben tortént elhelyezkedésérdl igy szamol be a didkok névso-
ra: Michael Elek cantor N. Banyaensis factus.”®’

6. Domsodi Samuel (1734-1754)

A szatmamémeti egyhazkdzségben szolgalt ledanyiskolai
tanitokantorok soraban talaltam 1733-ban Démsédi Samuelt,
ki innen 0j allomashelyére, Kolozsvarra vitetett.*® Itt azutan
1734. december 12-én koszénhetett be, minthogy a szam-
adaskonyvbe irt bejegyzés szerint ,,Démsodi Samuel uram
Szatmar-Németibél magat Kolozsvarra bévecturaztatvan”,
fizetése az irt napon kezdddott.” Ettdl szamitva neve két év-
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tizedig mind a kuréatorok, mind pedig a quértasok szamadas-
konyvében megszakitas nélkiili sorban fordul el6.

A kiilsé templom biblidjanak betdrés folytan tortént ello-
pasaval kapcsolatosan 1754. marcius 1-én felvett taniivalla-
tasi jegyzokdnyvben — mint tani — az 6 neve is el6fordul,
mégpedig mint ,,Reverendus Samuel Démsodi Annor[u]m
49. Cantor Ecclesiae Refor. Templi exteritoris”. Igy 1705 ta-
jan sziilethetett. Vele egyszerre kihallgatott felesége nevét
meg igy talaltam: ,,Honesta Femina Elizabetha Szilagyi An-
nor. 48. Consors p[rae] mentionati Rdi Samuelis Dém-
s6di”.”® Csaladi életiikrol mindossze csak annyi ismeretes,
hogy az 1742. esztenddben egymast kdvetd nyolc napon be-
liil két gyermekiiket temették el.”’

Do6mso6di elhaldlozasanak pontos idejét nem tudtam meg-
allapitani, bar fizetését 1754. augusztus 10-én a felesége vet-
te fel, minthogy neve a szamadaskdnyvben december 19-én
is el6fordul, hihetd, mégiscsak ezutan hunyt el. Ozvegyét
1755. februar 8-an emliti a quartas szamadaskanyve.”?

7. Molnar Mihaly (1755-1804)

A kollégium alumnusainak anyakdnyvében talaltam az
iskola térvényeit 1748 tavaszan alairt Molnar Mihaly diakot.
A tanulok masik névsoraban nevéhez azt fiizte a bejegyzése-
ket ir6 senior, avagy professzor, hogy ,jcantor Claud. Subur-
banorum factus, hon[este] val[edixit]”.”

Az egyhazkodzség szolgalataba tortént Iépésérdl a szam-
adaskonyv ad felvilagositast. Eszerint ,,Anno 1755. die 10.
martii néhai D6ms6di uramnak succedalvén a’ kiilsé kéntor-
sdgban Molnar Mihaly uram, percipialta 6 kegyelme buza-
beli fizetését e’ szerént.*

Egy félévszazadon keresztiil szolgélta a kiilsé templomot.
Haldla 1804-ben kovetkezett be. Temetése oktober 21-én
ment végbe.” 2

Hossza szolgalatanak eseményeirdl semmi emlékiink sem
maradt, csupan csaladi koriilményeir6l tudunk egyet €s mast.
Molnar négyszer nésiilt. Elsé felesége Bodor Eva, lécfalvi
Bodor Pal kolozsvari kényvkotd, majd egyhazfi testvére, aki
1763. marcius 3-a tajan hunyt el. Masodik felesége Makkai
Maria, harmadik Komlési-leany, a negyedik pedig Boszor-
ményi-leany, akit — urat tulélve — Kiil-Magyar utcai lakasa-
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rél 1814. augusztus 28-an, 76 esztendds ko:aban temettek
el.”® Molnar halalat négy gyermeke élte tal.”’

Olasz Gyorgy egeresi pap nagybaCOm Incze Mlhaly ko-
lozsvari lelkipasztor-espereshez 1785. marcius 15-én irott le-
velében emliti sogorat, a kiilsé kantort €s annak feleségét,
mint sogorasszonyat, neviiket azonban nem arulja el.”®

IV. A kiils6 templom orgonistai

1. Zoltan Pal (emlitik 1772—-1775-ig)

Arra vonatkozodlag nincsen semmi adatunk, hogy a hosta-
ti fatemplomban mikor allitottak fel az elsé orgonat. Valo-
szinlinek tartom azonban, hogy a belvérosival egy idGben,
vagy pedig roviddel azutan. Ezt az a koriilmény is bizonyit-
ja, hogy az elsb orgonista szolgalati idejének kezdetét barha
nem ismerjiik, de a quértasok szdmadaskoényvében Zoltan
Pal neve mar 1772-ben jelentkezik. Itteni szolgalata 1775.
december 31-ig tartott, minthogy néhai Zetz Mihély belsd
templombeli orgonista helyébe ekkor 6t rendelte be az egy-
haztanacs.

2. Balint Gyorgy (1780-1791)

A kollégiumban az 1774, vagy 1775. évben irta alé az is-
kolai torvényeket s lépett a felsobb évfolyamokba. Ugy lat-
szik, hogy értett a hangszerekhez, minthogy — To6rok Istvan
szerint — 2 kollégium orgonajahoz mar 1776-ban orgonistava
tétetett.'” En azonban inkabb hiszem, hogy ekkor inkabb a
kiils6 templomhoz rendeltetett 1dexglencs szolgalatra, a kol-
légiumnak pedig aligha volt kiilén orgonaja.

A didkok névsoraban ncvehez azt jegyeztek: »in eccla
Claudio. orgonista factus 1780”'"", vagyis ekkor kilépve a
kollégium kotelékébdl, a templom szolgéalataban véglegesi-
tették. Itt 1791. majus 18-ig teljesitette hivatasat, amikor is
az elhunyt Zoltan P4l helyébe a Farkas utcai templomhoz he-
lyezték at.'®

3. Gyulai Istvan (1791-1812)

A kollégiumban 1784 tajan subscribalt. Térok Istvan sze-
rint ott is az orgomstasaggal bizatott meg, ezt a tisztet azutan
1789-t61 1791. aprilis 1-ig t6ltstte volna be.'” Majd a diakok
névsora szerint ,,orgonista Claud. Factus”.'® Balint Gyorgy-
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nek belsd templombeli szolgélatra tortént athelyezése miatt
megurult hostau templombeli éllasra rendeltetett 1791. ma-
jus 18-an.’

Szolgalatat 1812. december 13-ig toltotte be, amikor is
wnéhai Balmt Gyorgy belso orgonista helyébe]...] transferal-
tatott”.'% Itt azutan meg ujabb huszonkét esztendeig folytat-
ta hivatasat. Halala 73 éves koraban, 1834. aprilis 27-én Bel-
s6-Farkas utcai lakasan kovetkezett be.'”

Gyulai életkoranak utdna szamitva azt taldltam, hogy
1761/62-ben kellett sziiletnie. Az egyhazkozség anyakony-
veiben csakugyan talaltam is egy 1762. marcius 9-én keresz-
telt Istvan nevu klsdedet mint a Gyulai Janos és Koszoris
Sara fiacskajat.'® A gyermek azutin ugyanahhoz a nagyva-
radi Gyulai csaladhoz tartozott, amelynek legjelesebb tagjai:
Gyulai Ferenc szinész, akinek mellszobra a Farkas utcai régi
szinhaz utcara tart flilkéjében allott, az 6 testvérdccse pedig
Gyulai Pél, egyetemi tanar, ir6.

Gyulai Istvan csaladi koriilményeirdl annyit tudunk, hogy
felesége Herman Ferenc és Csehi Annédnak 1775. szeptem-
ber 25-én keresztelt és 1835. szeptember 10-én eltemetett Li-
dia nevu lednya'’ 199 akitdl sziiletett 6t gyermekérdl van emlé-
kezet."'

A XIX. és XX. szazadokbeli kantorok és orgonistak sorat
adataim hianya miatt csak hézagosan tudnam osszedllitani,
ezért csak megemlitem, hogy a belsd templomban kéntorok
komollai Szasz Lajos, Zsigmond Ferenc, Imre Zsigmond; or-
gonista pedig tompai Botos Istvan nevérdl szamolhatok be.
A kiils6 templomban Pap Jozsef, Toth Tamas, Nagy Kalman
és olykor — mint kisegitd — a zeneszerszdmokhoz is érté Téth
Ferenc egyhazfi toltétte be a kantori feladatot.

Jegyzetek

! Fekete Mihaly: A kolozsvari ev. ref. fotanoda torténete. Kolozs-
var 1875, 22-24. és Jakab Elek: Kolozsvar torténete. Oklevéltar II.
291-292.

2 1638. évi szamadaskdnyv. (Az unitérius egyhazkozség levéltiraban.)
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3 Cimlapnélkiili vagyonleltarkényv 8B lev. (A reformatus eklézsia
levéltaraban.)

4 Bedi Andras és Kobzos Istvan Regestum Seu Ratioja. (A refor-
matus eklézsia levéltaraban.)

5 Istvandi Balint és Keczely Gergely Szamadé Regestuma. (A re-
formatus eklézsia levéltaraban.) '

6 1645-52. évi harangoztatasi szamadaskényv. (A reformatus eklé-
zsia levéltaraban.)

" Lasd a 3. és 4. szaml jegyzetet.

8 varosi safar 1659. évi szamadéaskonyve 133, 144. (A reformatus
eklézsia levéltaraban.)

? Hosz Pal és Szathmari Janos Ratioja 20B lev. (A reformatus eklé-
zsia levéltaraban.)

' Budai Mihaly 1678. majus 31-1679. majus 25-i szamadésénak
brevis extractusa 2B lev. (A reformatus eklézsia levéltaraban.)

' Istvandi Balint és Keczely Gergely Regestuma i. m. 26A lev.

12 Istvandi Balint és Keczely Gergely Regestuma i. m. 37A lev.

13 Jakab Elek: Kolozsvar torténete. Bp. 1888. 777. jegyzet.

14 Series rerum konzisztériumi jegyzokonyv 21. (A reformatus ek-
lézsia levéltaraban.)

15 A szabo céh altal eltemetettekrdl készitett szamadaskonyv. (Er-
délyi Nemzeti Muzeum levéltaraban)

'® A reformatus egyhdzkozség levéltara és az evangelikus egyhéz
anyakonyve. _

' Hosz Pal és Szathmari Janos Ratioja i. m. 18A lev.

'® A reformatus eklézsia levéltaraban.

' Budai Mihaly 1678. majus 31-1679. majus 25-i szamadésanak
brevis extractusa 2A lev. (A reformatus eklézsia levéltaraban.)

® Hosz Pal és Ujfalusi Samuel 1682-83. évi szamadéskonyve. (A
reformatus eklézsia levéliaraban.)

*! Végrendeletek csoportja. (A reformatus eklézsia levéliaraban.)

22 Series rerum konzisztériumi jegyzokényv i. m. 17, 25.

2 A reformatus eklézsia levéltaraban.

** Adatok a magyar egyhazi éneklés és lednyoktatas torténetéhez.
Kéntorok a kolozsvari reformatussag els6 szazadaban. A kolozsva-
ri reformatus kantorok munkakére. Miiveldési torekvések a szd-
zad masodik felében. Herepei Janos cikkei. Szerk. Keserii Bélint.
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Bp.—Szeged 1971. 288-325. (Adattar XVII. szazadi szellemi moz-

galmaink térténetéhez 111. Szerk. megj.)

* Rationarium cimii szamadaskdnyv. (A reformatus egyhazkozség

levéltaraban.)

% Rationarium cimii szamadaskényv i. m.

¥ Nomina studiosorum collegii Claudiaci 21. (A reformétus kollé-
ium levéltaraban.)

*% A Farkas utcai templomban, a papi székeken.

» Konyvtari katalogusok bejegyzései. (A reformétus kollégium le-

véltaraban.)

* Series rerum cimii jegyzokonyv 123. (A reformatus eklézsia le-

véltaraban.)

3! Rationarium cimii szamadaskonyv i.m.

32 Czegei Vass Gyorgy és Laszl6 napléi 478.

3 Rationarium cimii szamadaskdnyv i.m.

¥ Rationarium cimii szamadaskonyv i.m.

% Series rerum i. m. 124,

3 Series rerum i. m. 67.

¥ Térténelmi Tar 1887. 199.

3 Debreceni Protestans Lapok 1902. és Dunantuli Protesténs La-

?ok 1917. 202.

® Rationarium cimii szamadask&nyv i.m.

* Nomina studiosorum i. m. 22.

! Series rerum i. m. 128, 146, 147, 163.

2 §zabo céh exactorainak szamadaskonyve. (Az Erdélyi Nemzeti

Muzeum levéltaraban)

 Series rerum i. m. 168.

# §zabd céh exactorainak szamadaskonyve i.m.

* A hazsongardi temetdben II1. osztaly B. tabla 649. és 651. sz. si-

rok kozott.

% Series rerum i. m. 148.

*7 Series rerum i. m. 153.

* Eredeti végrendelet és az 1664. évi vagyonleltarkdnyv 30/B. (A

reformatus eklézsia levéltaraban.)

* Series rerum i. m. 184.

% Series rerum i. m. 184.

! Kiss Kalméan: A szatmari reformatus egyhdzmegye torténete.

883. és Sarkadi Nagy Mihdly — Bartok Gabor: Szatmér-Németi
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szabad kiralyi varos egyhazi és polgari tdrténetei. Szatmart 1860.
220, valamint Bartok Gébor: Potlék Szatmarnémeti torténetéhez.
Sarospataki Fiizetek 1861, 442,
“2 Az 1738/54. évi szamadaskonyv. (A reformatus eklézsia levélta-
raban.)

53 Series rerum i. m. 230.

54 Pataki Istvan quartds 1756/57. évi ratioja. (A reformatus eklézsia
levéltaraban.)

3% Els6 feleségétol sziiletett és 1753. augusztus 20-an keresztelt le-
anya Krisztina, bizonyosan az 6 gyermekiik volt az a ,,Kéantor Beke
Maria”, akinek N. N.-tol sziiletett Maria nevii leanyat 1763. febru-
ar 16-an keresztelték. Majd Ertsei Erzsébettdl sziiletett két Zsu-
zsanna nevii gyermekérdl tudok. Egyiket 1763. januar 8-an, a ma-
sikat 1768. december 4-én keresztelték. (Ezeket az adatokat az
anyakonyvek orzik, mig az aldbbiakat a decimatorok szamadas-
kényveiben taldltam.) Az 1755/56. gazdasagi évben ,,kéntor Beke
uram gyermeke meghalvan sirasoknak fizettem 2 Flor. 04 Dr. és
Kantor uramnak is temetésire gyermekinek adtam 3 Flor. 24 Dr.”
Majd 1771. jilius 27-én ,,az belsd kantor két gyermekének két ko-
porsot csinalvan ennek eldtte Asztalos (Umling) Lorintz, most fi-
zettem 3 Flor. 06 Dr.”

%6 Nomina studiosorum collegii Claudiaci i. m. 54.

%7 Series rerum i. m. 230. :

%% Kadar Jozsef: Szolnok-Doboka vm. nevelés- és oktateisﬁgyének
torténete. 1800-tol. Dés 1896.305-306.

* Decimatori szamadéaskonyv. (A reformatus kollégium levéltara-
ban.)

8 Az egyhazkozség halotti anyakényve A kotet. (A reformétus ek-
lézsia levéltaraban.)

8! Series rerum i. m. 219. Eniz Géza: A Farkas utcai templom. Ko-
lozsvar 1948. 26.

62 Series rerum i. m. 221, 224.

83 Series rerum i. m. 221.

% Series rerum i. m. 221, 231.

% Series rerum i. m. 231.

% Az egyhazkozség halotti anyakényve A kétet i.m.

57 Series rerum i. m. 231.
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% Harmati Samuel belsd egyhdzfi tulajdonomban levé jegyzd-
konyve. 30A lev.

 Keresztelési anyakonyv B kotet. (A reformatus eklézsia levéltd-
raban.)

® Nomina studiosorum collegii Claudiaci i. m. 21.

" Series rerum i. m. 123.

72 Rationarium i. m.

 Series rerum i. m. 124.

™ Rationarium i. m.

” Fuizéri Gyorgy quartas szamadaskonyve. (A reformatus eklézsia
levéltaraban.)

7 Rationarium i. m.

" Ad tollendas circa Adstationem saepius recurrentes difficultates
[etc.] c. anyakonyv 1. kitet. (A reformatus kollégium levéltaraban.)
"® Nomina studiosorum collegii Claudiaci i. m. 21.

? Series rerum i. m. 150.

% A szab6 céh szamadaskényve i. m.

8 Ad tollendas i. m.

82 Nomina studiosorum collegii Claudiaci i. m. 29.

% Series rerum i. m. 160, 162.

¥ Eredeti végrendelet (A reformatus egyhdzkozség levéltaraban.)
# Rationarium i. m.

% Ad tollendas i. m.

%7 Nomina studiosorum collegii Claudiaci i. m. 33.

% Kiss Kalman: A szatmari reformatus egyhizmegye toriénete
833. és Sarkadi — Bartok: Szatmar-Németi ... torténetei 220, vala-
mint Bartok G: Pétlék Szatmarnémeti torténetéhez i. m. 442.

% Rationarium i. m.

» Tantkihallgatasi jegyzokonyv. (A reformatus egyhazkozség le-
véltaraban.)

*' A szab6 céh szamadaskonyve szerint: ,,1742. 27dik Augusti te-
mettiik T. D6ms&di Ur[am] Leanyat. Fl. 2 és 4ta Septembr. Temet-
tiik ugjan az T. D6msddi Ur[am] gyermeket. Flo. 2.”

% Pataki Istvan Ratioja. (A reformétus egyhdzkozség levéltara-
ban.)

% Ad tollendas i.m. és Nomina studiosorum collegii Claudiaci i.m. 33.
* Halotti anyakdnyv A kotet. (A reformétus eklézsia levéltariban.)
% Halotti anyakdnyv A kotet i.m.
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% Halotti anyakonyv. A kotet i.m.

%7 Gyermekei az elsé asszonytol: 1. ismeretlen nevii +1757; 2. Kla-

ra ker. 1759. V. 6.; 3. Késmarkiné +1778. XII. 23. A masodik fele-

séglol: Maria ker. 1764. 1V. 24. A harmadik feleségtél: Zsuzsanna

ker. 1767. VI. 15. és Mihaly ker. 1770. VII. 4. (Anyakonyvek,

gondnoki és quartasi szimadaskonyvek.)

%% A levél dr. Lengyel Danieltd] kivonatolt mésolata tulajdonomban.

% Series rerum i. m. 231.

19 Torok Istvan: A kolozsvari ref. koll. torténete. Kolozsvar 1905.

II. 135.

19" Nomina studiosorum collegii Claudiaci i. m. 65.

192 Series rerum i. m. 270.

'3 Torok Istvan: A kolozsvari ref. koll. torténete i. m. I11. 135.

'% Nomina studiosorum collegii Claudiaci i. m. 73.

%% Series rerum i. m. 270.

19 K onzisztorialis jegyzokonyv.

197 [1alotti anyakényv A kotet i.m.

18 K eresztelési anyakdnyv A kotet. (A reformatus eklézsia levélta-

raban.)

19 Anyakonyvek A és B kotetek. (A reformatus eklézsia levéltara-
_ban.)

" Gyermekeik: Samuel (ker. 1795. V. 23.), Daniel (ker. 1797. 1.

27. +1873. 1X 24.), Laszlé (ker. 1799. II. 2.+1808. V. 1.), Lidia

(ker. 1801. IX. 15.+1813. VL. 13.), Zsuzsanna (ker. 1808. [1. 27.) A

reformatus egyhézkozség anyakodnyveibdl kiirt adatok. (A refor-

matus eklézsia levéltaraban.)
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A KOLOZSVARI RAKOCZI-KEHELY ES MESTERE

Ismeretes, hogy mennyire sziviigye volt az 6reg Rakoczi
Gyorgy fejedelemnek és feleségének, Lorantffy Zsuzsannanak
az évtizedek ota romokban heverd kolozsvari Farkas utcai
templom felépitése, berendezése és felszerelése. Ezt mi sem bi-
zonyitja jobban, minthogy a munkaélatokat nemcsak egész Er-
dély legjelesebb mestereivel végeztette el, akiket Kolozsvarrol,
Gyulafehérvarrol, Brassobdl, Szebenbdl, Besztercérdl Seges-
varrol hozatott, hanem a templom boltozatanak elkészitésére
Kurlandiabol hozatott be komiveseket, azutan a szoszék felé a
koronat Térokorszagbdl rendelt ciprusfabdl Lengyelorszagban
készittette el. Az orszagbeli legkivalobb mesterek kdziil csupan
a nagyszebeni Elias Nicolai szobraszt, a fehérvari Kofarago Be-
nedeket s a kolozsvari Régeni Asztalos Janost emlitem meg,
mint akik egyiittes munkaval készitették el a remek szép szo-
széket; ezen kiviil még kiilon is hangsulyoznom kell a kolozs-
vari Brozer Istvan 6tvos nevét, ugyanis az 6 munkdja a ritka be-
cses urvacsorai kehely.'

Koévendi Gyorgy Kolozsvar varos safaranak szamadaskony-
vében feljegyezve talaljuk, hogy 1647. junius 25-én ,Pataki 4
katonak iiinek Kenderesj Tamas, Szaz Tamas, Beke Andras,
Nagy Istua[n][...] Ezek az Vy templomhoz ualo Eéregh
Sellegh Poharokat hoztak Patakrol”. A fejedelem e draga érté-
keket megbizhato, régi, hii embereivel hozatta le a pataki var-
ban 6rzott kincsek koziil. Az elsének megnevezett katonat,
Kenderesi Tamast, mint hadnagyot és vele egyiitt négy tiszttar-
sat, 21 tizedest és 115 kdzgyalogost Rakoczi még uralkodasé-
nak elején, 1631. junius 23-an kiallitott adoménylevelével kii-
16nb6z6 alkalmakkor teljesitett hii és kitartd szolgdlatuk jutal-
maképpen az orszag cimeres nemesei soraba emelte.?

A pataki katondk érkezése utdn négy nappal, vagyis
1647. jinius 29-én megint ,Patakrol hoztak Klastromhoz
ualo kehelt Tompa Andras es Egied Andras”.*

Melyik volt e kehely s melyek voltak az oreg serlegpoharak?
Erre a kérdésre is lehetséges felelniink. Ugyanis I. Apafi Mihaly
fejedelemnek, mint az erdélyi reformatus egyhazak legfdbb pat-
ronusanak rendeletére a kolozsvari egyhazkozség kebelébl ki-
jeldlt nyolc fobol 4116 bizottsag 1664. majus 30-4n dsszeirta az
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eklézsia javait. A kiilonbdz6 ing6 és ingatlan vagyon kdzott azu-
tan megtalaljuk Rakoczi Gyorgy és Lorantffy Zsuzsanna sze-
mély szerinti ajandékait is. Ezt, az adoméanyozas megtorténte
utan eltelt tizenhetedik esztend6ben készitett felsorolast pedig —
mar csak a rovid id6koz miatt is — feltétleniil hitelesnek kell el-
fogadnunk. Ehhez szamitsuk még azt a koriilményt is, hogy — e
vagyoni dsszeiras konyvében tobb helyen vilagosan felismerhe-
t Szalardi Janos egyhazkozségi kurator, egykori fejedelmi tit-
kar, levéltaros, kronikairo jellegzetes bettivel rott sajat kezi be-
jegyzése. Ha e felsorolasban barmicsoda tévedést fedezett volna
fel, foltétlentil helyesbiti volna, mert hiszen 6, mint az udvar bel-
s6 embere, legjobban ismerhette fejedelme adomanyanak egyes
darabjait.

Eszerint tehat ,,Templom edénj kovetkeznek”, mégpedig
elsé sorban ,,Az mellyeket Idveziilt Oregbik Rakotzi Fejedel-
miink ajandékozott Ecclésiank[naJk ugjmint Ur Vatsorajahoz
valo eziist és Aranj marhak”. Kozottik legel6bb is emlitve ,,1
Aranj pohar | Aranj Téanyerral edjiitt, vagjon ebben a kettében
Aranj Nro 350"

E felsorolasban megtalalt aranypoharat, azaz helyesebbcn
kelyhet kdnnyen lehetseoes azonositanunk az amugy is kozis-
mert emlékkel. Azonosségét kétségteleniil bizonyitja magéanak
a kehelynek a felirata. Aranymivességiink egyik legkivalobb al-
kotasanak, s az erdélyi zomancos eljaras ragyogdan pompas
miremekének leirasat magamtol csak emlékezetemre tamasz-
kodva adhatom, mivel jegyzetanyagom javarésze megsemmi-
siilt. Eszerint az aranykehely hat karély( alapon kiképzett talpa
gazdag zomancdiszitésii, a talphoz viszonyitottan kissé aranyta-
lanul nagy kupdjan, amely a kihajlé peremii serlegformatol el-
térden flggodleges kiképzésii palasttal alakittatott ki, hasonlé-
képpen zomancos foglalatba helyezett 18 ovalis medalionon
Krisztus passidjelenetei vannak abrazolva. Ehhez az elnagyolt
korvonalazashoz sziikségesnek latom Mihalik Jozsef jorészben
helyes megéllapitasanak nehany sorét is csatolnom. Eszerint ez
az érdekes serleg, mely a peremén lathat6 gytiriibd] sejthetdleg
valamikor fedéllel birt, négyes karélyokbél alakitott csucsives
partaval attort hatkaréju, nagyon is keskeny talpon all, amely a
nyé€l oldalaira s a kuppara opal, vilagoskék, fehér, fekete, attet-
sz0 zold, vords és sarga zomancokkal ékesitett domborti leveles
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és viragos diszitésekkel van erdsitve. A serleg két gyiiriije s a
nodus a viragos ornamentumoktél eltéréd modon, vagyis champ-
levé-zomanccal van €kesitve, amely eljaras hazai 6tvosmivein-
ken a XVI. és XVII. szazadban igen ritkan, fordul el6 s inkabb
Europa nyugati részében, s a bécsi €s pragai 6tvosmiihelyekben
divik ebben az idében. Sajatsagos izlés nyilatkozik meg a
kuppan lathato diszitésen, mellyel a mester harom sorban a pas-
si0 torténetét a labmosostol a feltdmadasig abrazol6 18 ellip-
szisalaki dombormiivon olykép alkalmazta, hogy azokat alul-
rol felfelé haladd egyenes szarral biro nagyobb attort viragok
szirmai kozé viragszékek gyanant befoglalta.®

A leiras k1ege521tesekeppen még ideiktatom az 1901. évbeli
leltar egynehany adatat, mégpedig a kuppa kiilsé peremén az ur-
vacsorara utalo bibliai idézetek vannak bevésve, igy ,Bibite ex
hoc poculum(!] benedictionis, qui bene dicimus, nonne commu-
nio sanguinis Christi est. I. Kor. 10 v. 16. hoc poculum, est non-
nus illud pactum per meun sanguinem sanctum. Paul [. Kor. 2 v.
25”. A kuppa Oblének fenekén a zomancozott Rakdczi-cimer
»Georg. Rakoczi D. Gr. Pr. Tr. Par. Re. Hun. Do. et Sic. Com.
1641.” korirattal egyiitt van kiképezve. De a készitd mester ne-
vét is megtudjuk, ha a kuppat lecsavarjuk, s azutan a talapzat
szarardl a stilusokat s a nddust leemeljiik. Az igy csupassza lett
szaron bevésett betukkel talaljuk: ,,Coloswarat Broser Istvan
Czinalta Anno 1.6.4.0.”" E felirat alapjan nemcsak egy XVIL
szazadi erdélyi mesternek érdekes miivét lehetett kor és hely
szerint megdllapitani, de ezzel egyiitt az a miitdrténeti szem-
pontbol fontos eredmény is bebizonyosodott, hogy a translucid
vajt zomancot a XVII. szazad els6 felében mar hazai 6tvosok is
alka!maztak A kehely magassaga kiilonben 25 cm, stilya pedig
1055 gr.’

Mihaliknak azt a feltevését, hogy ennek a mindig féltve or-
zott, pompas kehelynek valamikor fedele lett volna, meg kell ca-
folnunk. Bér kétség sem fér hozza, hogy pereme fedél viselésére
elokészitett alakjara késziilt, azonban mar az 1664. évi leltdr is
csupan egy aranytanyérral egyiitt, ellenben minden fedél nélkiil
sorolja fel, bizonyitja, hogy fedele nem is volt. Ellenben ennek a
szintén aranybol valo tanyérnak a kiosztandé kenyérdarabok tar-
tasara szolgalvan, a kehely szajara téve volt a helye. Igy egyilta-
laban nem tételezhetd fel a fedélnek az ajandékozastol a leirasig
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eltelt rovid idokozben torténhetd elveszése, hiszen a legkozeleb-
bi leltar is, amely 1674. marcius 10-én iratott 8ssze, hasonlokép-
pen csak ,,Egy Arany Pohar Tanyeraval edgyiitt” megjeloléssel
emliti.'® Marmost, ha a tanyérka nem a fedél szerepét tolistte
volna be, abban az esetben nem lett volna tartozéka a pohamak,
azaz kehelynek, s abban az esetben mindkét leltarnak kiilon téte-
lét képezné. E tanyérka azonban csupéan csak az 1901. évi dssze-
iras alapjan nem azonosithat6 a ma is meglevo paténakkal.

Itt kell még megjegyezniink, hogy e kehely és tanyérja-
nak nyersanyaga — az egykori 4 magyar forintos aranyértéket
véve szamitasi alapul — 1400 akkori magyar forint értékiinek
szamitandd. Azutan a rajta talalhato 1640. és 1641. évszam
kiilonbozOségét azzal lehet magyardzni, hogy a talpazat
elobb késziilt el, mint a kuppa, de azt — amit a szar felirata-
nak és Rékoczinak Brozer irant tanusitott alland6é bizalma-
nak ismerete nélkiil — egyes szakértok allitottak, hogy e ke-
hely kiilonb6z6 idobeli harom mester munkaja volna, sem-
miképpen sem felélhet meg a valésagnak.

E kelyhet készitd Brozer Istvanrol ludjuk hogy 1630. mar-
cius 2-an allott be a kolozsvari 6tvés céhbe.!' Tanulé éveit va-
losziniileg itt toltotte, hiszen miivészete az eddigi hagyoma-
nyok folytatasaképpen jelentkezik. E varoshoz valé kapcsold-
dasaul bizonyitékképpen még azt is megkockaztatom, hogy
ugyanitt szolgalt a kiilsé orszagokbeli akadémiakon tanult
Broser Janos, mint az unitariusok jeles iskoldjanak 1599-t6l
1603-ig tanitott rektora, majd pedig ettél kezdve 1622. de-
cember 2-an bekovelkezett elhunytaig az itteni szasz nemzeti-
ségfi unitariusok papja.'* Egy, alabb idézend6 adat azutan ha-
tarozottan redmutat; hogy Brozer Istvan mint &tvoslegény is
kolozsvarinak mondja magat. Igy tehat megnevezett derék
papnak netalan fia, vagy legalabb is f6ldije lehetett.

Legénnyé tortént felszabadulasa utan — izlését és tudasat to-
vabbfejlesztendd — kiilsé orszagokban valé bujdosasra szanta
read magat, de az a feltevés, hogy netalan Bécsben allapodva
meg, ott tanulta volna meg a champlevé-zomanc alkalmazasat,
okleveles adattal cafolhaté meg. Ugyanis az ifju Bethlen Péter-
rel, a fejedelem unokadcesével vilagot jaré Cseffey Laszlé 1628
Szent Gyorgy honap (aprilis) 8. napjan azt irta Parizsbdl haza az
€desanyjanak, hogy ezt a levelet ,,egy kolozsvari ifju legénynek
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kiildottem, ki csak Parisban is két esztendeje hog;; lakik, Broser
Istvan. Szent Janos napjara talan haza megyen”. Tehat 1628,
junius 24-én Keresztel6 Szent Janos napjan volt hazaindulandd,
s igy a mesterremek elkészitésére és azutan mesterré avatdsdig
csaknem masfél esztendeje maradt. Hogy Parizsban kinél le-
génykedett nem tudjuk, amde sejtjiik, hogy honfitarsanak, a kas-
sai szarmazasu Kiirmesszer Otvos Pétemek — akinek apja
Greger Kurmeser, anyja pedig Katharina Sabod, vagyis Szabo
volt — szegddott legénye. E mester ugyanis 1605 tajan Lyonban
Guise hercegnek 1608-ban azonban mar IV. Hennknek, Fran-
ciaorszag és Navarra kiralyanak volt udvari otvose. Ez a hely-
zet bizonyitja, hogy kivalé miivésze lehetett mesterségének, s
igy Brozemek is volt kitdl tanulnia.

Brozernek mesterré tortént fogadasa utdn Kolozsvamak
legkivalobb otvosévé lett, akit a fejedelem is nagyon gyakran
foglalkoztatott. Igy a kirdlyi kdnyvek 1641. augusztus 25-én
Monostoron keltezett feljegyzése emliti, hogy a fejedelemnek
szallitott ,,utolsd aranykehely aranyanak megszallitasara adott
volt Brozer Istvan finom eziistot p. 8; kiért most [ti. Filstich
Lorinc a templom ,.€pitdmestere”] adott mast”. ' Nagyon va-
I6szind, hogy e feljegyzés Osszefliggésben van a templomi ke-
hellyel, hiszen elobb mar észrevehettiik, hogy Brozer még
1641-ben is dolgozott rajta: a kuppa fenekén levd Rakoczi-ci-
mert és feliratat ebben az esztenddben készitette el.

Ugyanerr6l az tvdosmesterrdl tudjuk, hogy kiilondsen Fils-
tich halala utan 6t valasztotta a fejedelem megbizottjéul, akihez
megrendeléseit kiildotte, s aki foképpen a portara szallitott igen
nagy mennyiségli 6tvosmivet elkészitésre a kolozsvari mesterek
koz6tt szétosztva, a kész darabokrol maga szamolt el. Miként a
fejedelem 1644. oktdber 10-én Tokajban kelt s a fejedelem-
asszonyhoz intézett soraibdl olvashato: ,,az eziistét, édesem, va-
lasztasd meg és mennél hamarébb parancsold meg Brosernek,
csindltasson annyi szamu és giras s forma poharakat s meden-
czéket, az minemtueket most be fognak vinni az portira”. Egy
mas alkalommal, 1644. majus 19-én pedig azt irta: ,,az meden-
cze hogy szép, akarjuk, mit kell munkajatol neki fizetni, j6 volna
elsben, édesem, csak Belpatakl uram dltal Brosemnek itéletit fe-
16le venni, s értésiinkre adnod”.'
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A Brozertdl készitett szinarany kelyhet az egyhazkozség na-
gyon megbecsiilte: Szegedy Gergely féharmincados és haran-
goztato-gazda 1647. esztendei kiadasi tételei kozott van felje-
gyezve: ,,Az Arany Kelyhnek Tokott Czinaltatta[m] az Compac-
torral 1ge0n szep tisztedssegeost, beledl posztoval boritott f1. 4
den.”'” Tekintettel arra a koriilményre, hogy ez az adat minden
szilkebb meghatarozas helyett csak ,;az Compactor”-t emliti, bi-
zonyos ebbdl, hogy Kolozsvarott ekkor csak egy kényvkotd volt,
akit azutan mastol nem kellett megkiilonboztetni. Ez a konyvko-
16 pedig Abrugyi Gyorgy, 1630-t6l kezdéddleg — mint nyomdasz
— a Heltai féle tipografia vezetGje, azonban 1652-ben mint
konyvkotot (Buchbinder) is emliti a besztercei varosi szamadas-
konyv, sot 1655 b6l is maradt reank egy sajat maga kototte
kényvtablaja.'® Sajnalatos koriilmény, hogy a kehelytok, amely
aranyozassal gazdagon diszitett borhuzati tok lehetett, nem ma-
radt reank, s igy szegényebbek vagyunk egy jellegzetes s bizo-
nyosan szép konyvkotoi emlékiinktél. Nem tartom lehetetlennek,
hogy a fejedelem utdbb maga is gondoskodott e remekmivii ke-
hely megoévasarol. Azt hiszem, erre céloz Auner Gabor varosi sa-
far 1648. aprilis 25-i feljegyzése: ,,Az mely Németh [vagyis né-
metorszagi] Asztalos Brozer Istuanhoz jeott, hogy egy poharhoz
valo diofa ladat czinallyon, annak megh meregetesere jott”. Ma
mar e ladanak sincsen nyoma.

Jegyzetek

' Herepei Janos: A kolozsvari Farkas utcai templom 1638-1647.
évi felépitésének, berendezésének és felszerelésének torténete
(Meg]elent Kolozsvar. Miivelodés 2002. — szerk. megj.)
* Kolozsvar varosi safar szamadaskonyvek. 1647. 571. (A kolozs-
vari allami levéltarban.)
; Séndor Imre: Czimerlevelek. Kolozsvar 1912.11. 11.

* Kolozsvar vérosi safar szamadaskonyvek 1647. 436. (A kolozs-
vari allami levéltarban.)
> Cimlap nélkiili vagyondsszeiras az 1664. évtsl. 3A lev. (A refor-
matus egyhazkozség levéltaraban.)
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$ Mihalik Jozsef: Az 6tvosmiivesség emlékei a renaissancetdl a
XVIII. szazad végéig. Magyarorszag torténeti emlékei, Szerk.
Szalay Imre. Bp. 1896. II. 313. V. 6: még Szendrei Janos: Magyar
miikincsek. Bp. 1896. II. 92.

” Herepei Gergely: A kolozsvari ev. ref. egyhaz klenddialis és mas
trasztali készletei. (Kézirat)

§ Mihalik Jozsef: Az dtvésmiivesség emlékei i. m. 313.

? Herepei Gergely: A kolozsvari ev. ref. egyhaz i. m.

1 1674. évi inventarium 5B lev. (A reformatus eklézsia levéltaraban.)
" A kolozsvari 6tvos céh jegyzokonyve. 1. kotet. (Az Erdélyi
Nemzeti Mizeum levéltaraban.)

12 Gal Kelemen: A kolozsvari unitarius kollégium torténete. Ko-
lozsvar 1935. I1. 514-515. és Erdélyi Torténeti Adatok. IV. 191.

'3 Beke Antal: Két utazasi levél a X VII-ik szézadbol. Torténeti Tar
1881. 196.

¥ Mihalik Jozsef: Kassa varos otvSsségének torténete. Archaeolo-
giai Kozlemények (XXI)1899. 238.

' Erdélyi Miizeum 1899. 232.

16 Szilagyi Sandor: A két Rakéczi Gydrgy fejedelem csaladi leve-
lezése. Bp. 1875. 282. és 155.

7 Szegedy Gergely harangoztaté-gazda szdmadaskdnyve. 27. (A
reformatus egyhazkdzség levéltaraban.)

'® Herepei Janos: Adatok a RMK I. és Il. kotetéhez. 3. és Herepei
Janos: Abrugyi Gyérgy kolozsvari konyvkotd. Erdélyi Mizeum
1943. 461-463.
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A KOLOZSVARI FARKAS UTCAI TEMPLOM
LORANTFFY ZSUZSANNA FELE
BARSONY TAKAROJA

A kolozsvari reformatus egyhazkozség legrégebbi leltar-
konyvét Apafi fejedelem parancsara 1664. évben készitette ,,az
ecclesia szamvételre kibocsatott” tekintélyes férfid. Mivel
mindossze csak tizenhét év telt el az 6regbik Rakoczi Gyorgy
altal Gjra felépitett Farkas utcai templom felszentelési idejétol,
ennél fogva azoknak az tUrasztali készleteknek, amelyek a feje-
delmi par jovoltabdl jutottak a templom tulajdonaba, kétségte-
leniil teljes és hiteles jegyzékére kell ismerniink a leltarkdnyv
sziikszavii felsorolasaban. Ez annal is inkabb bizonyos, mivel a
szamvevd bizottsag feje Varadi Miklos fobird, egyhazkozségi
fokurator, 1647-ben, vagyis a templom felszentelésekor is
ugyanezt a tisztséget toltotte be.!

Az egyhazkozség ma is meglevo takaroi koziil az utddrol
utédra szallott szobeli hagyomanybdl, valamint a varrottas
kéiségtelen korabol kiindulva, eddig csak egyikrél mertik
fe]tete]ezm hogy valami kéze lenne Lorantffy Zsuzsanna-
hoz.? Ezzel szemben azonban valésziniileg biztosabb alapok-
ra allhatunk egy masik takaré eredetét tekintve. Ugyanis az
alabb felsorakoztatandé bizonyitékok nem mondanak ellene,
soOt, tamogatjak az egyhazkozség tulajdonaban levd kék se-
lyemrojtos, egyszerii veres barsony takarénak a fejedelem-
asszonytodl valo eredeztetését, hacsak a szakszerii anyagvizs-
galat nem allapit meg a barsony és a rojt milyenségében
olyan eltérést, amely megdonthetné a XVII. szazad kozepé-
ol valo eredeztetést.

A hivatkozott leltarkbnyv bejegyzése' szerint: ,,Méghis
Templomhoz valo ezkeztk, melljekett ldveziilt Lorantffi
Susanna Kgls Fejedelem Aszszonyunk ajandekozot Ecclesi-
ankhoz.” E cim utan m:ndjart elsonek emliti ,,1 Rogtos Veres
barsony szonyegh réa valo nyomtatot bérrel edgjutt.””

De ugyanezt a sziikszavu feljegyzést megtalaljuk az alig
tiz esztendd milva, 1674. méajus 10-én készitett Gjabb leltar-
ban is: ,,Az Kolosvari Orthodoxa Ecclesianak Ladaiaban
levo javainak inventarioma ez szerint kdvetkeznek.” A felso-
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rolas végén emliti: ,,Egy Veres barsony szényegh, Egy Asz-
talra valo bor.”*

Nézziink utana, hogy e sziikszavi adatokat vajon honnan
tudnink bévebb feljegyzésekkel gyarapitani.

Kolozsvar varosabeli egykori safarpolgar szimadaskony-
vében talaltam a fejedelmi elszamolas terhére feljegyezve:
1647. junius 23-an ,,Urunk paranczyollia hogj Biro Uram
embert kiilgion Segesuarra, az Kalmarokhoz Veres
Barsonijert, az Uy Templombely Aztalra, kiilte Biro Uram el
Eperiesj Istuant, tiz melij fedldre, fizettem neki fl. 1 den.
25.%

Hogy Eperjesi Istvan kapott-e, vagy sem Segesvéron
megfeleld barsonyt, vagy pedig a vasarolt mennyiség netalan
nem volt elégséges; ugyanis két honap mualva mar Fejérvari
Benedek, kolozsvari kalmartol, Kolozsvar el6zo évekbeli o-
birdjatol vesznek veres barsonyt. Az egykori jegyzék szerint:
»Anno 1647. die 21 Augustj. Ex commisione Amplissimi
Senatus. Urunk eo Naga szamara vetettenek eo Kglmek Be-
nedek Deak Uramtol hat singh Veres fel dupla barsont singet
tuduan edt forintra, teszen az arra fl. 3.” Mas kézzel: ,,Ado
szedeo Uraink adgyak megh e Kgimenek es ez Signaturat
be aduan az Safarnak szamadasra acceptaltatik. P[rae]s[ta]t.
M.A.Nmpria.”®

Ugyanekkor Auner Gabor, Varadi Miklds fobiré és Ba-
roti Péter kalmaroktol kék sodrott selymet vasarolnak, és ezt
a gombkotokkel rojtta kottetik: 1. Auneré 2. Fobirdé 3.
Barotjé 4. Gombkotoé.””

Tehat csupan azt tudjuk, hogy e szonyeghez osszesen 37
1/2 lat sodrott selymet vasaroltak. Ebbdl 15 sing rojtot kdtott
a gombkotd. Ez pedig annyit tesz, mint 1 font 5 lat 2 nehe-
zék suly. Ezt pedig azért nehéz mai sulymértékre atszamita-
ni, mivel még a mai napig sincsen tisztazva az Erdélyben
hasznalt silyrendszer.

Jegyzetek

' A t6bbi férfit pedig, mint Istvandi Balint, Vicei Gaspar, Kobzos
Istvan, Sarvari Tamas, Batsi Istvan, Timar Balint és Birdori Mi-
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haly, mind az egyhdzkozség, mind pedig a varos legtekintélyesebb
vezetdihez tartozvan, egyéniségiik stlya kétségtelenné teszi irasuk
hitelét.

? Herepei Janos: A kolozsvari Farkas utcai ref. templom Lorantffy
Zsuzsanna-féle teritdje és a pokafalvi takaré. Pasztortliz 1926. 528.
3 Cimlapnélkiili leltarkdnyv 1664. méjus 30-rol. 3B levelén. (A ko-
lozsvari reformatus egyhazkozség levéltaraban.)

* Debrosi Gaspar és Budai Mihély leltarkonyve és szamadasainak
kivonata. 6A levél. (A kolozsvari reformatus egyhazkozség levél-
tarabal.)

5 Kévendi Gyorgy safar Ratioja 571. (A kolozsvari roman éllami
levéltarban hasznaltam.)

® Ezt a papiros szeletet Kévendi Gyorgy safar szamadaskonyvéhez
csatoltak. Szovege roviditve a Ratio 590. lapjara is beirva.

7 Ezek koziil a papiros szeletek koziil harom Kovendi szamadas-
kdnyvéhez lett mellékelve. Roviditett szovegét pedig az 593. lapra
irta be a safarpolgar. A Barotitdl vasarolt selyem azonban talan a
késobbi elszamolas miatt az 1648. évi szamadaskényvbe lett beve-
zetve. Kivonatos szovegét, hibasan 1648. augusztus 21-i évszam-
mal, a 416. lapra jegyezték be.

¥ Valészinii azonban, hogy kénnyebb volt a bécsinél.
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A FARKAS UTCAI TEMPLOMBAN LEVO FAL
MELLETTI PADOK HATLAPI TABLAIRA
CERUZAVAL FELIRT NEVEK
A XVII. SZAZAD DEREKAROL

Valoszinlileg a templom elsé bebitorozasa alkalméval
(1647) a padtulajdonosok altal felirt nevek, a padok mai el-
helyezését véve tekintetbe.

Templomhajé déli oldala

A katedraval szemben lev6 sz6l6indas padon (12 tablas)
1. Bir6 uram [Varadi Miklos]

2 3. Nem lathattam, cimer takarja
4. Fejervarj Benede[k]

5. Filstich Ferencz Ura[m)]

6. Vasarhely Szabo Istva[n]

7-8. Nem lathattam.

9. Janos Deak

10. Nem lathattam.

11. Waradj Janos

12. Nem lathattam.

A fentitdl nyugatra levo pad (8 iiléses)
1. Brassay Giorgy

2. Csismadia Acz Giorgy

3-8. Nem lathattam.

El8bbitsl nyugatra 2 személyre valé pad, az oldalkijaras
jobboldalan (1 iiléses)

1. Az Kepiro Czeh

El6bbitél nyugatra levd pad, az oldalkijaras baloldalén (3

iiléses)
1. Oregh Borbely Istva[n]
2. Borbely [...]

3. Nem lathato feliras.
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El6bbitdél nyugatra, a kartdl innen levd pad (8 liléses)
. Detsei Balint

. Wicei Antal

. Boitos Istvan

. Istvandi Balint

. Nem lathato feliras.

. Sz6ros Andras

. Kouacz Mate se[nior?)

. Diosj Mihaly

0O~ Oy Lh B W B

Templomhajé északi oldala

Papi székek, a katedratol keletre (12 iiléssel, keletrdl nyu-
gat felé szamitva)

1-3. Nem lathattam.

4. S[...] Fer[enc]z

5. Nem lathato felirat.

6-12. Nem lathattam.

Az elébbitdl s a katedratdl nyugatra levo pad (8 tiléses)
1. Heged6s Mihaly (lehet Hegededs is)

2-3. Nem lathat¢ feliras.

4. Giarmati Istva[n]

5. Csiszar Istvan

6. Sepesi Janos

7. Nem lathato feliras.

8. SZ:AN (valamivel késobbi feljegyzés)

Az el6bbitdl nyugatra, az északi bejaras baloldalan széles
egyes pad (talan valamivel késobbi feljegyzéssel)
1. Budaj Istvane Ez a Szek a Csinal Totta

Az el6bbitdl nyugatra a bejarattdl jobbra levo pad (2 iilé-
ses)

1. I[d6sebb] Borbel[y] Janos

2. Seres Istvan

Az elébbitdl nyugatra levo pad (8 iiléses)
1. Telegdj Istvan
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. Zakacz Mihaly, alatta Zakacz Ferencz
. Fuzesj Istvan

. Bor[bely Peter?]

. Brassay Borbely Peter

. Szindy Marton

. Fuzesj Tasnadi Peter

. Flizesj Janos

co~Ihn W

Szentély déli oldala

Diadalivnél szélesiilo pad, késziilt 1900-ban

El6bbitdl keletre levd pad (4 iiléses, a sorrend nyugatrél
keleti iranyban)

1. Szabo Balind (valamivel késdbbi feljegyzés)

2. N[emeti?] F[erenc?]

3. Nanasj Mihaly

4. Nagy Janos

El6bbitdl keletre levd pad (8 iiléses)
. V[a]ss [...]

. Jonas D[eak?]

. Nem lathato6 feliras.

. Szakacz Ferencz

. Daroczy Ferenc

. Szakacz Mihalj

. If[j] Be[rki?] I[stvan?]

. Nem lathat¢ feliras.

0O~ OV BN —

El6bbitdl keletre levo pad (7 iiléses)
1-7. Nem lathat6 feliras.

Szentély északi oldalan

A diadalivtol keletre levd parnazott pad (2 iiléses)
1-2. Nem lathat¢ feliras.

El6bbitél keletre levo pad (9 iiléses)
1-9. Nem léathato feliras.

El6bbitdl keletre levo pad (9 iiléses)
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1. Homalyos, nem olvashato.
2. Berki Istva[n]

3. Feoszeogi Janos

4. Seoteo Marton

5. Farago Istvan

6. Desi Janos

7-8. Kopott, nem olv'lshato
9. Nem lathato6 feliras.

A KOLOZSVARI SCHOLA, ILL. KOLLEGIUM XVIL
SZAZADBELI KOZTANITOI VALAMINT DIAK
TISZTVISELOI AZ 1711. EVIG BEZAROLAG

Koztanitok az osztaly megjeldlése nélkiil

Szentgydrgyi Balazs collaborator. Emlitik 1629. II. 26.
(Kolozsvar varosi torvénykezési jegyzokonyv)

Pavai Janos collaborator. Emlitik 1653. IX. 7. — 1654. 111.
3. (Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve)

Ban Gergely egyik classis praeceptora. Emlitik 1655
(Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve)

Rhetorok (oratorok), vagyis Rhetorica (oratoria) praeceptorai
Csernatoni Pal. Emlitik 1657-1659. (Apéaczai-album)
Vasarhelyi Péter. Emlitik 1669. VII. 14. — 1670. VII. 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazkdzség szamadaskényve)
Belényesi V. Janos. Emlitik 1676. IX. (Halotti charta)
Zemlyéni Ferenc. Emlitik 1682. V. 31. — 1683. II. 28.
(Kolozsvari reformétus egyhazkozség szamadaskonyve)
Banyai Istvan. Emlitik 1683. II. 28. — 1683. V. 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazk6zség szamadaskényve)
Ardai Mihdly. Emlitik 1683. V. 31. — 1683. XI. 30. (Ko-
lozsvari reformatus egyhazkdzség szamadaskonyve)

Eloquentia praeceptorai
Lengyelfalvi Istvan. Emlitik 1693. 1. 2. (Halotti charta)
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Fogarasi Gabor. Emlitik 1698. IX. 11. (Halotti charta)
Bodoki B. Istvan. Emlitik 1702. III. 20. (Halotti charta)
Remethei Janos. Emlitik 1709 (Halotti charta)

Poetak, vagyis Poetica praeceptorai

Kedob Gothofredus Palatinus. Emlitik 1657 (Apaczai-al-
bum)

Karacsonfalvi Zakarias. Emlitik 1658. V. 20-t6l (Apa-
czai-album)

Dalyai Ferenc. Emlitik 1658. XII. 31-t6l (Apaczai-album)

Szentgyorgyi Gyorgy. Emlitik 1659. VII-t6l (Apéczai-al-
bum)

Rozghoni Janos. Emlitik 1699. VIL. 14. - 1970. VIL 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazkdzség szdmadaskdnyve)

Zemplényi Ferenc. Emlitik 1676. IX. (Halotti charta)

Ardai Mihaly. Emlitik 1682. V. 31. — 1682. VIIL 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskdnyve)

Hadadi Mihély. Emlitik 1682. VIII. 31. — 1683. XI. 30.
(Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskdnyve)

Hosszfalusi P. Janos. Emlitik 1689. V. 25. (Halotti char-
ta)

Szilagyi Janos. Emlitik 1693. 1. 2. (Halotti charta)

Doémsoédi Janos. Emlitik 1698. IX. 11. (Halotti charta)

Almasi Benjamin. Emlitik 1702. IIL. 20. (Halotti charta)

K. Daréczi Istvan. Emlitik 1704 (Torok Istvan: A kolozs-
vari ev. ref. collegium torténete I11I. )

Koérosi Istvan Emlitik 1709 (Toérok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium térténete II1.)

Syntaxistak, vagyis Syntactica praeceptorai

Pavai Janos. Emlitik 1657 (Apaczai-album)

Malaczkai Matyas. Emlitik 1658. V. 20-t6l (Apaczai-album)

Fogarasi Matyas. Emlitik 1658. XII. 31-t8] (Apéczai-album)

K&peczi Janos. Emlitik 1659. V1I-t61 (Apéczai-album)

Hosszufalusi Andras. Emlitik 1669. VII. 14. - 1670. VII.
31. (Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskényve)

Beregszészi Mihaly. Emlitik 1676. IX. (Halotti charta)

Délnoki Istvan. Emlitik 1682. V. 31. — 1683. XI. 30. (Ko-
lozsvari reformatus egyhazkdzség szamadaskonyve)
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Zovanyi Gyorgy. Emlitik 1693. 1. 2. (Halotti charta)

Dési Janos. Emlitik 1698. IX. 11. (Halotti charta)

Vizaknai Andras. Emlitik 1702. I1I. 20. (Halotti charta)

Viski Janos. Emlitik 1704, I'V. 13. (Halotti charta)

Vekei Jozsef. Emlitik 1709 (Torok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium térténete I11.)

Etymologistak (grammatistak), vagyis Etymologica (gram-
matica) praeceptorai

Karacsonfalvi Zakarias. Emlitik 1657 (Apéaczai-album)

Abafai Andras. Emlitik 1658. V. 20-t6l (Apaczai-album)

Szatmari Janos. Emlitik 1658. XII. 31-t6l (Apéaczai-album)

Alvinci Péter. Emlitik 1659. VII-t6] (Apaczai-album)

Tolnai Gyorgy. Emlitik 1669. VIIL. 14. — 1670. VII. 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskdnyve)

K. Helmeczi Janos. Emlitik 1676. IX. (Halotti charta)

Almasi Istvan. Emlitik 1682. V. 31. — 1683. II. 28. (Ko-
lozsvari reformatus egyhazkézség szamadaskonyve)

Szalacsi Pal. Emlitik 1683. II. 28. — 1683. IX. 30. (Ko-
lozsvari reformatus egyhazkézség szdmadaskonyve)

Margitai P. Janos. Emlitik 1693. 1. 2. (Halotti charta)

Polgari Andras. Emlitik 1698. IX. 1. (Halotti charta)

Martonosi Mihaly. Emlitik 1702. I1I. 20. (Halotti charta)

Bagosi Istvan. Emlitik 1704 (Térdk Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete I11.)

Viéradi Gabor. Emlitik 1709 (Térok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete 111.)

Rudimentisték, vagyis Rudimentaria praeceptorai

Ban Gergely. Emlitik 1656. II. 20-t6l (Kolozsvari refor-
matus egyhazkdzség szamadaskonyve)

Varadi Gergely. Emlitik 1657 (Apaczai-album)

Dallyai Mihaly. Emlitik 1657 (Apaczai-album)

Lindani (Lindanus) Janos. Emlitik 1658 (Apéczai-album)

Nimethi Marton. Emlitik 1658 (Apaczai-album)

Vinczi Péter. Emlitik 1658. XII. 31-t8] (Apéaczai-album)

Havadi Andras. Emlitik 1659. VII-t6l (Apaczai-album)

Sovaradi Matyés. Emlitik 1659. X-t6l (Apaczai-album)
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Tolnai Samuel. Emlitik 1669. VII. 14. — 1670. VIL. 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve)

Boloni Pal. Emlitik 1682. V. 31. — 1682. VIII. 31. (Ko-
lozsvari reformatus egyhéazkozség szamadaskonyve)

Sz616si Janos. Emlitik 1682. VIIL. 31. — 1683. XI. 30.
(Kolozsvari reformatus egyhazkdzség szamadaskonyve)

Szilagyi Péter. Emlitik 1689. V. 25. (Halotti charta)

Balog Zsigmond. Emlitik 1693. 1. 2. (Halotti charta)

K. Daroczi Andréas. Emlitik 1702. 111. 20. (Halotti charta)

Jenei Miklos. Emlitik 1704 (Torok I[stvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete II1.)

Viski Marton. Emlitik 1709. (Tordk Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete I11.)

Parvistak (elementaristak), vagyis Elementaria praeceptorai

Szanki Andras. Emlitik 1657 (Apaczai-album) |

K. Vasarhelyi Istvan. Emlitik 1658. V. 20-tél (Apaczai-
album) :

Szentgyérgyi Janos. Emlitik 1658. XII. 31-t6l (Apaczai-
album)

Szenterzsébeti Gyorgy. Emlitik 1659. VII-tdl (Apaczai-
album)

Szentzi Istvan. Emlitik 1669. VII. 14. — 1670. VIL. 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve)

Bihari Andras. Emlitik 1682. V. 31. — 1682. VIII. 31.
(Kolozsvari reformatus egyhazk6zség szamadaskonyve)

Kallai Lérinc. Emlitik 1682. VIII. 31. — 1683. XI. 30.
(Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve)

Trintséni Mihaly. Emlitik 1683. XI. 30-t6l (Kolozsvari
reformatus egyhazkdzség szamadaskonyve)

Hadadi Andras. Emlitik 1690. 111. 25. (Halotti charta)

Némethi Janos. Emlitik 1693. 1. 2. (Halotti charta)

Szigethi Mihaly. Emlitik 1698. IX. 11. (Halotti charta)

Tholdi V. Miklés. Emlitik 1702. IIl. 20. (Halotti charta)

Banyai Mihaly. Emlitik 1704 (Torok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium térténete II1.)

Zalanyi Istvan. Emlitik 1709 (Torok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete I11.)
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Seniorok

Apaczai Balint. Emlitik 1653. X. 20. (Kolozsvari refor-
matus egyhazkozség szamadaskonyve)

Uzoni Balazs. Emlitik 1658, 1660. II. 23. (Bethlen Mik-
16s és Kolozsvar varosi torvénykezési jegyzokonyv)

Gidofalvi Péter. Emlitik 1668 (Nomina studiosorum, To-
rok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete 111.)

Selyki Péter. Emlitik 1671-ig (Torok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete 111.)

Rozgoni Janos. Emlitik 1671 (Torok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete [11.)

Torjai Gyorgy. Emlitik 1676. 1X. (Torok Istvan: A ko-
lozsvari ev. ref. collegium torténete I11., Halotti charta)

Szentendrei P. Gyorgy. Emlitik 1676. IX. (Torok Istvéan:
A kolozsvari ev. ref. collegium térténete I11.)

Almasi N. Istvan. Emlitik 1676. IX. (Térok Istvan: A ko-
lozsvari ev. ref. collegium torténete I11.)

Batai Gyorgy. Emlitik 1686 (Torok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete I11.)

Porcsalmi Istvan. Emlitik 1686 (Tordk Istvan: A kolozs-
vari ev. ref. collegium torténete I11.)

Péterfalvi Ferenc. Emlitik 1686 (T6rok Istvan: A kolozs-
vari ev. ref. collegium térténete 111.)

Jeddi Mihaly. Emlitik 1689. V. 25. (Halotti charta)

Ajtai Daniel. Emlitik 1689. V. 25. (T6rok Istvan: A ko-
lozsvari ev. ref. collegium torténete I11.)

Zentelki Istvan. Emlitik 1690. IIL. 25. (T6rok Istvan: A
kolozsvari ev. ref. collegium torténete I11. é€s halotti charta)

Hadadi Istvan. Emlitik 1690. I11. 25. (Torok Istvan: A ko-
lozsvari ev. ref. collegium torténete 111.)

Lengyelfalvi Istvan. Emlitik 1693. 1. 2. (T6rok Istvan: A
kolozsvari ev. ref. collegium torténete 111. és halotti charta)

Hunyadi Marton. Emlitik 1693. I. 2. (T6rok Istvan: A ko-
lozsvari ev. ref. collegium torténete I11.)

Szilagyi Péter. Emlitik 1694, 1695. VII. 5. (Toérok Istvan:
A kolozsviri ev. ref. collegium térténete I11. és a kolozsvari
reformatus eklézsia levéltara)
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Soos Ferenc. Emlitik 1695. X. 18., 1696 (Térok Istvan: A
kolozsvari ev. ref. collegium torténete I11. és a kolozsvari re-
formatus eklézsia levéltara)

Hunyadi Janos. Emlitik 1696. X. 13., 1697. [V. 12,, V. 3,,
VL. 8., VIL. 11. (Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium
torténete I11. és a kolozsvari reformatus eklézsia levéltara)

Almasi Jozsef. Emlitik 1698. IX. 11., 1699 (Tordk Istvan:
A kolozsviri ev. ref. collegium torténete II1. és halotti charta)

Viski Marton. Emlitik 1699 (T6rok Istvan: A kolozsvari
ev. ref. collegium torténete I11.)

Nagyodi Samuel. Emlitik 1700 (T6rok Istvan: A kolozs-
vari ev. ref. collegium torténete I11.)

Deési Janos. Emlitik 1700. VI. 11. (Nomina studiosorum
és Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete I11.)

Korospataki Ferenc. Emlitik 1702. III. 20. (Nomina studi-
osorum €s Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium tor-
ténete I11.)

Bihari N. Andras. Emlitik 1704-ig (Nomina studiosorum
és Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium térténete I11.)

Bodoki Istvan (Tordk Istvan: A kolozsvari ev. ref. colle-
gium torténete 111.)

Miklésvari J. Janos. Emlitik 1705. VII 26., 1706, 1707.
(Nomina studiosorum, Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref.
collegium torténete I11. és a Series Rerum)

Magyardsi Tamas. Emlitik 1709 (Nomina studiosorum és
Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete 111.)

Csernatoni Jozsef (Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref.
collegium torténete I11.)

Contrascribak

K. Vasarhelyi Pal. Emlitik 1668 (Nomina studiosorum és
Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete 111.)

Gyarmati Janos (Nomina studiosorum)

Boloni D. Elias. Emlitik 1693. 1. 2. (Tordk Istvan: A ko-
lozsvari ev. ref. collegium térténete III. és halotti charta)

Vasarhelyi P. Samuel. Emlitik 1693. 1. 2. (Nomina studi-
osorum és Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium tor-
ténete 111.)
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Divényi Pal. Emlitik 1694 (Nomina studiosorum és To-
rok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete I11.)

Zovanyi Gyorgy. Emlitik 1695. IX. 27., 1696 (Nomina
studiosorum, Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium
torténete I11. és a kolozsvari reformatus eklézsia levéltara)

Doémsddi Janos. Emlitik 1698. IX. 11. (Torok Istvan: A
kolozsvari ev. ref. collegium térténete 111. és a kolozsvari re-
formatus eklézsia levéltara)

Harsanyi Samuel. Emlitik 1696. 11. 16. (Nomina studio-
sorum, Torok Istvan: A kolozsviri ev. ref. collegium torténe-
te 111. és a kolozsvari reformatus eklézsia levéltara)

Polgari Andras. Emlitik 1696. 11. 16. (Nomina studioso-
rum és Toérok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténe-
te 111.)

Kémeri Benedek. Emlitik 1696. II. 16. (Nomina studioso-
rum és Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténe-
te I11.)

Deési Janos. Emlitik 1696. I1. 16. (Nomina studiosorum és
Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete 111.)

Bodoki D. Istvan. Emlitik 1702. III. 20. (Nomina studio-
sorum, Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténe-
te I11. és halotti charta)

Bihari Andras. Emlitik 1703 (Nomina studiosorum és To-
rok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete)

Miklosvari J. Janos. Emlitik 1703 (Nomina studiosorum)

Viski Janos. Emlitik 1703 (Nomina studiosorum és Torok
Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium térténete I11.)

K. Vasarhelyi Péter. Emlitik 1703 (Nomina studiosorum és
Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete 111.)

Bagosi Istvan. Emlitik 1705 koriil (Nomina studiosorum és
Torok Istvan: A kolozsvéri ev. ref. collegium térténete 111.)

Deési Gyorgy. Emlitik 1705 kériil (Nomina studiosorum
€s Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete 111.)

Bibliothecariusok

K. Helmeczi Janos. Emlitik 1679 (Kényvtari' jegyzék a
kolozsvari reformatus kollégium levéltaraban)
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Kurtany Jozsef. Emlitik 1692. IX 9. — 1696. III. 3.
(Kényvtari jegyzék a kolozsvari reformatus kollégium levél-
taraban és Apaczai-album)

Zilahi (Sebes) Andras. Emlitik 1696. I11. 3. - 1698. VI. 3.
(Kényvtari jegyzék a kolozsvari reformatus kollégium levél-
taraban és Apaczai-album)

Korospataki Ferenc. Emlitik 1698. VI. 3. — 1703. I. 8.
(Halotti charta és konyvtari jegyzék a kolozsvari reformatus
kollégium levéltaraban, Apaczai-album)

Viski Janos. Emlitik 1703. 1. 8. = 1706. VI. 15. (Halotti
charta, konyvtari jegyzék a kolozsvari reformatus kollégium
levéltaraban és Apaczai-album)

Bagosi Istvan. Emlitik 1706. VI. 15. — 1707. VIIL. 25.
(Konyvtari jegyzék a kolozsvari reformatus kollégium levél-
tardban és Apaczai-album)

Zalanyi Istvan. Emlitik 1707. VIII. 25. - 1712. IL. 2.
(Konyvtari jegyzék a kolozsvari reformatus kollégium levél-
taraban és Apaczai-album)

Konyvkatalogus tablajan beliil alairasok kozott (a tobbi
név, bar évszamok is szerepelnek mellettiik, de nincsen meg-
jelolve, hogy valamilyen szerepkdriik is lett volna)

1. Johannes K. Helmeczi A. 1679. Tecarius Colleg.
Claud. Reform. Kurtany neve is szerepel, aki 1672-1676
kozott konyvtaros volt. (Nomina Studiosorum)

2. Kurtany Jozsef bibliothecarius. 1692. 1X. 9. — 1696. IIL.
3. (Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve)

3. Zilahi Andras bibliothecarius. 1696. 1I. 3. — 1698. VI.
3. (Kolozsvari reformatus egyhazkdzség szamadaskdnyve)

4. Korospataki Ferenc bibliothecarius. 1698. VI. 3. -
1703. I. 3. (Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadas-
konyve) 1700. I. 8. emlitik, mint senior.

5. Viski Janos bibliothecarius 1703. 1. 8. — 1706. VL. 15.
(Kolozsvari reformatus egyhazk6zség szamadaskonyve)

6. Bagosi Istvan bibliothecarius. 1706. VI. 15. - 1707. VIIL
25. (Kolozsvari reformatus egyhazkdzség szamadaskonyve)

7. Zalanyi Istvan bibliothecarius. 1712. II. 2-ig (Kolozs-
vari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve)
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8. Viski Pal bibliothecarius. 1704. V. 20. — 1706. VI. 15.
(Kolozsvari reformatus egyhazkézség szamadaskonyve)
1716. VII. 8. emlitik, mint senior.

9. Tetsi Mihaly bibliothecarius. 1716. VII. 8. — 1720 (Ko-
lozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve) 6. No-
nus Quintileis. Ugyanakkor contra is.

10. Hunyadi Ferenc bibliothecarius. 1707. VII. 1720 (Ko-
lozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyve) 6. No-
nus Quintileis.

11. Ormanyi Marton bibliothecarius. 1733-ban katalogust
allit ossze.

12. Simon Istvan bibliothecarius. 1752-ben katalogust al-
lit 6ssze. Ugyanakkor contrascriba.

13. Monai Istvan bibliothecarius. Emlitik 1761.

14. Zoltan Jozsef bibliothecarius. Emlitik 1766.

15. Sofalvi Jozsef bibliothecarius. Emlitik 1767.

16. Bodoki Mihaly bibliothecarius. Emlitik 1772.

17. Janosi Péter bibliothecarius. Emlitik 1774.

18. Hari Daniel bibliothecarius. Emlitik 1775.

19. Didszegi Mihaly bibliothecarius. Emlitik 1776.

20. Panczél Pal bibliothecarius. Emlitik 1778.

21. Werdtzi Alex. bibliothecarius. Emlitik 1778.

Forrasok

Kolozsvar varosi t6rvénykezési jegyzokonyvek

Kolozsvari reformatus egyhazkozség szamadaskonyvei

Apaczai-album

Farkas utcai templomban és a kollégiumi kényvtarban le-
vO halotti chartak

Nomina studiosorum colegii Claudiaci

Series Rerum in Consistorio Ecclesiae Reformatae Clau-
diopolitanae Actarum

Kolozsvari reformatus eklézsia levéltaraban 1évé kollégi-
umi nyugtatvanyok

Torok Istvan: A kolozsvari ev. ref. collegium torténete.
Kolozsvar 1905. I1I. 79-91, 98-100.

Bethlen Miklés Onéletirasa I-I1. Pest 1858—1860.

Konyvtari jegyzékek a kollégium levéltaraban
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A KOLOZSVARI REFORMATUS KOLLEGIUM
TANARAINAK SiRJA
(Osszeiras idépontja: 1930. VII. 1.)

Sarospataki Pataki Istvan (1641-1693. L. 2.), teologiai
professzor (1668—1688), I1. Apafi Mihaly neveldje.
(Kéztemeté 1I. oszt. B parc. 1017. sz. sir eldtt, vagyis a ref. temeté
dsvényének jobboldaldn.)

Csepreghi Turkovics Mihély (1663-1704. [V. 13.), filo-
zofia és keleti nyelvek professzora (1691-1695), majd ko-
lozsvari lelkipasztor.

(Farkas utcai templomban a kollégium feléli portikusban a temp-
lomba nyilé ajto mellett; sirkéve jelenleg az Erdélyi Miizeum-
Egyesiilet Régiségtaraban.)

Szathmar-Németi Mihaly (1667-1709), filozéfia és nyel-
vek professzora (1696—1709). Elso felesége Szalai Anna és
lednya Kati eltemettetett 1697. VII. 29.

(Koztemetd Il oszt. B parc. 1276. sz. sir, vagyis a baloldali féuttél
keletre s a masodik kereszhittol délre, a Schiitz-féle kripta mégat.)

Baczoni Incze Maté (1679. 1X. 23. —1742. 1X. 19.), filo-
z6fia és nyelvek, majd teoldgia professzora (1714-1720),
végiil kolozsvari pap. Két leanya: Erzsébet, Anna és anyosa
Bogdanyi Sajgé Mihaly szigeti pap 6zvegye, Jenei Anna el-
temettetett 1716.

(Farkas utcai templom északi portikusaban a bejarattal szemben,
jobbra.)

Huszti Gyoérgy (1710-1767. VII. 13.), torténelem és régi-
ségek, majd teologiai professzor (1741-1767).

(Koztemetd 1T oszt. B. parc. 1486. sz., vagyis a ref. temetd Osvé-
nyétél keletre.)

Albisi Csomoés Mihaly (1722-1796. 1I. 17.), jogtudo-
manyok professzora (1758-1796).

(Koztemeté I1. oszt. B parc. 1309. sz., vagyis a ref. temeté dsvényé-
16l nyugatra.)

Sarospataki Pataki Samuel (1731. III. 31. - 1804. IX.
11.), orvos, Kolozs varmegye féorvosa s egyszersmind filo-
zofia és mathesis professzora (1758-1794).

(Koztemetd 111 oszt. B parc. 1530. sz. mellett, vagyis a ref. temetd
dsvényétdl keletre.)

153



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Meéhes Gyorgy (1746-1809. III. 12.), filozéfia és methe-
sis professzora (1776-1809). Ozvegye Baczoni lncze Sara
(1759.1V. 10.-1836.1. 13.)

(Koztemetd I1l. oszt. B parc. 2455. sz. mellett, vagyis a ref. temeté
asvenyetol keletre, bent a tablaban.)

Magyarherepei Herepei Janos (1763. VIIL. 3. — 1812. V.
11.), teologiai professzor (1806—-1812).

(Koztemerd 111, oszt. B parc. 2437. sz., vagyis a ref. temeté Osveé-
nyétdl keletre, bent a tablaban.)

Szathmari Pap Mihaly (1737. 1X. 28. - 1812. V. 31.), teo-
logiai professzor (1767-1812).

(Koztemet6 1l. oszt. B parc. 964. sz., vagyis a ref. temetd dsvénye
és a harmadik keresztiit alkotta délkeleti szégben.)

Id. Szilagyi Ferenc (1762. X. 4. — 1828. XII. 4.), filoldgi-
ai, majd teologiai professzor (1797-1828).

(Koztemet6 Il oszt. B parc. 2519. sz., vagyis a ref. temetd dsvényé-
16l keletre.)

Przemysli Lengyel Istvan (1776. XI. 28. — 1833. IX. 5.),
filozofia professzora (1816-1833).

(Koztemetd I1l. oszt. B parc. 2467. sz., vagyis a ref. temetd Jsvé-
nyétél keletre.)

Méhes Samuel (1785. I. 30. — 1852. III. 29.), doktor phil.,
fizika és mathesis professzora (1809-1845).

(Koztemetd Il. oszt. B. parc. 2140. sz., vagyis a ref. temetd dsvé-
nyétol nyugatra.)

Tunyogi Csapé Jozsef (1790. X. 24. — 1858. VIIL 27.),
jogtanar, professzor (1820-1858).

; Fekete Mihaly (+1871), magyar és latin irodalom ((1862—
1871).

Kocesi Karoly (1829. XII 29. — 1871. VL. 2.), természettu-
domanyok professzora (1856-1871).

(Koztemeté 111 oszt. B parc. 1789. sz., vagyis a ref. temeté dsvé-
nyétol nyugatra.)

Sami Laszlo (1827-1881. X. 23.), filoldgia, torténelem
tanara (1853-1881).

(Koztemeté II. oszt. A parc. 77. sz., vagyis a kdpolna elétt.)

Debreczeni Jozsef ((1844—-1883. 1. 14.), fizika és szamtan
tanara (1872-1883).

(Koztemeté I1. oszt. A parc. 134. sz., vagyis a kdpolna mellett.)
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Ilencfalvi Sarkany Ferenc (1822. IlI. 19. - 1896. IIl. 19.),
mennyiségtan tanara (1855-1885).

(Koztemet6 II. oszt. B parc. 1050. sz., vagyis a baloldali féiitt6l ke-
letre, a harmadik mellékut felett.)

"Gidofalvi Jancsé Lajos (1823-1882. II. 15.), mennyiség-
tan és filozofia tanara (1871-1882).
(KoztemetS Il. oszt. A parc. 176—-177. sz., vagyis a kdpolna mel-
lett.)

Paradi Kalman (1841. IV. 25. — 1902. IV. 7.), természet-
rajz és filozofia tanar (1871-1901).

(Koztemet6 I1. oszt. B parc. 1091. sz., vagyis a baloldali fouit és a
harmadik keresznit alkotta szégben.)

Graf Jakab (1839. 1. 3. — 1908. XII. 20.), német nyelv és
irodalom, francia s rajz tanar (1865-1904).

Szarazajtai Incze Béni (1870-1914. L. 5.), gorog-latin tandr.
(Koztemetd I. oszt. A. parc. 38. sz. sir mogott, a szasz temeté mel-
lett.)

Kalman Janos (1877. V. 12. — 1914. XII. 18.), latin-go-
rog tanar (1896-1902, 1903-1914).

(Koztemetd I1. oszt. B parc. 528. sz., vagyis a keleti féiit és a har-
madik keresztir alkotta észak-nyugati szogben.)

Balogh Karoly (1857. VIIL 18. - 1915. L. 29.), nyelv és iro-
dalom (1881-1883), gérog—latin tanar, igazgatd (1886-1910).
(Koztemeté Il. oszt. B parc. 191 és 251. sz. sirok kizou, vagyis a
harmadik keresznit felett a vélgy kezdetén.)

Torsk Istvan (1849, XII. 30. — 1918, X. 3.), torténelem és
foldrajz tanar, igazgat6 (1876—1908).

(Koztemetd I. oszt. B parc. 109. sz., vagyis a két fouit kozott, az els6
keresztit felett.)

Makkai Ern6 (1882. X. 2. — 1923. . 9.), torténelem tanir
(1907-1922).

(Koztemetd II. oszt. B parc., valahol kozel, a harmadik keresziit
torkolataval és Kehler Ilona sirkévével szemben.)

Seprodi Janos (1874. VII. 16. — 1923. 111. 6.), magyar-la-
tin tanar (1894-1923).

Szathmari Akos (1855. V. 11. — 1927. VIIL 13.), szim-
tan—fizika tanar (1883-tdl).

(Koztemet6 1. oszt. B parc. 111. sz., vagyis a két f6iit kozatt, az elso
keresznit felett.)

Varga Sandor (1876 vagy 1877-1926. XII. 28.), tomatandr.
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(Kéztemeltd II. oszt. B parc. 907. sz., vagyis a baloldali féuittol ke-
letre, a masodik keresztit felett.)

llencfalvi Sarkany Lajos (1860. IV. 30. — 1929. VII. 1.),
mennyiségtan és fizika tanara, igazgato (1881-1921). i
(Koztemetd I1. oszt. B parc. 1093. sz., vagyis a keleti féut és a har-
madik keresztiit alkotta délkeleti szogben.)

Incze Daniel (1808-1857. 1. 12.), teoldgiai tanar (tulaj-
donképpen nagyenyedi tanar).
(Kéztemetd 1. oszt. B parc. 21745. sz., vagyis a ref. temeld 6své-
nyétol jobboldalan.)

Bagyoni Szab6 Samuel (1829. V. 16. — 1905. 1. 1.), ma-
gyar irodalom tanara és

Béagyoni Szabd Imre (1876. XIIL. 30. — 1915. 1. 16.), ter-
mészetrajz és foldrajz tanar (1901-1915).
(Koztemetd II. oszt. A parc. 72-73. sz., vagyis a kapolna elétt.)

Csernatoni Vajda Gyula (1858-1910. VI. 24.), magyar—
német, nyelv és irodalom tanara (1886-1892), majd tanfel-
ligyeld. '
(Koztemetd 1. oszt. B parc. 1047. sz., vagyis a baloldali féut men-
tén a nyugati oldalon.)

Magyarherepei Herepei Gergely (1844. XII. 3. — 1920.
I11. 16.), pap (majd esperes), vallastanito.
(Szasz temetd 1l. tabla. 193. sz., vagyis a keresztit felett, a fouit
Jjobboldalan.)

Kovacs Ferenc (1867-1930. 1X. 15.), magyar-német tanar.
(Koztemeld II. oszt. A parc. 434. sz., vagyis a kapolna mogotti tab-
la, a masodik keresztiit mellett.)
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KOLOZSVARI REFORMATUS KOLLEGIUM
APACZA[ UTANI DIAKJAINAK NEVSORABOL
(Masodik resz)

132. Samuel Zalanyi non solvit integro.

1676. IX. 9. Apafi Miklés és Teleki Anna epithalamiu-
mara verset irt. (H. J.: Adatok 9.) Al. Col.

A kolozsvari ref. koll. nagykdnyvtaraban orzott konyv
(ma a Roméan Akadémia kolozsvari részlegében): ,,Ex libris
Stephani Pauli. — Successit Nicolao Markusfalvi A. 1673. -
Jam possidet Samuel P. Zalani minister p. t. Ecclae Aknensis
1692. mpria. — Cessit filio Georgio Zalanyi.” Miutan Zalanyi
Gyorgy togatus 1722. I1I. 12-én meghalt, e konyvet a kollé-
giumnak adomanyoztak. (Kényvtari jelzése: P. 31)

Zalani Samuel 1685-1707-ig désaknai lelkipasztor. (Sz-
D Mon. 1I1. 239.)

133. Franciscus Kovi satisfecit, profectus Rivulinum.

Gyulafehérvarra menekiilt sérospataki kollégiumi studio-
susainak névsorabol: Franciscus Kovi Anno 1675. Die 26.
aprilis. Ductus ad officium Rectoratum Benedekinum. (Et
1958. 231.)

134. Joannes Literati satisfecit.

135. Michael Bogdanyi satisfecit estque profectus Debrecin.

Apja: Bogdanyi P. Istvan, aki a debreceni isk. torvényeit
1657-ben irta ala. (Thury E. II. 126.)

Gyulafehérvarra menekiilt sarospataki kollégium didk-
névsoraban: Michael Bogdanyi Anno 1674. Die 18. aprilis. -
Post multas calamitates ex Transylvanis venit in Hungariam.
(Et 1958. 79.)

A debreceni iskola didkjainak névsoraban: Michael P.
Bogdanyi. Anno 1677. die I. mart. Praeceptor classistarum et
etymologistarum. Contrascriba. Senior. Salutavit academicas
Belgicas. Pastor ecclesiae Enyedensis et iude Szigetiensis in
Maramaros. (Thury E. II. 150.)

1658. 28. Mart. Michael P. Bogdani. SS. Theol. et Philos.
Stud. a franekerai egyetemre beiratkozik. (TT 1886. 797.)

»Bogdanyi Mihaly enyedi pap koraban latvin a sok igaz-
sagtalansagot és huzast-vonast keményen megfeddé a ta-
nacsbelieket, kik is gonoszul azt cselekedék véle, hogy meg
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nem marasztak papjoknak. Azért 6 is elment, de legottan
megbana dolgat az értetlen tanacs és utana kiildének Bogda-
nyinak Tordaig, s hivak vissza, de nem jéve, hanem 16n szi-
geti pappa Maramarosban” (Hermanyi Dienes Jozsef: Nagy-
enyedi Demokratikus. Bp. 1960. 249.) Hermanyi azonban té-
ved abban, hogy az 6 leanya lett volna Udvarhelyi Mihaly
professzor felesége.

Felesége: Borosjenei Anna, B. J. Istvan debreceni tanécs-
beli és Mislei Zsofia leanya, ennek apja: Mislei Istvan bihari
esperes. Borosjenei Anna sziiletett 1671 koriil. Meghalt
1716. XII. 7-én Kolozsvart leanyanal, Baczoni Maténénal a
Farkas utcai ref. papilakban (Bogdanyi Mihalyné és Baczoni
Incze Maténé temetési kartaja a kolozsvari ref. koll. konyv-
taraban).

Bogdényi Sajgé Mihaly meghalt 1708. Maramarosszigeten.

Bogdanyiék leanya Erzsébet, kit 1709-ben vett feleségiil
Baczoni Maté, m. szigeti pap, majd kolozsvari prof., azutan
pap. Sziiletett 1692, meghalt 1757. XI. 7. Kolozsvart. (Te-
metési kartaja a kolozsvari ref. koll. nagykdnyvtaraban.)

Leanyagi leszarmazottai ma is élnek. Feleségének sirkdve
a kolozsvari hazsongardi temetdben ma is megvan.

1698. Bogdani Mihaly Bo: Jenei Anna eziist, részben ara-
nyozott capas pohara 10,5 cm. A felirat alatt cimer, amelynek
tartalma: konyokben hajlé, egyenes kardot tarté kar (A ma-
gyar torténeti 6tvosmii kiallitas lajstroma. Bp. 1884. 19. és Er-
dély régi miivészeti emlékeinek kiallitasa. Bp. 1931. 32.)

136. Stephanus Enyedi satisfecit, Pastor evasit.

1676. 1X. 9. Apafi Miklos és Teleki Anna epithalamiu-
mara verset irt. (H. J.: Adatok 9.) Al. Col. pp.

Enyedi Istvanra vonatkozolag lasd H. J.: A doktor és prédika-
tor mint harangozo, valamint Deaki Filep Janos csaladtorténeti
feljegyzései (Adattar I11. 113-120, 282-287.)

137. Stephanus Ujvari.

138. Mathias Bogdanyi satisfecit.

4 139. Michael T. Zilahi satisfecit, ductus ad pastor Hada-
iens.

1676. 1X. 9. Apafi Miklés és Teleki Anna epithalamiu-
mara verset irt, mint Al. Col. (H. J.: Adatok 9.)
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140. Andreas Soboki satisfecit, ductus ad rector Karasz-
naiens.

141. Georgius Zalanyi satisfecit et ductus Kolosin.

142. Paulus Kobori satisfecit.

143. Michael Szigeti satisfecit, primum apud Gyaluin
rect. gessit.

1681. V. 19. Porcsalmi Andras temetési kartajara mint Al.
Col. verset irt (A Farkas utcai templomban lev) kartan. Lasd
még H. J.: A gyalui iskola régi mesterei 4.)

144. Daniel Musnai satisfecit, ductus ad pastoriamm.

1711. Muzsnai Daniel Miriszlon pap (Névkonyv 1868. 11.)

145. Stephanus Bonyhai Satisfecit.

146. Petrus Torjai satisfecit, tandem defunctus.

147. Stephanus Bezdedi satisfecit, ductus Koborinum.

148. Joannes Sz. Martoni satisfecit.

149. Stephanus Radnotfai discessiti sed postea satisfecit.

150. Georgius Radnotfai satisfecit.

Az 1680-ban nemeslevelet nyert Nagy Gyorgynek, a rad-
noti var katonajanak nagyobbik fia. (GF 1905. 15.)

151. Sigismundus Liszkai satisfecit et Albam ivit.

Gyulafehérvarra menekiilt sarospataki kollégium didk-
névsoraban: Sigismundus Liszkay anno 1675. Die 9. maji. -
Transit in Patriam et apud Paternos focos se continet. (Et
1958. 231.)

152. Joannes Debreczeni solvit totum,

153. Georgius Hunyadi satisfeciti ductus ad rect. Bogati-
num.

154. Franciscus Papolczi satisfecit, ductus Somlyainum.

155. Michael Boroszlai satisfecit ductus ad Cantoriam.

156. Nicolaus Csavasi satisfecit.

1682-ben vették fel az onként belépot a papok soréba, ad-
dig scholamester Széken (Sz-D nev-tort. 520.)

157. Joannes Komaromi Profectus ad partes superiores.

1676. 1X. 9. Apafi Miklés és Teleki Anna epithalamiu-
méra mint Al. Col. verset irt (H. J.: Adatok 9.)

Gyulafehérvarra menekiilt sarospataki kollégium diak-
névsoraban: Johannes Panda Komaromi Anno 1677 die 15.
januarii — Syntacticae Classis Praeceptor, tandem Rhetoricae
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et Oratoriae, ivit Patakinum ad restaurandam Scholam. Pie
odbormivit in Rectoratu Liszkainse. (Et 1958. 234.)

158. Michael Berekszaszi solvit, ad pastoriam ad M. Csa-
kianam.

1676. 1X 9. Apafi Miklos és Teleki Anna epithalamiunara
mint a Synt. p. p. t. verset irt (H. J.: Adatok 9.)

159. Joannes Tetsi satisfecit, ductus ad rect. Gérgényin.

1676. 1X 9. Apafi Miklds és Teleki Anna epithalamiuma-
ra mint Al. Col. verset irt (H. J.: Adatok 9.)

1679-ben Tétsi S. Janos Gorgényszentimrén prédikator,
1682-ben Magyarrégenben pap, 1689-1696-ban ismét gorgény-
szentimrei lelkipasztor s egytttal az egyhdzmegye esperese.

Meghalt ugyanott 1696-ban. (Névkonyv 1890. V. XX.
lap és 1893. 3. lap.)

160. Stephanus Boros satisfecitf ductus ad rect. Desin.

(Lasd még H. J.: A dési ref. iskola igazgatoi.)

Boros Istvan Teleki Mihaly alumnusa (Apéczai-album 56.)

1722. X. 18. Tiszteletes Boros Istvan uram zsendelyt kér
a haranglab reparatiojara. [...] Valami léczet is kér tiszt. Bo-
ros uram ugyan az haranglabhoz. A Kolozs megyei Katona-
ban levo ref. egyhazhoz. (Balogh llona: Magyar fatornyok.
Bp. 1935. 162.)

161. Michael Budai satisfecit, venit ad Sarpatak cancell.

162. Stephanus Nyri ductus Hunyad e medio sublatus.

A kolozsvari ref. koll.-ban 6rzott konyv bejegyzése: Est
Stephani Miskolczi. Emptus Flo. . denar 50. - Ex libris
Stephani Nyiri mp. paratus 1677. 28 7bris. - Est Martini
Miskolci P. B: Hunyadiensis. (konyvtari jelzése: Q. 52.)

163. Franciscus Zemlényi satisfecit, profectus ad Academias.

1676. 1X 9. Apafi Miklés és Teleki Anna epithalamiu-
mara mint Franciscus Zemplényi Al. Col. p. t. P. Poes. ver-
set ir. (Herepei J.: Adatok 9.)

1682. V. 31., VIII. 31., XI. 30-an az Oratoria Tanittasaert
fizetését megkapta. (Hosz Pal és Ujfalusi Samuel quartasok
szamadaskonyve. 23B és 24A lev. Az eklézsia levéltaraban.)

1683. 15. Jun. Franciscus Zemlenyi Vngarus, Theol.
Stud. beiratkozik a franekerai akadémiara. (TT 1886. 797.)

1683. Franciscus R. Zemplenyi Vngarus vitatkozast tart
Franekeraban. (RMK I11. 3243.)
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1683. Zemplényi H. Ferenc: lidvzl6 verset ir Franekera-
ban. (RMK III. 3240.)

1684. VIII. 28. Franciscus Zemley Hung. 26. T. a leydai
egyetemre iratkozik be. (Archiv N. F. XVI. 217.)

1685. IX. 24. Zemplényi Ferene Deydaban iidvozlo ver-
set irt. (RMK 1I1. 3354.)

A kolozsvari reformatus kollégium nagykényvtara egy
olyan kényvet 6rzott meg, amelynek cimlapjan az alabbi be-
jegyzés olvashato: , Tiszteletes Nemethi Samuel umnak kiil-
dom Zemlényi R. Ferentz. Est Sam. Sz. Némethj 1684.
Claud. (koényvtari jelzése: A. 164.) E sorokbél megtudjuk
Zemlényi csaladnevének kezdobetiijét, valamint azt is, hogy
Sz. Némethi Samuel tanari szolgilatanak maér elsd évében
osszekottetést keresett és talalt az intézetbol mar kikeriilt
oregdiakokkal is. Egy masik konyvbejegyzés: ,Ex libris
Francisci Zempleny Emptus 3, Flor. Ann: 1675. Die 7.
Febr.”, tovabba ,,Comparatus Claudiopoli justo pretio.”
(konyvtari jelzése: Q. 39.)

164. Paulus Dedri discessit.

165. Paulus Potohazi discessit.

166. Petrus Kolosvari valedixit postico.

167. Stephanus Nyiredhazi satisfecit honeste.

1687. Nyiredhazi Istvan domokosi pap. (Sz-D Mon. IIL
361.)

- 168. Paulus Sallyai discessit.

169. Stephanus Hathazi satisfecit.

170. Martinus Magyari satisfecit, ductus Perecseninum.

171. Paulus B&16ni satisfecit, ductus Somlyainum.

1682. V. 31-én a Rud. Tanittasaert jarandosagat felvette.
(Reformatus quartasok 1682. III. 18. — 1683. XIL 31-ig ter-
jedd szamadaskonyve. 23B lev.)

172. Michael Boszorményi satisfecit.

173. Joannes Ratzkdvi satisfecitt, ductus Ajtaninum, iude
discess.

1691. IX. 7. Johannes Racghevi Ungarus. Franekeraban
az egyetemre beiratkozik. (TT 1886, 798.)

1692. VII. 31. Réczkevi Janos Franekeraban Wecsei
Gydrgy disputacidjat verssel koszontstte. (RMK 111 3730.)

161



[Erdélyi Magyar Adatbank]

1692. XI. 14. Joannes Raczewi Miskolcziensis H. az
Odera melletti Frankfurt egyetemére beiratkozik. (PSz 1889.
191.)

1693. VII. 15. Frankfurt ad Viadrum egyetemén Raczke-
vi Janos miskolci nemes Parschitius Istvan orvosi disszerta-
ciojat verssel koszontotte. (RMK I11. 3798.)

174. Georgius Halmagyi satisfecit.

175. Martinus Kobori satisfecit, pro parte caecus fuit.

176. Laurentius Martonfalvi satisfecit.

177. Stephanus Naményi satisfecit.

Naményi Istvanrdl az iratik, hogy ,,az 1688-iki siralmas
esztenddbol” egy prédikacio gyiijteménye maradt fenn. (Hi-
hetbleg kéziratban.) Ekkor Kortefajan volt prédikator. (Név-
koényv 1892, 46.)

178. Lucas Privigyei satisfecit.

179. Joannes Zilahi satisfecit.

1701. Zilahi Janos Nagyernyén scholamester. (Névkonyv
1897. 24.)

180. Paulus Viski satisfecit, duotus ad rect. Kereszturin.

181. Samuel Kolosvari.

182. Joannes Diodszegi satisfecit, ductus ad rect. Bunien-
sem.

1681. V. 19. Porcsalmi Andras temetési kartdjara mint
Col. Al. verset irt. (A Farkas utcai templomban 6rzott karta.)

183. Laurentzius Martanfalvi satisfecit.

184. Joannes Felfalusi diversis vicibus solvit.

185. Samuel Szalatsi satisfecit.

1691. Samuel P. Szalachi Franekeraban beiratkozik az
egyetemre. (TT 1886. 792.)

186. Georgius Enyedi defunctus est.

187. Mathias Medgyesi defunctus in Academia.

1680. VII. 20. Matthias Medgyessi Saxo-Transylvanus.
25. T. Leydaban beiratkozik az egyetemre. (Archiv N. F.
XVI. 216.) :

1680. Medgyesi Matyas erdélyi szasz gyaszverset irt if].
Kovasznai Péter akadémikus haldlara. (RMK III. 3051.)

1681. V. Matthias L. Medgyessi Saxo Transsylv. disputél
Leydaban. (RMK III. 3121.)
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188. Joannes Ajtai satisfecit, ductus ad rect. Kaposzt. Sz.
Miklos.

189. Michael Tovissi satisfecit, ductus ad rect. Gyalaien-
sem. (Lasd még H, J.: Gyalui iskola régi mesterei 4.)

190. Moses Etfalvi. :

191. Steph. B. Banyai solvit et ductus ad rect. Desiensem.

1683. 1I. 28-an az Oratoria tanittasért negyedévi jarandosa-
gat adjak meg a quartasok (Szamadaskonyv 24A lev. az eklé-
zsia levéltaraban. Lasd még H. J.: A dési iskola igazgatéi.)

Teleki Mihaly alumnusa (Apaczai-album. 56.)

192. Samuel K. Papoltzi solvit honeste.

A kolozsvari ref. koll. Papolezi K. Samuelnek egy kony-
vét orizte meg. (Konyvtari jelzése: RMK 244.)

193. Stephanus Tétsi satisfecit, profectus Enyedinum.

,,Anno 1703. 23. Junii. N. Enyeden ordinaltattunk az szent
ministeriumra in numero 14: Técsi Istvan” (Sz 1888. 361.)

194. Stephanus Csekei satisfecit.

195. Joannes Szederjesi satisfecit, ductus ad rect. Bogari-
num. Az I. névsor szerint helyesen: Bogatinum.

196. Joannes Zabolai satisfecit.

197. Stephanus Dalnoki solvit pro labore.

1682. V. 31., VIIL 31., XI. 30., 1683. I1. 28., V. 31., VIIL.
31., XI. 30-an a Syntaxis Tanittasaért negyedévenkénti ja-
randosagat a quartasoktol felvette (Szdmadaskonyv az eklé-
zsia levéltaraban 23B — 24B lev.)

Kolozsvari ref. koll. nagykonyvtaraban konyvbejegyzés:
Dalnoki Stephanus 1686. XI. 28. Apja: Dalnoki S. Janos
1670. VII. 27-én a lécfalvi iskola rectora. Dalnoki Saarkézi
Janos (konyvtari jelzése: RMK 214.)

198. Paulus Onadi ductus ad rect. Székin.

199. Petrus Csanadi satisfecit.

200. Martinus Zilahi satisfecit ex parte.

Diésadon prédikator. (Névkonyv 1879. 50.)

201. Andreas Torjai satisfecit ex parte et senior tractus
Gorgenien.

Az 1. névsor szerint: ,,et senior tractus Gorgenien.” Ertsei
Zsigmond neve utan van irva!

202. Sigisus Ertsei solvit et ductus Mediom. pro rect.
deinde pastor.
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Az . névsorban folytatolagosan ,.et senior tractus Gorge-
nien.” van irva.

1681. V. 19. Porcsalmi Andras temetési kartdjara mint
Col. Civ. verset irt (Farkas utcai templomban 6rzott eulogiu-
mon.)

1729-ben Ercsei Zsigmond esperes lesz, prédikator Erdo-
csinadon. Meghalt 1737-ben ugyanott. (Névkonyv 1891. V.,
XXXVIL)

203. Stephanus Kassai solvit, ductus ad paedag. ad Tele-
kien.

1680. XI. 11-én ,,Praeceptor Kassai ur kezeb. adatott az
Ur 6 kglme ket konyvet.” Vagyis Teleki Mihalynak Mihok
fia melletti privattanitd volt Kassai Istvan. (Teleki Mihaly
udvari postalkozasarol vezetett Diarium.)

204. Mathias Trapoldi satisfecit, ductus ad rect. Husztien-
sem.

205. Andreas Bihari satisfecit ductus Husztinum.

1682-ben eml. mint alumnus.

1707. 1. 14. Andreas Biharj névbejegyzés Szathmar Né-
meti Samuel: Moses explicatus cimi kdnyvben. (Az ENM
konyvtararban.)

206. Stephanus Gyarmathi satisfecit.

1675. Somkeréken valosziniileg csak beszolgalé pap.
(Sz-D Mon. VI. 109.)

207. Samuel D. Huszti satisfecitf ductus Huszt, inde
Acad. Sal.

1683. 23. Julii. Samuel L. Huszthi. Ungarus. Th. Stud. a
franekerai egyetemre beiratkozik. (TT 1886. 797.)
verssel tidvozolte. (RMK I11. 3240.)

1686. II. Debreczeni Ember Pal franekerai disputacidjat
verssel tlidvozolte. (RMK 111. 3389.)

1686. 11. 24. Fiisi Lorinc leydai vitatkozasat verssel tidvo-
z6lte. (RMK I11. 3403.)

1693. IX. Huszti Istvan leydai vitatkozasat Huszti L. Sa-
muelnek, mint egykori tanitéjanak ajanlotta. (RMK IIL
3806.)

1710. II. 12. Tetsi L. Mihaly utrechti disputacidjat a téb-
bek kozott neki is ajanlotta. (RMK I11. 4744.)
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 Kolozsvari ref. koll. nagykonyvtaraban konyvbejegyzés:
Tiszt Colosi Daniel 6zvegye adta Huszti L. Samuelnek.
Makfalvi S. Jozsef. (konyvtari jelzése: RMK 230.)

1721. Huszti Lovasz Samuel huszti ref. pap, marmarosi
esperes, tisztantuli plispok meghalt. (Temetési kartdja a ko-
lozsvari ref. koll. nagykdnyvtaraban.)

208. Martinus Samsondi solvit et in Domino occubuit.

1682. XI. 11. Fizettem Neb. Andrask, hogy Samsondius-
nak az deakk koporsot czinalt. (Hosz Pal és Ujfalusi Samuel
ref. quartasok szamadaskonyve. 31B lev. Ref. egyhazi levél-
tarban.)

209. Mathias Laki.

210. Michael Szilagyi suspensus.

211. loannes Péczi.

212. Stephanus Zagoni solvit, ductus ad rect. Tordaensem.

1685. Zagoni Istvan Kozarvaron prédikator. (Sz-D Mon.
IV. 445))

213. Joannes Diosi solvit, ductus ad past. Ozdiensem.

1681. V. 19-én Porcsalmi Andras temetési kartajara mint
Col. Al. verset irt. (Farkas utcai termplomban 6rzétt nyom-
tatvanyon.)

214. Michaelis Széki solvit et valedixit studiis.

215. Michael Trintseni satisfecit, ductus ad rect. Tétsin.

1683. XI. 34-4an az parvistak tanitasaért negyedévi jaran-
dosagat felvette. (Quartasok szamadaskdnyve az egyhazkdz-
ség levéltaraban Kolozsvart.)

216. Petrus Zovanyi satisfecit, pie et sancte ad Deum recept.

1681. V. 19. Porcsalmi Andras temetési kartdjara mint
Zovanyi P. Péter Coll. Alumnus verset irt. (A Farkas utcai
templomban 6rzott egyleveles kartan.)

A kolozsvari ref. koll. nagykényvtara a sajat konyvta-
rocskdjanak egy kotetét orizte meg. A tulajdonos megneve-
zése: ,,Ex donaone Sam. P. Zovanyi accepit Petrus Zovanyi,
vivant Anno 1675. die 6 Obris. - Legavit Coll. Claud.
Defunctus Petrus Zovanyi.” Ugy latszik, hogy még a kollé-
giumbol valé kilépése elétt elhunyt. (A konyv konyviari jel-
zéser €. 223)

217. Paulus Brullyai satisfecit.

218. Michael B. Bényai partem solvit, tandem occubuit.
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219. Stephanus Ajtai satisfecit et Banfien paed. factus.

220. Michael Jenei solvit.

221. Stephanus K. Gyalai satisfecit, duct. Ad rect. Szigeth.

Barcsai Akos fejedelem 1659. februir 15-én Dévan kelt
adomanylevelével Gyalai Korpos Istvan (Stephanus Korpos
de Gyalu) és T6th Anna nevii feleségét egyiitt nemesi rangra
emelte, résziikkre cimert adoméanyozott és gyalui hazukat a
kozterhek alol mentesitette. E Gyalainak foglalkozasa kolozs-
monostori fejedelmi tiszttartd volt. Gr. Kemény Jozsef kéz-
iratgytijteményében (Transilvania Possessionaria. Tom. 5.) és
H. J.: B. Siké Janos. (Adattar I1. 358-367.) — Az eredeti ne-
meslevél Gyalai Jozsef tulajdonaban Marosvasarhelyen. E fe-
jedelmi tiszttartonak lehetett fia a fent megnevezett ifji.

Kolozsvari ref. koll. nagykényvtaraban 6rzott egyik kotet
bejegyzése szerint: Est. Steph. P. Szantai p. t. Past. Huszt.
Prim. - Georgii Kis-Eri. 1717. - Gyalaj K. Istvan m. k. 1691.
23. Julij. (konyvtari jelzése: P. 32.)

Az el6l megnevezett ifju vagy azonos személy, vagy pe-
dig apja volt annak a gyalui szdrmazasu Gyalai Istvannak,
-aki elobb alsoérakosi, majd hidvégi pap és esperes s egész
hosszu soru pap-nemzedéknek volt torzse, tobbek kozott igy
az 1796. augusztus 26-an 59 esztendos koraban Gyaluban el-
hunyt elébb banffyhunyadi, majd gyalui akadémikus lelki-
pasztornak is. (Hermanyi Dienes Jozsef sok tévedést is tar-
talmaz6 Nagyenyedi Demokritus. 1960. 129. és H. J.: Gyalui
prédikatorok. Kéziratban.)

222. Joannes Rozgoni satisfecit, ductus ad rect. F. Ba-
nyain.

1681. V. 19. Porcsalmi Andras eulogiumara mint Col. Al
verset irt. (A kolozsvéri Farkas utcai templomban orizték
meg.)

223. Joannes Varallyai solvit nummis.

224. Moses Gyalai solvit, ductus ad rect. Viskiensem.

225. Joannes N. Banyai satisfecit, peste praereptus.

226. Mathias Varad peste obivit.

227. Martinus Légradi satisfecit.

228. Daniel Illyefalvi solvit.

229. Stephanus Csengeri solvit, pastor. _

(Lasd H. J.: Csengeri Istvan és fiai. Adattar I11. 3-12.)
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1671-t61 Teleki Mihaly gyamfia!

1676. 1X. 9. Apafi Miklos és Teleki Anna epithalaniuma-
ra verset irt. (H. J.: Adatok 9.)

230. Balthasar Besenyei satisfecit.

1682-ben alumnusnak emlitik.

1681. V. 19-én Porcsalmi Andras temetési kartdjara mint
Col. Civ. verset szerzett. (A Farkas utcai templomban orzik.)

231. Martinus Széki satisfecit, demum obivit.

232. Martinus Makfalvi obivit.

(Torok Istvan kozleményébdl kimaradt.)

233. Valentinus Léczfalvi satisfecit, acadmias revisit.

1682-ben alumnusnak eml.

1681. V. 19. Porcsalmi Andras temetési kartdjara mint
Coll. Civis verset irt. (A Farkas utcai templomban 6rzik.)

1687. Franekeraban beiratkozott az egyetemre (TT 1886.
798.)
koszontotte. (RMK 111, 3554.)

234. Samuel Bandi satisfecit, academias revisit.

1682-ben alumnuskeént emlitik.

1687. Samuel Bandi Transylv. Ung. beiratkozott Frane-
kerdban az egyetemre.

1690. VI. 1. Franekerdban M. Bandi P. Samuel kiadta
12°-nyi 289 lap + 13 sztlan. lev. terjedelemben Rovid Ma-
gyarazattya a LXVIII Soltarra c. konyvét, amelyet Széki Te-
leki Mihalyné Weér Juditnak és Hadadi Wesselényi Palné
Béldi Zsuzsannanak ajanlott. (RMK 1. 1383.)

1691 elején Amsterdamban idozik. (Zovanyi Jend 1940.
évi cikkei szerint.)

235. Mich Bereczki.

236. Steph. Kovasznai satisfecit.

1693. Domokoson prédikator. (Sz-D Mon. III. 361.)

237. Michael Szathmari satisfecit, ductus ad pastor. Ajta-
niensem.

1681. V. 19. Porcsalmi Andréas temetési. kartajara mint
Col. Civ. verset irt. (Farkas utcai tenplomban 6rzik.)

1697-1702-ig Harcén volt pap. (Névkonyv 1903.
LXXXIX.)

238. Petrus Paniti solvit.
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239. Martinus Kolosvari satisfecit.

Kolozsvari ref. koll. nagykonyvtaraban: Kolosvari Mar-
ton kényve, 1696. 1. 14-én. (konyvtari jelzése: RMK 131.)

240. Andreas Bandi satisfecit.

241. Joannes Dalnoki solvit.

242. Michael Aradi satisfecit, ductus ad rect. Zilahiensem.

1681. V. 19-én Porcsalmi Andras temetési kartdjara mint
Ardai(!) Mihaly Coll. Alum. verset irt. (A Farkas utcai temp-
lomban.) '

1682. V. 31. Ardai Mihdly az Poetica Tanittasaert, 1683.
V. 31-én, az Oratoria tanittasaért, 1683. VIII. 31-én ugyan-
azért, 1683. XI. 30-an az Rhetorica tanittasaert kantoronkén-
ti jarandosagat felvette. (Ref. quartasok szamadaskoényve.)

1692-ben meghalt Ardai Mihély diésadi prédikator (Név-
konyv 1879. 50.)

243, Nicolaus Budai satisfecit, migravit Hungariam.

1682-ben alumnusnak emlitik.

244. Andreas Petelei solvit.

245. Michael Radnothi satisfecit, rector PEICTSEICII Factus.

246. Samuel Gyoni satisfecit.

247. Daniel Dioszegi solvit.

1689. X. Franekeréban beiratkozik az egyetemre. (TT
1886. 798.)

248. Stephanus Szantai satisfecit, migravit Debrecinum.

1681. die 3. maj. Stephanus P. Szantai. A debreceni koll.
studiosusainak névsoraban. (Thury E. I1. 158.)

Kolozsvari ref. koll. nagykényvtaraban levé konyvbe-
jegyzés: ,Est Steph. P. Szantai p. t. Past Huszt. Prin. -
Georgius Kiséri. 1717. - Gyalaj K. Istvan m. k. 1691. 23.
Julij. (konyvtari jelzése: P. 32.)

249. Michael Hadadi ductus ad past. Kutfalviensem.

1682. VIII. 31-én, X1 30-an, 1683. II. 28-an, V. 31-én,
VIIL. 31-én, XI. 30-4n az Poesis tanittasaert kantoronkénti
jarandosagat felvette. (Ref. quartasok szamadaskonyve.)

1693. 1. 2-an Pataki Istvan temetési kartdjara mint volt
tanitvdnya, most Ecclesiastes verset szerzett. (A Farkas utcai
templomban 6rzik.)

250. Samuel Banyai satisfecit, ductus ad rect. Kertsedien.

251. Franciscus Musnai ductus ad pastoriam.
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252. sen. Stephanus N. Almasi satisfecit, ductus ad rect.
Desiens.

Almasi N. Istvan. A kollégiumban a fejedelemasszony-
nak a marmarosi sébanyak jovedelmébdl kiutalt alumniumat
élvezte, majd a régi fejedelmi adomény segélyét nyerte el.
(Apaczai-album 60 és 66.)

1682. VIIL. 31., XI. 30-dn az Grammatica tanittasaért év-
negyedenkénti jarandosagat felvette. (Reformatus quartasok
szamadaskonyve. Lasd még H. J.: Dési iskola igazgatoi.)

Almasi Istvan, mint dési masodik pap eml. 1696-ban, m.
h. 1725. 1. 24-én. (Sz-D Mon. 111. 129.)

253. Joannes Mohécsi discessit.

254. Georgius K. Helmeczi satisfecit.

255. Ladislaus Fejérhazi discessit.

256. Michael Szemerjai satisfecit, ductus ad rect. F. Ba-
nyaiens.

1681-t6l Szasznyiresen prédikator. (Sz-D Mon. V. 273.)

257. Petrus Dobolyi ductus pro rectore Tothfalusiensis.

1695. Dobolyi Péter Kolton prédikator. (Almasi Samuel
esperes 1867. évi gyiijtése. Az adatot Daday Istvan 1933-ban
bocsatotta rendelkezésemre.)

258. Martinus Musnai solvit.

259. Georgius Siklodi satisfecit.

260. Georgius Kereszturi.

261. Georgius Batai satisfecit, academias visitavit, Pastor
Claud. Factus, ubi novissimus quoque diem clausit.

1662-ben Zilahon sziiletett. Apja: Batai B. Gydrgy ko-
lozsvari, majd zilahi pap, anyja: ns. Mara Erzsébet (kinek
masodik férje: varadi Polyik Janos kolozsvari alkapitény.)

1679-ben a kolozsvari koll.-ban subscribal; 1684-ben u. i.
senior. Részben mostohaapja, részben az eklézsia koltsége-
vel kiilsé orszagokba peregrinal. (Temetésére készitett eulo-
giumbdl.)

1685. 24. oct. Georgius Batai Transylvano-Hungarus. Theol.
Beiratkozott Franekeraban az egyetemre (TT 1886. 797.)

1686. I11. 24-én Greorgius P. Batai Franekeraban respon-
deal. (RMK III. 3388.)
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1687. 30. Juli. Georgius Batay Transylvano-Claudiopoli-
tanus. P. et T. facultas hallgatdjanak iratkozik be Leydaban.
(Archiv N. F. XVI. 218.)

1688. XII. 21. Franekeraban disputal. (RMK I1I. 3496.)

1689. 1V. Franekeraban disputal. (RMK I11. 3554.)

1689. Franekeraban verssel iidvozli Felfalusi Jozsef dis-
putaciojat. (RMK III. 3556.)

1689. XI. 13-4n az Odera melletti Frankfurt egyetemére
iratkozik be. (PSz 1889. 191.) ,,Georgius Bacai Claudiopoli-
tanus”.

1690-ben hazatér.

1691-ben kolozsvari pappa valasztjak.

1691-ben feleségiil veszi ns Zalanyi Maria hajadont, aki-
16l sziiletett gyermekei koziil egy leanykat 1698. jun. 11-én
temetnek. (Ref. harangoztatégazda szamadaskdnyve és a
szab6 céh altal eltemetettek jegyzéke.) Eletben maradt gyer-
mekei: Erzsébet és Gyorgy, aki a kollégiumban 1709 koriil
irta ala a torvényeket.

1692. 1. 20-an az ekklesia Bdtai uramnak conferal joaka-
ratjabul egy mentének vald posztéra 30 frtot. (Series rerum
konzisztorialis jegyzokonyv 3.)

1693. X. 10-én volt az utolsé prédikacié a jezsuitdknak
atadott kolozsvari dvari reformatus templomban (Czegei
Wass Gyorgy napléjanak 171. lapjarél.) ,,.Die 10. Octobris
ugy mint szombatnak reggelén szokott reggeli harangozas-
kor az 6 varban 1évo reformatum templumban bementiink, és
elénekelvén az 129-ik zsoltart, Batai uram azon zsoltart igen
szépen resolvilta, szabvan azon el6ttiink all6 alkalmatossag-
ra; €s azt elvégezvén konyorgést tott, és azutdn ismét eléne-
keltetett, az 74-ik zsoltarnak egynehany verse, és az alatt
kiildtiink az katholikusoktul rendeltetett commissariusokért;
az kdzséget megaldvan Batai uram az bibliat nagy siréassal,
zokogassal lehozta €s az egész cultus alatt rettenetes siras €és
zokogas volt, és ezek végben menvén, mentiink ki az oldalon
Iévd legkiilsd ajtoban, de az nép mind kiin utczaban, hazak-
ban szamtalan volt, és az templom is teli volt néppel.”

1694. VI 8-4n a konzisztérium hatarozata szerint Sarpata-
ki Mihaly elhaldlozvan, ,hogy az ekkla ladajanak kolcsai
gondviseletleniil ne legyenek, tetszett a Tiszt. Consistorium-
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nak Tiszt. Batai Gyorgy uram kezében adni az ekkla ladaja-
nak kolcsait, miglen [sten praedicatort advan alland6 dispo-
sitio lehet. (Series rerum konzisztorialis jegyz6konyv 23.)

1694. 11. 23-an a Farkas utcai templomban eltemetett ma-
lomvizi Kendeffy Janos felett Batai Gyorgy oratiot tartott.
(RMK 1. 1506.)

1696. II. 12-én Tiszt. Batai Gyorgyot fokuratornak va-
lasztja a konzisztérium. (Series rerum 45.)

1696-ban Banffihunyadi Marton Franekerabdl junius 29-
én és honap megnevezése nélkiil Divini Pal Marburgbol vi-
tatkozast ajanl Batai Gyorgynek.

1698. I1X. 11-én meghalt a kolozsvari Farkas utcai temp-
lomban 6rzétt euldgium szerint.

1699. 1. 13. T. Batai Gyorgy uramat Isten e vilagbdl ki-
szollitvan, 6 kegyelme helyett az ecclesia harmadik praedi-
cator nélkul sziikolkodik, nagy tereh lévén e nagy ecclesi-
aban t. praedicator uraimékon, kik két templomban csak ket-
ten szolgalnak, nemcsak a tanitasban, hanem az ecclesiaban
esO0 dolgoknak igazgatasaban. (EPrK 1906. 293.) Utdédava
Sods Ferencet valasztotta meg az eklézsia. (Series rerum
konzisztorialis jegyzokonyv.)

Sajat konyvtara koteteinek sorsat példizza az a kotet,
amelyet a kolozsvari ref. koll. kényvtara 6rzott meg: ,.Ex lib-
ris Georgii Batai. comp. fl. 2. Lugduni Batavor. 1682. mpria.
— Post illius mortem Sam. Sz. Némethi — 99.” (konyvtari jel-
zése: D 91.)

262. Petrus Vasarhellyi ductus ad rectoriam.

263. Franciscus Soljmosi.

264. Samuel Gyarmati.

265. Joannes Némethi satisfecit.

266. Stephanus Dobai.

267. Martinus Ajtai satisfecit.

1692-ben, mint a ketesdi templom mennyezetének felirata
bizonyitja, akkor itt lelkipasztoroskodott (Névkonyv 1872. 6.)

268. Laurentius Kalai solvit, ductus Hunyad pro rectore.

1682. VIII. 31-én, XI. 30-an, 1683. II. 28-an, V. 31-¢n,
VIIL. 31-én az Parvistak Tanittasaért negyedévenkénti jaran-
dosagat felvette. (Quartasok szamadaskonyve 24A, 24B lev.)
Kallai Lorints néven.
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1683. VIII. 27-én Régeni Asztalos Janosnak[...] Lauren-
tius Kallainak hogy egy asztalt czinalt, fizették. (Quartasok
szamadaskonyve 35B lev.)

269. Stephanus M. Vasarhelyi solvit et migravit.

270. Josephus K. Vasarhelyi.

271. Stephanus Szathmari ductus pro pastore Ajtaninum.

1694. Kolozson pap (Névkonyv 1871. 54.)

Ugyancsak 1694-ben jelentkezik Hidalmason egy Szath-
mari Istvan nevii prédikator (Almasi Samuel esperes 1867
gyiijiése; ezt az adatot Daday Istvan volt szives rendelkeze-
semre bocsatani 1933-ban). Valoszinlileg azonos személyre
vonatkozik e két adat, mert hiszen a papmarasztas e helység-
cserét kénnyen megmagyarazhatja.

272. Franciscus Deési satisfecit.

273. Joannes Némethi.

274. Joannes Sz610si.

1682. VIIL 31., XI. 30., 1683. II. 28., IV. 31, VIII. 31,,
XI. 30-4n az Rudimenta tanitasaért negyedévi jarandésagait
felvette. (Quartasok szamadaskényve 24A és B levél.)

275. Samuel P. Csernatoni.

276. Paulus B. Szalatsi solvit, ductus Gyalain pro past.

1683. V. 31., VIII. 31., XI. 30-an a Grammatica Tanitta-
saért negyedévi jarandosagait felvette. (Quartasok szamadas-
konyve 24A és B levél.)

Csaladneve valosziniileg Racz, amely csalad Szalacsrol
irta magat.

277. Thomas Dobolyi.

278. Georgius Zalaknai satisfecit.

279. Martinus Rozgoni satisfecit, Albam profectus.

Gyulafehérvarra menekiilt sarospataki kollégium diakjai-
nak névsordban: Martinus Rozgonyi Subiectus Legibus
Scholae Anno 1682 Die 14. decembris. — Albae Poeseos
Praeceptor, missus Patachinum ibi Senior tempore secundae
turbationis, ductus primo ad Paedagogium Tokainum tandem
ibidem factus est Rector (Et 1958. 345.)

280. Joannes Csavasi solvit, ductus Galfal. pro rectore.

281. Stephanus Bar6thi satisfecit, successit in patr. pro past.

282. Joannes Kassai sasso.

A 1. névsorban hibasan: Kassad.
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283. Martinus Széki satisfecit, rector Aknaen. factus.

284. Gabriel Vasarhelyi.

285. Sigismundus N. Huszti satisfecit, ped. D. Gas. Kun,
dein past. Pavain.

,Husztj Nagy Sigmond Ao. 1686 Zagoni Schola Mestersé-
gemben szeretetnek szomszédsagi baratsagk tekentesi alat ajan-
dekon vittem Bodola [Bodoki?] Samuel kedves komam Uram-
tul Papolczi Oskola mesterségében” (A debreceni ref. kdnyvtar-
ban RMK 318. sz. konyvtari jelzésii konyvbe bejegyezve. A
kényv cime: Pathai Istvan: Az Sacramentumokrél genere.
1592) Osdolai Kuun Gaspar Kuun Miklos és galgéi Racz
Krisztina fia és Bethlen Miklos feleségének unokadceese volt.

286. Georgius M. Vasarhelyi satisfecit.

287. Samuel Arkosi satisfecit, rect. Gyalaien. factus.

(Lasd H. J.: Gyalui iskola régi mesterei 4.)

288. Michael T. Csepregi satisfecit, academias visitavit et
redug. pri. professor Col. Claud. dein Pastor. ibidem saluta-
tus ubi desiit.

1680. XII. 23-an subscribalt.

(Lasd H. J.: Ifjabb Csepregi Turkovics Mihaly. Adattar
I1I. 210-214.)

1689. Michael T. Csepregi U. Claudiopolitanus Transsyl-
vanus iratkozik be az Odera melletti Frankfurt egyetemére.
(PSz 1889. 191.)

289. Mathias Onadi satisfecit, profectus Albam.

290. Georgius Csernatoni satisfecit.

291. Georgius Kamarasi satisfecit, ductus Tordam. pro
rectore.

1715-ben Désen prédikator. (Sz-D Mon. I11. 129.)

292. Stepharnus Sz. Kiralyi satisfecit, ductus ad past.
Nagyidam.

293. Joannes Levai satisfecit, in rect. obivit.

294. Petrus K. Vasarhelyi satisfecit, rect. Szek. factus.

1682. VII. 26. Vasarhely Peter Praedikator Pusztakama-
rason. (ENM Kemény levéltar. Szombattelki csomé. Daday
Istvan szives kozlése 1930-ban.)

295. Nicolaus Vaji satisfecit, ductus ad rect. Szigeth.

296. Andreas Hoszszuaszoi.

297, Georgius Telekfalvi satisfecit, factus politicus.
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298. Christophorus Szenagatai satisfecit.

299. Georgius Dalnoki satisfecit, profectus Szathmarin.

300. Martinus Fejérdi satisfecit.

301. Georgius Madarasi satisfecit, ductus Hunyad pro recto.

302. Georgius Fogarasi satisfecit, ductus Retteginum.

303. Balthasar Katona satisfecit, ductus ad past. Arpastdin.

304. Joannes Molitoris satisfecit.

305. Paulus Tholnai statui politico se addixit.

A kolozsvari ref. koll. nagykényvtaraban 6rzott konyv
bejegyzése szt.: Ex libris Stephani F. Tolnai. - Ex donatione
Gni Dni Pauli Tolnai, possidet hunc libr. Johannes P. Rozgo-
ni. A. 1693. (kényvtari jelzése: Q. 79.) E kdnyvbejegyzés
tanisitja, hogy e Tolnai Pal Tolnai F. Istvan néhai kollégiu-
mi orvosdoktor, majd kolozsvari lelkipasztor és Kolozs-ka-
lotaszegi esperes fia volt, akinek nevét apjanak 1690. marci-
us 25-én bekovetkezett halalara készitett eulogiuman is meg-
talaljuk. (A Farkas utcai templomban.)

306. Gasparus K. Scpsi satisfecit, ductus pro rect. Retteg.

307. Michael Kallai satatui politico se addixit.

1689-ben Szamosujvar-Németiben rektor. (Sz-D nev-tort.
493.)

308. Stephanus Potsa et morti et coetui satisfecit.

309. Stephanus Pataki satisfecit.

Radnoti fejedelmi udvari pap, majd Kolozson lelkipasz-
tor. (Lasd H. J.: Pataki Istvan napléird, radnéti udvari pap.
Adattar I11. 84-89.)

310. Nicolaus Egrespataki satisfecit, past Kendiensis factus.

311. Georgius Piski satisfecit, ductus Hunyad pro rect.

1703. Magyargyerdmonostoron pap (Névkonyv 1871. 28.)

1710. Viski Gyorgy Damoson prédikator (Névkonyv
1871. 20.)

312. Georgius Ratoni.

313. Nicolaus Nyireghazi satisfecit.

314. Sen. Stephus Portshalmi satisfecit, ductus past Sz.
Ujvarin.

(Porcsalmi P. Andras lector. Lelkipasztor, esperes fia.
Léasd édesapjardl irott cikket.) A kolozsvari ref. koll. nagy-
kdnyvtaraban: Veri Possessoris Steph. P. Portsalmj Anno D.
1682. Ab obiturdi Parentis (konyvtari jelzése: Q. 232.)
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U. ott: Steph. P. Portsalmi Ab Anno 1681. djeb. Feb.
(kényvtari jelzése: V. 232.)

1687. X. 12. koriil sajat keziileg: ,,Est Stephany Porczal-
mj. Salutatio honesta. Adgyon in minden jot, aki eleb sziikos
volt, hogy mondhasson minden szegeny minden jot Hogy az
Isn kegyelmednek ez vilagon minden jot adgyon ez vilagon
szerenczesen meg {arczon halalod orajan boldog ki mulast
adgyon.” (Kolozsvari ref. koll. nagykonyvtaraban. Jelzése:
RMK 429.)

1687. XII. Porcshalmi P. Istvin RMK konyvet vasérol
Kolozsvart. (Kolozsvari ref. koll. nagykonyvtara. Jelzése:
RMK 187.)

315. Nicolaus Ajtai ductus Deesinim ad rect. .

(Lasd H. J.: Dési ref. iskola igazgatoi.)

Ajtai Miklost czegei Wass Gyorgy cesének iskolatarsa-
ként emliti. 1682. XII. 26. (MTE. Irék. XXXV. 26.)

316. Michael Szathmari pastor factus Ajtoni.

317. Michael Pataki ductus Bagosinum pro rect.

318. Georgius Bagyi solvit, secularis factus.

319. Sen. Franciscus Péterfalvi.

320. Sen. Mich. Jeddi satisfecit, duct. ad rect. Hunyad.

1689. V. 25-én elhunyt Szathmar-Némethi Mihaly ref.
lelkipasztor temetési kartajara mint Coll. senior verset szer-
zett. (A Farkas utcai templomban 6rzik.)

1695-ben Ketesden prédikator, mint a szoszék korondja-
nak felirata bizonyitja. (Névkonyv 1872. 6.)

321. Ephraimus Csengeri Oras academicas lustravit.

(Lasd még H. J.: Csengeri Istvan és fiai. Adattar III. 3-12.,
ehhez azutan hozzacsatoland6 az el6bb elokeriilt adatokat.)

1693. III. 13. Hermann Alex. Roel franekerai Theol. et Phil.
Doct. ac Professor levele Szathmér-Némethi Samuel kolozsvari
kollégiumi professzorhoz: ,,Non dubito, si ex ungve leonem dig-
noscere licet, quin sit meriturus publicum doctorum plausum.
Justo diutius haesit apud Cl. Waeyenum, ob alia illius negotia.
Doctissimus Nemethi, ut curam hujus operis praecipue geret, ita
pollicetur Ecclesiae vestris egregium virum. Utinam tales essent
omnes D. D. Csengeri et Veszpremi non tenent eum studioram et
vitae modum, quaem laudare et probare queam. Deus eos con-
vertat. Salveant Cl. viri Bathai et Cepregi et siqui alii me memo-
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res vivunt. Tu, vero vir Cl, quem valere vehementer gaudec lon-
gum Ecclesiae bono vale, et me orro ama, Tuum ex animo. Fra-
nekerae a. d. 13. martii 1693. P. S. Generosus D. Bethlen talis
est, ut optima quaque de illo sperare possisti(!) (Zovanyi J.: Hol-
land tuddsok levelei magyar tudosokhoz. ItK 1901. 217-218.)

A levélben emlitett ifjak teljes neve: Ephraimus Csengeri,
Franekeraban beiratkozott: 1689; Stephanus Veszpremi Fra-
nekeraban beiratkozott: 1692; Georgius Batai Franekeraban
beiratkozott: 1685; Michael T. Tsepregi Franekeraban be-
iratkozott: 1686; Michael a Bethlen Franekeraban beiratko-
zott: 1692.

1694. 1. 10-én Csengeri Ephraim a Belga akadémidaktdl ha-
zatérve, ezen a napon adta at Csepregi T. Mihaly kolozsvari ref.
kollegiumi professzomak Leusden Janos utrechti egyetemi ta-
nar altal kiildott két konyvet. (Ref. koll. nagykonyvtara. O. 14.
és 15. konyvtari jelzéssel.) Ez az adat tehat azt is jelenti, hogy
Csengeri nemcsak Franekeraban volt az egyetem hallgatd, ha-
nem 1693 kozepe tajan mehetett at Utrechtbe, s itt bar nem irat-
kozott be az egyetemre, a professzorok elGadésait azonban
mégiscsak hallgathatta. Igyhat a kolozsvariaknak van der Wae-
yen és Roel professzorokhoz intézett levelének érkeztekor 6
mar Utrechtben lehetett, s ezért tortént azutan, hogy csak egy
fél esztend6é mulva érkezhetett haza Kolozsvarra. Itthon azon-
ban elnyerte-e a harmadik papi allasat, nem bizonyitja semmi
adat, ezért azt lehetne gyanitani, hogy Banffi kormanyzé maga
mellé rendelte udvari papjaul, minthogy — czegei Wass Gyorgy
szerint — 6t a gubernator hazasitotta ki 1695. aprilis 28-an.

322. Casparus Boros satisfecit, ductus ad pedag. D. Székely.

1693. 1. 2-an elhunyt Pataki Istvan prof. II. Apafi Mihaly
neveloje temetési kartajara mint egykori tanitvanya, most pe-
dig lelkipasztor, verset szerzett (A Farkas utcai templomban.)

1687 tajan Székely Laszlé orsz. fopostamester gyermeke-
inek tanitéjaul vitetett.

1741. VI. mint gyalui pap és kolozs-kalotaszegi esperes
Maria Terézianak homagialis eskiit tett. (Gr. Kemény Jozsef
gytijteménye, az ENM levéltaraban hasznaltam.)

1742. Gyaluban meghalt. Allitélag 1700-t61 1742-ig szol-
galt e helyen. (Névkonyv 1871. 36, 45.)
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323. Con. Joannes Gyarmati satisfecit, ductus pedag. D.
Ladisl. Székelly.

1693. 1. 2-an elhunyt Pataki Istvan professzor és II. Apafi
Mihaly ephorusa temetési kartajara verset szerzett. (A Far-
kas utcai templomban.)

324. Daniel Ratoni solvit.

325. Petrus Vasarhelyi satisfecit.

Valészinlleg azonos vele az a Vasarhelyi Péter, aki
1716-ban Kuduban volt prédikator. (Sz-D Mon. V. 530.)

i 326. Samuel Kovasznai satisfecit, statui politico se addi-
ixit.

327. Martinus R. Szombati satisfecit, profectus Hungariam.

1692. die 29. febr. Martinus Szombathi subscribél a deb-
receni kollégium torvényeinek.

328. Sen. Daniel Ajtai satisfecit, ductus Dees pro rectore.

(Lasd még H. J.: A dési iskola igazgatéi.)

1696-ban Rettegen lelkipasztor (Sz-D Mon. V. 525.)

329. Samuel Pelsoczi satisfecit, pastor iactus.

(Lasd még H. J.: A dési iskola igazgatéi.)

330. Michael Sz616si satisfecit.

331. Paulus F. Banyai satisfecit, statui politico se addixit.

332. Stephanus Kovasznai satisfecit.

333. Basilius Szentivanyi satisfecit.

(Nem lehetetlen, hogy azonos vele az a Balazsi Szentiva-
nyi Mihaly 1675-1684-i rettegi prédikator, akinek 1675. X.
19-én Désen hirdették ki nemeslevelét (Sz-D Mon. V. 525.)
Ugyanis egészen szokatlanul hangzik, hogy a keresztnévbol
képzett csaladnév a szarmazasi név elé keriiljon.)

334. Georgins K. Gyalai satisfecit, ductus Gérgényinum
pro rect.

1689. V. 25-én elhunyt Szathmar-Némethi Mihély lelki-
pasztor temetési eulogiumara verset szerzett. (A Farkas utcai
templomban.)

335. Joannes Fejérdi satisfecit, salutavit protonotariam.

336. Georgius Makai solvit, ductus ad rect. Zilahinum.

337. Simeon Pétsi.

338. Joannes Viski satisfecit.

Kadar Jézsef szerint (Sz-D nev-tort. 153.) 1716-t61 1718-
ig Désen iskolamester, amde abban téved, hogy innen akadé-
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miara ment s azutan késobb kolozsvéri pap lett, ez ugyanis
masik Viski Janos, aki 1703-1706-ig volt kolozsvari kollégi-
umi kényvtaros s azutain ment Németorszagba €s Hollandia-
ba egyetemi tanulasra(!). Lasd az utobbi temetési kartajat a
kolozsvari kollégium nagykonyvtaraban.

339. Stephanus 1. Vasérhelyi.

1693. Vasarhelyi Istvan Badokban lelkipasztor (Almasi
Samuel esperes 1867. esztendei gyiijtése. Daday Istvan éltal
rendelkezésemre bocsatott adat.)

340. Valentinus Papolczi satisfecit, ductus Szigethinum.

1690. I1. 25-én elhunyt Tolnai Istvan lelkipasztor és espe-
res eulogiumara mint Valentinus K. Papolczi Col. Al. verset
szerzett. (A Farkas utcai templomban.)

340a. Publicus: Katona Pal Nobilis.

1690. III. 25-én elhunyt Tolnai Istvan esperes temetési
kartajara verset szerzett. (A Farkas utcai templomban.)

340b. Publicus: Stenczel Janos. Affinis p. m. Defuncti.

1689. V. 25-én elhunyt Szathmar-Némethi Mihaly lelki-
pasztor temetési kartajara verset szerzett. (A Farkas utcai
templomban.)

Hihet6leg azonos vele a kolozsvari ref. egyhazkozség
1713-15. esztendokbeli Stenczel Janos nevii quartasa (exac-
tora). (Series rerum konzisztorialis jegyzokonyv 123-125.)

340c. Publicus: Belényesi Laszl6. Log.

1689. V. 25-én elhunyt Szathmar-Némethi Mihaly lelki-
pasztor, esperes temetési kartajara verset irt. (A Farkas utcai
templomban.)

340d. Publicus: Bihari Istvan Nob. Logicus.

1689. V. 25-én elhunyt Szathmar Némethi Mihaly pap-
esperes temetési kartdjara verset szerzett. (A Farkas utcai
templomban.)

340e. Publicus: Pongracz Gyorgy Nobilis Log.

1690. II1. 25-én elhunyt Tolnai Istvan esperes eulogiuma-
ra verset szerzett. (A Farkas utcai templomban.)

Liptészenmiklosi és dvari Pongracz Marton és Ugray Ka-
ta fia. Hazassaga 1698. I. 13-an berekereszturi Kereszturi
Krisztinaval. Kancellar. 1730-ban barésagot nyer. Udvari ta-
nacsos. (Gen. Fiiz. 1908. 180-181. és Sz-D Mon. 1V. 526.
valamint II. 516-518.)
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340f. Publicus: Katona Mihaly Nobilis.

1690. IIl. 25-én elhunyt Tolnai Istvan prof. majd pap, es-
peres, orvos-doktor temetési kartdjara verset szerzett. (A
Farkas utcai templomban.)

340g. Publicus: Hihetdleg ide sorozando!

A kolozsvari ref. koll. nagykényvtaraban 6rzétt konyv
bejegyzése szerint: Ex donatione Grosi Adolescentis Micha-
elis Banfi possidet Orthod. Collegium Claudiopolitanum Ab.
A. 1681. (konyvtari jelzése: Q. 19.)

Valésziniileg Banfi Gabor fia volt, akit 1702. aprilis 23-
an temettek el a Farkas utcai templomban (Czegei Wass
Gyorgy napldja 350. és Veresegyhazi Istvan harangoztato-
gazda szamadaskonyve 29. az egyhazk6zség levéltaraban.)

(NB. Az iskolabol vald kibucsuzaskor volt szokasban a
kdnyvtar szamara konyvet ajandékozni, e koriilménnyel is
érvelhetiink itteni publikussaga mellett.)

340h. Publicus: szaszceg6i Balogh Gyorgy.

Sziiletett 1671. Meghalt 1735. I1I. 26.

Tanult a kolozsvari ref. kollégiumban, honnan 1. Apafi Mi-
héaly udvaraba ment. Fél évig a fejedelemasszonynak, két és fél
évig a fejedelemnek volt inasa, négy és fél évig Il. Apafi Mihdly
bejardja. 1712-t61 Doboka vm.-ben vice-ispan, majd ugyanott {0-
bird. Emlitése: ,,a’ Kolo’svari Nemes Reform. Collégium, mel-
lyet sok izben az én tudtomra maga kenyerével taplalt” (Verestoi
Gyérgy: Holtakkal val baratsag. Kolozsvar 1783. 345.)

1732. XII. 28-an Balogh Gyorgy Szasz-Czeg6rdl mikeha-
zi hajés malmanak tized jovedelmét igéri. (A kolozsvari ev.
ref. féiskola értesitdje az 1874/5. tanodai évrdl 117.)

340i. Publicus: farnasi Keczeli Istvan.

Sziiletett 1680. Meghalt 1735. 111. 17-én Babucon.

»1 Esztendds koraban a’ Nemes Kolosvéri Reform. Collé-
giumban bé-vitettetvén, ott 10 esztendoknek el-forgasok alatt
magat a’ tisztességes Tudoményoknak tanulasokban gyako-
rolta. Onnét 18 esztendds koraban a Nemes Cancellariara
menvén(...] majd Kolozsvarmegye fobiraja, kolozs-kalotasze-
gi egyhazmegye kuratora lett.[...] A Nemes Kolosvari Re-
form. Collegium, mellyet kenyerével taplalt és a mellyben egy
Alumniat fundalt.” (Verestéi Gyérgy: Holtakkal valé barat-
sag. Kolozsvart 1783. 314-315.)
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Roviditésjegyzék

Archiv N. F. Archiv des Vereines fiir siebenbiirgische Landes-
kunde. Neue Folge.

Adattar 11. Adattar XVII. szazadi szellemi mozgalmaink torté-
netéhez 11. Apaczai és kortarsai. Herepei Janos cikkei. Szerk. Ke-
serii Balint. Bp. — Szeged 1966.

Adattar I11. Adattar XVII. szazadi szellemi mozgalmaink t6rté-
netéhez 1II. Miivelodési torekvések a szdazad masodik felében.
Herepei Janos cikkei. Szerk. Keserii Balint. Bp. — Szeged 1971.

ENM A volt Erdélyi Nemzeti Muzeum kézirat- és levéltara
(Kolozsvar)

EprK Erdélyi Protestans Kozlony

Et Egyhdaztorténet

GF Genealogiai Fiizetek

H. J.: Adatok. Herepei Janos: Adatok a Régi Magyar Konyvtar
1. és 11. kétetéhez. Erdélyi Muzeum 1939. 276-290.

It Irodalomtorténet

ItK Irodalomtérténeti Kézlemények

MTE Magyar Torténelmi Emlékek

PSz Protestans Szemle

Quartasok A kolozsvari ref, egyhazkozség quartasai

RMK Szabo Karoly: Régi Magyar Kényvtar 1-3. kotet. Bp.
1879-1898

Sz Szazadok

Sz-D Mon. Kadér Jozsef — Tagéanyi Karoly: Szolnok-Doboka
varmegye monografiaja I-VIII. Dés 1900-1905

Sz-D nev-tort. Kadar Jozsef: Szolnok-Doboka vim. nevelés és
oktatastigyi torténete 1800-tol. Dés 1896

Thury E. Thury Etele: Iskolatérténeti adattar I-I1. Papa 1906—1908

TT Torténelmi Tar

Zovanyi cikkei Zovanyi Jend cikkei a Theologiai Lexikon ré-
szére a magyarorszagi protestantizmus tdrténetébél. Bp. 1940.

' A kolozsvéri reformatus kollégium Apéczai utani diakjainak név-
sorabol cimii iskolatorténeti forrdsanyag els6 részének folytatasa.
Az elozmény lelhelye: Adattar XVI1I. szazadi szellemi mozgalma-
ink torténetéhez III. Miivelddési torekvések a szazad masodik felé-
ben. Herepei Janos cikkei. Bp. — Szeged 1971. 334-349.
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XVII-XVIIL. SZAZADBELI ISMERETLEN MAGYAR
VERSES EMLEKEK

A kozépkori korlatok kozé szoritott iskolas vallasbélcsel-
kedés (scholastica theologia) minden szabadabb szellemi
megnyilvanulas elé egyarant gétat vetett, illetve egyaréant
megakadalyozott mindennemii fejlédést, haladast. Csak a
kozépkor utols6 évszézad szabaditotta fel az értelmet ettdl a
reaeroszakolt béklyotol. Amde e felszabadulas is csak korla-
tolt mértékd volt, minthogy a képzeletet a mar régota kitapo-
sott utakon keresztiil a rég letiint klasszikus kor formaihoz s
gondolatvilagdhoz vitte vissza. Igaz ugyan, hogy ez az el§b-
bi évszazadokhoz viszonyitott felszabadulds mar rovidesen
kijeldlte a tovabbhaladashoz: a biblidhoz vezetd (j utat is.
Majd ezen a réven a reformacié altal az anyanyelvhez valo
visszatérés mar 0j elemet iktatott a szellemi termékek kozé:
a népi mintat. Igaz ugyan, hogy a néplélek mindétig a mi-
velt (kulturalt) termékekbdl merit ujabb hatast, azonban a
kézépkorban az anyanyelven valé koltéi termékek az iskold-
zott osztalyoknal csak elenyészden csekély szamban fordul-
nak eld, emellett azutan a népkdltés hajtasait iildozték is, mi-
velhogy azok elemei az iskolas vallasbédlcselkedés tételeivel
éppen nem voltak dsszeegyeztethetok. Tehat a hatds hianya
miatt, valamint az elnyomas kovetkeztében a népi koltészet
is elcsenevészesedett.

Ezért azutan, amikor a XVI. szazad iskolazottsdga a nép-
koltés elemeihez fordult, onnan nem tilsagosan dus eret ol-
vaszthatott vissza magaba. Ez lehet azutdan a magyarizata
annak, hogy e szazadbeli tollforgatdink koziil nem sok igazi
koltoéi tehetség munkajat ismerjiik, sot, ezek is s ezek koziil
kiilonosen az elbeszéld koltdk masfelé keresve inkabb ide-
gen hatas alatt munkalkodtak.

A XVII. szazad forduldjara azonban a koltéi termékek
mar mind szamosabban jelentkeztek ugyan, de szinvonaluk
nem emelkedett aranylagosan magasabbra a megel6z6 év-
szazadbelieknél. Ez azonban mar bizonyos visszahatas ko-
vetkezménye, ami az Ujonnan alakult valldsok megkotott
dogmatizalasara, tételek felallitdsara vezetheto vissza. Ez pe-
dig kdzépkori minta utan hasonléképpen elitélte a széphisto-
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ridk s a viragénekek koltését és hallgatasat egyarant. Jollehet
egyediil csak a vallasos koltészet viragozhatott szabadon, il-
letve kérhoztatas nélkiil s emelkedhetett a Szenczi Molnar
Albert altal elért magassagig, mégis a széphistoriak kozt a
XVI. szazadbeli Argirus kiralyfin keresztiil a XVII. szazad
masodik felében kelt kélteményeiig az utat foképpen éppen
papok, vagy papi késziiltségii egyének miivei futottak meg,
igaz ugyan, hogy legtébb esetben bizonyos erkdlcsoktato
moralizald kontosbe burkolozva, ami altal azutan mintegy
erkolesi utlevelet nyertek szabad virdgzasra és terjedésre.
Ezzel szemben azonban a Balassi éltal naggya Kitelt virag-
és egyéb vilagi énekek — latszat szerint — csak egyes: Rimai,
Beniczki, Barakonyi s més tobbi vilagi ur érzelmi koltészeté-
ben talalt folytatast. A t6bbi pedig éppen lenézett, karhozta-
tott volta miatt nyomtalanul eltiint.

Ilyen irdnyl jelenlegi ismereteink azonban még mindig
nem teljesek, minthogy a kélteményeknek csak legkevesebb
része forgott nyomtatasban kozkézen, mig a legtobb verses
mii kézirasban, vagy még inkabb éloszoval terjedt. Tobbek
kozott ezért nem ismerjitk eléggé nemcsak a nép, de a tanult
ifjusag koltészetét sem, pedig ez akkor sem lehetett
aranylagosan sokkal kisebb szamt a mostaninal. S6t — meg-
figyelve — még azt is észrevehetjiik, hogy ebbdl a korbol va-
16 verses termékek igen tekintélyes részét didk-sorban levd
férfiak szerzették, vagy legalabb is Ok terjesztették és Orizték
meg szamunkra. Tapasztalni fogjuk ezt a ma ismertetendd
versek nagyobb részénél is.

P. 244, sz. jelzéssel. Tilemanus Heshusius: Sexcenti erro-
res pleni blasphemiis in deum. Francofurtum ad Moenum
1577. Kéziras a bekotési tablan, hatsé belsé oldalan:

Ne boszonkodgyal a gonosz tevokre,

Midén e6 nekik jol vagyon dolgok,

Arany fuvobol is csak szel az mi ki jo,

Udvari remenseg alom s essds ido.

Gyer6ffi Gyorgy Uram de Gyerd Monostor,

El bucsuzek t6lltink Orszag Gyiilesekor,

Az halak jegyebe vala a nap akkor,

Tartozzunk mert reank is meg el jut a sor,

(Folytatasa lehetett a hianyzo elozékpapiron.)
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Ugyanazon kényv bekotési tablajanak az elsé belso oldalan:
Dicsirlek Ur tegedet mert

te megtartal engemet

Es kegyesen fel emelel, Ellensegem
t6] meg mentel, Es meg nem engeded
Azok[na]k, Hogj nyavalyamon vigad-
yanak, Hogj fel kialtek te hozzad
Nyavalyamat meg gyogyitad

Es hogy én csak nem a sirban

Es nem az halal toviben; Ismet fel
tamasztal engemet, Pokoltol meg
mented lelkemet.

(Mindkét vers egy kéz irasa.)

RMK 216. sz. jelzéssel. 1626 elott:
Ez nagy szaju Gallér tokot
Gallért szepen tarto okot
Immar vallionh kjnek adgyam?
Es ususra kinek hadgjam?
Neked, neked Janos Senci
Az ki voltal Rector Gonczj
Azert vegjed ezt jo neven
S iol jary ezzel hegjen volgjon.

SZNM L. A 266. sz. jelzéssel. Ao 1641. die 20 febr. Rivul posui:
Az bilineds ember az hol nem kellis fél,
Ha — s — fel iar kél, holt eleveniul él,
Nap kelet, enyeszet mind egy nekj az Dél
Varvan biinn[tetés]ét tsak keves iot reménl.
Ex magno periculo libera sui illustris. Posui in opp. Zatth. 19
Januarij. Szent Hen. Alst. Questor et p[ro]fessor imus in
syst. Theol. Didact. lat.

P. 33. sz. jelzéssel. XVILI. sz. kozepe:
Az ki Isten fely hamar Urra tezy
Probara vetet feyem bual rakna ziuem fel
kialt Uristen hozzad keservesen
Az Vilag zep zaya hizelkedo zava nezd engem
mint cziala ygem mire yuta
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Haynaly harmottol roza fenlik Uyul zegin feyem
butul aggaztalo kentol.

P. 38. sz. jelzéssel. Alfonsi Salmeronis Toletani: Com-
mentarii in evangelicam Historiam. Colonia Agrippina 1612.
Kéziras a bekotési tabla hatso bels6 oldalan. Kaposi Samuel
kézirasa. (A cimlapon E’ Bibliotheca Samuelis Kaposi.) Bi-
zonyosan 1685 utan:

Magasztallak én Istenem Uram es Atyam

Mert atyai gondod vagjon teremtdm ream;

Sz: lelkedet kerlek 6vedzed hozzam,

Illik ezert magasztalnom s neved dldanom.

RMK 429. sz. jelzéssel. Porcsalmi Istvan kézirasa 1687. X. 12.:
Adgyo[n] I[ste]n minden jot,
Aki eleb sziikon volt,
Hogy mondhasso[n] minden szegény minden jot.
Hogy az Is[te]n kegyelmednek
ez vilago[n] minden jot,
adgyo[n] ez vilago[n]
szerenczesen megtarczon
halalod oraja
boldog ki mulast adgyo[n].

RMK 194. sz. jelzéssel. Rosaeus Alexander: Virgilii Evan-
gelizantis Christiados Libri XIII Debrecen 1684. A konyv
kotésének belsd boritdlapjan valésziniileg a Debrecenben
1695-ben jegyz6 (Sar)Pataki Janos kezeirasaval:

Fejer lovat latek egy fejer mezd[blen

Harom mezitelen ember vette kbzben

Hasitva az feje hogy jobban mehessen

Dolgéhoz mert el6 nem mehet maskeppen(n]

RMK 197. sz. jelzéssel. Koméaromi Janos kezeirasa.
XVILI. sz. harmadik harmada:

A’ ki vilag szeretd mire meg tekéntse menendé

Ez Ut jar mellyen rakva veszéllyel igen.

RMK 66. sz. jelzéssel. XVII. sz. harmadik harmada:
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Edes hazam ki en nekem Joval voltal
Kebeledben mert engemet fel tartottal
Fejemre b6 aldast hoztal,

Banatimba vigasztaltal.

Q. 218. sz. jelzéssel. Johannis Maccovius: Distrinctiones.
Amstelodanum 1653. Els6 és hats6 el6zékpapiroson is, va-
gyis kétszer. Voros ceruzaval. XVIII. sz. eleje:

Mig a’ testb[en] éltem

tudom kinek hittem

Jésusom zaszloja alatt vi

tezkedtem.

Hiven mert egyediil

benne remélhettem

Fel tamadasomra

el az én Goelem.

Ambar tsudajava

lettem ez Vilag[nalk

Széles Theatruma

I[ste]n haragjanak

Szomoru peldaja

regi baratim[nalk

Hiven tsak jegyese

voltam Megval[tom]nak.

RMK 3. szekrény, 4. polc, 27. jelzésii konyvben. XVIIL.
sz. elejérdl Laki Péter kezeirasa. Laki Péter neve a Series re-
rumban 1697. X. 26-t6] kezdve fordul elé 1702. I1X. 10-ig
bezarélag, mint a ref. konzisztérium tagja:

Oh te szep viola te kett szemed

Melly szepp, annyira kegjetlen

Hozzam mint marvany kepp

Most viragzik minden kikeleti nepp

Szerett Viola, de jajj, nem engemet

Szereti licaont amaz hamis ebet.

Ugyanebben a kényvben. XVII. sz. legvége:

Petrus Nagy
Becstiletemet el vesztem jo hire
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nevemet el ejtem hivatalomat
megvetem sarban keverem

Az Isten nagj alapotra hogy lenne
jomra de azt forditom

gonoszra gyalazatomra
Mindennek kedveben Voltam
hazamnak hiven szolgaltam
Notariusa Voltam.

RMK 469. sz. jelzéssel. XVIII. sz. elso fele:
Ez kényvet ajanlya Decsei Rakhel[ne]k
Nagy Varadi Sigmond, kedves szerelmének
Melybiil dicséretett agyon az Istennek
Ugy Orok életet nyerjen az Lelkének.

Q. 215. sz. jelzéssel. X VIII. sz. kozepe:
Est Mihi namquae Domi Pater
Et fiilit et farkat fogjad az seggi yukat. V

Herepei Istvéan: Igaz és valdsagos keresztyén Poganynak
isteni kezekkel lerajzolt eleven képe. Kolozsvar 1775 (Nagy-
klopotivai Pogany Adam districtualis comissarius életrajza
és bucsuztatdja). Egyetlen, bar rongalt és szakadozott példa-
nya a Kolozsvari Reformatus Kollégium nagykdnyvtaraban,
ahol egy bedeszkazott vakablakbol 20 db. XVII. szazadbeli
és 153 db. XVIII. szézadbeli egyleveles és t6bb darab egyéb
nyomtatvannyal egyiitt 1934-ben keriilt el6:

Ir vala, megbotlék pennamnak az orra,

Hibas, ’s tantorodik hol jobbra, hol balra,

Iporkodik kezem, ’s nem viheti sorra,

Nem fog, csak hijaban nyomja papirosra.

Nézem, de nem lelem fortéllyos hibajat,

Irasra miért nem bocsatja tentajat

Hétszer és t6bbszor-is jitom probajat,

Meg tartja, kezdette a’ miként visszajat.

El-torém, levetem foldre keservemben,

Mast veszek helyette, hogy irjak kezemben,

Hibdll az is, s késlel’ el kezdett Versemben,

Majd meghasad szivem felforrott mérgemben.
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Harmadik vala az, melyhez tébbet biztam,
Es mellyel nem régen sok Verseket irtam,
Parnassus Hegyében a Mu’sakkal vittam,
S Vitéz Bajnokokat csatara kihivtam.
Arany volt, 6nna valt most ennek is éle,
Mint vala az elso, lett ez is a’féle,

Az esék én rajtam, mint elmém nem véle,
Béanatomnak nincsen sem hossza, sem széle.
Eddig csak a szivben volt a keseriiség,
Mar a szemekre ment a konyves sliriség,
Az orczan is folly-le zaporos szomytiség,
Nincs ebben, nincs abban, nincs amabban hiiség.
Szemembdl lefoly6 Konyveknek zéapora,
Mint tengernek partjan foveny szemnek pora,
Vagy Eg’ boltozatjan fellegek satora,
Melybol arvizeknek j6 ronté tabora.
Elmémnek elébbi vig csendességében,

A mit irtam vala Verseim rendében,
Asztalomra omlé sebes ar-vizében,
Elmossa, ’s meriti konyves szomében.
Nincs ki olvashassa betiiim szenyeit,
Mint jovendémond6 Sybilla Verseit,
Polus bocsatvan azokra szeleit,

Es egyben tavaszvaro szaraz leveleit.
Tsudalatos fatum! e’ rajtam nem esett,
Mioélta Mu’sakkal Mu’sam esmérkedett,
Es Sziiz Koszorukkal fejem ékesedett,

A melynek gyanitom oka e’ lehetett.
Jadzi, s vig Versekrol elmélkedem vala,
A’ midon a’ penna kezemben el-hala,
Vélvén, hogy a’ fold is egészen be-fala,
Mosolyog Apolld, hogy szerencse csala.

S mond: a’ Komédiat hadjad mas iddre,
A’ midén vitorlad fordul jobb szelldre,
Most Tragyédiat végy az helyett képzore,
Testemnek borzada ezen minden szére.

Q. 222. sz. jelzéssel. X VIIL. sz. vége:
A véletlen tortenet mért
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hoztal ily Gy6trelmet
Szememet bagasztya
velémet szaggasztya
a’ fajdalom.

RMK 3. szekrény. 6. polc. 44. jelzésii konyv.

Es végiil még egy, a XVII. szdzad hagyomanyain nyug-
vo, de mar a kovetkezd szazad elejérél szarmazo alkalmi
versecskét mutatok be, mint az utamba akadt szamtalan ilyen
fajta kérészéletii rimelésnek szinte egyetlen megdrokitésre
méltd példajat.

E par sort a Kolozsvari Reformatus Kollégium nagy-
kényvtaraba levd Tractatus aliquot succinti cimii latin nyel-
vii kényvecske (Kolozsvar 1702) belsd boritolapjara jegyzet-
te fel gyerekes irassal az az egykori ismeretlen kollégyista,
aki szent Karacsony reggelén talan sziileit koszontotte ezzel
a bajos kis verssel:

Karacsonyi készontd

Tudom kedves néktek
nyelvemnek szollasa
Gyenge Goliczének aldas
kevanasa )
Szallyon tii reatok az Ur
nak aldasa

Karatson napjanak gyakor
megh latasa.

(Jelen dolgozat az Erdélyi Miizeum Egyesiilet 1934-35. évi eld-

addssorozatanak egyik felolvasasaul késziilt, azonban az eléadds a
hatosagi engedély hianya miatt elmaradt.)
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ADATOK A ,,LKOLO'SVARI EVANG. REFORMATUM
KOLEGYOM KONYOMO INTEZEZETE”-NEK
MUVESZI NYOMATAIHOZ

Id6sebb Herepei Gergely (1807-1859) bécsi—gottingai~
marburgi diakkorabol orzott emlékkonyvecskéjében a tob-
bek kozott a kdvetkezd versecskét talaltam:'

Ein Freund der rediich meint

Braucht nicht viel zu schreiben

Er spricht ein Wort das heisst.

Wir wollen Freunde bleiben.

Gabriel v. Barra mp.

Lithograph.

Wien den 14ten Decembr.

1830

Tehat ezek a finom és egyenletes vonalvezetéssel rétt so-
rok az egykori akadémiai és mesterségbeli jeles képzettségii
Barra Gabor kezevonasai. Vele kapcsolatosan Nagy Zoltan a
kévetkezoképpen emlékezik meg: ,, Miivei eddig csaknem ki-
vétel nélkiil ismeretlenek. Lyka Karoly szerint tobbnyire ke-
reskedelmi, hivatali nyomtatvanyok, térképek, de képmdsok
is keriiltek ki keze alol. A tovabbi kutatas feladata volna bi-
zonydra értékes, s az erdélyi magyar miivészet fejlédése s
mult szazadi kulturdlis életének alakuldsa szempontjabol
fontos munkdssdgdra fényt deriteni.”” Léssuk tehdt, e cik-
kiink mi Gjat is tud mondani!

Barabas Miklos emlékirataiban mondja el, hogy 1827-
ben tizenhét esztendds koréban a Brukenthal képtar tanulma-
nyozasara Szebenbe utazvan, egyuttal felkereste a nem régen
létesitett Bielz-féle kdnyomdat is: , A mint ott nézegetem a
rajzok nyomasat, latom, hogy egy csinos bajuszii ir egy kdre
megforditva ir, majdnem olyan gyorsan, mint a rendes irds-
sal, de emellett kaligraphicusan szabdlyos betiiket ré a kdre.
Magyaros kinézése révén, megkérdeztem, hogy magyar-e?
Ez az 4r Barra Gdbor volt. Minden kérdésemre szivesen
adott felvilagositast, s mikor megértettem a kényomdcdszat
alapelveit, mondottam, hogy magam is szeretnék valamit ko-
re rajzolni. Barra szivesen felajanlotta, hogy egy kavét csi-
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szoltat és szallasomra kiildi... Megkérdezte, hogy vilagos-e a
lakasom, mert neki csak egy kis udvari szobaja van a nyom-
da kézelében, s a hisz forintnyi fizetésébol nem telik na-
gyobb szallasra. t

A szebeni Bielz-féle kényomdébél kiindult életpalya —
sajnos — alig nehany év milva mar be is fejezodott. A ko-
lozsvari Hazsongard: temetd szamtalan érdemes siremlicke
kozott talaljuk arkosi Barra Gabornak, ..a Kolo'svari Ev. Ref.
Kofegyom Kényv- és Kényomo Intézete” 1837. december
19-én, 35 esztendds koraban elhunyt igazgatéjanak sirkovét.*
Barra eredete tehat a haromszéki Arkoson keresendd es nem
a szilagysagi Akoson, mint ahogyan Nagy Zoltan kozli.?

Csakugyan koran koltozott el az €10k sorabdl, hiszen alig
kezdette el a kollégium régi, de a XVIII. szadzad vég36 évtize-
deiben mar erésen hanyatlani kezdett tipografiajanak atszer-
vezését és tovabbi iranyitasat. Ugyanis az 6nallo vezetéssel
felhatalmazott Barra nagy tervekkel fogott hozza feladatanak
megoldasahoz. Ugyancsak Barabas Miklos az 1833. év au-
gusztus taji idor6l emlékezvén meg, feljegyezte, hogy ,, Barra
Gabor, a ki Kolozsvarott mar ezéta ké- és betiinyomdat alli-
tott a ref. kollégium szamdra, arra kért, hogy egyik szebeni
volt munkatdrsat, Danielist hozatném el Bukarestbél.” Ezt a
megemlékezést olyan értelemben kell elfogadnunk, hogy Bar-
ra a nyomda elhasznalt régi betlianyagat és nyomodgépeit ujjal
potolvan, az ,Intézet”-et a sziikségletnek megfelelden felsze-
reltette, tovabba litografiai berendezést szereztetett be. A
konyv- és kc’:’myomé intézet megyyjitasara a kollégium az 1832.
esztendd végéig a sajat Jovede]mebol 7220 valtoé rhénes forin-
tot, grof Rhédei Adamtol 1831. marcius 30-an felvett kdlcson-
bol 6500, a december 23-an nyert kdlcsonbdl pedig 5000 val-
16 rhénes forintot koltott, ezenkiviil Schade bécsi betliontonél
még 1000 forint vasarlasi hitelt vett igénybe.’

A Kolozsvart megjelent Nemzeti Tarsalkodé cimi folyo-
irat 1832, évi. janudr 7-i szamaban kozolt kérdésre azt a fele-
letet olvassuk, hogy ,.A Fentkivant tudositasul a’ Redactio je-
lenti, hogy a’ Ref. Collegiumnak a Lithogaphidhoz igenis min-
den késziiletei megvannak, de a munka e!kezdesere szabadsd-
got [vagyis felsébb hatosdgi engedélyt] var.”® Az iizem meg-
indulasa tehat emiatt még egy jocska ideig varatott magara.
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A kolozsvari sziiletésli és neveltetésii Lengyel Daniel 6né-
letirataban tett megemlékezése szerint a kollégium nyomdéja
1815 tajan mar ,a belvar051 ref. nagytemplom végében,”
Farkas utcaban allott.” De ugyanott volt még a magam gyer-
mekkoraban is. A megsziint nyomda helyére koltozott kollégi-
umi konviktus padlasan kériilbeliil négy és fél évtizeddel ez-
elott nehany szal teményteleniil vastag faragott gerendat, s
ilyen gerendakbol odsszerott allvanyzatot lattam. A reaja ra-
gasztott német nyelvii cédulacskarol azt olvastam, hogy e
konyvsajté — ha jol emlékszem — 1830-ban Bécsben késziilt. e
A XIX. szazad utolsé éveiben ez a sok jeles alkotds miihelye
feloszolvan, berendezése, felszerelése — az Erdélyi Nemzeti
Muzeum konyvtaraba keriilt nehany nyoméduc kivételével —
elkallédott. Irasos emlékei koziil is csak egy 1805 esztendd-
ben készitett leltarkonyv s a konyv- és konyomdanak az 1830-
4s években vezetett anyakényveén kwul Jofommn semmi mas
jelentékenyebb darab nem maradt meg.'

A nyomdaiizem anyakonyvét atvizsgalva megillapithatd,
hogy a kényvnyomda egyes tételeit az 1834. év elejétdl kez-
dodoleg irtak belé, a foiytonossag azonban kozben megsza-
kadt: az egész 1837. év és 1838 januar—februar folyaman a
felvett megrendelésekrél lapjaira mit sem jegyeztek fel. Ugy
latszik, hogy Barra betegeskedése, majd halala miatt az un.
irodai munkat nem volt ki vezesse. Amde 1838 mrciusatdl
augusztus végéig ismét bevezették az egyes tételeket, mig-
nem attol kezdve mar csak a személyzet hetenkénti fizetésé-
rol folytatolagosan 1841-ig talalunk elkdnyveléseket.

Ugy latszik, hogy e nyomdanak nemcsak berendezése-
felszerelése egészittetett ki Bécsbdl, hanem az Gjonnan léte-
sitett kdnyomdai tizemnek személyzete is onnan keriilhetett
ki. Ugyanis a litografia itthon még eléggé ujsag lévén, gya-
korlott munkaerdk itt csak elvétve akadhattak. Megindulasa-
kor tehat e kényomda két nyomtatolegénnyel dolgozott, igy
talaltam az 1834. évben Ritsel Augustot, aki hetenként 10 fit
és Pfleyderer Jakobot, 6 pedig 7 fit bért kapott. 1835-ben
mar jelentkezik a Barabds Miklos utjan 1833-ban Bukarest-
bl elhozott Danielis Kéroly is; az 6 béréiil is eleintén 10 frt
hetenkeénti fizetség éllapittatott meg, ezt az sszeget azutan
Barra 1837-re mar 12 frt 30 krajcarra emelte fel, talan ez jel-
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zi lizemvezetd-helyettesi munkakorét is. Ezt kapta azutan a
kdvetkezo esztendore is. Ugyanekkor mellette még szegdd-
tetve talalunk egy Jakob nevii legényt, akinek feltétleniil
azonosnak kell lennie az 1834. évben is dolgozott Pfleyderer
Jakobbal, heti bére azonban most mar 9 frt. Harmadik legé-
nyiil 6 frt hetenkénti jarandosaggal egy Laszlo keresztnevi
. individuum "-ot talaltunk. Volt még két inas is sszesen 6
frt 46 kr. heti bérrel, amde az 1834-ben ide szegddtetett
Ritsel August 18bbé nincsen itt. Nehany esztendé mulva me-
gint személyzetvaltozas tortént, az aranylag legjobban fize-
tett Danielis 1841-re. mar eltavozott. Az utoébbi évben a ko-
nyomdaszat személyzete a kovetkezokbdl allott: Beck Lud-
wig heti 9 frt, Laszl6 7 fit 34 kr, a harom inas pedig egyiitte-
sen 10 frt 9 kr hetenkénti jarandésaggal alkalmaztatott.

Barra, mint lelkiismeretes nyomdavezetd valoban nagyon
komolyan fogta fel vallalt feladatat s az igazgatasa alatt allo
intézményt nemcsak korszerii gépekkel és felszereléssel
ohajtotta szinvonalassa atalakitani, hanem a teljesitett mun-
kat is, mint biralatot allét kivanta miihelyébdl kibocsatani.
Ezt ugyancsak Barabas Miklos feljegyzése is bizonyitja.
Szerinte ugyanis kiuilfoldi atjabol tortént hazatérése idején,
1835 oktober tajban ,, érkezett Bécsbe Barra Gabor, aki kiil-
foldon jart a konyv- és konyomddaszatot tanulmanyozni, 6 ve-
le aztdn, megegyeztiink abban, hogy egyiitt megyiink Pestre s
onnan Kolozsvarra.” Az ilyen késziiletekkel elinditott
munkamenet teljesitményét a jo igyekezethez mérten mélto-
nak is talalhatjuk. Ennek azutan kiilonos érdekességet tulaj-
donit az a koriilmény, hogy az eredeti képnek kore torténd
rajzolasara Barra kiilon rajzolot talan nem is szerzddtetett,
hanem - Ggy hissziik — netalan mindég vagy maga, vagy
meég inkabb a képet alkotd miivész végezte el a rajznak a ko-
re valo attételét. Ennek bizonysagaul késébb részletezendd
peldat is talalunk, amely hatarozottan meg is nevezi, hogy
Simo festd Lengyel Istvan arcképének ,, kdre valo rajzolasat
megkezdette s el is készitette.” Mas példanal ugyancsak
Simé Kérmdcezi unitarius piispok képének eldallitasat ,,rajzo-
lassal fizette meg.”

Barra megrendeldi kozott — a nehany évbol ismeretes
adatok tantisaga szerint — Kolozsvar e korbeli mindenik kép-
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irojat megtalaljuk, kévei ugyanis nem egyszer sokszorositot-
tak Barabas Miklos, Szathmari Pap Karoly, Simé Ferenc, va-
lamint Szabé Janos, Magyari, Wagner miivészi kezevonasat.

A litografiai iizembdl kikeriilt kévetkez6 képekrdl sza-
molhatunk be:

I. A kényomdai adatok feljegyzése az 1834. esztend6ben
kezdodik, az iizem miikédése azonban mar a megel6zo év-
ben is folyamatos volt. Ezt abbdl latjuk, hogy Salamon Jo-
zsef professzor, mint szerkesztd, az Erdélyi Prédikatori Tar-
nak 1833-ban megjelent elsé kotetét bevezetd eldszavaban
tudtul adja: ,, hivatalom, 's egy megiijitott késziiletii konyv- és
kényomo Intézet melletti mostani helyzetemnél fogva szinte
kotelesnek ér: zem magamat [egy ilyen gyijteménynek] fel-
villalasdra. A kotet elején azutan Bodola Janosnak, az
erdélyi reformatusok 79 éves piispokének konyormatos arc-
képét jelentette meg.

Ebben az abrazolasban valdban tébbet talalunk, mint alta-
laban a lerajzolasra felkésziiltek iinnepélyes maguktartasat.
E kép ugyanis meglepben életteljesen abrazolja a hosszi
életkiizdelemben kifaradt, valamikor kemény, most azonban
mar megrokkant, megenyhiilt dregembert, mint a fiatal Bara-
bas Mikldstol alkotott komoly tanulmanyfejet.

E kényomat 8° nagysagi vizjeletlen, hihetdleg kiilfoldi
papiroson sokszorosittatott. A balra fordult mellkép alatti
felirat: ,, Barabas 1833. — Nyomt. Barra. — Zagoni Bodola
Janos — Erdélyi Evang. Reform. Piispok.” A rajz mérete: 11
x 11 em; a koriilnyirt papiros nagysaga: 13 x 21 cm.

Barabas emlékirataibol tudjuk, hogy masfél esztendei bu-
karesti tartozkodasabol 1833 juliusaban tért haza, 1834 janu-
ar végén azonban mar ismét elhagyva Erdélyt, Bécsbe in-
dult. A kozben fél esztendd alatt sokfelé megfordult, mig vé-
giil is sziiret idejétdl egészen a kulFoldl itra valo induldsig a
Fehér megyei. Magyarigenben iidiilt."" Ekézben innen mehe-
tett be Enyedre s — valésziniileg Salamon Jozsef megrende-
lésére — ekkor rajzolhatta meg az Enyeden laké Bodola arc-
képét. E négyhonapnyi idékodzt azonban még szorosabbra
Osszevonhatjuk. Ugyanis az Erdélyi Prédikatori Tar elsd ko-
tete 1833-ban jelenvén meg, a rajz elkészitésének tehat leg-
alabb két-harom hénappal azelétt kellett megtorténnie, mie-
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161t az ujeszlendo bekoszontott volna, vagyis 1833 oktober
hénap kézepe tajat hatarozhatjuk meg az alkotas idépontjaul.

A Prédikatori Tarnak ugyanehhez a kotetéhez a szerkesz-
16 egy iskolai tanterem alaprajzat és a tanulocsoportokrol ké-
szitett rajzolatot is mellékelt 4° méretben. A sokszorositas-
hoz hasznalt papiros MURANER POST vizjegy(i gyart-
many. E rajz kiilonben nem miivészi alkotas.

2. Az Erdélyi Prédikatori Tar harmadik kotete 1834-ben
jelent meg. Ebben a szerkeszt6 a tudoés Bod Péter kényoma-
tos mellképét adja, minthogy azonban a nyomdai anya-
kényvben errdl sincsen semmi emlités téve, bizonyos, hogy
ennek is még 1833-ban kellett elkésziilnie. E 8° nagysagban,
szembe-nézetben késziilt kép valdsziniileg az utan az olaj-
festmény utan rajzoltatott, amelyet utoljara az Erdélyi Nem-
zeti Muzeum tulajdonaként a kolozsvari Egyetemi Konyvtar
gyljteménytaraban lathattunk felfliggesztve. Kevés miivészi
felkésziiltséggel alkotott festmény kemény arckifejezését a
korajz sokkal enyhébbre hangolta, de hiiség tekintetében en-
nek is éppen tugy el kell témie az abrazolt alak eredeti €njé-
t6l, mint amennyire mast mutat magarol az €16 emberrol ké-
szitett festmény is. De a sokszorositott kép igy is minden-
képpen tobbet fejez ki, mint amit egy gyenge festménybdl,
mint egyetlen forrasmiibél ki lehetett hozni.

A konyomat jelzése: ,, Simo rajz. — Kolozsvart ref. Koll.
Lith. Szovegirata pedig: BOD PETER — az Erdélyi Evang.
Réform. Anyaszentegyhaz — Generalis Notariusa — sz. 1712.
m. h. 1768.” A rajz mérete: 10 x 8,5 cm; a kériilnyirt papiros
nagysaga: 13 x 21 cm. A papiros vizjeletlen, barha valdszi-
niileg kiilfoldi gyartmany.

E rajz alkotdja tehat kissolymosi Simo6 Ferenc, e korbeli
Erdély egyik értékes arckepfesto;e Az & munkaibol keriilt ki
e konyomda legtobb miivészi jellegii alkotasa. Eletének raj-
zat és muveszelenek meltatasat foképpen Bir6 Béla értekezé-
seiben 1alat3uk meg.'

3. Sorra véve a csatolt kivonat egyes tételeit, az 1814. évi
februar 20-i 100, marcius 14-i 178, és junius 16-i 412. sor-
szam alatt megrendel6iil Sim6 Ferenc festd nevét talaljuk.
Mind a harom rendelése grof Kendeffy Adam képének sok-
szorositasa. Késziilt 6sszesen 329 példanyban, minthogy ez a
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mennyiség elégeé tekintélyves szam, ez a koriilmény készité-
sének idoszerisége mellett tanuskodik.

Lengyel Daniel orvosdoktor és nyugalmazott gimnaziumi
igazpato. kinek édesapja Kendeffvnek egvkor neveloje, majd
joszagainak feliigveloje, idosebb koraban irott onéletrajza-
ban emliti, hogy ../gen leverd volt redank nézve [1834] febru-
ar 4-én gr. Kendeffv Adamnak véletlen haldla.[...] Ez az eset
amily kozrészvéter gerjesztett a varoson, mert a grofor dlta-
lanosan tisztelték és szerették, oly megdobbenté volt. miuran
a halal ot élete legvirag=obb koraban 39-ik évében ragadia
el andlkiil. hogy beteg lett volna.[...]) A grof arczat, mielott
koporsoba tetiék, gipsszel énioték be, s igv késziteiiék ke-
sobb gipsz szobrat is. (Vajon kényomatos képe mikor ké-
sziilt?) Testét februar 5-én koporsoba tevén, azt azon esive
be is zartak. "

Simo tehat Kendelfyrol csak februar 4-én, vagy 5-¢én ké-
szithetelt vazlatot; ennek alapjan kellett azutin megalkotnia
a kore rajzolt mellkép eredetijét, a nyomda pedig — miként a
fenti adatbol kitiinik -~ a kényomatos képpel februar 20-in
késziilt el. E megallapitassal egyvital feleletet is adunk Len-
gyel Diniel zardjclbe tett kérdésére. :

Palify Janos emlékezései szerint ., grof Kendeffy Addm
Erdély ébredésénck a politikai és tarsadalom terén elsé baj-
noka és wutéroje Wesselényi Miklossal egyiit [1]830 kériil,
Kendeffy' nagvon sokat tett a fiatalsag lovagias szelleménck
felkoliésére, s irdanvt adott annak.|...] Szép, magas, erds férfi
volt. "\

Mindezek a tulajdonsdgok nyilvan biztositottik e sokszo-
rositott kép kelenddségeét.

A 0riéneti rész megoldasa utan a miiszaki kérdést egy-
elore nagy részben megoldatlanul kell hagynunk. Ertem ¢z
alatt elso sorban az eldallitas koltségeit. Kéiségtelen helyzet,
hogy szigorian vett egvséges nyomdai arszabasnak akkor
még hire-hamva sem vala, bar az egységarakban mutatkozo
szinte érthetetlentil valtozatos kilengések mégsem magyaraz-
hatok a teljes korlatozas hianyaval, ellenben fel kell téiclez-
niink. hogy kiilén nem részletezetten itt olyan csip-csup téte-
lek lehetnek dsszevonva, mint kémosas, kocsiszolas, festék,
rajzeszkoz, tovabba a kép alatti szoveg felirasa stb., ami azu-
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tan a nyomas arat kénnyen megnéoveszthette. Csakis igy tart-
hat6 lehetségesnek, hogy a 100. szami megrendelés nyoma-
sanak egységaraul 22 krajcar, a 178-nal 16 krajcar, ellenben
a 412, szamunak 83 krajcar 6sszeg szamoltatott el. Ha azu-
tan még mas nyomasok egységaraival hasonlitjuk &ssze, bar-
ha azoknal is talalhato eldttiink alig-alig indokolhaté arazas
(igy példaul a 393/1835. szamnal minddssze 2 krajcar, a
13/1836. szamnal 4 krajcar, a 407/183S5., szamnal pedig 8
krajcar, vagy az 581. és a 626/1834. szamoknal 25 krajcar
egységarral), a tilnyom¢ tobbség azonban meégis inkabb
csak a 16 krajcar koriil mutat csekélyebb eltolodasokat, még-
pedig inkabb 14-t6] egészen 17 krajcarig valtakozva. Ezzel
szemben a papirosnal mar konnyebben megmagyarazhato
arbeli kiilonbségeket tapasztalhatunk. Ugyanis bar olykor
hazai gyartasu, legtobbszor azonban kiilfoldi papiroson sok-
szorositottak a miivészi munkakat, a kiilféldi anyag arazéasa
pedig fliggdtt a mindségtol, tovabba a kiilonb6z6 malmok
(gyarak), meg a viszonteladok nyereségvagyatol. Ezek egy-
ségara éppen altalaban véve a fél forinton feliili dsszeget je-
I6lhetjikk meg. Legmagasabb egységar az 543/1834. szamnal
81 1/2 krajcar és a 100/1834. szamnal 78 1/2 krajcar mutat-
haté ki.) Mindezeket kiviil tekintetbe veend6 a kép s azzal
egylilt a papiros nagysdga is. Vannak ugyanis 1/2, 1/4 és 1/8
méretiiek. Igy allapithaté meg, hogy a feltiintetett méret jels-
letlensége ellenére, mégis csak kiszamithat6, hogy a 412/
1834. szami Kendeffy-kép a Sabel kereskedd 4ltal Bécsbél
leszéllitott papiros ivének 1/4 résznyi darabjara nyomatott,
tehat méreteiben az 581/1834. szamt mellkép méreteivel
egyezik.

4. A nyomdai anyakdnyv 1834. 4prilis 3-i 209. szamu té-
teléiil ifj. Lengyel Istvan, helyesebben azonban Lengyel Da-
niel, kolozsvari reformatus kollégiumi didk nevét talaljuk. A
megrendelés targya: ,, professzor Lengyel Istvan” negyedrét
nagysagl képe 250 példanyban. Téves tehat az anyakdnyv
jelzése, hogy a mennyiség 250 iv lett volna.

E kép tehat az 1833. szeptember 5-én elhunyt przemysli
Lengyel Istvan kolozsvari reformatus kollégiumi igazgato-
tanart, gr. Kendeffy Adam egykori nevel6jét, majd joszagai-
nak igazgatojat dbrazolja.'® Fia: Lengyel Daniel, 1849-es
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honvéd térzsorvos, majd nagykérdsi kollégiumi tanar és azu-
tan losonci allami glmnazmmx igazgato, lerjedelmes életraj-
zot hagyott maga utan.'” Ebbél idézem az édesapja halalat
kovetd naprol irott feljegyzését.

» Els6 fajdalmam mamordabol magamhoz jove, Simo fes-
téért kiildtem s atyamat kreonnal levétettem, hogy képét kére
nyomassa; a kép lehetdleg jol sikeriilt.” E kép sorsardl azu-
tan az 1834. esztendei eseményei leirasanal a kévetkezokép-
pen értesiiliink: ,, Simo festé apam képének kreonrajzat kidol-
gozvan, mi hogy jol sikeriilt, magam mozditottam eld, atyam
fiatalabb kori képét hozza vitetvén s gyakran mellette iilvén
és figvelmeztetvén atyam vondsaira, melyek elevenen emlé-
kezetemben voltak — a kére valo rajzokisr megkezdette s el is
készitette. Hogy ez nem sikeriilt uigy, mint a kreonrajz, ennek
Bereczki Sigmond tanulétarsam volt oka,” ki egyszer a fes-
16hdz menvén, atyam képére tobb hajat rajzoltatott, mint
amennyi a kreonrajzon volt. Mikor meglattam, a kép madr
majdnem kész volt; eleget bosszankodtam, de rajta segiteni
nem lehetett s a lenyomat ilyen lett. Jo, hogy az eredeti kre-
onrajz megmaradt, mely ma is birtokomban van.” Majd e
képpel kapcsolatos tovabbi részletekrol igy emlékezik meg:
»A kolégyomi ifjusag [a kbrajz készitésél] megtudvan, vala-
mint arrdl is értesiilvén, hogy apamnak sirkovet akarunk té-
tetni, kovetséget kiildott anyamhoz, kéretvén, hogy apam ké-
nyomatu képeit, megtartvan beléle magunk szamara annyit,
amennyit akarunk, engedné nekik at, hogy azt eladvdn s a
bevett pénzbdl a nyomdai koltségeket fedezvén, a megmaradt
0sszegbdl 6k emelhessenek emléket apamnak. Anydm e ne-
mes vallalatba azon feltétel alatt egyezett bele, hogy a nyom-
dai koéltségeket mi hordozzuk, s ezért 100 példanyt magunk-
nak megtarthassunk. Az ifjitsag ezt megkdszonvén, a nyert
példanyokat részint a kolégyomban, részint a varoson elad-
van, a beveltt pénzt, mely magndsoktol nyert feliilfizetés altal
is szaporodott, a sirkd felallitasdra forditottik. Ez volt az el-
56 eset, hogy a kolozsvari ref tanuld ifjusag siremléket emelt
tandrdnak. A képeket tanulé madgnds fiak is hordtdk szét a
vdaroson, hogy anndl tébbet kaphassanak. A magunknak tar-
tott példanyokat rokonok s legkdzelebbi jo bardtok kézt osz-
tottuk szét.” A képre valo elofizetési felhivast az elkdltozott
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tanarat Oszinte szeretettel gyaszolé didksag Méhes Samuel
professzortol szerkesztett Erdélyi Hiradé6 majus 10-i szama-
ban kozolte.! A tanitvanyok buzgéd faradozasat kiilonben
még ma is hirdeti az erésen megrongalt feliratd siremlék,
amely szerint ,, Haldadatos tanitvanyai s porait tisztelé jo ba-
rati sirva emelték. "

Ennyi a képre vonatkozo irasos emlék. A tovabbiakra
nézve még sziikségesnek tartom elmondani, hogy Simé ere-
det kreonrajzat alulirott 6rokélte; sajnos, azonban a masodik
vilaghaboru idején elpusztult. E rajz papirosanak barna alap-
szinében a tobb mint szdzesztendonyi falon valé fliggesztés
ideje alatt a vilagossag még sotétebb barnara valtozott s ez-
zel egyidejiilleg a kreonvonasok vilagosabb szinei is eléggé
letompultak, azonban igy is megallapithaté volt az a kiilénb-
ség, amely a pozitivben dolgozo festdé miivészetét a negativ-
ba vald atmasold kezeléstol megkiilonboztette. Itt ugyanis a
foloslegesen megszaporitott hajszalak nem ronthatjak a kép
miivészi értékét s jollehet a konyomatos kép mintegy tiikor-
képe a kreonrajznak, mégis ennek az utébbinak finom vona-
sai a mas eljarast kivano korajzmiiveletnél elszintelenednek,
ambator ennek az arcképnek koére tortént atvitelét is Simod
festd maga végezte. Ez az alkotas azonban igy is visszatiik-
rozi Lengyel Istvan jellemét: a rendszeretd, pontos, derék jo-
embert, mint aki a temetd pap Herepei Karoly szavai szerint
békességben €lt az emberekkel, sorsaval s az Istennel.

Lengyel Istvan balra fordult mellképe ala a kovetkezd
szdveg iratolt: ,,Simé Fereniz rajzolta — Kolozsvart. Ref.
Koll. Lithogr Przemyslei — LENGYEL ISTVAN — a’ Kolozs-
vari Ev. Ref. Kolléegyomban a’ Béltselkedés’ k. r. Tanitéja —
a’ Jeénai Asvany Tudomanyi Tarsasdag Tagja — sziil. Novem-
ber 28k 1776. megholt September 5k, 1833.” A rajz mérete:
23,5 x 24 cm; a papiros mérete: 33,5 x 42,5 cm. Tehat 4°
nagysagu volt.

E korajz példanyainak sorsat nyomozva, csupan egy
meglevérdl van tudomasom: ez teljesen ép allapotban; Len-
gyel Daniel 6zvegyérdl hagyatékképpen alulirottra szallott.
Egy masiknak utjat maga Lengyel Daniel beszélte el.
Ugyanis a bécsi udvari Estei Ferdinand foherceget, Galicia
katonai és polgari korméanyzojat, 1834. marcius 2-an Erdély-
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be kiildotte teljes hatalmu kiralyi biztosul. ,, 4 fSherczeg ki-
séretében voltak segédei: Gedeon alezredes, gr. Mitrovszky
dzsidas ornagy és Klckel<hera A-sidds bonitanv Gedeon fia-
talabb kordhan atyamnak jo ismerose ienetert s ezeri atyam
késcibol egy példannyal meg is tiszteltem 6t, mit szivesen fo-
gadour. K.f gondolta volna, hogy ez ir a forradalomban a
magyar tigynek oly nagy ellensége fegyenf Sk

5. Az anyakdnyv 1834. julius 29-én bejegyzett 543. sza-
mu tételénél megrendel6iil Szathmari Karoly fest6t, a meg-
rendelés targyaul pedig Déryné képét talaljuk 76 példany-
ban. Azt is megtudjuk, hogy a , forma: 1/2", tehat fél ivre
nyomott nagy, mintegy 42,5 x 65 cm méretii papiroson sok-
szorositott kép volt. Tovabba arrol is értesiiliink, hogy papi-
rosa ,kiilfoldi” gyartasi, 6sszes ara pedig 62, ehhez jarult a
nyomtatas koltsége: 13,50, 6sszesen tehat 75,50 forintot sza-
mitottak fel.

A Déryné arcképét megorokitd rajzolomiivész teljes neve
Szathmari Pap Karoly, aki az egyhazi, nemkiilénben a vilagi
palyakon tekintélyes allasokat betdltott, Szatmar megyei ere-
detii, de mar Kolozsvarra telepedett reformatus papi csalad-
bol szarmazott. Eletrajzanak csupan kezd6 éveirdl rendelke-
ziink megbizhaté kozleménnyel Dani Janos tollabél,* a to-
vabbi esztendok azonban megirasra varnak. Alkotasainak
méltatasat avatott kézzel irott roman nyelvii mi allitja elénk.
Kisebb kozlemény, lexikoni kozlés, valamint jsagcikk tobb
is jelent meg rola, mindez azonban csak emlékezetkeltd h-
gyelmeztetés.” Sziiletett. 1812 januarjaban Kolozsvart,*
meghalt 1887-ben Bukarestben, mint [. Karoly kiraly udvari
festéje. Kiiléndsen vizfestményei tették nevét méltan koézis-
mertté,

Alig hihetd, hogy Déryné képe csak a fentirt kevés pél-
danyban késziilt volna, hiszen a mar 41 esztendés énekesnd
népszeriiségének még mindig tetéfokan allott. Ismeretes
ugyanis, hogy még évek multaval is koszoruikkal, virageso-
vel, nyomtatott versekkel, eziist ajéndéktérgyakkal és éksze-
rekkel tinnepelték a ko[ozsvarlak a Kassarol vissza-visszaté-
rd szeretett miivészndt,”’ ezért tehat nagyon valoszini, hogy
sokszorositott arcképét — nagy mérete ellenére is — hamaro-
san szétkapkodtak. Ez a koriilmény azutan arra a feltevésre
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jogosit fel, hogy az ifjii festd e képet hihetbleg még a meg-
el6z06 esztendoben rajzolla vagy rajzoltatta kére, majd a kel-
16 szamu példany lehizasa utan a kovet magat félretétette,
mert — az Erdélyi Hiradé szerint — ,, Kolo 'svartt [1833] Aug.
12-kén a' Kassai Dal és Szinésztarsasdg [amugy is] bucsujat
vette a’ Szevillai Borbélyal, mely innen Nagy Varadra ’s on-
nan Kassdra viszsza menni szandékozik. " Ebben az esetben
tehat e képnek 1834. jllius 29-én készitett példanyai csak
utannyomatok lehettek. E feltevésiinket tdmogatja ugyan-
csak a Hiradonak 1834. majus 24-i kozleménye is, e szerint
ugyanis ,,a kassai dal és szinészi tarsasdg ide Kolozsvdrra
megérkezvén, hogy a’ diaeta folyama alatt az orszaggyiilés
Rendeit eléaddsaival gyonyérkodtesse, e honap 20dikan a’
Sevillai borbély ismeretes daljatékkal kezdé-meg eléadasait

[Este:] Fer dmand O kir. herczegsege is jelen volt 's végig
varta a' jatékot. "2 A tarsulat tagjai kozott pedig ebben az
évben is itt volt Déryné, mint az énekes jatékok lelke. A diak
Lengyel Daniel 6néletrajzaban ugyanennek az esztenddnek
nyararol emliti, hogy ,,a kassai dalszinész tarsulat megint
megfordulvan Kolosvir I, a szinhdzba mikor csak koliségem
engedte, eljarni szerettem. Szinhazon kiviil szintén szivesen
tarsalogtam a szinészekkel s Dérynének nagy tiszteldje vol-
tam. Gyakran eljarogattam hozzad."”

A Kolozsvart kinyomtatott képet a Pesten megjelent
Honmiivész folyoirat atvette, vagyis rézbe metszve, kisebb
formaban sokszorosittatta s 1835. évi 32. szamanak mellék-
leteképpen kozolte is. Ennek felirata: ,, Széppataki Roza —
Déry Istvan — hitvese magyar szinészné, — mint Liszli a’ ha-
vasi rozsaban. — Szathmari utan rajz. Chladek — Kohlman
m."” A Honmiivészben megjelent képérol napléjaban maga
Déryné is emlitést tesz, sol - ugy latszik — a levonatbdl t6bb
példanyt maga is kapott.’ Minthogy azonban e rézmetszet
egyaltalaban nem tilsagosan elényds kiilsovel mutatja be
Dérynét, eleintén azt tételezhetndk fel, hogy Szathmari képé-
nek atmasolasakor a Budan és Pesten ekkoriban rajzolgatott
Chladek mester valamelyest torzitott. Hiszen ilyen abrazattal
és termettel — azt hihetndk — aligha lehetett volna nemcsak a
féranglak, hanem a polgarsag s még inkabb az ifjusag dé-
delgetett kedvence! E feltevésiinket az latszanék megerosite-
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ni, hogy — bar 14 esztendével korabbi id6bol — az olvashatd
a Magyar Kurirnak 1820. augusztus 1-i soproni vendégsze-
repléssel kapcsolatos kozlésében, hogy ,.egy Musikalis Min-
dennemiiben Dériné Aszsz. jol kivalasztott dltozete, deli ter-
mete, kellemetes nemes arczulatja, s kerek kis szdjabol ba-
Jolva folyé hangjcnak remek lengetése dltal a bamulo hall-
gatédzot istennékép elragadta.’””® Mindennek az aradozo le-
irasnak azonban Déryné kiilalakjan még csak nyoma sincsen
a Honmiivésztdl kozolt képen. Igaz, hogy 6 ekkorra mar a
négy ikszet is majdnem elérte, amde ha csak valamennyire is
hasonlonak fogadnok el mindkét, fiatalabb kori, barha nem
hiteles miniatiir képét,®® Chladek feltételezett torzitasai he-
lyett inkabb az elragadtatott soproni tuddsitétol leirt alakot
szeretnOk magunk eldtt latni, s ennek valamennyivel idosebb
kori masat elképzelni a Szathmari Pap Karolytdl alkotott
nagyméretii konyomatban. Ezzel szemben legijabban nyom-
tatasban is megjelent a kolozsvari szarmazasa Wass Pal csé-
szari hadseregbeli fohadnagy onéletirata, amely az elobb
idézett soproni beszamolonal négy esztenddvel késobbi tu-
dositast is tartalmaz. O ugyanis ezredével olaszorszagi éllo-
mashelyiikrél Erdélybe hazatérve, Kolozsvart azt jegyezte
fel, hogy 1824 ,25-d februdrius. Ezen a farsdangon, i. m.
Januadrius és februarius holdnapjaiban, itten volt egy Déryné
nevii magyarorszagi sziiletésii hires énekesasszony. Maga a
személy nem volt ugyan szép, sét deformis és kivalt a szdja
szornyii nagy, de a teatronion igen iigyes és a hangja nagyon
tiszta s kellemes, igyhogy a publikum nem gydzte eléggé
bravozni s tapsolni.”* Tehat mégsem torzitott a Honmiivész
rajzoldja. Kiilénben érdekes talalkozis, hogy e naploird
nagybatyja volt az eredeti arcképet készitdo Szathmarinak. De
jellemzd korképként tiinik fel, hogy az egykori kozonség s
koztilk még az ifjusag sem annyira a kiilalak szépségét ke-
reste a miivészndben, hanem a nagyszerii hangot s annak ki-
vald értékesitését, valamint szerepének atérzését, jatékat,
amivel még prozai szerepeiben is valosaggal elragadta a né-
z0kdzbnséget.

6. A nyomdai anyakdnyv 1834. augusztus 20-dn keltezett
581. szamu tétele szerint ,,Dr. Intze Fejérvaratt Dr. Inize
Mihaly ur képét litographiroztatta” 152 példanyban.
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E bejegyzés szavait kiegészitve, allapitsuk meg, hogy a
megrendelé ifjabb doktor Incze Mihdly gyulafehérvari ka-
marai foorvos volt, aki édesapjanak, a megel6zd esztendo-
ben nyugallomanyba vonult liceumi orvos-professzor, id6-
sebb Incze Mihéalynak arcképét kivanta sokszorosittatni. A
megrendelés bizonyosan akkor tortént, amikor ifjabb Incze
Mihaly 1834. julius utolsé napjaiban feljott Kolozsvarra,
hogy sziilcit nyari pihendre levigye magéhoz.>

A konyomat balra fordulé mellképben dbrazolja Inczét
vallara vetett bo carbonari-kopenyeggel. Alatta felirat: ,,r.
Szathmari — Kolozsv. Ref. Koll. Lith. — N. Batzoni Intze Mi-
haly — Orvos Doctor. A" Kir: — Lyceumban Physiologiat
Pathologiat és — materia Medicat tanité r. — Professor. A Jé-
nai Asvany Tudés Tarsasdagnak Tagja. — sziil. 1762. April 2ik
Napjan.” A szovegben elhelyezett gondolatjelek helyén ko-
szoruba helyezett nemesi cimer van kirajzolva Az arckeép
rajzanak merete 21,5 x 22,5 cm; a papiros mérete: 32,5 x
42,5 cm.’

Incze képében e korbeli 1élektelen abrazolasokndl joval
tobbet talalunk. Az arcvonasok gondolkodd, higgadt fot tiik-
roznek vissza. Az abrazolas hitelességét is ellen tudjuk Oriz-
ni, ha Osszehasonlitjuk testvéménjének, Incze Sara Meéhes
Gyorgynének (+1836) ma is meglévo olajfestésii arcképével
a fejalkat, a homlok, a $zem, az orT, § az all azonossagat is
megegyezonek talaljuk;’’ de ugyanazokat a formakat mutat-
jak Incze unoka_]anak Méhes Zsuzsanna Herepei Janosnénak
(+1809) vonasai is, kiilontsen a szem, az orr s az all alkatat
orokolte.

A miivész, aki e képet alkotta. — a rajz oldaljegyzése sze-
rint — hasonloképpen Szathmari Pap Karoly. Nem csoda, ha
miivében az abrazolas hiisége s a lerajzolt alak jellemzése ki-
fogastalan, hiszen a megorokitett férfiakat kis gyermekkora
ota jol ismerte, minthogy idésebb Incze Mihaly feleségének,
Szathmari Pap Krisztindnak unokadccse lévén, utobbinak
nagyapja, elébbinek dédapja: Szathmari Pap Zsigmond erdé-
lyi reformatus piispok — mint k6zds s — révén.

E kényomatos kép egy példanya gyuﬁemenyemben

7. A kimutatas 1834. szeptember 6-i 626. és 1835. julius
31-i 395. és 396. sorszamainal megrendel6iil Szabé Janos
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képirét, a megrendelés targyaul pedig Wesselényi Miklds
képét 6sszesen 405 példanyban talaljuk feljegyezve.

Erdélyi torténetiinknek 1830-as évekbeli eseményeit ma-
gaban foglalo fejezetét az apjahoz mélto ifjabb Wesselényi
Miklés ragyogé jelleme tette izzova. A tiizes vérmérsékletii
ellenzéki vezér félelmet nem ismerd kezdeményezései nagy
tomegek rajongo lelkesedését valtotta ki. Nem csodalkozha-
tunk tehat, ha Erdély e korszaka legnépszeriibb férfijanak
arcképét hivei koziil szamosan igyekeztek maguk szdmara
megszerezni. Ezzel magyarazhato, hogy éveken keresztiil
t6bbszor is készitettek rola levonatot, s6t még az sem valo-
sziniitlen, hogy a rajzos kovet magat félretéve, ugyanarrol
tértént a tovabbi sokszorositas is. Ezért gondolhatjuk, hogy
az 1836. marcius 30-i 233. és majus 20-i 317. szamu tételek-
nél, bar megrendel6iil nem a rajzolé miivészt, hanem Barra
papirostarat, vagyis papirkereskedését nevezik meg. Ossze-
sen 90 darabnyi levonatért aligha készittettettek 1j rajzot, kii-
16ndsen, hogy a megrendel6 nem lévén azonos a képiroval,
ezert a kore torténd rajzolas is kiilon koltséget jelentett vol-

Jollehet az sem lehetetlen, hogy itt a két kiilonb6z6 mé-
retu (2° és 4° nagysagu) keppel talalkoztunk.

A Wesselényi képét rajzold festé Szabd Janos, vagy aho-
gyan altalaban emlegették: Szabo piktor volt. Ez az alkotésa
s még nehany alabbi tétel Gjabb adattarul szolgéljon a vala-
mikor nagyon népszerii képird tobbé-kevésbé ismeretlen
életrajzahoz és miiveinek sorozatiahoz.

Szabd piktorrdl emlékirataiban Barabas Miklés is meg-
emlékezik. Soraibdl az tiinik ki, hogy 1825 tajan Brassoban
lakott. A vele megismerkedett Makoldy Samuel didk arrdl
vilagositotta fel a mar sokat rajzolgatd iskolatdrsat: Barabist,
hogy Szab¢ ,, crayonnal rajzolja az arcképeket, mert igy 16-
kéletesebbet alkothat, a hibdkat kenyérbéllel ki lehet szedni s
igy a javitas lehetésége sokkal elonydsebbé teszi ezt a mo-
“dort a tusrajzoknal.” Ettdl kezdve a tizenotodik éves Bara-
bas is crayont kezdett hasznalni az arcképek rajzolasiahoz,
majd kozvetlen tapasztalatbdl azt is megtudta Szab6rol,
hogy azokat, akiket lerajzolt, ,, elébb darabosabban a vazlat-
kényvébe ordkitette meg s csak késébb rajzolta mas papirra
csinosabban kidolgozva. ” Ezt az eljarast akkor figyelte meg,
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amikor Szabd ptktor Szasz Karoly enyedi tanar arcvondsait
orokitette meg.”® Ugyancsak Barabas emiékirata bizonyitja,
hogy Szabd valdban keresett arcképfest6 volt, ennek bizony-
sagaul szolgal az a koriilmény is, hogy baré6 Kemény Simon
Also-Fehér megyei foispan felesége Szabo arck(.pelrol a ti-
zenhét esztendds Barabassal masolatokat készittetett.” Sza-
bordl kiilonben M. Kiss Pal kutatta fel, hogy 1794-ben sziile-
tett Székelyudvarhelyen. Elemi iskoldit sziilovarosaban, a
gimnaziumot Marosvasarhelyen végezte. Itt Bolyai Farkas
tanara partfogasaba vette; szorgalmasan rajzolgatott, mestere
azonban ismeretlen. Innen 1815-ben gyalogszerrel Bukarest-
be vandorolt, s itt szamos arcképet festett. Bizonyosan sokat
sajatitott el az ott él6 francia festokt6l. Bukarestben azutdn
annyi pénzt szerzett, hogy onnan Pestre, azutan Bécsbe me-
hetett. Benkd Karoly szerint Olaszorszagban is jart. Hazaté-
rését Bolyai segitette eld, 1829-ben 110 forintot gyiijtott uti-
koltségre. Itthon Marosvasarhelyen, Brassoban, de leginkabb
Kolozsvart tartézkodott. Hoffman Edit szerint Szabo hatas-
sal volt Barabasra, megallapitvan, ,, hogy Barabcis miivésze-
tének kezdettél fogva oly magyaros a jellege, abban nagy ré-
sze volt Szabo pfkro: onkéntelen hatasanak, s mmak a felfo-
gasnak, ahogyan 6 egy magyaros arcot nézett.’

8. A nyomdai anyakonyv 1835. marcius 24-i 207. szamu
tétele megrendel6iil Rétsi Jozsefet, a megrendelés targyaul
pedig Bab piispok 8° nagysagu képét szokatlanul nagy, még-
pedig 1300 példanyban jel&li meg.

E kép tehat Bab (Bob) Janos balazsfalvi gorég katolikus
piispokot dbrazolja. O még 1782-ben nyerte el az erdélyi ro-
mansag e legjelentdségteljesebb vezetdi tisztét. Bab a ko-
lozsvari jezsuita gimnaziumnak volt névendéke s bar joé ro-
man érzelmii, de 6vatos €s a magyar uralomhoz hii magatar-
tasa miatt az 1791. évben II. Lipothoz benyujtott Supplex Li-
bellus Valachorum cimii felségfolyamodvanyt Adamovici
Gherasim gorog keleti piispokkel egyiitt csak rabeszélésre
volt hajlando ellenjegyezni. Alatta kiilénben a balazsfalvi ro-
man egyhdzi kérokben s a gimnaziumban is a magyar nyelv
hasznalata annyira kezdett elterjedni, hogy Bogdan-Duica je-
lenkori jeles romén irodalomtorténész az 1820-as esztenddk
vége tajatol kezdédd idészakot egyenesen ,, Baldzsfalva el-
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magyarosoddsd"-nak nevezi. Kiilondsen jellemzé helyzet
allott el akkor, amikor Bab piispok elhunyt s 1832. majus
15-én megvalasztott utdda: Lemeni Janos a balazsfalvi temp-
lomban magyar nyelvii beszéddel temette el.”

Bab képe tehat halala utan harom esztend6é mulva sokszo-
rosittatott, Késéi alkalomszeriiségét egyeldre nincsen lehetd-
ségem megallapitani. A kép megrendeldjeként megjeldlt Ré-
tsi Jozsef hihetOleg egyuttal magaval a rajzoloval is azonos
személy. Miive kiilénben nem mondhaté valami kivalé alko-
tasnak.

9. Az anyakonyv 1835. majus 26-i 298. szamu tétele
megrendeléiil ,, 4 Provisor"-t, a megrendelés targyaul pedig
» 156 Ferdinand 6 felsége képét” 300 példanyban jeldli meg.

Ismeretes, hogy I. Ferenc csaszar és kiraly 1835. marcius
2-an meghalt, szokasos gyésziinnepe a kolozsvan Farkas ut-
cai templomban aprilis 5-én tartatott meg.** Utdna fia: V.
Ferdinand néven foglalta el a tront. A kdnyomatban tehat az
6 arcképét sokszorositottak. Megrendel6iil a provisor lévén
megjelélve, bizonyos tehdt, hogy a kormanyz6 baré Josika
Janos meghagyasabadl jart el. Ki volt azonban a mésolat utan
késziilhetett kép rajzoldja? Magabdl a bejegyzésbdl megalla-
pitani nem lehet. T6bb mint egy év multaval ismét elofordul
a kiraly képének a sokszorositasa; ebben az Gjabb bejegyzés-
ben azonban semmi tdmaszpontot nem talaltam, aminek
alapjan a két megrendelést azonos alkotora vezethetndk visz-
sza; ennek kovetkeztében azt kiilon is sorolom fel.

10. Az anyakodnyv 1835. julius 27-i 393. szamu téiele
megrendeldiil ,,Professor Salamon Josef’-et, a megrendelés
targyaul pedig 575 példanyban tortént ,, képnyomtatads -t ne-
vez meg. E tételt kozvetleniil megeldzoleg az Erdélyi Prédi-
katori Tar boritékanak eldallitasi kdltségei szamoltattak el.

Lengyel Daniel 6néletrajzaban Salamon Jozsef kolozsvari
reformatus kollégiumi professzorrél emlékezvén meg, irja,
hogy , .nehdny évig az erdélyi protestans prédikatori idrt
szer kesztven annak egyik fiizetében Szathmari Pap Km oly
szépapam életrajzat kiadlta képe kényomataval egyiitt.” Y Ezt
tudva, ha a kiadvany egyes flizeteit nézziik at, az V. boriték-
jan hatul a kovetkezd nyomtatast talaljuk: ., Kolozsvartt
1835. — Kiadatott Juliusba 1835.” Az idopont tehat meg-
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egyezik az anyakonyv idézett tételének keltezésével, tarta-
lomban pedig az elso cikk mellékletiil Szathmari képének
kényomatat talaljuk.’® Ez pedig a Lengyel Daniel feljegyzé-
sével lévén azonosithatd, ezért bizonyos, hogy a 393/1835.
szamu nyomdai tétel Szathmari Pap Mihaly arcképének sok-
szorositasara vonatkozik.

Tekintettel arra a koriilményre, hogy e képpel kapcsolato-
san a nyomdai megrendelési konyvben semmi t6bb nyomot
nem talaltam, a tovabbi adatokat magardl a kényomatrdl kell
idéznem. Ezek szerint a parokas, nyakfodros, palastos mell-
kép jobbra forduldlag van kiabrazolva. Alatta a felirat:
. Bergmann ut. raj. Simo. — Kolo'svartt. — a’ Ref. Koll. Li-
thogr. — SZATHMARI PAP MIHAL — a’ Kolo'sv. Ev. Ref.
Koll. Theol. Professora és a’ Hdgai t. tars. l. tagja. sz. 1737.
sept. 20kan— M. h. 1812. Maj. 31kan.” A rajz mérete: 10,1 x
10,6 cm. A kériilnyirt papiros mérete: 13,2 x 21 cm.

Szathmari arcképe bar jeles rajztudasrol tesz tanulsagot,
kidolgozasa is jo munka, jellemzés szempontjabol azonban
miivelt és higgadt fonél tobbet nem arul el, jeléiil annak,
hogy a rajzolo nem é€l6 alakrdl, hanem festményrdl alkotta
meg képét. Valoban kar, hogy Szathmdrinak igazi énjét sem
az olajfestményben, sem a kdnyomatban nem birjuk, pedig
ennek a férfitnak, aki a magyarsag szamara érdemeket szer-
zett a kiilsé orszagokbeli tudés vilag elétt,"” idehaza pedig
kéziratos irodalmi hagyatéka is nagy becsii értéket 6riz,*® 1é-
lektanilag hii abrazolasban valé megorokitése mélto feladat
lett volna. ;

Szathmari 1804-ben irott végrendeletének 11. pontjaban
két arcképérél emlékezik meg. E szerint — Lengyel Daniel
atiratabol idézve — ,, ha fia nagy képét, melyet annak kérésé-
re festetett le, maganak tartand, szeretné, ha az az dltala ké-
szittetett kis képét Anna lednydnak adnad.”™* E képek koziil
bizonyosan a nagyobbik volt az, amely e sokszorositott rajz
eloképéiil szolgalt s amelyet — a végrendelet keltének bi-
zonysaga szerint — 1804 eldtt kellett megfestetnie.

A korajz tehét — a redirt széveg szerint — Bergmann utan
késziilt. E fest neve utan kutatva, ismét csak Lengyel Dani-
el feljegyzései kozott talaltam utbaigazitast. Lengyel ugyanis
leirvan anyai nagysziileinek: Incze Mihalynak és felesége:
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Szathmari Pap Krisztinanak, éppen a szoban levoé Mihaly le-
dnyanak Belmagyar utcai lakohazat,® megemliti, hogy
1815-ben tortént ,, sziiletésem elott egy idében az unitarius
templom feldli foldszinti utcai osztalyt Bergmann festé lakta,

kinek lecnyat a késobb pesti egyvetemi tandrra lett Eckstein
velte néiil, s az altalam Pesten :smerr dr. Eckstein Frigyes, a
Bergmann unokdja, ot sziileterr. ' Rajta kiviil Kazinczy Fe-
renchez fordulhatunk felvilagositasért, mert 6 1816-ban Ko-
lozsvarrdl keltezett levelében a tobbek kozott arrdl tuddsit,
hOgy ., a portrékban rég olta bovelkedé Erdélynek arczfesio-
Jje most nincs, s azt-neki Bergmann ad és Avenariusz, vagy’
ha valamelly utazé ide érkezik.’”~ Bergmannék azonban —
ugy latszik — egy id6 mulva felko]toztck Pestre. Megtudjuk
ezt ifjabb Incze Mihdly pesti orvostanhallgatonak apjaval
folytatott levelezésébol. Igy irja 1818. december 24-én kelt
soraiban: ,, Bergmann hozzdtartozoival egyiitt tiszteli apamé-
kat s varja levelét, kiilonosen a Cleyman képérdl valo vala-
szat,[...] a napokban azt is mondta, hogy ha nenm akarjdk
megtartani, k:‘i!a_‘,iék fel, mert itt egv aszszony meg akarja
venni 30 fitért.” Jellemzésiil idézem még 1831. méjus 25-i
levelébdl: ,, Edes aryam irta volt, hogy a pictornak szoljak,

hogy egy Schildet fessen; én ezt neki el is hoztam, de mind
a mellett, hogy kifizetését megigértem, csak akadozva imigy
amuigy felelt. Ha édes aryam ott festethet, jobb lenne, mert
ezek igen mocskos emberek. ">

Mar ezekbdl az idézetekbdl is megallapithaté, hogy

Bergmann piktor csekélyebb értékii képird lehetett. Ugyanis
a XIX. szazad els6 felében még mindig volt atmenet az egy-
kori céhbeli képirok és a bécsi, vagy mas kiilsé orszagokbeli

akadémiat jart festomiivészek kozott. Az olyan iddsebb ren-

dii piktort, aki — Gigy latszik — miniatlroket festegetve s azo-

kat, mint a jelen esetben is Cleyman pesti német lelkész ké-

pét, csaknem hazalva, mint iparcikket kindlgatva, tovabba
akit cimer festésére is megkérhettek, nem lévén abban az
idoben még heraldikus festomiivész, aligha szamithatjuk a
komolyabb késziiltségli miivészek soraba, s ezért alkotasai
sem lehettek t6bbek egyszerii alakabrazolasoknal. Amennyi-
ben tehat Szathmari Pap Mlhalynak a kolozsviri reformatus
kollégiumban &rzétt arcképe™ hii méasolata volna Bergmann
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eredeti miivének, abban az esetben fenti allitdisomat maris
igazolinak latom.

Tehat Bergmann festménye utdn rajzolta meg Simé Fe-
renc az Erdélyi Prédikatori Tar mellékletét képezo arcképet.
Bergmann keresztneve kiilonben Ferenc Antal volt Rola —
tudtunkkal — egyediil csak Bir¢ Béla irt ismertetést.

11. A nyomdai anyakdnyv 1835. augusztus 14-i 407. sza-
mu tétele megrendeldiil Simd Ferencet, a megrendelés tar-
gyaul pedig ,, Unitarius piispok T. T. Kormétzi ur képét” 150
példanyban jeldli meg.

Kérmoczi képe nincsen elottiink, s ezért arrél mit sem
mondhatunk. Ezzel szemben egy-két szoval allapitsuk meg
az abrazolt alak kilétét. Az egyhaztoriénet feljegyezte, hogy
Koérmdoczi Janos 1762-ben Kissaroson sziiletett. Hazai és
kiilsé orszagokbeli: bécsi, jénai, gottingai €s pozsonyi tanu-
lasabol Kant erkdlestananak eszményiségével telten j6tt haza
s ezt hirdette azutan itthoni munkalkodasa folyaman is. Ha-
ladé gondolkozo, aki konzervativ piispokével is élbe keriil, s
meg nem hatral. 1799-ban a kolozsvari unitarius kollégium
tandra lesz, majd 1802-ben igazgatdja. Azutdn az elhunyt
piispok helyett 1812-ben egyhangl szavazassal utodjava va-
lasztottdk. Kivalo tigybuzgalma, amellyel életpalyajanak uj
szakaszat kezdette el, csakhamar nagy torés elé érkezett: ko-
csija felborulvan, maga ugy esett ki beldle, hogy feje Gssze-
zuzodott és agyrazkodast szenvedett. Ez a szerencsétlenség
azutan egész hossza €letére kihatva, teljes munkabirasat so-
ha t6bbé nem nyelte vissza. Halala 1836. december 13-dn
kovetkezett be.’®

E kényomat tehat még életében késziilt, megrendeldje az
unitarius vallasi Simé Ferenc képiré. Az anyakonyv jegyzet
rovataba irt megjegyzés, hogy a nyomtatdsi- és papiroskolt-
ségeket a megrendeld |, rajzoldassal fizette meg Oct. 1835-
ben”, olyan munkara utal, amelyet ennek alapjan — ugy hi-
szem - sikeriilt is megtalalnunk.

12. Az anyakonyv 1835. oktober 1-i tétele szerint ,, Estei
Ferdindand 6 Hge képébdl™ a 464. szam alatt Schiitz Jozsef
ar 25, a 465. szam alatt gr. Lazar Laszl6 47, a 467. és 468.
szam alatt megint Schiitz Jozsef 25 és 10 példanyt rendelt,
végiil pedig 1836. julius 6-an a 407. tételszam alatt Barra
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papirostara 70 kép levonatat készittette el. Tekintettel arra a
koriilményre, hogy 1835 oktoberében korajzos képiil csak a
foherceg arcképe keriilt ki a nyomdabol, ezért nagyon valo-
szinli, hogy ez volt az az ellenszolgaltatasos munka, amely-
lyel Simé képird el6z0 megrendelésének arat egyenlitette ki,
mas szoval 6 lehetett a rajzoldja, vagy még inkabb masoldja
ennek, a mas alkotasa utan késziilhetett képnek.

E kdnyomat — a nyomdai anyakonyv szerint — Estei Fer-
dinand fOherceget abrazolja. A foherceg megelézéleg Gali-
cia katonai és polgari kormanyzdja volt, akit a bécsi udvar
1834 marciusaban teljes hatalmu kiralyi biztosul kiildott Er-
délybe, hogy az erdsen izzo ellenzéki hangulata légkorben a
megnyitandé orszaggyiilésnek nemsokéra bekovetkezd kez-
dete el6tt mar rendet teremtsen. A kedélyek azonban seho-
gyan sem csillapultak, s6t mivel Wesselényi Miklos sajat la-
kasan konyomatos sajtot rendeztetett be s azon Orszaggytilé-
si Tudoésitasok cimen az elhangzott orszaggyiilési beszédeket
sokszorositotta, a kormany a sajtot elkoboztatta. E sérelem
azutan az eddiginél még nagyobb izgatottsagot valtvan ki,
egészen lehetetlenné tette az orszaggyiilés torvényhozoi
munkassagat. Ennek kovetkeztében a gyiilés 1835. februar
6-an hivatalosan feloszlattatvian, masnap a foherceg atvette a
fokormanyszék vezetését, ezzel tehat az alkotmanyos igaz-
gatast felfliggesztette. Az elkdvetkezo kétévnyi idészak alatt
Metternich kancellar minden alkotméanyos megmozdulast el-
nyomd zsarnoki kormanyzati rendszere Erdélyben is szaba-
don garazdalkodhatott. Az ellenzéki vezérek iildozése, a ko-
zdnségnek pedig minden lehetd formaban torténé zaklatasa a
megfélemlités céljat szolgalta.’” Az alkotmanyozé kormany-
zat felfiiggesztésekor az orszaggyiilésen megvélasztott gu-
berniumi tanicsosok és foispanok egyontetiien lemondottak,
s helyiik természetesen kormanyparti férfiakkal mégiscsak
betdltetett. Mi sem magatol értetédobb tehat, hogy e jo hivek
és taboruk, valamint a kdzponti tisztviselok igyekeztek szo-
bajuk falat felékesiteni a teljes hatalmu kiralyi biztos arcké-
pével. Ezt bizonyitja az a koriilmény is, hogy a feljegyzett
hat megrendelés koziil csak egy tortént Barra papirkereske-
dése részérdl, a tobbi mind a kormanyszéktdl eredt.
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13. Az anyakényv 1836. januar 30-an bejegyzett 106.
szam( tételének megrendelje: ,, 4" Kollégyom.” A megren-
delés targya: ,, Benké kényvéhez egy rajzolat” 525 példany-
ban. E kényv csakis Bod Péter Hazassagi Torvény Rajz vagy
A’ Hdazassagi Torvényekrdl Valé Tanitas cimi kotete lehet,
amelyet magyarra forditott és megbdvitett Benkd Laszl6 be-
nedeki ev. ref. pap. E munkat ugyanis — a nyomdai jelzés
szerint — ,, Kolo 'svart Az Evang. Ref. Kollégyom. Betiiivel Es
Kolcsségével Nyomtatta Barra. Gabor 1836.” Az azonossa-
got killéndsen az a koriilmény bizonyitja, hogy ez a kiad-
vany a kollégium koltségével késziilt. E kotetben ugyan nin-
csen semmi milvészi rajz, hanem csak egy ivrétnyi tablazat
van mellékelve, amely Vérség’ faja negyed izig cimet visel,
emliteni is csak azért tartjuk érdemesnek, mivel egész ivre
nyomatvan, vilagosan megallapithat6 az a hazai gyartasu pa-
pirosfajta, amelyet — Ugy latszik — a kdnyomda hasznélni
szokott. Vizjegye tehat kettés vonall irott betiikkel: ,, Borgo-
er Median Nro 5.”

14. Az anyakényv 1836. februar 22-i. 162. szamu tétele
szerinti megrendel6: Barra papirostara, a megrendelés tar-
gya: gr. Széchenyi képe 100 példanyban, a 316. szamu tétel
szerint ugyanennek a megrendeldnek 1836. majus 20-an is
késziilt masik 100 példany gr. Széchenyi Istvan képébol.

E koényomatrol semmi tobbet nem tudok, rajza nagyon
valdszinlileg nem eredeti alkotasként késziilt, hanem vala-
melyik Pesten sokszorositott képének lehetett a masolata.
Kiilongs idOszeriiséget sincsen miért keressiink, minthogy
Széchenyi képe e korban mindig és-mindeniitt idészerii volt .

15. Az anyakonyv 1836. marcius 3-i 183. szamu tétele
szerinti megrendelé Vatter Gyorgy, a megrendelés targya
pedig ,, Az Ebesfalvi templ.” 300 példanyban. A megrendeld
személye ismeretlen, a templom rajza pedig valamiféle kiad-
vany mellékletét képezhette.

16. A megrendelési anyakonyv 1836. marcius 29-i 239.
szamu tétele szerinti megrendeld: Szabd Janos, a megrende-
Iés targya pedig: ,, Gr. Kornis Mih.” képe 100 példanyban.

Szabé piktor e kdnyomatat nem ismerem, aranylag cseké-
lyebb példanyszama arra vall, hogy tulajdonképpen éppen a
lerajzolt Kornis Mihaly megrendelésére késziilt.
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17. Az anyakdnyv 1836. marcius 29-i 232. szamu tétele
szerinti megrendeld: Szabo Janos, a megrendelés targya pe-
dig: ,, B. Banfi LaszI6” képe ugyancsak 100 példanyban.

Béanffy Laszlo fokormanyszéki tanicsos, a reformatus fo-
konzisztorium elndke s a ko]ozsvan kollégium fégondnoka,
aki 1840-ben elhaldlozvan,’® 2383 kotetet szdmlalo konyv[a-
rat a kollégium nagykonyvtiranak hagyomanyozta.*® Szabo
piktornak e képe nem 4ll rendelkezésemre.

18. Az anyakonyv 1836. aprilis 11-i 245. szamu tétele
szerinti megrendeld ismét csak Szabd Janos, a megrendelés
targya pedig Szasz Karoly képe 39 példanyban.

Szasz Karoly enyedi professzor, jogtudos s az orszaggyi-
Iés egyik legnépszeriibb ellenzéki szonoka képérdl szinte ért-
hetetleniil kevés: 39 példanyszami levonat kényveltetett el.
Majdnem azt hinné az ember, hogy ez csak utanrendelés s a
kordbbi példanyok el6allitasa nem tudni mi okbél, nem ve-
zettetett be a teljesitett munkakrdl vezetett anyakonyvbe. Le-
hetséges, hogy a képrendelés ideje tajan folyt az a politikai
per, amelyet Szasznak Also-Fehér megye kozgytilésén mon-
dott beszédéért felsébb rendeletre inditott ellene a marosva-
sarhelyi kirélyi tabla Gjonnan kinevezett foligyésze. Nem le-
hetetlen, hogy Szabé piktor ezt az alkalmat latta idészeriinek
Szasz arcmasanak sokszorositasara. Kiilénben ennek a kép-
nek eredeti vazlata akkor keriilt be a festd rajztombjébe,
amikor 8-10 esztenddvel ezeldtt Enyeden jért és Szasz tanar-
nal széllott meg. Itt azutan rajzolgatott is, ezt bizonyitja Ba-
rabas Mikldsnak az a megfigyelése, amelyet éppen Szdszndl
tett latogatasa alkalmaval jegyzett meg maganak. Ugyanis
»Szabo pictor azokat, akiket lerajzolt, elobb darabosabban a
vazlatkényvébe orckitette meg s csak késébb rajzolta mas
papfn'a, csinosabban kidolgozva. Ezt a mddszert azutan én
is utdanoztam Szebenben, de késébb Kolozsvart abbahagy-
tam, mert !atram hogy a masoldsndl mindég veszit a hason-
l6sdgbol. "

19. Az anyakényv 1836. julius 12-én keltezett 418. sza-
mu tétele szerinti megrendeld ,,Wagner képir6”, a megrende-
1és targya pedig ,, Ferdindnd 6 fels. képe” 60 példanyban.
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E tételrdl — sajnos — semmi megjegyeznivalém sincsen,
minthogy a Kolozsvart dolgozott Wagner nevezetii festorol
semmiféle adattal nem rendelkezem.

20. Ezek utan az anyakonyvben a kovetkezd tizennégy
honaprol semmiféle bejegyzés nem talalhatd, noha tudjuk,
hogy a kényomda ez alatt az ido alatt is rendszeresen muiko-
dott. Ugyanis az 1837. évben Salamon Jozsef szerkesztésé-
ben megjelent Erdélyi Prédikatori Tar VII. flizetének cimlap
elotti mellékletéiil adta Szenczi Molnar Albert félbalra for-
dult mellképét a nyomda megjelolése nélkiil. A kép alatti
feliras minddssze ennyi: ,,Szenczi Molndar Albert — Sziil.
Szenczen 1574b Apr. 24-én Meg holt Kolo'svart 1633ben.”
A rajz mérete: 10,5 x 11,5 cm; a koriilnyirt papiros mérete:
14 x 21,2 cm.

A képnek a kollégium nyomddjiban tortént eldallitasat
bizonyitja magéanak a flizetnek nyomdai jelzése a papirosbo-
riték hatsé lapjan: ,,Kolo'svart — Az Ev. Ref. Kolégyom
Kényv- Kényomo Intézetében.” A rajzolé miivész kilétérol,
ha magabol a kép vonasaibol nem is tudnok megéllapitani, a
kotet lapalji jegyzetében a szerkesztd maga vilagosit fel. E
szerint ugyanis: ,, Fo Tiszteletii Budai E'saias 'Theol. Dr. és
tiszantuli ev. ref. Superintendens ur{...] tudosita az irant,
hogy Molnar Albertiink’ képe a Ketskeméti ev. ref. Lyceum
konyvtaraban talalhato; Tek. Débrentei Gabor ir tartoma-
nyi Biztos és magy. t. tars. r. tagja pedig|...] kikérvén a’ ké-
pet atviteté Pestre, 's olt jeles hazankfia akademiai festd és
magy. t. tars. lev. tag Barabas Miklos ur kore rajzolva kiildé
le lithographiankhoz. "

Maga a rajz nem tartozik Barabas legjelesebb miivei ko-
zé, de kérdés, hogy az eredeti is mennyire jeleskedett?

21. 1837. december 19-én meghalt a nyomda lelke és j-
jateremtdje: Barra Gabor, az iizemnek azonban zavartalanul
tovabb kellett dolgoznia. 1838. marcius-augusztus hénapok-
rol azutdn megint csak folytatodnak a bejegyzések, errdl az
idorél azonban csak harom miivészi sokszorositasra van
megemlékezés. Mind a harom Barabas Miklos keze munka-
ja. Ugyanis a Pesten megtelepedett Barabast az 1838. marci-
us 10-én betort dunai nagy arviz lakasabol kiontdtte, s ezért
jonak latta egész berendezésével egylitt Kolozsvarra koltoz-
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kodni. Itt azutan egyelére nem sok dolga akadt; mint hogy a
fbnemesseg, amelytol a mcgrendelesek ]eg:nkabb varhatok
voltak, nyarara birtokaikra falura ment.*’ Barabas tehat rea-
ért régebbi vazlatait kére kidolgozni.

A nyomdai anyakonyv 1838. julius 18-i 214. szamu tétele
megrendelének Barabast nevezi meg, a megrendelés tirgya
pedig: ,, Portrait v. Kemény Dénes” 138 példanyban. Ennek
a képnek el6zményéiil ideiktathaté magénak a miivésznek
kovetkez6 emlékezéséiil.

Még 1837. esztendei erdélyi utja alkalmaval tortént, hogy
V. Ferdmand aprilis 17-re Nagyszebenbe 6sszehivta az or-
szaggyiilést.* Ekkor ,, Marosvasarhe!yf ‘0l egyenesen Nagy-
Szebenbe mentem, hol épen az orszdggyiilés gyiilt egybe er-
deélyi kormanyzot valasztani. Nagyban iinnepelték baré Ke-
mény Dénest, mert & eszelte ki az éreg grof Bethlen Janossal
egyiitt, hogy Estei Ferdinand foherczeggel szemben 90 ellen-
zéki képviseld 115 regalista képviselé folott diadalt aratott,
vagyis hogy a kisebbség t6bbséget ért el a szavazasnal.” 1gy
azutan a fOherceg csifosan megbukott. ,, Bard Kemény Dé-
nest ez alkalombdl lerajzoltam, aldirast is inditottam kérajzii
arcképére, de 70 ae’a:rasnaf !obb nem gyiilt dssze, s igy csa-
lodtam a szdamitasomban.”* Ennek ellenére Barabas most
mégiscsak koére rajzolta Kemény képét. A példanyszamban
mutatkoz6 kiilonbozet vagy ujabb aldirasok eredménye,
vagy pedig csak tovabbi eladasra valé célzattal folés pél-
danyszamban készitett levonatot jelent.

A Barabastol megorékitett kivalé férfin kiilonben, aki a
szabadsagharc idején a minisztériumban allamtitkari allast
toltott be (1803—1849), Kemény Zsigmondnak is, meg Ken-
deffy Adamnak is unokatestvére volt.

22. Az anyakényv 1838. julius 18-i 215. szamu tétele
szerinti megrendeld ismét csak Barabas, a megrendelés tar-
gya pedig ,, Portrait v. Gyorgyai” 50 példényban

Az itt megnevezett ,, Gydrgyai” egészen bizonyosan azo.
nos azzal a Gyergyai Ferenc Kolozsvér-vérosi tanacsossal,’
akit Barabas baratjanak mond s akivel tobbek kozott 1831-
ben s 1834-ben levelezett is.® Ez a nagyon derék férfia Mé-
hes Samuellel egyiitt az 1848-as erdélyi, majd a magyar or-
szaggyiilésen Kolozsvar varos képviseldjeként vett részt.
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Emlékezetét kiilonben a magyar nyelvhelyesség érdekében
irott munkaja igy 6rzi.®” Arrol is megemlékezhetiink, hogy
Szerdahelyi Kalman Kival6 szinészﬁnknekﬁsszeretelt mosto-
haapja s igy Prielle Kornélidnak apdsa volt. .

23. A nyomdai megrendelések anyakdnyve szerint 1838.
julius 18-an a 227. tételszam szerint ,fiir Hr. v. Barrabas”
megrendeltetett ,, Portrait v. Wesselényi” 100 példanyban.

Wesselényi Miklés az ellene meginditott politikai per mi-
att Erdélyt még 1835-ben elhagyni kényszeriilt. Magyaror-
szagra koltozve, azonban ott sem sziint meg a szabadelvi
eszmék szolgalataban sikra szallani. Eddigi népszeriiségét
még novelte az 1838. évi marciusi pesti arvizkor a mentési
munkalatokban tanusitott hésies magatartasa. Az ,, arvizi ha-
jos" képe tehat mind Magyarorszagon, mind Erdélyben min-
denkor foltétlen kelenddségre szamithatott. Meg kell azon-
ban jegyezniink, hogy Wesselényi e kép sokszorositasakor
mar négy honapja a zsarnoksag bortonének rabja, ezért tehat
arcmasanak természet utan készitett rajzat a miivésznek az
eseményeket legalabbis félévvel, avagy netalan éppen évek-
kel megelézoleg kellett vazlatkonyvében megorokitenie,
most azutan Barabasnak Erdélybe tortént hazatérése adhatta
meg e kép terjesztésének gondolatat

Wesselényi képével bevégzdodik a nyomdai anyakodnyv-
ben felsorolt miivészi sokszorositdsok sora A tovabbi mun-
kakra vonatkozodlag hihetéleg azért nem taldlunk feljegyzé-
seket, mivel az egész nyomdaiizemet Stein Janos kdnyvke-
resked6 Barranéval kozosen vette bérbe, s ennélfogva az iiz-
leti konyvek az 6k magantulajdonukat képezték, éppen ezért
azok most mar legfennebb csak a Stein utédainal kereshetok.
Ezt a régi Stein-iizletet azutan 1920-ban a Minerva Rt. vette
at, 6nala azonban mar — egynehéany régi kiadvanyon kiviil —
semmiféle régi emléket nem talaltam.

A kiilénben nagyon derék Stein bérletével most mar tulaj-
donképpen le is zarult e kdnyomda miikodésének az a része,
amely Barra szervezése révén eléggé valtozatos képirogardat
foglalkoztatott. Az 6 haldla utan, barha a munkamenetben nem
talaltam megszakitast, de Stein mar nem volt nyomdasz-szak-
ember, hanem tanult, miivelt kereskedd s a nala foglalkoztatott
kényomdészoknak nagyon derék, becsiiletes munkaadéja.
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Gylijtogetett adataim a tovabbi évekbdl még egynehany
kép emlékét érzik. Potlékképpen ezeket is felsorolom.

24. Egészen bizonyosan itt sokszorositottak az Erdélyi
Prédikatori Tar 1839-ben megjelent IX. fiizetének képmel-
Iékletét is, ambar rajla sem a képironak, sem a nyomdanak
semmi jelzése nem talalhatd. A rajz készitojének nevét a
szerkeszt6 ugyan elarulja: ,, kormanyszéki iigyvéd 1. Benkd
Istvan 1ir” személyében,” a kére azonban aligha 6 mésolta
at, hiszen nem lévén hivatéasos képiro, nem is érthette a kére
valé rajzolas kiilonb6zo fogasait, azonkiviil magardl a rajz-
rol is lathaté, hogy készitdje csak miikedveld.

A jobbra nézo mellkep ala ,, BENKO JO'SEF - a’ Harle-
mi Tud. Tars. Tagja.” megnevezes iratott. A rajz mérete: 7 x
7,5 cm; a koriilnyirt papiros nagysaga: 12,5 x 20,4 cm.

Benké Jozsef személye és munkai sokkal 1smertebbek
mintsem sziikséges lenne itt bdvebben foglalkozni vele.”

25. Ugyanebbdl az esztend6bdl még egy masik konyoma-
tot is ismerek, barha a nyomdai jelzés nincsen is rajta feltiin-
tetve, a koriilmények azonban csakis ezt a miihelyet engedte-
tik meg.

Ez a kép egy jobbra forditott karosszékben iil6 férfinak
derékig kirajzolt alakjat abrazolja. A rajz als6 balsarkaban a
mivész kézjegye: , Barabds — 1839.” A kép alatt felirat:
»Méhes Samuel — philosophia Doctora, a’ kolo'sv. Ev. ref.
Anya Oskolaban Phisica’ és Mathesis’ — k. r. Professora. —
Tisztelé Tanitvanyi dltal.” A rajz mérete: 17 x 19 cm; a pa-
piros nagysaga: 23,5 x 31,5 cm.

Tehat itt megint csak Barabas miivével talalkoztunk. A na-
gyon kifejezd, jellegzetes fo valoban jeles miivészettel van
megorokitve. Az arckifejezés hiien tiikrozi vissza a vilagltott,
biztos fellépésii tudos egyéniségét, aki a valosigban is sokkal
tobb volt, mint egy egyszerii tanar. A kolozsviri reformétus
kollégium egyik régebbi torténetirdja szerint ,egy fél szdzad-
ndl tovabb volt ez intézet disze, buszkeseige Jjoltevije. Emlékét
egy uj tanszék felallitasaval drékitette.”” Erdélyi s magyaror-
szagi orszaggyiilési kovet, az Erdélyi Hiradd, Nemzeti Tarsal-
kodé és Kolozsvari Heti Tudésitasok cimii lapok rulajdonos
szelkeszto_]e a Vasamnapi Ujsag, Az ifji Anaeharis utazasa s
tobb mas munka kiadoja, kiilonben takarékossaga €s beoszta-
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sa kovetkeztében jomodu és jotékony férfia, aki sokféle ki-
sebb s nagyobb adomanyain kiviil ,,a” honni mivelddés és tu-
domrinyossdg gyarapoddsdra még életében kifizetett 30000 m.
Jorint dsszegii alapitvanyabol és 630 kotetnyi sz akkonyvm: ‘-
bol a kollégium természetiani tanszékét alapitotta. Az ifjusdag
Oszinte bardtja, kit tanitvanyai tiszteltek és szerettek.”= Kii-
l6nben Erdélyben 6 volt az elsd, aki nyilvanos iilésen el&ter-
jesztésében hangoztatta a torvény eldtti egyenléség, a kozte-
herviselés, a sajtoszabadsag és az unioé kimondasat.

A kollégiumi diaksag olvasé egyletének jegyzokonyve
alapjan az intézet torténetiroja arrél szamol be, hogy az
1830-as évek végén tartott gyliléseik targya kozott ,, jelesebb
honf ak, ezek kod Meiies Samuel mellképének megrendele-
se” is kimondatott.” Ha a t6bbi jelesebb honfiak képét ma
mar nem is ismerjiik, Méhesét azonban megtaléaltuk az elébb
emlitett konyomatban.

Barabas emlékirataiban az 1839. esztendei események fo-
lyaman beszéli el, hogy ., Gréfenbergbil november elsején
indultam haza, azaz Pestre, és onnan Kolozsvarra.[...] Az
1839-40-diki telet Kolozsvart téltéttem. Semmi kiilonosebb
esemény nem tortént. Marczius elsejéig, amit csak lehetett,
mindent megfestettem, s aztan biitoraimat eladva, késziiltem
az ujabb pesti letelepedésre. "

A Meéhes képével természetes, hogy a didksag az éppen
Kolozsvart 1d6z0, mar jol ismert nevii festomiivészhez, a Tu-
domanyos Akadémia tagjahoz fordult megrendelésével.

26. A kovetkezd évbol egy masik konyomatrdl is van
adatom. Noi arckép félbalra, kivagott fehér ruhaban, derékig
abrazolva. Hajabol, amelybe rozsa van tiizve, kétoldalt hosz-
szl fatyolkendd omlik ald. Az arckép alatt jobbrél nyomdai
jelzés: , Kolo'svart az ev. ref Kolleg. Lithogr.” Az arckép
alatt: ,, Kirchlehner Karolina Méhes Samuel szeretett ndje. —
Sziiletett Bécsben 1805 Februarius 8kan. Megholt Kolozs-
vartt 1840 Aprilis 6kan.” A rajz mérete: 17 x 17 cm; a papi-
rosé: 23,5x 31 cm.

A kép rajzoléja ismeretlen, de alighanem Simé Ferencet,
vagy még inkabb az 6 modoraban rajzolé6t kell benne keres-
niink, minthogy az orr erds kirajzoltsdga bizonyos eltérést
mutat Simé megszokott rajzmodoratél.
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Az itt abrazolt n6 Méhes Samuel harmadik felesége, akit
bizonyosan baratja, Szentgyorgyi Imre konzilidrius, a ko-
lozsvari kollégium egykori neveltje révén ismert meg, 1évén
az 6 felesége is Kirchlehner leany, Méhesné testvéménje. Az
arcképek nyomdai sokszorositasa egy idoben a mai fényké-
pet helyettesitette, e kényomattal tehat Méhes nemcsak fele-
sége emlékét ohajtotta megorokiteni, hanem az elhunyt asz-
szony Bécsben €106 rokonainak is kedveskedni kivanhatott.

27. Egynehany évvel késobbi, az 1840-es évek folyaman
késziilt korajz felsorozasaval folytatom e sorozatot, megem-
litése is foképpen azért sziikséges, mivel készitdjéiil Magyari
Lajost, e sorozatban eddig még nem emlitett képirét nevez-
hetem meg. _

E kdényomat ma mar nem all rendelkezésemre, sét, a ko-
lozsvari reformatus kollégium levéltaraban Grzott 8° nagysagi
levonatrol készitett jegyzeteim is csak toredékesen maradtak
meg. Leirasa e szerint: fiatalabb koru férfit abrazolé mellkép.
Alatta kétoldalt a képird jelzése, amely azt tartalmazza, hogy
bizonyos rézmetszetii kép utan 1844-ben kore rajzolta Kolozs-
vart Magyari.”> A kép alatt: ,, Professor ID. SZILAGYI FE-
RENCZ. Sziilet. 1762b. oct. 4k + 1828b dec. 4k.”

A kollégium torténetirdja szerint: ,,/d. Szilagyi Ferencz
szorgalmas, munkds tagja volt a tandri testiiletnek, békés
természetével sohasem zavarta meg a ltestiilet egyetériését s
mindvégig élvezte fShatdsdgdanak, a fokonzisztriumnak
nagyrabecsiilését. "’ Tehat éppen ellentéte volt tudds, de ko-
teked6 természetii, ugyancsak Ferenc nevii fidnak, aki azutan
utéda lett a tanari székben. Id. Szilagyi jelleme e képén is
eléggé hiien visszatiikrozodik.

28. A sorozathoz csatolok még egy olyan képet, amelyrdl
erés koriilnyirtsaga miatt semmi feliratot nem Iehet megalla-
pitani, amde minden koriilmény arra vall, hogy ez is e ko-
nyomda terméke. Alkotojaul a szignalas , Magyari”-t jelzi.
Az arckép kiilonben Méhes Samuelt jeloli késo oregkorabol,
felallé galléri zsindros ruhaban. E lenyomat keletkezési ide-
jét akkorra merem meghatarozni, amikor 1848. marcius 21-
én tartott varosi kozgytilésen elsdként kovetelvén a kozteher-
viselést, a térvény elotti egyenldséget, a sajtészabadsagot s a
két haza unidjat, ami miatt a varos kozonsége nagy lnnep-
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Iéssel, sot faklyaszenével is megtisztelte.”” Féképpen 8ltoze-
te utal erre az idore.

E kényoma intézet élete és miikédése még tovabb is foly-
tatodik. Erre az idére vonatkozdlag azonban semmiféle ut-
mutaté nem maradt. Gytjteményem e korbdl is 6riz egyne-
hany lenyomatot, amde — sajnos — jobb képiroktdl mar nem-
igen keriiltek ki ijabb munkak.

*

A fentebb elosorolt adatokat sziikséges volt bemutatni,
bebizonyitandd azt a koriilményt, hogy a kollégium ko&-
nyomddja mar az 1833. esztendében megkezdette a miivészi
munkak sokszorositasat. A tovabbiakra vonatkozodlag pedig
kivalogattuk a nyomdai anyakonyvbdl a miivészi jellegii al-
kotasok tételeit. Ezeket azutan — az eredeti tablazatnak meg-
feleléen — a csatolt kimutatasban ismételjiik meg.

Kivonat

A ,.Kolos’vari Evang. Reformatum Kolégyom Typogra-
phidjanak és Lithographiaja”-nak cimlapnélkiili anyakony-
vébol (1834-1838)

Ki és mit rendelt?
1. 1834. febr. 20. 100. sz. Simo Ferentz G. Kendeffi
Adam képét 250 pld.

2. marc. 14. 178. sz. Simo Ferentz Kendeffi képébdl 19 pld.

3. apr. 3. 209. sz. If]. Lengyel Istv. Prof. Lengyel képét
250 fol.

4. jun. 16. 412. sz. Simo Ferentz Kendeffi képét 60

5. jul. 29. 543. sz. Szathmari Karoly Dériné képét 76

6. aug. 20. 581. sz. dr. Intze Fejérvaratt dr. Intze Mihaly
ur képét lithographiroztatta 152

7. szepl. 6. 626. sz. Szabo Janos Wesselényi M. képét 218

8. 1835. marc. 24. 207. sz. Rétsi Piispok Bab exc. 1300

9. maj. 26. 298. sz. A Provisor 1s6 Ferdinand 6 felsége
képét 300

10. jul. 27. 392. sz. Erdélyi Prédikatori Tar (boriték)

11. jul. 27. 393. sz. Prof. Salamon Jo’s Kép nyomtatas 575

12. jul. 31. 395. sz. Szab6 Janos képir6 Wesselényi M.
képeit 149

13. jul. 31. 396. sz. 38
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14. aug. 14. 407. sz. Simo Ferencz Unit. Piispok T. T.
Kormétzi ar képét 150

I5. okt. 1. 464. sz. Schiitz Jo’sef tr Estei Ferdinand 6
Hge képébsl 25

16. okt. 1. 465. sz. gr. Lazar Laszl6 47

I7. 1835. okt. 1. 467. sz. Schiitz Jo’sef Estei Ferdinand
képébol 25

18. okt. 1. 468. sz. 10

19. okt. 3. 470. sz. Schiitz Jo’sef Estei Ferdinand Hg ké-
pebol 10

20. 1836. jan. 30. 106. sz. A’ Kollégyom Benké konyvé-
hez rajzolatot 525

21. febr. 22. 162. sz. Barra papirostara gr. Széchenyit 100

22. mérc. 3. 183. sz. Vatter Gydrgy Az Ebesfalvi templ. 300

23. marc. 29. 231. sz. Szabé Janos gr. Kornis Mih. képe 100

24. marc. 29. 232. sz. B. Banfi LaszIé 100

25. marc. 30. 233. sz. Barra papirostara Wesselényi képét 30

26. apr. 13. 245. sz. Szab6 Janos Szasz Karoly képe 39

27. maj. 20. 316. sz. Barra papirostdra gr. Széchenyit
Istv. 100

28. méj. 20. 317. sz. Wesselényit 60

29. jal. 6. 407. sz. Barra papirostara Estei Ferdin. képt. 70

30. jal. 12. 418. sz. Wagner képir Ferdinand 6fels. képt. 60
[Az egész 1837. év és 1838. jan—febr. honapok hidnyoznak!]

31. 1838. jul. 18. 214. sz. Barabés Portrait v. Kemény
Dénes 138

32. jul. 18. 215. sz. Barabas v. Gyérgyai 50

33. jul. 27. 227. sz. fiir Hr. v. Barrabas Portrait v. Wesse-
Iényi 100

[A bejegyzések 1838. aug. 31-ig tartanak!]

1. Kiilf5ldi papiros 196.40 Nyomtatas 55. Egyiitt 251.40 Frt
2. Kulfsldi p: 12.40 Nyomt. 3.10 Egyiitt: 15.50
3. Kiilfoldi: 136.17 Nyomtatas ar: 31.30 Ossz. 167.47
4. Papiros Bétsbol Sabel altal: 13. Nyomt. 50.
Jegyzés: Papiros kiilén hozatott ahoz a’ munkéhoz. Da-

rabja 50 Xr. Valtéba I
5. Kiilfoldi 62. Nyomt. 13.50 Ossz. 75.50 forma: 1/2

Jegyzés: 3. f. 20 14 kréta, ko.

219



[Erdélyi Magyar Adatbank]

6. Papiros kiilfoldi 95. Nyomtatéas 38. Ossz. 133. 1/4
Jegyzés: Cimiras 2 f. 30. Ko taxa 2 f.
7. Kilfsldi 132.10 Nyomt. 55.35 Ossz. 187.45
Jegyzés: 54 iva 2 f. 30. papiros 41 iva l f.51/2iv 6 f. 15.
8. Kiilfsldi 175. Nyomtatas 162.30 Osszesen: 337.30
Formaja: 8°
Jegyzés: 1200 ny. a 7 1/2 xr, pap. A71/2100ny.4a1/2
a 15 x. pap.
9. Kiilfsldi: adott Nyomtatas 37.30 Ossz. 37.30 nagy 1/4
Jegyzés: a 3 xr. Eziistbe Vf. 7 1/2 x
11. Kiilfoldi 9.35 Hazai 3. Nyomt. 13.47 Ossz. 26.22
12. Kiilfldi 65.40 Nyomt. 24.50 Ossz. 90.30
13. Kiilfsldi 19.30 Nyomt. 6. 20_'Ossz 25.50
14. Kiilfgldi 25. Nyomt. 12.30 Ossz. 37.30
Jegyzés Rajzolassal fizette meg. Oct. 1835.
15. Nyomt. 4.10 Ossz. 4.10
Jegyz. Papiros kiilon.
16. Nyomt. 7.50 Ossz. 7.50
17. Nyomt. 4.10 Ossz. 4.10
18. Nyomt. 1.40 Ossz. 1.40
19. Nyomt. 1.40 Ossz. 1.40
20. Papiros ara 8. Nyomt. 26.15
Jegyzés: Nyomtatas ara 3 x-javal darabja.
21. Nyomt. 17.30 Ossz. 17.30
22. Nyomt. 12.30 Ossz. 12.30
23. Nyomt. 17.30
24. Nyomt. 17.30 Osszesen: 337.30
25. Nyomt. 5.
Jegyzés: Nyomt. 10 x egy péld.
26. Nyomt. 6.30
27. Nyomt. 16.40 Ossz. 16.40
28. Nyomt. 10. Ossz. 10.
29. Nyomt. 11.40 Ossz. 11.40
30. Nyomt. 10. Ossz. 10.
31. Nyomt. 27.36 Ossz. 27.361/2
32. Nyomt. 8.20 Ossz. 8.201/2
33. Nyomt. 20. Ossz. 201/2
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Jegyzetek

' ld Herepei Gergely emlékkonyvecskéje gyiijteményemben.
Nagy Zoltan: A magyar litografia térténete a XIX. szazadban.
Bp 1934, 85.
? Barabas Miklos emlékiratai. Kozli Kézdi Kovacs LészIo. Bp
1902 27-28.
* A kolozsvéri Hazsongardi temetdben levd cimercs, diszes sirem-
léke arkosi Barra Gabornak, aki a kolozsvari ev. ref. koll. kényv-
és kényomé intézetének igazgatdja volt. (Siratja felesége: Dobrai
Rozilia, Klara és Roza lednyaikkal egyiitt.)
3 Nagy Zoltan i.m. 85.
° Barabas Mikl6s i. m. 101.
” Térok Istvan: A kolozsvari ev. ref. kollégium torténete. Kolozs-
var 1905. 111. 45-46.
"Nemzetl Tarsalkodo 1832. 1. sz. (jan. 7.) 16.
? Lengyel Daniel: A kolégyomi élet cimii kézirata. (Gyiijtemé-
nyemben.)
'° Herepel Janos: A kollégium nyomdaja. [fja Erdély 1935. 106.

' A felsorolt iizemi konyvek a kollégium levéltardban voltak, ma
— azt hiszem — a Roman Akadémia kolozsvari gytijteményéhez tar-
toznak.
' Barabas Mikl6s i. m. 141-142.
' Erdélyi Prédikatori Tar I. kotet IV. lap
' Barabas Miklés i. m. 100-109.
'* Bayer Jozsef: Kissolymosi Simé Ferenc fests. Erdélyi Mizeum
1915. 80-83. — Bird Béla: Bécsi erdélyi miivészek. Kissolymosi
Simo Ferenc 1801-1869. Erdélyi Helikon 1942, 522-527. és A ko-
lozsvari normal rajzoda. Erdélyi Helikon 1943.391-397.
'® Lengyel Déniel: Eletrajzom cimii kézirata 1834. év. 1-2. iv.
(Gyiijteményemben)
"7 Palffy Janos emlékezései. Magyarorszagi és erdélyi urak. Sajté
ala rend. Szabd T. Attila. Kolozsvar 1939. I1. 71.
'® Lengyel Istvan életrajzat lasd Torok Istvan i. m. I1. 188-195. és
Herepei Karoly: Az igazi philosophus, lerajzolva egy halotti be-
szédben.
' Lengyel Daniel egész dnéletrajza gyiijteményemben van.
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2 Bereczki Zsigmond kolozsviri ref. koll. volt professzora, majd
korosfoi, végiil tirei pap, B. Janos és Veszprémi Julia fia. Apai
nagyanyja Mches Eva lévén, ezért szegrél-végrdl rokonsagban volt
a Lengyel csaladdal.

2! Erdélyi Hirad6 1934. 37. sz. (majus 10.) 292.

2 A kolozsvari Hazsongardi temetében 111, oszt. B tablaban.

2 Lengyel Daniel i. m. 3B iv.

2 Dani Janos: Adatok Szathmiri Pap Karoly gyermekkorarél és
diakéveirél. Kelemen Lajos emlékkonyv. Kolozsvar 1957, 198—
206. Monografikus jellegii bemutatasa: Uralkodok festdje, fényké-
pésze: Szathmari Pap Karoly. Bp. 2001; Muradin Jené: Szathmari
Pap Karoly. Kolozsvar 2003 (Szerk. megj.)

% Ilyen tjsageikk tobbek kozott: Ligeti Emé: A roman fejedelmek
magyar festdje. (A Kolozsvart megjelent Fiiggetlen Ujsag 1936.
december 20-i szaimaban.) Cikkében Ligeti megcafolja egy roman
ironak azt az allitasat, hogy Szathmari roman szarmazasu lett vol-
na. A céfolathoz fiizziik hozzd maganak Szathmarinak Erdély ké-
pekben cimii kiadvanyéanak 63. lapjan irt kissé elfogult hangu jegy-
zetét: ,Szégyenére valik a magyarnak, hogy hazaja legszebb ter-
mészeti pontjainak nevok annyi szdzadokon dt madig is az eredeti
olah nyelven maradt, pl. Retyezat, Vlegydsza, Czebles, Detonata,
Csetatye Boli sat. Csak nehany népszerii igaz magyar iréktol fligg
ezek magyarra valtoztatasa. Ha mastalan Jos'ikank nem Csetatye
Boli-t, hanem Bolivart vagy Boli barlangot irt volna Abafijaban,
gy azota oldh neve el is felejtédort volna mar.” (Szathmari kiilon-
ben cikkének cimében is valdban Boli barlangot ir.)

% A kolozsvari ref. egyhazkozség keresztelési anyakonyve. B kotet
224,

?7 Déryné napléja. Bp. 1880. II. 385-387. (Térs Kalman kiadésa)
2% Erdélyi Hirad6 1833. 13. sz. (augusztus 17.) 106.

* Erdélyi Hirad6 1834. 41. sz. (majus 24.) 324.

%% 1 engyel Daniel i. m. 3B iv.

*! Déryné napléja i. m. 11. 435 .

*2 Bayer Jozsef: Adatok a soproni magyar szinészet torténetéhez.
Egyetemes Philologiai Kézlemények 1910. 385.

33 Bayer Jozsef: Déryné. Déryné levelei. Bp. 1944. 80.

* Wass Pal: Fegyver alatt. Sajt6 ala rend. Csetri Elek. Bukarest
1968. 170.
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¥ Ifj. Incze Mihaly levelezése sziileivel Lengyel Déniel masolata-
ban. (Gyiijteményemben.)

* E konyomatos kép egy példanya gyiijteményemben.

¥ Olajfestésii kép néhai Sarkany Lajos tulajdonaban volt Kolozs-
vart.

** Olajfestésii képe tulajdonomban volt Sepsiszentgydrgyén.

¥ E képekbdl ma mér egyetlen példany sem dllvan rendelkezésem-
re, ezért a kérdést biztosan eldénteni nem tudom.

** Barabas Miklés i. m. 17-18, 44.

*! Barabas Miklos i. m. 33.

2 Miivészettoriéneti Ertesitd 1966. 31.

¥ Téth 1. Zoltan: Az erdélyi roman nacionalizmus kialakuldsa.
Magyarok és romanok. Szerk. Deér Jozsef és Galdi Laszlé. Ko-
lozsvar 1944. 11, 89, 117, 120. és Bird Sandor: Az erdélyi roman
értelmiség eszmevilaga. Magyarok és romanok i. m. 131-132.

* Lengyel Daniel i. m. 1D iv.

* Lengyel Daniel i. m. 2. iv.

* Erdélyi Prédikatori Tar V. fiizet 11I-XVI. lap s a cimlap elé bera-
gasztott melléklet. — Torok Istvan i. m. 1l. — Entz Géza: Szathmari
Pap Mihaly, mint éremgyiijt6. Numizmatikai Kozlemények 1951-
52. 48-57. (Klisélenyomatban mindkét munka kozli a kényoma-
tot.)

7S, J.: Szathmari Pap Mihaly rovid életrajza.

* Entz Géza i. m.

* A Szathmari Pap csaladra vonatkoz6 adatok. Osszeirta Lengyel
Daniel. 6A iv. (Gyiijteményemben.) '
*® Egyemeletes héz, az evangélikus templom melletti papilak keleti
toszomszédja.

a Anyamrél valé oreg sziileim haza, ahol sziilettem. Lengyel Da-
niel i. m. 2B iv.

- Kazinczy Ferenc Utazasai. Budan 1839. 186.

%3 A nagybaczoni Incze csaladra vonatkozo adatok. Lengyel Daniel
i. m. 92B-C. iv és Incze Mihaly k. fehérvari kamarai féorvos leve-
lei. Lengyel Déniel i. m. B 3/D, 4/A iv. (Gyiijteményemben.)

* Torsl Istvan i.m. I1. 72. lap emelléklete

%5 Biré Béla: Bergmann Ferenc Antal. Erdélyi Helikon 1943. 433.
% Gal Kelemen: A kolozsvéri unitdrius kollégium torténete. Ko-
lozsvar 1935. 459-466.
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57 Jancsé Benedek: Erdély torténete. Kolozsvar 1931. 251-254.

8 4. p.: Banffy LaszI6’ gyasz pompaja. Nemzeti Tarsalkodé 1840.
I. félév (februar 13.) 49-52.

5 Torok Istvan i. m. 1L 11, 310.

% Barabas Miklés i. m. 169-176.

¢! Salamon Jozsef: Erdélyi Prédikatori Tar 1937. VIL. fiizet I-IL. 1.

62 Barabas Miklés i. m. 169-176.

63 Jancsé Benedek i. m. 254.

® Barabas Miklés i. m. 166-168.

% Herepei Janos: Kolozsvar varos 1838. évi hodolati eskiikonyve.
(Kézirat)

% Barabas Mikls i. m. 66, 132.

67 palfi Marton: Gyergyai Ferenc (1799-1874). Emlékkonyv az Er-
délyi Muzeum Egyesiilet félszdzados tinnepére 1859-1909. Szerk.
Erdélyi Pal. Kolozsvar 1942. 200-202.

68 Malyuszné Csaszar Edit: Egy szinészhazaspar élete. Bp. 1956.

% Salamon Jozsef: K. Ajtai és Arkosi Benko Jozsef rovid életrajza.
Erdélyi Prédikatori Tar [X. fiizet V. lap

7 Miké Imre: Benkd Jozsef élete és munkai.

" Fekete Mihaly: A kolozsviri ev. ref. fotanoda térténcte. Kolozs-
var 1876. 39.

2 Méhes-iratok. (Gyiijteményemben.)

 Torok Istvan i. m. 111, 178,

™ Barabas Mikl¢s i. m. 188, 191.

7 1d. Szilagyi kényomatos képét Torok Istvan konyvének mellék-
letéiil klisényomattal késziilt sokszorositasban kézli (i. m. 11, 112.
lap melléklete). A képird jelzése azonban olvashatatlan lévén, meg
sem kisérlem szo szerint idéznem, sajat jegyzeteim ugyanis itt hia-
nyosak.

7 Térok Istvan i. m. 11. 107.

77 Torok Istvén i. m. I1. 159.
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